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806001

Composizione bagno sospesa in mdf rivestito pvc.

Cassa in finitura ardesia sp 20 mm, top in finitura ardesia sp 40 mm
e frontale in finitura noce canaletto sp 20 mm. Cassetti con chiusura soft-close
lavabo da appoggio in ceramica e specchio tondo serigrafato su telaio.

—
feridras

Wall-hung bathroom composition in pvc coated mdf. Case in slate finish 20 mm thick,
top in slate finish 40 mm thick and drawer front in canaletto walnut finish 20 mm thick.
Soft-close drawers countertop washbasin in ceramic and round screen-printed mirror on frame.

Composition salle de bain suspendue en mdf enduit pvc.

Coffret en finition ardoise de 20 mm d'épaisseur, dessus en finition ardoise de 40 mm dépaisseur
et facade de tiroir en finition noyer canaletto de 20 mm d'épaisseur.

Tiroirs soft-close lavabo a poser en céramique et miroir rond sérigraphié sur cadre.

Wandhédngende badezimmerkomposition aus pvc-beschichtetem mdf.

Gehduse aus schieferfarbe, 20 mm dick, oberseite aus schieferfarbe,

40 mm dick und schubladefront aus canaletto-nussbaum, 20 mm dick. Soft-close-schubladen
aufsatzwaschbecken aus keramik und rundem siedebdruck spiegel an rahmen.

(H)
o °
Misure in cm: @
NI
8"0564717562075

SPECCHIO: @ 80 PzxCT: 1
LAVABO: L 47,5xH 13,5x P 35 Scatola: 3

806002

Composizione bagno sospesa in mdf rivestito pvc.

Cassa in finitura ardesia sp 20 mm, top in finitura ardesia sp 40 mm

e frontale in finitura noce canaletto sp 20 mm. Cassetti con chiusura soft-close
lavabo da appoggio in ceramica e specchio tondo serigrafato su telaio.

Wall-hung bathroom composition in pvc coated mdf. Case in slate finish 20 mm thick,
top in slate finish 40 mm thick and drawer front in canaletto walnut finish 20 mm thick.
Soft-close drawers countertop washbasin in ceramic and round screen-printed mirror on frame.

Composition salle de bain suspendue en mdf enduit pvc.

Coffret en finition ardoise de 20 mm d'épaisseur, dessus en finition ardoise de 40 mm d‘épaisseur
et facade de tiroir en finition noyer canaletto de 20 mm dépaisseur.

Tiroirs soft-close lavabo d poser en céramique et miroir rond sérigraphié sur cadre.

Wandhédngende badezimmerkomposition aus pvc-beschichtetem mdf.

Gehduse aus schieferfarbe, 20 mm dick, oberseite aus schieferfarbe,

40 mm dick und schubladefront aus canaletto-nussbaum, 20 mm dick. Soft-close-schubladen
aufsatzwaschbecken aus keramik und rundem siedebdruck spiegel an rahmen.

(H]
o °

Misure in cm:
LU
SPECCHIO: @ 80 PzxCT: 1

082

LAVABO: L 47,5xH 13,5x P 35 Scatola: 3

806003
Pensile in mdf rivestito pvc cassa in finitura ardesia sp 20 mm,
anta in finitura noce canaletto sp 20 mm con cerniere slow motion.

Wall unit in pvc coated mdf case in slate finish 20 mm thick,
door in canaletto walnut finish 20 mm thick with slow motion hinges.

Elément mural en mdf enduit pvc caisse épaisseur 20 mm finition ardoise,
porte en noyer canaletto épaisseur 20 mm avec charnieres a mouvement ralenti.

Wandeinheit aus pvc-beschichtetem mdf-gehduse mit schiefer-finish,
20 mm stark, tiir mit canaletto-nussbaum-finish, 20 mm stark,
mit langsam beweglichen scharnieren.

[+
Q ii
Misure in cm: PzxCT:1
MOBILE: L 30 x H 150 x P 24 Scatola: 1 71562112
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Composizione bagno sospesa in mdf rivestito pvc.
Cassa in finitura noce canaletto sp 20 mm, top in finitura noce canaletto sp 40 mm
e frontale cassetto in finitura verde salvia sp 20 mm cassetti con chiusura soft-close
lavabo da appoggio in ceramica e specchio tondo serigrafato su telaio.

c —
feridras

Wall-hung bathroom composition in pvc coated mdf.

Case in canaletto walnut finish 20 mm thick, top in canaletto walnut finish 40 mm
thick and drawer front in sage green finish 20 mm thick drawers with soft-close
closure ceramic countertop washbasin and round screen-printed mirror on frame.

Compoisition salle de bain suspendue en mdf enduit pvc.

Caisse en finition noyer canaletto épaisseur 20 mm, plateau en finition noyer canaletto épaisseur
40 mm et facade de tiroir finition vert sauge épaisseur 20 mm tiroirs avec fermeture amortissante
vasque a comptoir en céramique et miroir rond sérigraphié sur cadre.

Wandhdngende badezimmerkomposition aus pvc-beschichtetem mdf.

Gehduse aus canaletto-nussbaum, 20 mm dick, oberseite aus canaletto-nussbaum,

40 mm dick und schubladenfront in salbengrtin, 20 mm dicke schubladen mit soft-close-ver-
schluss, keramik-aufsatzwaschbecken und rundem siedebdruck spiegel an rahmen.

(H]
o °
Misure in cm: E@
AW
71"562099

SPECCHIO: @ 80 PzxCT: 1
LAVABO: L 47,5xH 13,5x P 35 Scatola: 3

806005

Composizione bagno sospesa in mdf rivestito pvc.

Cassa in finitura noce canaletto sp 20 mm, top in finitura noce canaletto sp 40 mm
e frontale cassetto in finitura verde salvia sp 20 mm cassetti con chiusura soft-close
lavabo da appoggio in ceramica e specchio tondo serigrafato su telaio.

Wall-hung bathroom composition in pvc coated mdf.

Case in canaletto walnut finish 20 mm thick, top in canaletto walnut finish 40 mm
thick and drawer front in sage green finish 20 mm thick drawers with soft-close
closure ceramic countertop washbasin and round screen-printed mirror on frame.

Compoisition salle de bain suspendue en mdf enduit pvc.

Caisse en finition noyer canaletto épaisseur 20 mm, plateau en finition noyer canaletto épaisseur
40 mm et fagade de tiroir finition vert sauge épaisseur 20 mm tiroirs avec fermeture amortissante
vasque a comptoir en céramique et miroir rond sérigraphié sur cadre.

Wandhédngende badezimmerkomposition aus pvc-beschichtetem mdf.

Gehduse aus canaletto-nussbaum, 20 mm dick, oberseite aus canaletto-nussbaum,

40 mm dick und schubladenfront in salbengriin, 20 mm dicke schubladen mit soft-close-ver-
schluss, keramik-aufsatzwaschbecken und rundem siedebdruck spiegel an rahmen.

(H]
o

Misure in cm: E@
s o I
SPECCHIO: @ 80 PzxCT: 1

LAVABO: L 47,5xH 13,5xP 35 Scatola: 3 71562105

806006

Pensile in mdf rivestito pvc cassa in finitura noce canaletto sp 20 mm,

anta in finitura verde salvia sp 20 mm con cerniere slow motion.

Wall unit in pvc coated mdf case in canaletto walnut finish 20 mm thick,

20 mm thick sage green finish door with slow motion hinges.

Elément mural en mdf revétu pvc caisse en finition noyer canaletto épaisseur 20 mm,
épaisseur 20 mm finition vert sauge porte avec charniéres a mouvement lent.
Wandeinheit aus pvc-beschichtetem mdf-gehduse in canaletto-nussbaum-finish,
20 mm dick, 20 mm dicke salbiggriin-finish tiir mit slow-motion-scharniern.

(1)
o
o) Ny
Misure in cm: PzxCT:1 Hl“l ‘ HH ‘ ||| |||‘
MOBILE: L30x H 150 x P 24 Scatola: 1 8"056471"562129
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Composizione bagno sospesa, con cassa in nobilitato melaminico
sp 18 mm colore bianco, top in mdf sp 22 mm rivestito in pvc colore bianco,

frontale in mdf sp 20 mm rivestito in pvc colore verde salvia,

cassetti con chiusura soft-close lavabo da appoggio in ceramica e specchio su telaio.

——
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Wall-hung bathroom composition, with 18 mm thick melamine melamine case, white color,
22 mm thick mdf top covered in white pvc, frontal in 20 mm thick mdf covered in sage green pvc,
drawers with soft-close closure, ceramic countertop washbasin and mirror on frame.

Composition de salle de bain suspendue, avec armoire en mélamine épaisseur 18 mm, couleur
blanche, plateau en mdf épaisseur 22 mm recouvert de pvc blanc,

facade en mdf épaisseur 20 mm recouvert de pvc vert sauge,

tiroirs avec fermeture amortie, vasque a plan en céramique et miroir sur cadre.

Héngendes badezimmer mit 18 mm dickem melamingehduse aus melamin,
weisse farbe, 22 mm dicke mdf-platte mit weissem pvc-bezug, front aus 20 mm
dickem mdf mit salbiggriinem pvc-bezug, schubladen mit soft-close-verschluss,
keramik-aufsatzwaschbecken und spiegel auf rahmen.

(H]

o °

Misure in cm: E@
MOBILE: L 90 x H 58,5 x P 46
80 5

SPECCHIO: L 90 x H 70 PzxCT: 1
LAVABO: L 48 x H 13,5 x P 38 Scatola: 3 564717562136

807002

Composizione bagno sospesa, con cassa in nobilitato melaminico sp 18 mm colore
bianco, top in mdf sp 22 mm rivestito in pvc colore bianco, frontale in mdf sp 20 mm
rivestito in pvc colore azzurro polvere, cassetti con chiusura soft-close

lavabo da appoggio in ceramica e specchio su telaio.

Wall-hung bathroom composition, with 18mm thick melamine melamine white case,
22 mm thick mdf top covered in white pvc, frontal in 20 mm thick mdf covered in powder blue
pvc, drawers with soft-close closing ceramic countertop washbasin on frame.

Composition de salle de bains suspendue, avec armoire en mélamine mélamine blanche épaiss-
eur 18 mm, plateau mdf épaisseur 22 mm recouvert de pvc blanc, fagade en mdf épaisseur 20
mm recouvert de pvc bleu poudre, tiroirs avec fermeture amortissante

vasque d plan en céramique sur structure.

Wandhdngende badezimmerkomposition, mit 18 mm dickem melamin
melamin weissem gehduse, 22 mm dicker mdf-platte mit weissem pvc-bezug,
front aus 20 mm dickem mdf mit pulverblauem pvc-bezug,

schubladen mit sanfter schlieSung keramik-aufsatzwaschbecken auf rahmen.

(H]

o °

Misure in cm: E@
MOBILE: L 90 x H 58,5 x P 46

—
I e—

) —
I —

_\_
[ —
N S—

SPECCHIO: L90 x H 70 PzxCT: 1
LAVABO: L 48 xH 13,5 x P 38 Scatola: 3 8705647 62143
807003

Composizione bagno sospesa, con cassa in nobilitato melaminico sp 18 mm colore
bianco, top in mdf sp 22 mm rivestito in pvc colore bianco,

frontale in mdf sp 20 mm rivestito in pvc colore tortora,

cassetti con chiusura soft-close lavabo da appoggio in ceramica e specchio su telaio.

Wall-hung bathroom composition, with 18 mm thick melamine melamine case, white color,
22 mm thick mdf covered in white pvc, frontal in 20 mm thick mdf covered in taupe color pvc,
drawers with soft-close closing washbasin and ceramic countertop chassis.

Composition de salle de bain suspendue, avec caisson en mélamine épaisseur 18 mm, couleur
blanche, mdf épaisseur 22 mm revétu en pvc blanc,

facade en mdf épaisseur 20 mm recouvert en pvc couleur taupe,

tiroirs avec lavabo a fermeture amortissante et chdssis de plan en céramique.

Hdngendes badezimmer mit 18 mm dickem melamin-melamingehduse,

weisse farbe, 22 mm dicker mdf-bezug mit weissem pvc, front aus 20 mm

dickem mdf-bezug mit taupe-farbenem pvc, schubladen mit waschbecken

mit soft-close-schliessung und keramik-aufsatzgestell.

(H]
o

Misure in cm: E@
MOBILE: L 90 x H 58,5 x P 46 ”

SPECCHIO: L90x H 70 PzxCT:1
LAVABO: L 48 xH 13,5 x P 38 Scatola: 3 8"
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Pensile con cassa in nobilitato melaminico sp 18 mm

colore bianco, anta in mdf sp 20 mm rivestita in pvc colore verde salvia,
con cerniere slow motion.

Wall unit in melamine melamine case thick 18 mm color white,
door in mdf thick 20 mm coated in pvc color sage green, with slow motion hinges.

Elément mural en mdf revétu pvc caisse en mélamine épaisseur mélamine 18 mm
couleur blanc, porte en mdf épaisseur 20 mm revétu pvc couleur vert sauge,
avec charnieres a mouvement ralenti.

Wandeinheit aus pvc-beschichtetem mdf-gehduse aus melamin melamin dicke 18 mm
farbe weiss, tiir aus mdf dicke 20 mm mit pvc-beschichtung farbe sage griin,
mit scharniere mit langsamer bewegung.

(H]
o |° P
Misure in cm: PzxCT: 1 ”l“"‘”” ‘l“ ||||‘ H
MOBILE: L 30 x H 150 x P 24 Scatola: 1 87056471"562167
807005

Pensile con cassa in nobilitato melaminico sp 18 mm colore bianco,

anta in mdf sp 20 mm rivestita in pvc colore azzurro polvere, con cerniere slow motion.
Wall unit in pvc coated mdf case in melamine melamine thick 18mm color white,

door in mdf thick 20 mm covered in pvc color dust blue, with slow motion hinges.

Unité murale en mdf revétu pvc caisse en mélamine épaisseur 18 mm couleur blanc,

porte en mdf épaisseur 20 mm revétu en pvc couleur bleu pousse,

avec charniéres d mouvement ralenti.

Wandeinheit aus pvc-beschichtetem mdf-gehduse aus melamin melamin dicke 18 mm

farbe weiss, tiir aus mdf dicke 20 mm mit pvc-bezug farbe staubblau,

mit scharniere mit langsamer bewegung.

(H]
- o [
870564717562174

Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 30 x H 150 x P 24 Scatola: 1

807006
Pensile con cassa in nobilitato melaminico sp 18 mm colore bianco,
anta in mdf sp 20 mm rivestita in pvc colore tortora, con cerniere slow motion.

Wall unit in pvc covered mdf case in melamine melamine thick 18 mm color white,
door in mdf thick 20 mm covered in pvc color taupe, with slow motion hinges.

Unité murale en mdf revétu pvc caisse en mélamine épaisseur 18 mm couleur blanc,
porte en mdf épaisseur 20 mm recouvert en pvc couleur taupe,

avec charnieres a mouvement ralenti.

Wandeinheit aus pvc-beschichtetem mdf-gehduse aus melamin melamin dicke 18 mm
farbe weiss, tiir aus mdf dicke 20 mm mit pvc-bezug farbe taupe,

mit scharniere mit langsamer bewegung.

- 2

Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 30 x H 150 x P 24 Scatola: 1 8"0

13
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Composizione bagno sospesa curva in mdf rivestito pvc.

Cassa in finitura noce canaletto sp 20 mm,

frontali cassetto in finitura verde bottiglia sp 20 mm.

Cassetti con chiusura soft-close lavabo in teck-stone e specchio su telaio.

—
feridras

Curved bathroom composition, hanging in pvc coated mdf.
Case in canaletto walnut finish 20 mm thick, drawer frontals in green bottle finish 20 mm thick.
Soft-close drawers teck-stone washbasin and mirror on frame.

Composition de salle de bain courbée, suspendue en mdf revétu de pvc.
Caisse en finition noyer canaletto de 20 mm d‘épaisseur,

facades de tiroir en finition vert bouteille de 20 mm d'épaisseur.

Tiroirs soft-close lavabo en teck-stone et miroir sur cadre.

Gebogene badezimmerkomposition, hdngen aus pvc-beschichtetem mdf.
Gehduse in canaletto-nussbaum-finish, 20 mm dick,

schubladenfronten in flaschengriin-finish, 20 mm dick.
Soft-close-schubladen teck-stone-waschbecken und spiegel auf rahmen.

(H)
_|e
(L}
MOBILE: L 91,5xH50x P 51 PzxCT: 1
SPECCHIO: L90 xH 70 Scatola: 3 228
808005

Composizione bagno sospesa curva in mdf rivestito pvc.

Cassa in finitura bianco opaco sp 20 mm,

frontali cassetto in finitura azzurro polvere sp 20 mm.

Cassetti con chiusura soft-close lavabo in teck-stone e specchio su telaio.

Curved bathroom composition, hanging in pvc coated mdf.
Case in matt white finish 20 mm thick, drawer front in powder blue finish 20 mm thick.
Soft-close drawers teck-stone washbasin and mirror on frame.

Composition de salle de bain courbée, suspendue en mdf revétu de pvc.
Caisse en finition blanche mat de 20 mm d'épaisseur,

facade de tiroir en finition bleu poudre de 20 mm dépaisseur.

Tiroirs soft-close lavabo en teck-stone et miroir sur cadr.

Gebogene badezimmerkomposition, hdngen aus pvc-beschichtetem mdf.

Gehduse in mattweiss, 20 mm dick, schubladenfront in pulverblau, 20 mm dick.
Soft-close-schubladen teck-stone-waschbecken und spiegel auf rahmen.

R

(H)
e
y NP
Misure in cm: || I| | | |||| |
MOBILE: L91,5xH50x P 51 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 90 x H 70 Scatola: 3 6471"562235
808006

Composizione bagno sospesa curva in mdf rivestito pvc.

Cassa in finitura verde bottiglia sp 20 mm,

frontali cassetto in finitura noce canaletto sp 20 mm.

Cassetti con chiusura soft-close lavabo in teck-stone e specchio su telaio.

Curved bathroom composition, hanging in pvc coated mdf.
Case in bottle green finish 20 mm thick,

drawer front in canaletto walnut finish 20 mm thick.
Soft-close drawers teck-stone washbasin and mirror on frame.

Composition de salle de bain courbée, suspendue en mdf revétu de pvc.
Etui en finition vert bouteille de 20 mm d'épaisseur,

facade de tiroir en finition noyer canaletto de 20 mm d'épaisseur.
Tiroirs soft-close lavabo en teck-stone et miroir sur cadre.

Gebogene badezimmerkomposition, hdngen aus pvc-beschichtetem mdf.
Gehduse in flaschengriin, 20 mm dick, schubladenfront in canaletto-nussbaum, 20 mm dick.
Soft-close-schubladen teck-stone-waschbecken und spiegel auf rahmen.

(H)
(P]
° Ny
MOBILE: L91,5xH50xP 51 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 90 x H 70 Scatola: 3 8"'056471"562242

15
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Composizione bagno sospesa curva ad onda in mdf rivestita pvc.
Cassa in finitura noce canaletto sp 20 mm,

frontali in finitura verde bottiglia sp 20 mm.

Cassetti con chiusura soft-close lavabo in teck-stone e specchio su telaio..

—
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Wave curved suspended bathroom composition in mdf covered with pvc.
Case in canaletto walnut finish, 20 mm thick, fronts in bottle green finish 20 mm thick.
Drawers with soft-close closure, teak-stone washbasin and mirror on frame.

Composition de salle de bain suspendue courbe Wave en mdf recouvert de pvc.
Boitier en finition noyer canaletto, épaisseur 20 mm, fagades en finition vert bouteille
épaisseur 20 mm. Tiroirs avec fermeture amortie, vasque en pierre de teck et miroir sur cadre..

Gebogene wellen-bad-zusammensetzung, aufhdngend in pvc-beschichtetem mdf.
Gehduse in canaletto-nussbaum-finish, 20 mm dick,

schubladenfronten in flaschengriin-finish, 20 mm dick.

Soft-close-schubladen teck-stone-waschbecken und spiegel auf rahmen.

o 5 =

(H)
Lo
(L)
Misure in cm:
MOBILE: L 91 xH50xP 51,5 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 90 x H 70 Scatola: 3 198
808002

Composizione bagno curvo ad onda, sospesa in mdf rivestito pvc.

Cassa in finitura bianco opaco sp 20 mm,

frontali cassetto in finitura azzurro polvere sp 20 mm.

Cassetti con chiusura soft-close lavabo in teck-stone e specchio su telaio.

Curve wave bathroom composition, hanging in pvc coated mdf.
Case in matt white finish 20 mm thick, drawe front in powder blue finish 20 mm thick.
Soft-close drawers teck-stone washbasin and mirror on frame.

Composition de salle de bain a vagues courbées, suspendue en mdf enduit de pvc.
Finition blanche matt de 20 mm d‘épaisseur, facade de tiroir en finition bleu poudré de 20 mm.
Tiroirs soft-close lavabo en teck-stone et mirroir sur cadre.

Gebogene wellen.bad-zusammensetzung. aufhdngend in pvc-beschichtetem mdf.
Gehduse in mattweiss, 20 mm dick, schubladenfront in pulverblau, 20 mm dick.
Soft-close-schubladen teck-stone-waschbecken und spiegel auf rahmen.

(H]

o °

Misure in cm:
MOBILE: L 91 xH50x P 51,5 PzxCT:1

SPECCHIO: L 90 x H 70 Scatola: 3 4

B = B

808003

Composizione bagno curvo ad onda, sospesa in mdf rivestito pvc.

Cassa in finitura verde bottiglia sp 20 mm, frontali cassetto in finitura noce canaletto
sp 20 mm. Cassetti con chiusura soft-close lavabo in teck-stone e specchio su telaio.

Curved wave bathroom composition, suspended in pvc coated mdf.
Case in bottle green finish 20 mm thick, drawer fronts in canaletto walnut finish
20 mm thick. Drawers with soft-close closure, teak-stone washbasin and mirror on frame.

Composition de salle de bain a vague incurvée, suspendue en mdf enduit de pvc. Caisse en
finition vert bouteille de 20 mm d'épaisseur, fagades des tiroirs en finition noyer canaletto 20 mm
dépaisseur. Tiroirs avec fermeture amortie, vasque en pierre de teck et miroir sur cadre.

Badezimmer-Komposition mit gebogener Welle, aufgehdngt in PVC-beschichtetem MDF.
Gehduse in flaschengriiner Ausfiihrung, 20 mm stark, Schubladenfronten

in Canaletto-Nussbaum-Ausfiihrung 20 mm dick. Schubladen mit Soft-Close-Verschluss,
Waschbecken aus Teakstein und Spiegel auf Rahmen.

(H]

o °

Misure in cm:
MOBILE: L 91 xH50x P 51,5 PzxCT: 1

SPECCHIO: L 90 xH 70 Scatola: 3
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feridras

808007
Pensile in mdf rivestito pvc cassa in finitura noce canaletto sp 20 mm,
2 ante in finitura verde bottiglia sp 20 mm con cerniere slow motion.

Wall unit in pvc coated mdf case in canaletto walnut finish 20 mm thick,
2 doors in green finish 20 mm thick bottle with slow motion hinges.

Meuble murale en mdf enduit pvc caisse en finition noyer canaletto épaisseur 20 mm,
2 portes en finition verte bouteille épaisseur 20 mm
avec charnieres a mouvement lent.

Wandeinheit aus pvc-beschichtetem mdf-gehduse in canaletto-nussbaum-finish,
20 mm dicke, 2 tiiren in griiner finish 20 mm dicke flasche
mit beweglichen scharniere mit slow motion.

(H]
P)
o) Ny
Misure in cm: PzxCT: 1 ”l“ll”‘” ‘l” |||”||‘
MOBILE: L 30 x H 150 x P 24 Scatola: 1 87056471"562259
808008

Pensile in mdf rivestito pvc cassa in finitura bianco opaco sp 20 mm,
2 ante in finitura azzurro polvere sp 20 mm con cerniere slow motion.

Wall unit in pvc coated mdf case in matt white finish 20 mm thick,
2 doors in powder blue finish 20 mm thick bottle with slow motion hinges.

Meuble murale en mdf enduit pvc caisse en finition blanche matte épaisseur 20 mm,
2 portes en finition bleu poudre épaisseur 20 mm
avec charnieres a mouvement lent.

Wandeinheit aus pvc-beschichtetem mdf-gehduse in mattweiss,
20 mm dick, 2 tiiren in pulverblau, 20 mm dick,
mit beweglichen scharniere mit slow motion.

(H)
Q
Misure in cm: PzxCT:1 ”l“ ‘ ”H | || ‘ ‘
MOBILE: L 30 x H 150 x P 24 Scatola: 1 8"056471"562266
808009

Pensile in mdf rivestito pvc cassa in finitura verde bottiglia sp 20 mm,

2 ante in finitura noce canaletto sp 20 mm con cerniere slow motion.

Wall unit in pvc coated mdf case in green finish 20 mm bottle thick,

2 doors in canaletto walnut finish 20 mm thick with slow motion hinges.

Meuble mural en mdf enduit pvc caisse en finition verte épaisseur bouteille 20 mm,
2 portes en finition noyer canaletto épaisseur 20 mm

avec charnieres a mouvement lent.

Wandeinheit aus pvc-beschichtetem mdf-gehduse in griin,

20 mm flaschenstdrke, 2 tiiren in canaletto-nussbaum,

20 mm dick, mit beweglichen scharniere mit slow motion.

- 2

Misure in cm: PzxCT:1
MOBILE: L 30 x H 150 x P 24 Scatola: 1 8'0

19



OXID

MADE IN

ITALY




805001 feridras
Composizione bagno sospesa in nobilitato melaminico 18 mm, finitura

beton cenere, due cassetti con chiusura soft-close, un’anta con sistema slow-mo-
tion, maniglie a gola verniciate, consolle in ceramica e specchio su pannello.

18 mm melamine hanging bathroom furniture set with 2 drawers and 1 door with soft close,
ceramic console and mirror on panel.

Ensemble de salle de bain mural en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm,
2 tiroirs et 1 porte avec systéme systéme de fermeture ralenti,
console en céramique et miroir sur panneau .

Hédngende Badkomposition in Melaminveredelung 18 mm, 2 Laden und 1 Tiir
mit Vorrichtung fiir ein Langsames Schliessen, Keramikkonsole und Spiegel.

(H]

J/e

(L)
MOBILE: L 92 x H 58 x P 47 PzxCT: 1

SPECCHIO: L 90 x H 70 Scatola: 3 55183

805002

Composizione bagno sospesa in nobilitato melaminico 18 mm, finitura beton cenere,
due cassetti con chiusura soft-close, un’anta con sistema slow-motion,

maniglie a gola verniciate, consolle in ceramica e specchio su pannello.

18 mm melamine hanging bathroom furniture set with 2 drawers and 1 door with soft close,
ceramic console and mirror on panel.

Ensemble de salle de bain mural en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm,
2tiroirs et 1 porte avec systéme systéme de fermeture ralenti,

console en céramique et miroir sur panneau .

Hdngende Badkomposition in Melaminveredelung 18 mm, 2 Laden und 1 Tiir

mit Vorrichtung fiir ein Langsames Schliessen, Keramikkonsole und Spiegel.

T

(L)
MOBILE: L 112 xH 58 x P 47 PzxCT: 1

SPECCHIO: L 110 x H 70 Scatola: 3 55176

805101

Composizione bagno sospesa in nobilitato melaminico 18 mm, finitura ossido grigio,
due cassetti con chiusura soft-close, un’anta con sistema slow-motion, maniglie a gola
verniciate, consolle in ceramica e specchio su pannello.

18 mm melamine hanging bathroom furniture set with 2 drawers and 1 door with soft close,
ceramic console and mirror on panel.

Ensemble de salle de bain mural en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm,
2tiroirs et 1 porte avec systéme systéme de fermeture ralenti,

console en céramique et miroir sur panneau .

Hdngende Badkomposition in Melaminveredelung 18 mm, 2 Laden und 1 Tiir

mit Vorrichtung fiir ein Langsames Schliessen, Keramikkonsole und Spiegel.

(H]
o

MOBILE: L 92 x H 58 x P 47 PzxCT:1
SPECCHIO: L 90 x H 70 Scatola: 3 56471 5206
805102

Composizione bagno sospesa in nobilitato melaminico 18 mm, finitura ossido grigio,
due cassetti con chiusura soft-close, un’anta con sistema slow-motion, maniglie a gola
verniciate, consolle in ceramica e specchio su pannello.

18 mm melamine hanging bathroom furniture set with 2 drawers and 1 door with soft close,
ceramic console and mirror on panel.

Ensemble de salle de bain mural en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm,
2 tiroirs et 1 porte avec systéme systéme de fermeture ralenti,
console en céramique et miroir sur panneau .

Hédngende Badkomposition in Melaminveredelung 18 mm, 2 Laden und 1 Tiir
mit Vorrichtung fiir ein Langsames Schliessen, Keramikkonsole und Spiegel.

T

(L)
MOBILE: L 112 x H 58 x P 47 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 110 x H 70 Scatola: 3 5
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805003
Pensile in nobilitato melaminico 18 mm, finitura beton cenere,
anta con chiusura slow-motion, maniglia a gola verniciata.

18 mm melamine suspended bathroom furniture,
1 soft-close door , 4 shelves.

Meuble suspandu en mélamine 18 mm,
une porte soft-close, 4 étageéres.

18 mm melaminhédngende Badmdobel,
1 weiche Tiir, 4 regale.

(H]
e
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 40 x H 135 x P 26 Scatola: 1 8% 056471 ' 555190

805103
Pensile in nobilitato melaminico 18 mm, finitura ossido grigio,
anta con chiusura slow-motion, maniglia a gola verniciata.

18 mm melamine suspended bathroom furniture,
1 soft-close door , 4 shelves.

Meuble suspandu en mélamine 18 mm,

une porte soft-close, 4 étagéres.

18 mm melaminhdngende Badmdobel,
1 weiche Tiir, 4 regale.

(H]
o
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 40 x H 135 x P 26 Scatola: 1 81 056471 T 555220

23



MADE IN

ITALY




804001

Composizione bagno sospesa in nobilitato melaminico 18 mm,

cassa e frontali in colore riviera, maniglia effetto pietra,

due cassetti con chiusure soft-close, un’anta con chiusura slow-motion,
consolle in ceramica e specchio tondo serigrafato su telaio.

c —
feridras

Suspended bathroom composition in melamine 18 mm, case and fronts in Riviera color,
stone effect handle, two drawers with soft-close closures, one door with slow-motion closure,
ceramic console and round mirror screen-printed on the frame.

Composition de salle de bain suspendue en mélaminé 18 mm, boitier et fagades couleur Riviera,
poignée effet pierre, deux tiroirs avec fermeture amortie, une porte avec fermeture ralentie,
console en céramique et miroir rond sérigraphié sur le cadre.

Abgehdngte Badezimmerkomposition aus Melamin 18 mm, Gehduse und Fronten in der Farbe
Riviera, Griff in Steinoptik, zwei Schubladen mit Soft-Close-Verschluss, eine Tiir
mit Slow-Motion-Verschluss, Keramikkonsole und runder Spiegel mit Siebdruck auf dem Rahmen.

(H]

J/e

(L]
MOBILE: L 80 x H49 x P 47 PzxCT: 1

SPECCHIO: @ 80 Scatola: 3 551932

804002

Composizione bagno sospesa in nobilitato melaminico 18 mm,

cassa e frontali in colore riviera, maniglia effetto pietra,

due cassetti con chiusure soft-close, un’anta con chiusura slow-motion,
consolle in ceramica e specchio tondo serigrafato su telaio.

Suspended bathroom composition in melamine 18 mm, ase and fronts in Riviera color,
stone effect handle, two drawers with soft-close closures, one door with slow-motion closure,
ceramic console and round mirror screen-printed on the frame.

Composition de salle de bain suspendue en mélaminé 18 mm, boitier et fagades couleur Riviera,
poignée effet pierre, deux tiroirs avec fermeture amortie, une porte avec fermeture ralentie,
console en céramique et miroir rond sérigraphié sur le cadre.

Abgehdngte Badezimmerkomposition aus Melamin 18 mm, Gehduse und Fronten in der Farbe
Riviera, Griff in Steinoptik, zwei Schubladen mit Soft-Close-Verschluss, eine Tiir

mit Slow-Motion-Verschluss, Keramikkonsole und runder Spiegel mit Siebdruck auf dem Rahmen.
Misure in cm:

MOBILE: L 100 x H 49 x P 47 PzxCT: 1 ‘l
SPECCHIO: @ 80 Scatola: 3 6471 T 55194

(H]

. l?
L

804005

Pensile in nobilitato melaminico 18 mm,

cassa e frontale in colore riviera, maniglia effetto pietra,
anta con chiusura slow-motion.

18 mm melamine cabinet, in “riviera” colour case and front.
Handle with stone effect, 1 slow-motion door.

Meuble mural en mélamine 18 mm,
en “riviera’coleur, frontal et boitier.
Poignée avec effet pierre, 1 porte avec slow-motion.

Hdngeschrank Melamin 18 mm getrennt,
in “riviera” Farbe Gehduse.
Griff Steineffekt, ein Tiiren mit slow-motion

(H]

_|e
Misure in cm: PzxCT: 1

MOBILE: L 45 x H 135 x P 26 Scatola: 1 56471
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804003

Composizione bagno sospesa in nobilitato melaminico 18 mm,
cassa e frontali in colore riviera, maniglia effetto pietra, cassetto
con chiusura soft-close, consolle in ceramica e specchio tondo serigrafato su telaio.

c —
feridras

Suspended bathroom composition in melamine 18 mm, case and fronts in Riviera color,
stone effect handle, drawer with soft-close closure, ceramic console
and round screen-printed mirror on the frame.

Composition de salle de bain suspendue en mélaminé 18 mm, boitier et fagades couleur Riviera,
poignée effet pierre, tiroir avec fermeture amortie, console en céramique
et miroir rond sérigraphié sur le cadre.

Abgehdngte Badezimmerkomposition aus Melamin 18 mm, Gehduse und Fronten in der Farbe
Riviera, Griff in Steinoptik, Schublade mit Soft-Close-Verschluss, Keramikkonsole
und rundem Siebdruckspiegel auf dem Rahmen.

(H]
o °

Misure in cm:
MOBILE: L 80 x H38 x P 47 PzxCT: 1
SPECCHIO: @ 80 Scatola: 3

804004

Composizione bagno sospesa in nobilitato melaminico 18 mm,

cassa e frontali in colore riviera, maniglia effetto pietra, cassetto

con chiusura soft-close, consolle in ceramica e specchio tondo serigrafato su telaio.
Suspended bathroom composition in melamine 18 mm, case and fronts in Riviera color,

stone effect handle, drawer with soft-close closure, ceramic console

and round screen-printed mirror on the frame.

Composition de salle de bain suspendue en mélaminé 18 mm, boitier et facades couleur Riviera,
poignée effet pierre, tiroir avec fermeture amortie, console en céramique

et miroir rond sérigraphié sur le cadre.

Abgehdngte Badezimmerkomposition aus Melamin 18 mm, Gehduse und Fronten in der Farbe
Riviera, Griff in Steinoptik, Schublade mit Soft-Close-Verschluss, Keramikkonsole

und rundem Siebdruckspiegel auf dem Rahmen.

(H]

(P]
© Ny
Misure in cm:

MOBILE: L 100 x H 38 x P 47 PzxCT: 1
SPECCHIO: @ 80 Scatola: 3

551963 H

804005

Pensile in nobilitato melaminico 18 mm,

cassa e frontale in colore riviera, maniglia effetto pietra,
anta con chiusura slow-motion.

18 mm melamine cabinet, in “riviera” colour case and front.
Handle with stone effect, 1 slow-motion door.

Meuble mural en mélamine 18 mm,
en “riviera’coleur, frontal et boitier.
Poignée avec effet pierre, 1 porte avec slow-motion.

Hdngeschrank Melamin 18 mm getrennt,
in “riviera” Farbe Gehduse.
Griff Steineffekt, ein Tiiren mit slow-motion

(H]

_|e
Misure in cm: PzxCT: 1

MOBILE: L 45 x H 135 x P 26 Scatola: 1 56471
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803001

Composizione bagno sospesa in nobilitato melaminico 18 mm,

cassa e frontali in colore grigio medio, due cassetti con chiusure soft-close,
consolle in ceramica e specchio su telaio con angoli raggiati.

Suspended bathroom composition in melamine 18 mm,
case and fronts in medium gray color, two drawers with soft-close closures,
ceramic console and mirror on frame with rounded corners.

Composition de salle de bain suspendue en mélaminé 18 mm,
boitier et facades de couleur gris moyen, deux tiroirs avec fermetures amorties,
console en céramique et miroir sur cadre aux angles arrondis.

Abgehdngte Badezimmerkomposition aus Melamin 18 mm, Gehduse und Fronten in
mittelgrauer Farbe, zwei Schubladen mit Soft-Close-Verschliissen, Keramikkonsole
und Spiegel auf Rahmen mit abgerundeten Ecke.

(H)
o
° Ny
MOBILE: L 90 x H 60 x P 47 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 60 x H 100 Scatola: 3 81 056471 T 551833
| 803002

Composizione bagno sospesa in nobilitato melaminico 18 mm,
cassa e frontali in colore tortora, due cassetti con chiusure soft-close,
consolle in ceramica e specchio su telaio con angoli raggiati.

Suspended bathroom composition in melamine 18 mm,
case and fronts in dove gray color, two drawers with soft-close closures, ceramic
console and mirror on frame with rounded corners..

Composition de salle de bain suspendue en mélaminé 18 mm,
boitier et fagades de couleur gris tourterelle, deux tiroirs avec fermetures amorties,
console en céramique et miroir sur cadre aux angles arrondi.

Abgehdngte Badezimmerkomposition aus Melamin 18 mm, Gehduse und Fronten in
taubengrauer Farbe, zwei Schubladen mit Soft-Close-Verschliissen, Keramikkonsole
und Spiegel auf Rahmen mit abgerundeten Ecken.

Q
_|o
° ij
LR
MOBILE: L 90 x H 60 x P 47 PzxCT:1
SPECCHIO: L 60 x H 100 Scatola: 3 8% 056471 ' 551840
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803003

Composizione bagno sospesa separata,

in nobilitato melaminico 18 mm,

casse e frontali in colore grigio medio,

cassetti con chiusure soft-close, consolle in ceramica
e specchio su telaio con angoli raggiati.

18 mm melamine suspended bathroom separated composition,
in medium gray colour case and front.

Composition includes 2 soft-close drawers,

ceramic console on rounded corners mirror.

Compoisition de salle de bain suspendu en mélamine 18 mm,
seprarée, en gris moyen, frontal et boitier deux tiroirs avec soft-close,
console en céramique miroir coins arrondis.

Badezimmer Zusammensetzung suspendiert Melamin 18 mm,

getrennt, in mittelgrau Farbe Gehduse zwei Schubladen mit Soft-Close,
Keramik-Konsole Spiegel abgerundete Ecken.

(H]
(]
(L]

Misure in cm: E@
MOBILE: L 90 x H 35 x P 47 Hl‘l”"”‘” ‘l
CASSETTIERA: L90XxH35XP45 PzxCT:1

SPECCHIO: L 60 x H 100 Scatola:4 8" 056471

551857

803004

Composizione bagno sospesa separata,

in nobilitato melaminico 18 mm,

casse e frontali in colore tortora,

cassetti con chiusure soft-close, consolle in ceramica
e specchio su telaio con angoli raggiati.

18 mm melamine suspended bathroom separated composition,
in light brown colour case and front.

Composition includes 2 soft-close drawers,

ceramic console on rounded corners mirror.

Composition de salle de bain suspendu en mélamine 18 mm seprarée,
en brun Claire, frontal et boitier deux tiroirs avec soft-close,
console en céramique miroir coins arrondis.

Badezimmer Zusammensetzung suspendiert Melamin 18 mm getrennt,
in hellbraun. Farbe Gehduse zwei Schubladen mit Soft-Close,
Keramik-Konsole Spiegel abgerundete Ecken.

(H]

o

Misure in cm: @
MOBILELL50x 605 47 ”lH"HuHH"'"
8" 056471 551

871

CASSETTIERA: L90xH35XP45 PzxCT:1
SPECCHIO: L 60 x H 100 Scatola: 3
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803005

Composizione bagno sospesa,

in nobilitato melaminico 18 mm,

casse e frontali in colore grigio medio,

due ante con chiusure soft-close, consolle in ceramica
e specchio su telaio con angoli raggiati.

18 mm melamine suspended SLIM bathroom composition,
in medium grey colour case and front.

Composition includes 2 slow-motion doors,

ceramic console on rounded corners mirror and inside shelf..

Composition de salle de bain SLIM suspendu en mélamine 18 mm,
en gris moyen, frontal et boitier deux portes avec slow-motion,
console en céramique miroir coins arrondis et étagere intern.

Badezimmer SLIM Zusammensetzung suspendiert Melamin 18 mm getrennt,

in mittelgrau Farbe Gehduse zwei Tiiren mit slow-motion,
Keramik-Konsole Spiegel abgerundete Ecken und internes Regal.

(H]
_|o
N E@
MOBILE: L 80 x H 69 x P 37 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 60 x H 100 Scatola: 3 811056471 " 551864
803006

Composizione bagno sospesa,

in nobilitato melaminico 18 mm,

casse e frontali in colore tortora,

due ante con chiusure soft-close, consolle in ceramica
e specchio su telaio con angoli raggiati.

18 mm melamine suspended SLIM bathroom composition,
in light brown colour case and front.

Composition includes 2 slow-motion doors,

ceramic console on rounded corners mirror and inside shelf.

Composition de salle de bain SLIM suspendu en mélamine 18 mm,
en brun Claire, frontal et boitier deux portes avec slow-motion,
console en céramique miroir coins arrondis et étagere interne.

Badezimmer SLIM Zusammensetzung suspendiert Melamin 18 mm getrennt,
in hellbraun Farbe Gehduse. zwei Tiiren mit slow-motion,
Keramik-Konsole Spiegel abgerundete Ecken und internes Regal

(H)
_|e
o E@
[N
MOBILE: L 80 x H 69 x P 37 PzxCT:1
SPECCHIO: L 60 x H 100 Scatola: 3 8!l 056471 551888
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803007

Pensile in nobilitato melaminico 18 mm,

cassa e frontale in colore grigio medio,

anta con chiusura slow-motion. Capovolgibile.

18 mm melamine cabinet,
in medium grey colour case and front.
One capsizing slow-motion door.

Meuble mural en mélamine 18 mm,
en gris moyen, frontal et boitier.
Une porte avec slow-motion, revertible.

Hdngeschrank Melamin 18 mm getrennt,
in mittelgrau Farbe Gehduse.
Ein Tiiren mit slow-motion, reversibel.

Q@
_|o
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 30 x H 115 x P 25 Scatola: 1 811056471 " 551895
803008

Pensile in nobilitato melaminico 18 mm,
cassa e frontale in colore tortora,
anta con chiusura slow-motion. Capovolgibile.

18 mm melamine cabinet,
in light brown colour case and front.
One capsizing slow-motion door.

Meuble mural en mélamine 18 mm,
en brun Claire, frontal et boitier.
Une porte avec slow-motion, revertible.

Hdngeschrank Melamin 18 mm getrennt,
in hellbraun Farbe Gehduse
Ein Tiiren mit slow-motion, reversibel.

(H)
e
Misure in cm: PzxCT: 1
8! 056471 5.

MOBILE: L 30 xH 115 x P 25 Scatola: 1 51901
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803009

Pensile in nobilitato melaminico 18 mm,

cassa e frontale in colore grigio medio,

anta con chiusura slow-motion. Capovolgibile.

18 mm melamine cabinet,
in medium grey colour case and front.
One capsizing slow-motion door.

Meuble mural en mélamine 18 mm,
en gris moyen, frontal et boitier.
Une porte avec slow-motion, revertible.

Hdngeschrank Melamin 18 mm getrennt,
in mittelgrau Farbe Gehduse.
Ein Tiiren mit slow-motion, reversibel.

o
_|e
(L}
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 30 x H69 x P 25 Scatola: 1 8
803010

Pensile in nobilitato melaminico 18 mm,
cassa e frontale in colore tortora,
anta con chiusura slow-motion. Capovolgibile.

18 mm melamine cabinet,
in light brown colour case and front.
One capsizing slow-motion door.

Meuble mural en mélamine 18 mm,
en brun Claire, frontal et boitier.
Une porte avec slow-motion, revertible.

Hdngeschrank Melamin 18 mm getrennt,
in hellbraun Farbe Gehduse.
Ein Tiiren mit slow-motion, reversibel.

(]
_|e
(L}
Misure in cm: PzxCT:1
MOBILE: L 30 x H 69 x P 25 Scatola: 1 51925
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801014

Composizione bagno sospesa completa di top sp. 8 cm

in nobilitato melaminico IDROFUGO,

colore rovere di Bordeaux, lavabo da appoggio in ceramica,
staffe regolabili per il fissaggio a muro e specchio su pannello.

Wall hung bathroom furniture set, oak colour, including waterproof
melamine vanity shelf, countertop basin, adjustable brackets, mirror on panel.

Ensemble de salle de bain incluyant étagére en mélamine imperméable,
couleur chéne, lavabo en céramique, supports réglables et miroir sur panneau.

Wasserdichte Melamin grof3e Gré8e Badezimmer Regal Zusammensetzung, Eiche
Farbe. Die Zusammenstellung umfal3t das Aufsatzbassin,
justierbare Biigel, Spiegel auf Verkleidung.

(H]
_|e
° ij
UL
MOBILE: L 120 x H8 x P 50 PzxCT: 1
81 033237 846105

SPECCHIO: L 60 x H 100 Scatola: 3
LAVABO: L 60 x H 15 x P 41

801016

Cassettiera in nobilitato

melaminico 18 mm, colore rovere di Bordeaux,
un cassetto con chiusura soft-close

completa di ruote.

Doppia installazione, sospesa o su ruote.

18 mm melamine drawer on wheels,
Oak colour. One soft-close drawer.

Tiroir en mélamine 18 mm sur roulettes,
couleur chéne . Un tiroir soft-close.

18 mm Melaminschublade auf Rollen,
Eichenfarbe. Eine weiche Schublade.

o
@ j
8 033237

846129

Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 58 xH 29,5 x P 48 Scatola: 1

801021
Pensile in nobilitato melaminico 18 mm,
un’anta con chiusura slow motion e vano a giorno con ripiano.

18 mm melamine suspended bathroom furniture, one soft-close door.
Meuble suspandu en mélamine 18 mm, une porte soft-close.
18 mm Melaminhdngebade, in Zementfarbe, eine weiche Tiir.

(]
e
Misure in cm: PzxCT: 1
81 033237 846174

MOBILE: L 30xH 150 x P 24 Scatola: 1
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801013

Composizione bagno sospesa completa di top sp. 8 cm

in nobilitato melaminico IDROFUGO, colore cemento,

lavabo da appoggio in ceramica, staffe regolabili per il fissaggio
a muro e specchio su pannello.

Wall hung bathroom furniture set, cement colour, including waterproof
melamine vanity shelf, countertop basin, adjustable brackets, mirror on panel.

Ensemble de salle de bain incluyant étagére en mélamine imperméable, couleur
ciment, lavabo en céramique, supports réglables et miroir sur panneau.

Wasserdichte Melamin grof3e Gré8e Badezimmer Regal Zusammensetzung,
Zement Farbe. Die Zusammenstellung umfal3t das Aufsatzbassin,
justierbare Bligel, Spiegel auf Verkleidung.

(H]
o
° E@
DL
MOBILE: L 120 xH8 x P 50 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 60 x H 100 Scatola: 3 87 033237 T 846099

LAVABO: L 60 x H 15 x P 41

801015

Cassettiera in nobilitato

melaminico 18 mm, colore cemento,

un cassetto con chiusura soft-close
completa di ruote.

Doppia installazione, sospesa o su ruote

18 mm melamine drawer on wheels, cement colour.
One soft-close drawer.

Tiroir en mélamine 18 mm sur roulettes,
couleur ciment. Un tiroir soft-close.

18 mm Melaminschublade auf Rédern,
Zementfarbe. Eine weiche Schublade.

(H]
R |
8! 03

3237 I 846112

Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 58 x H 29,5 x P 48 Scatola: 1

801020
Pensile in nobilitato melaminico 18 mm,
un’anta con chiusura slow motion e vano a giorno con ripiano.

18 mm melamine suspended bathroom furniture, one soft-close door.
Meuble suspandu en mélamine 18 mm, une porte soft-close.

18 mm Melaminhdngebade, in Zementfarbe, eine weiche Tiir.

(H)
R |
8" 0332

Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 30 x H 150 x P 24 Scatola: 1

846167 H

37
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801011

Composizione bagno sospesa in nobilitato melaminico 18 mm, cassa in colore bianco,
frontale in colore cemento, due ante con chiusura soft-close,

consolle in ceramica e specchio su pannello.

18 mm melamine suspended bathroom composition,

in white colour case, cement colour front.

Composition includes 2 soft-close doors, ceramic console and mirror on panel.
Composition de salle de bain suspendu en mélamine 18 mm, boitier blanc,
frontal couleur ciment, deux portes avec soft-close,

console en céramique et miroir sur panneau.

Badezimmer Zusammensetzung suspendiert Melamin 18 mm, in weilSer Farbe Gehduse,
vor Zement Farbe, mit zwei Tiiren und Schlie3zeitlupe,
Keramik-Konsole und Spiegel-Panel.

(H)
oJ/ o E@
Misure in cm:

MOBILE: L 90 x H 57 x P 47 PzxCT:1
SPECCHIO: L 90 x H 80 Scatola: 3 8 0332
801012

Composizione bagno sospesa in nobilitato melaminico 18 mm, cassa in colore bianco,
frontale in colore rovere di Bordeaux, due ante con chiusura soft-close,
consolle in ceramica e specchio su pannello.

18 mm melamine suspended bathroom composition,
in whithe colour case, oak colour front.
Composition includes 2 soft-close doors, ceramic console and mirror on panel.

Composition de salle de bain suspendu en mélamine 18 mm, boitier blanc,
fontal couleur chéne, deux portes avec soft-close,
console en céramique et miroir sur panneau.

Badezimmer Zusammensetzung suspendiert Melamin 18 mm, in der Farbe weif3 Fall,
Farbe Eiche vor Bordeaux, mit zwei Tiiren und SchlieBzeitlupe,
Keramik-Konsole und Spiegel-Panel.

@
o
° T
Misure in cm: | ||
MOBILE: L 90 x H 57 x P 47 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 90 x H 80 Scatola: 3 033237
801024

Composizione bagno sospesa in nobilitato melaminico 18 mm, cassa in colore bianco
opaco, frontale laccato bianco, due cassetti con chiusura soft-close,
consolle in ceramica e specchio su pannello.

18 mm melamine suspended bathroom composition,
in white colour case, lacquered front.
Composition includes 2 slow-motion doors, ceramic console and mirror on lacquered panel.

Composition de salle de bain suspendu en mélamine 18 mm,
boitier blanc, frontal laquée.
Deux portes avec slow-motion, console en céramique et miroir sur panneau laquée..

Badezimmer Zusammensetzung suspendiert Melamin 18 mm,
in weil3er Farbe Gehduse lackiert.
Zwei Tiiren mit slow-motion, Keramik-Konsole und Spiegel-Panel lackiert.

(H]
o

MOBILE: L 90 x H 57 x P 47 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 90 x H 80 Scatola: 3

45



~ABULA 90
DUE CASSETT]

MADE IN

ITALY

46



c —
feridras

801008

Composizione bagno sospesa in nobilitato melaminico 18 mm, cassa in colore bianco,
frontale in colore cemento, due cassetti con chiusura soft-close,

consolle in ceramica e specchio su pannello.

18 mm melamine suspended bathroom composition, in white colour case,
cement colour front. Composition includes 2 soft-close drawers,
ceramic console and mirror on panel.

Compoisition de salle de bain suspendu en mélamine 18 mm, boitier blanc, frontal
couleur ciment, deux tiroirs avec soft-close,
console en céramique et miroir sur panneau.

Badezimmer Zusammensetzung suspendiert Melamin 18 mm, in weilSer Farbe Gehduse,
Front Zement Farbe, zwei Schubladen mit Soft-Close,
Keramik-Konsole und Spiegel-Panel.

(H]
o

Misure in cm:

MOBILE: L 90 x H 57 x P 47 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 90 x H 80 Scatola: 3
801010

Composizione bagno sospesa in nobilitato melaminico 18 mm, cassa in colore bianco,
frontale in colore rovere di bordeaux, due cassetti con chiusura soft-close,
consolle in ceramica e specchio su pannello.

18 mm melamine suspended bathroom composition, in white colour case,
oak colour front. Composition includes 2 soft-close drawers,
ceramic console and mirror on panel.

Composition de salle de bain suspendu en mélamine 18 mm, boitier blanc, frontal
couleur chéne, deux tiroirs avec soft-close, console en céramique et miroir sur panneau.

Badezimmer Zusammensetzung suspendiert Melamin 18 mm, in der Farbe weil3 Fall,
Farbe Eiche vor Bordeaux, zwei Schubladen mit Soft-Close,
Keramik-Konsole und Spiegel-Panel.

@
_|o
o
Mlsureln cm. |H ‘I‘ll || H‘l” |H‘ H
MOBILE: L 90 x H 57 x P 47 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 90 x H 80 Scatola: 3 33237 " 846068
801023

Composizione bagno sospesa in nobilitato melaminico 18 mm, cassa in colore bianco
opaco, frontale laccato bianco, due cassetti con chiusura soft-close,
consolle in ceramica e specchio su pannello.

18 mm melamine suspended bathroom composition, in white colour case, lacquered front.
Composition includes 2 soft-close drawers, ceramic console and mirror on lacquered panel.
Composition de salle de bain suspendu en mélamine 18 mm, boitier blanc, frontal laquée.
Deux tiroirs avec soft-close, console en céramique et miroir sur panneau laquée.

Badezimmer Zusammensetzung suspendiert Melamin 18 mm,
in weil3er Farbe Gehduse lackiert.
Zwei Schubladen mit Soft-Close, Keramik-Konsole und Spiegel-Panel lackiert

(H)
e
(L]
NI
MOBILE: L 90 x H 57 x P 47 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 90 x H 80 Scatola: 3
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801007

Composizione bagno sospesa in nobilitato melaminico 18 mm,

cassa in colore bianco, frontale in colore cemento, due cassetti con chiusura soft-close,
consolle in ceramica e specchio su pannello.

18 mm melamine suspended bathroom composition,
in white colour case, cement colour front.
Composition includes 2 soft-close drawers, ceramic console and mirror on panel.

Composition de salle de bain suspendu en mélamine 18 mm,
boitier blanc, frontal couleur ciment, deux tiroirs avec soft-close,
console en céramique et miroir sur panneau.

Badezimmer Zusammensetzung suspendiert Melamin 18 mm,
in weiler Farbe Gehduse, Front Zement Farbe, zwei Schubladen mit Soft-Close,
Keramik-Konsole und Spiegel-Panel.

(H)
- g
Misure in cm:

MOBILE: L 60 x H 57 x P 47 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 60 x H 80 Scatola: 3 8 0332
o — e
|
'J 801009
*‘ Composizione bagno sospesa in nobilitato melaminico 18 mm, cassa in colore bianco,
Wi frontale in colore rovere di bordeaux, due cassetti con chiusura soft-close,
:; consolle in ceramica e specchio su pannello.
[ 18 mm melamine suspended bathroom composition,
vy in white colour case, oak colour front.
1 Composition includes 2 soft-close drawers, ceramic console and mirror on panel.
b Composition de salle de bain suspendu en mélamine 18 mm, boitier blanc,
e E— frontal couleur chéne, deux tiroirs avec soft-close,

console en céramique et miroir sur panneau.

Badezimmer Zusammensetzung suspendiert Melamin 18 mm,
in der Farbe weil3 Fall, Farbe Eiche vor Bordeaux, zwei Schubladen mit Soft-Close,
Keramik-Konsole und Spiegel-Panel.

(1)
_|o
° Ny
Misure in cm:
MOBILE: L 60 x H 57 x P 47 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 60 x H 80 Scatola: 3 8 0332
g
801022

Composizione bagno sospesa in nobilitato melaminico 18 mm, cassa in colore bianco
opaco, frontale laccato bianco, due cassetti con chiusura soft-close,
consolle in ceramica e specchio su pannello.

18 mm melamine suspended bathroom composition,
in white colour case, oak colour front.
Composition includes 2 soft-close drawers, ceramic console and mirror on panel.

Composition de salle de bain suspendu en mélamine 18 mm, boitier blanc,
frontal couleur chéne, deux tiroirs avec soft-close,
console en céramique et miroir sur panneau.

Badezimmer Zusammensetzung suspendiert Melamin 18 mm, in der Farbe weil3 Fall,
Farbe Eiche vor Bordeaux, zwei Schubladen mit Soft-Close,
Keramik-Konsole und Spiegel-Panel.

(H)
_|e
(L]
TR
MOBILE: L 60 x H 57 x P 47 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 60 x H 80 Scatola: 3
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801018

Pensile in nobilitato melaminico 18 mm,

cassa in colore bianco, frontale in colore cemento,
un’anta lunga con chiusura slow motion.

18 mm melamine suspended bathroom furniture,
one soft-close door.

Meuble suspandu en mélamine 18 mm, une porte soft-close.

18 mm melaminhédngende Badmdbel, eine weiche Tiir.

(H]
o

Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 30 xH 150 x P 24 Scatola: 1

c —
feridras

801019

Pensile in nobilitato melaminico 18 mm,

cassa in colore bianco, frontale in colore rovere di bordeaux,
un’anta lunga con chiusura slow motion.

18 mm melamine suspended bathroom furniture,
one soft-close door.

Meuble suspandu en mélamine 18 mm, une porte soft-close.

18 mm melaminhédngende Badmdébel, eine weiche Tiir.

(H]

e
M

33237

Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 30 x H 150 x P 24 Scatola: 1

846150 H

d ke

— P

801017

Pensile in nobilitato melaminico 18 mm,

cassa in colore bianco opaco, frontale bianco laccato,
un’anta lunga con chiusura slow motion.

18 mm melamine suspended bathroom furniture, one soft-close door.

Meuble suspandu en mélamine 18 mm, une porte soft-close.

18 mm melaminhdngende Badmdbel, eine weiche Tiir.

(H]
e
. I
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 30 x H 150 x P 24 Scatola: 1 81 033237
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801032 (H)

Pensile in nobilitato melaminico 18 mm, cassa in colore [P}

bianco, ante in colore cemento con chiusura slow-motion. o

18 mm melamine cabinet in white colour case, Misure in cm: PzxCT: 1
front door in cement colour with slow-motion. MOBILE: L 60 x H80 x P 24 Scatola: 1

0564 52083

71 5

Meuble mural en mélamine 18 mm boitier blanc,
porte frontal en couleur ciment avec slow-motion.

Hdngeschrank mit 18 mm Melamin,
Tiiren in zement Farbe Gehduse mit slow-motion.

801029

Lavatoio sospeso, in nobilitato melaminico 18 mm,

cassa in colore bianco, frontale in colore cemento due ante @

con chiusura slow-motion, completo di vasca in resina, (]

sifone e tavoletta in legno. (L}

Misure in cm: PzxCT: 1

18 ded melamil hing trough in white col ,
mm suspended melamine washing trough in white colour case, MOBILE: L 60x H61 xP50  Scatola: 1

front cement colour 2 slow-motion with resin bath, siphon, wooden board.

Meuble bac a laver suspendu en mélamine 18 mm boitier blanc,

frontal en couleur ciment deux portes avec slow-motion

complet dévier en résine, siphon et tablette en bois.

Waschtrog mit 18 mm Melamin Beschichtung suspendiert 81 056471 " 552052

in zement Farbe Gehduse wei Tiiren mit slow-motion Komplett
mit Kunstharzbadewanne, Siphon und Holzplatte.

801033 (H]

Pensile in nobilitato melaminico 18 mm, cassa in colore bianco, ®

ante in colore rovere di bordeaux con chiusura slow-motion. o

18 mm melamine cabinet in white colour case, Misure in cm: PzxCT: 1
front door in Oak colour with slow-motion. MOBILE: L 60 x H 80 x P 24 Scatola: 1

Meuble mural en mélamine 18 mm boitier blanc,
porte frontal en couleur chéne avec slow-motion.

Hdngeschrank mit 18 mm Melamin,
Tiiren in Eiche Farbe Gehduse mit slow-motion.

0564 52090

71 5

801030

Lavatoio sospeso, in nobilitato melaminico 18 mm,

cassa in colore bianco, frontale in colore rovere di bordeaux due ante @

con chiusura slow-motion, completo di vasca in resina, Q@

sifone e tavoletta in legno. (L}

Misure in cm: PzxCT: 1

1 d melamii hi h in white col , front
8 mm suspended melamine washing trough in white colour case, fron MOBILE: L 60x H61 xP 50  Scatola: 1

Oak colour 2 slow-motion doors with resin bath, siphon,wooden board.

Meuble bac a laver suspendu en mélamine 18 mm boitier blanc,
frontal en couleur chéne deux portes avec slow-motion
complet dévier en résine, siphon et tablette en bois.
81 056471 552069

Waschtrog mit 18 mm Melamin Beschichtung suspendiert
in Eiche Farbe Gehduse wei Tiiren mit slow-motion Komplett
mit Kunstharzbadewanne, Siphon und Holzplatte.

.-—-—'_'_._'_._
801031 ()
Pensile in nobilitato melaminico 18 mm, cassa in colore bianco ®
opaco, ante laccato bianco con chiusura slow-motion. o
18 mm melamine cabinet in white colour case, Misure in cm: PzxCT:1
lacquered front door with slow-motion. MOBILE: L 60 x H80 x P 24 Scatola: 1

Meuble mural en mélamine 18 mm boitier blanc,
porte frontal laquée avec slow-motion.

76

Hdngeschrank mit 18 mm Melamin | I ” ‘l ||||
520

in weilBer Farbe Tiiren lackiert mit slow-motion. 056471 5

801028

Lavatoio sospeso, in nobilitato melaminico 18 mm,

cassa in colore bianco opaco, frontale laccato bianco, due ante @

con chiusura slow-motion, completo di vasca in resina, Q

sifone e tavoletta in legno. L]

Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 60 x H61 x P 50 Scatola: 1

56471 552045

18 mm suspended melamine washing trough in white colour case,
lacquered front 2 slow-motion doors with resin bath, siphon, wooden board.

boitier blanc, frontal laquée deux portes avec slow-motion complet dévier
en résine, siphon et tablette en bois.

Meuble bac a laver suspendu en mélamine 18 mm Hl
80

Waschtrog mit 18 mm Melamin Beschichtung suspendiert
in weilSer Farbe Gehduse lackiert wei Tiiren mit slow-motion Komplett
mit Kunstharzbadewanne, Siphon und Holzplatte.
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606059 A
Composizione bagno sospeso in nobilitato -
melaminico 18 mm finitura Rovere chiaro, feridras™

due cassetti con sistema slow motion,
consolle in ceramica e specchio su pannello con mensola.

18 mm melamine hanging bathroom furniture
set with two slow close drawers, ceramic
console and mirror on panel with shelf.

Ensemble de salle de bain mural en panneau

de particules surfacé mélaminé 18 mm,

deux tiroirs avec systéme slow motion,

console en céramique et miroir sur panneau avec tablette.

Hédngende Badkomposition in Melaminveredelung 18 mm,
Zwei Laden mit Vorrichtung fiir ein Langsames Schliessen,
Keramikkonsole und Spiegel auf Platte.

(H]
o °

MOBILE: L 75 xH 51 x P 47
SPECCHIO: L 74 x H80 x P 2 PzxCT: 1
MENSOLA:L74xH 1,8xP 14,5 Scatola: 2 8! 033237 837974

606060

Composizione bagno sospeso in nobilitato

melaminico 18 mm finitura Rovere scuro,

due cassetti con sistema slow motion,

consolle in ceramica e specchio su pannello con mensola.

18 mm melamine hanging bathroom furniture
set with two slow close drawers, ceramic
console and mirror on panel with shelf.

Ensemble de salle de bain mural en panneau

de particules surfacé mélaminé 18 mm,

deux tiroirs avec systéme slow motion,

console en céramique et miroir sur panneau avec tablette.

Hdngende Badkomposition in Melaminveredelung 18 mm,
Zwei Laden mit Vorrichtung fiir ein Langsames Schliessen,
Keramikkonsole und Spiegel auf Platte.

(H)

|e
(L]
Misure in cm:
MOBILE: L 75 x H 51 x P 47
SPECCHIO: L 74 X H80 X P 2 PzxCT:1
MENSOLA: L 74 xH 1,8 x P 14,5 Scatola: 2
606058

Composizione bagno sospeso in nobilitato

melaminico 18 mm, cassa bianco opaco, frontali laccato Bianco,
due cassetti con sistema slow motion,

consolle in ceramica e specchio su pannello con mensola.

18 mm melamine hanging bathroom furniture
set with two slow close drawers, ceramic
console and mirror on panel with shelf.

Ensemble de salle de bain mural en panneau

de particules surfacé mélaminé 18 mm,

deux tiroirs avec systéme slow motion,

console en céramique et miroir sur panneau avec tablette.

Hdngende Badkomposition in Melaminveredelung 18 mm,
Zwei Laden mit Vorrichtung fiir ein Langsames Schliessen,
Keramikkonsole und Spiegel auf Platte.

(H)
e
(L]
Misure in cm:
MOBILE: L 75 x H 51 x P 47
SPECCHIO: L 74 x H80 x P 2 PzxCT: 1
MENSOLA:L74xH 1,8xP 14,5 Scatola: 2 33237
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606055

Composizione bagno sospeso e pensile in nobilitato melaminico 18 mm,
cassa bianco opaco e frontale laccato Bianco,

consolle in ceramica e specchio.

18 mm melamine hanging bathroom furniture set and wall mounted cabinet.
Lacquered front, ceramic console and mirror.

Ensemble de salle de bain mural et suspendu en panneau
de particules surfacé mélaminé 18mm et facade laquée,
console en céramique et miroir.

Hdngende badkomposition und-schrank in melaminveredelung 18 mm
und vordertiir lackiert, keramikkonsole und abgeschrdgter spiegel.

(H]
o °

Misure in cm: E@

MOBILE: L61xH47xP 47

PENSILE: L 24 x H 150 x P 15 PzxCT:1
SPECCHIO: L 100 x H 60 x P 2 Scatola: 3 8 0332
606056

Composizione bagno sospeso e pensile in nobilitato melaminico 18 mm,
finitura Rovere chiaro, consolle in ceramica e specchio.

18 mm melamine hanging bathroom furniture set and wall mounted cabinet.
Lacquered front, ceramic console and mirror.

Ensemble de salle de bain mural et suspendu en panneau
de particules surfacé mélaminé 18mm et fagade laquée,
console en céramique et miroir.

Hédngende badkomposition und-schrank in melaminveredelung 18 mm
und vordertiir lackiert, keramikkonsole und abgeschrdgter spiegel.

(H]
o

Misure in cm: E@ || || ‘H
23

MOBILE: L 61 x H 47 x P 47
PENSILE: L 24 xH 150 x P 15 PzxCT:1

SPECCHIO: L 100 x H 60 x P 2 Scatola: 3 811 033237 837950

606057
Composizione bagno sospeso e pensile in nobilitato melaminico 18 mm,
finitura Rovere scuro, consolle in ceramica e specchio.

18 mm melamine hanging bathroom furniture set and wall mounted cabinet.
Lacquered front, ceramic console and mirror.

Ensemble de salle de bain mural et suspendu en panneau
de particules surfacé mélaminé 18mm et facade laquée,
console en céramique et miroir.

Hdngende badkomposition und-schrank in melaminveredelung 18 mm
und vordertir lackiert, keramikkonsole und abgeschrdgter spiegel.

(H)
o
o’
Misure in cm: E@

MOBILE: L 61 xH47xP 47

PENSILE: L 24 xH 150 x P 15 PzxCT:1 I m ‘ll

SPECCHIO: L 100 x H 60 x P 2 Scatola: 3 8! 033237

385
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606054
Composizione bagno sospeso in nobilitato melaminico 18 mm finitura Rovere scuro,
anta con sistema slow motion, consolle in ceramica e specchio su pannello.

18 mm laminated hanging bathroom furniture set with 1 slow close door,
ceramic console and mirror on panel.

Ensemble de salle de bain mural en panneau de particules surfacé 18 mm laqué,
porte avec systéme slow motion, console en céramique et miroir sur panneau.

Hdngende badkomposition in melaminveredelung 18 mm,
tiir mit vorrichtung fiir ein langsames schliessen, keramikkonsole und spiegel auf platte.

(H)
_|o
(L]
MOBILE: L 50 x H 42 x P 36 PzxCT:1
SPECCHIO: L 40 X H 50 x P 2 Scatola: 1 33237 838148
606053

Composizione bagno sospeso in nobilitato melaminico 18 mm finitura Rovere chiaro,
anta con sistema slow motion, consolle in ceramica e specchio su pannello.

18 mm laminated hanging bathroom furniture set with 1 slow close door,
ceramic console and mirror on panel.

Ensemble de salle de bain mural en panneau de particules surfacé 18 mm laqué,
porte avec systéme slow motion, console en céramique et miroir sur panneau.

Hdngende badkomposition in melaminveredelung 18 mm,
tir mit vorrichtung fiir ein langsames schliessen, keramikkonsole und spiegel auf platte.

(H)
|e
(L]
MOBILE: L 50 x H42 x P 36 PzxCT:1
SPECCHIO: L 40 x H50x P 2 Scatola: 1 33237 837936
606052

Composizione bagno sospeso in nobilitato melaminico 18 mm,
cassa bianco opaco e frontale Bianco laccato, anta con sistema slow motion,
consolle in ceramica e specchio su pannello.

18 mm laminated hanging bathroom furniture set with 1 slow close door,
ceramic console and mirror on panel.

Ensemble de salle de bain mural en panneau de particules surfacé 18 mm laqué,
porte avec systéme slow motion, console en céramique et miroir sur panneau.

Hdngende badkomposition in melaminveredelung 18 mm,
tir mit vorrichtung fiir ein langsames schliessen, keramikkonsole und spiegel auf platte.

(H]

o

Misure in cm:
MOBILE: L 50 x H 42 x P 36 PzxCT: 1
837929

SPECCHIO: L 40 x H 50 x P 2 Scatola: 1 33237
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606023
Composizione bagno in nobilitato melaminico 18 mm finitura rovere chiaro,
due ante con sistema slow motion e tre cassetti con chiusura soft-close,
consolle in ceramica e specchio su telaio.

18 mm melamine hanging bathroom furniture set and 18 mm
with 2 slow motion doors and 3 drawers with soft close,
ceramic console, edge.

Ensemble de salle de bain meuble en panneau de particules surfacé
mélaminé de 18 mm deux portes avec systéme slow motion et trois
tiroirs fermeture en douceur, console en céramique, miroir.

Hédngende Badzusammensetzung mit 18 mm Melamin Beschichtung und
Schubladenfront, 2 Tiiren mit Slow Motion Verschluss und 3 Schubladen,
Keramikkonsole, spiegel.

(H]
o

Mlsureln O |H ‘I‘ll || H‘ Hl‘l“ ||
MOBILE: L 102 x H 85 x P 47 PzxCT: 1

SPECCHIO: L 100 x H 80 Scatola: 3 33237 " 834461
606033

Composizione bagno in nobilitato melaminico 18 mm finitura rovere scuro,
due ante con sistema slow motion e tre cassetti con chiusura soft-close,
consolle in ceramica e specchio su telaio.

18 mm melamine hanging bathroom furniture set and 18 mm
with 2 slow motion doors and 3 drawers with soft close, ceramic console, edge.

Ensemble de salle de bain meuble en panneau de particules surfacé
mélaminé de 18 mm deux portes avec systeme slow motion et trois
tiroirs fermeture en douceur, console en céramique, miroir.

Hdngende Badzusammensetzung mit 18 mm Melamin Beschichtung und
Schubladenfront, 2 Tiiren mit Slow Motion Verschluss und 3 Schubladen,
Keramikkonsole, spiegel.

(H]
_|o
(L)
MOBILE: L 102 x H 85 x P 47 PzxCT:1
SPECCHIO: L 100 x H 80 Scatola: 3 33237
606003

Composizione bagno in nobilitato melaminico 18 mm,
cassa bianco opaco e frontali bianco laccato, due ante con sistema slow motion
e tre cassetti con chiusura soft-close, consolle in ceramica e specchio su telaio.

18 mm melamine hanging bathroom furniture set and 18 mm
with 2 slow motion doors and 3 drawers with soft close, ceramic console, edge.

Ensemble de salle de bain meuble en panneau de particules surfacé
mélaminé de 18 mm deux portes avec systéme slow motion et trois
tiroirs fermeture en douceur, console en céramique, miroir.

Hdngende Badzusammensetzung mit 18 mm Melamin Beschichtung und
Schubladenfront, 2 Tiiren mit Slow Motion Verschluss und 3 Schubladen,
Keramikkonsole, spiegel.

(H]
|e
o
LT
MOBILE: L 102 x H 85 x P 47 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 100 x H 80 Scatola: 3 33237 " 832689

61



MONDO 2.0

MADE IN

ITALY

62




feridras—
606022
Composizione bagno in nobilitato melaminico 18 mm finitura rovere chiaro,
un’anta con sistema slow motion e tre cassetti con chiusura soft-close,
consolle in ceramica e specchio su telaio.

18 mm melamine hanging bathroom furniture set and 18 mm
with a slow motion door and 3 drawers with soft close, ceramic console, edge.

Ensemble de salle de bain meuble en panneau de particules surfacé
mélaminé de 18 mm porte avec systéme slow motion et trois tiroirs fermeture
en douceur, console en céramique, miroir.

Hédngende Badzusammensetzung mit 18 mm Melamin Beschichtung und
Schubladenfront, Tiir mit Slow Motion Verschluss und 3 Schubladen,
Keramikkonsole, spiegel.

(H)
_|o
(L)
Mlsure L8 |H ‘I || || H |
MOBILE: L 82 x H 85 x P 47 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 90 x H 70 Scatola: 3 033237 " 834454
606032

Composizione bagno in nobilitato melaminico 18 mm finitura rovere scuro,
un’anta con sistema slow motion e tre cassetti con chiusura soft-close,
consolle in ceramica e specchio su telaio.

18 mm melamine hanging bathroom furniture set and 18 mm
with a slow motion door and 3 drawers with soft close, ceramic console, edge.

Ensemble de salle de bain meuble en panneau de particules surfacé
mélaminé de 18 mm porte avec systeme slow motion et trois
tiroirs fermeture en douceur, console en céramique, miroir.

Hdngende Badzusammensetzung mit 18 mm Melamin Beschichtung und
Schubladenfront, Tiir mit Slow Motion Verschluss und 3 Schubladen,
Keramikkonsole, spiegel.

N

(H]
e
(L)
MOBILE: L 82 x H 85 x P 47 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 90 x H 70 Scatola: 3 33237
606002

Composizione bagno in nobilitato melaminico 18 mm, cassa bianco opaco
e frontali bianco laccato, un’anta con sistema slow motion e tre cassetti
con chiusura soft-close, consolle in ceramica e specchio su telaio.

18 mm melamine hanging bathroom furniture set and 18 mm
with a slow motion door and 3 drawers with soft close, ceramic console, edge.

Ensemble de salle de bain meuble en panneau de particules surfacé
mélaminé de 18 mm porte avec systéme slow motion et trois
tiroirs fermeture en douceur, console en céramique, miroir.

Hdngende Badzusammensetzung mit 18 mm Melamin Beschichtung und
Schubladenfront, Tiir mit Slow Motion Verschluss und 3 Schubladen,
Keramikkonsole, spiegel.

(H)
e
(L]
Misure in cm:
MOBILE: L 82 x H 85 x P 47 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 90 xH 70 Scatola: 3
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606112
Col portasciug 1i in nobilitato melaminico 18 mm, finitura rovere chiaro,
quattro ante con sistema slow motion ed un cassetto con chiusura soft-close.

18 Mm melamine tall towel cabinet with 4 slow motion doors
and a drawer with soft close

Colonne porte-serviettes en panneau de particules surfacé mélaminé de 18 mm,
4 portes avec systéme slow motion et un tiroir fermeture en douceur

Handtuc halter mit 18 mm melamin beschichtung und schubladenfront,
4 tiiren mit slow motion verschluss und ein schublade.

(H)
_|o
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 60 x H 183 x P 35 Scatola: 1 33237 " 842169

606113
Col portasciug 1i in nobilitato melaminico 18 mm, finitura rovere scuro,
quattro ante con sistema slow motion ed un cassetto con chiusura soft-close.

18 Mm melamine tall towel cabinet with 4 slow motion doors
and a drawer with soft close

Colonne porte-serviettes en panneau de particules surfacé mélaminé de 18 mm,
4 portes avec systéme slow motion et un tiroir fermeture en douceur

Handtuc halter mit 18 mm melamin beschichtung und schubladenfront,
4 tiiren mit slow motion verschluss und ein schublade.

(H
_|e
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 60 x H 183 x P 35 Scatola: 1 033237
: IE—
606111
Col portasciug 1i in nobilitato melaminico 18 mm,

cassa bianco opaco e frontali bianco laccato,
quattro ante con sistema slow motion ed un cassetto con chiusura soft-close.

18 Mm melamine tall towel cabinet with 4 slow motion doors
and a drawer with soft close

Colonne porte-serviettes en panneau de particules surfacé mélaminé de 18 mm,
4 portes avec systéme slow motion et un tiroir fermeture en douceur

Handotuc halter mit 18 mm melamin beschichtung und schubladenfront,
4 tiiren mit slow motion verschluss und ein schublade.

(H)
_|o
Misure in cm: PzxCT: 1
= MOBILE: L 60 x H 183 x P 35 Scatola: 1 33237 T 842152
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606026
Col portasciug 1i in nobilitato melaminico 18 mm, finitura rovere chiaro,
due ante con sistema slow motion, un cassetto con chiusura soft-close
e un vano a giorno.

18 mm melamine tall towel cabinet with 2 slow motion doors
and a drawer with soft close

Colonne porte-serviettes en panneau de particulessurfacé mélaminé de 18 mm,
deux portes avec systéme slow motion et un tiroir fermeture en douceur.

Handtuchhalter mit 18 mm Melamin Beschichtung und Schubladenfront,
2 Tiiren mit “Slow Motion” Verschluss und 1 Schublade.

(H]
e
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 40 x H 183 x P 35 Scatola: 1 87 033237 " 834492
606036
Col portasciug 1i in nobilitato melaminico 18 mm, finitura rovere scuro,

due ante con sistema slow motion, un cassetto con chiusura soft-close
e un vano a giorno.

18 mm melamine tall towel cabinet with 2 slow motion doors
and a drawer with soft close

Colonne porte-serviettes en panneau de particules surfacé mélaminé de 18 mm,
deux portes avec systéme slow motion et un tiroir fermeture en douceur.

Handtuchhalter mit 18 mm Melamin Beschichtung und Schubladenfront,
2 Tiiren mit “Slow Motion” Verschluss und 1 Schublade.

237

Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 40 x H 183 x P 35 Scatola: 1

(H)
o j
8" 033 834591

ey
[
L=
i

606006

Col portasciug 1i in nobilitato melaminico 18 mm,

cassa bianco opaco e frontali bianco laccato, due ante con sistema slow motion
ed un cassetto con chiusura soft-close.

18 mm melamine tall towel cabinet with 2 slow motion doors
and a drawer with soft close

Colonne porte-serviettes en panneau de particules surfacé mélaminé de 18 mm,
deux portes avec systéme slow motion et un tiroir fermeture en douceur.

Handtuchhalter mit 18 mm Melamin Beschichtung und Schubladenfront,
2 Tiiren mit “Slow Motion” Verschluss und 1 Schublade.

(H)
P) j
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 40 x H 183 x P 35 Scatola: 1 81033237 T 832719
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606030 o

Pensile in nobl.lltato me.lamlnlco 18 mm, finitura rovere chiaro, ) Misure in cm: PzXCT: 1
due ante con sistema di apertura push-pull e cerniere slow motion. L60xH72xP 30 Scatola: 1

18 mm melamine cabinet with 2 slow motion doors with push-pull opening.

Meuble mural en panneau de particules surfacé mélaminé de 18 mm

deux portes avec systéme Slow Motion et Push-Pull ouverture.
Hdngeschrank mit 18 mm Melamin Beschichtung und Schubladenfront,
2 Tiiren mit “Slow Motion” Verschluss und Push-Pull Offnen. 81 033237 834539

®
606028 [P)
Base in nobilitato melaminico 18 mm finitura rovere chiaro, L)

due ante con sistema slow motion ed un cassetto con chiusura soft-close.

Misure in cm: PzxCT:1
18 mm melamine single base with 2 slow motions doors L60xH85xP35 Scatola: 1
and a drawer with soft close.
Base en panneau de particules surfacé mélaminé de 18 mm
deux portes avec systéme slow motion et un tiroir fermeture en douceur.
Ablage mit 18 mm Melamin Beschichtung und
Schubladenfront, 2 Tiiren mit “Slow Motion” Verschluss und 1 Schublade. 81 033237 834515

(H]
e [
606040 )

Pensile in nobilitato melaminico 18 mm, finitura rovere scuro,

. N N . Misure in cm: PzxCT:1
due ante con sistema di apertura push-pull e cerniere slow motion. L60xH72xP 30 Scatola: 1
18 mm melamine cabinet with 2 slow motion doors with push-pull opening.
Meuble mural en panneau de particules surfacé mélaminé de 18 mm
deux portes avec systéme Slow Motion et Push-Pull ouverture.
Hdngeschrank mit 18 mm Melamin Beschichtung und Schubladenfront,
2 Tiiren mit “Slow Motion” Verschluss und Push-Pull Offnen. 81 033237 834638

(H)
606038 Q
Base in nobilitato melaminico 18 mm finitura rovere scuro, o

due ante con sistema slow motion ed un cassetto con chiusura soft-close. ‘ ,
Misure in cm: PzxCT:1

18 mm melamine single base with 2 slow motions doors L60xH85xP 35 Scatola: 1
Base en panneau de particules surfacé mélaminé de 18 mm

and a drawer with soft close.
deux portes avec systéme slow motion et un tiroir fermeture en douceur.
Ablage mit 18 mm Melamin Beschichtung und
81 033237 83

Schubladenfront, 2 Tiiren mit “Slow Motion” Verschluss und 1 Schublade. 4614

e (+)
606010 IP)
Pensile in nobilitato melaminico 18 mm, cassa bianco opaco (L) ij
e frontali bianco laccato, due ante con sistema di apertura push-pull Misure in cm: PzxCT: 1
e cerniere slow motion. L60xH72xP 30 Scatola: 1

18 mm melamine cabinet with 2 slow motion doors with push-pull opening.

Meuble mural en panneau de particules surfacé mélaminé de 18 mm

deux portes avec systéme Slow Motion et Push-Pull ouverture.
=i Hdngeschrank mit 18 mm Melamin Beschichtung und Schubladenfront,
8l 033237 832740

2 Tiiren mit “Slow Motion” Verschluss und Push-Pull Offnen.

= 606008 (1]
Base in nobilitato melaminico 18 mm, cassa bianco opaco ®
e frontali e top bianco laccato, due ante con sistema slow motion (L)
ed un cassetto con chiusura soft-close. Misure in cm: PzxCT: 1
18 mm melamine single base with 2 slow motions doors L60xH85xP35 Scatola: 1

and a drawer with soft close.

7 832733

Base en panneau de particules surfacé mélaminé de 18 mm
deux portes avec systéme slow motion et un tiroir fermeture en douceur. ‘ |H ‘I‘ m
81 03323

EI' e ‘_ Ablage mit 18 mm Melamin Beschichtung und
Schubladenfront, 2 Tiiren mit “Slow Motion” Verschluss und 1 Schublade.
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527044

Colonna armadio/portascopa in nobilitato melaminico 18 mm,
finitura rovere chiaro, un’anta con sistema slow motion.

18 mm melamine broom cabinet with 1 slow motion door.

Colonne porte-balai en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm,
une porte avec systéme slow motion.

Besenschrank in Melaminveredelung 18 mm,
eine tir mit Vorrichtung fiir ein Langsames Schliessen.

(H)
e
(L]
Misure in cm: szCT'
MOBILE: L 60 xH 183 x P 35 Scato 836601

527045
Colonna armadio/portascopa in nobilitato melaminico 18 mm,
finitura rovere scuro, un’anta con sistema slow motion.

18 mm melamine broom cabinet with 1 slow motion door.

Colonne porte-balai en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm,
une porte avec systéme slow motion.

Besenschrank in Melaminveredelung 18 mm,
eine tiir mit Vorrichtung fiir ein Langsames Schliessen.

1
Ll

Misure in cm: PzxCT: 1

MOBILE: L 60 x H 183 x P 35 Scatola: 1 033237 3661
e ————

527043

Colonna armadio/portascopa in nobilitato melaminico 18 mm,
cassa bianco opaco e frontali bianco laccato, un’anta con sistema slow motion.

18 mm melamine broom cabinet with 1 slow motion door.
Colonne porte-balai en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm,
une porte avec systéme slow motion

Besenschrank in Melaminveredelung 18 mm,
eine tiir mit Vorrichtung fiir ein Langsames Schliessen.

(H)
_|o
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 60 x H 183 x P 35 Scatola: 1 836595
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527041
Colonna armadio/portascopa in nobilitato melaminico 18 mm,
finitura rovere chiaro, un’anta con sistema slow motion.

18 mm melamine broom cabinet with 1 slow motion door.

Colonne porte-balai en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm,
une porte avec systéme slow motion.

Besenschrank in Melaminveredelung 18 mm,
eine tir mit Vorrichtung fiir ein Langsames Schliessen.

(H]
o

Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 40 x H 183 x P 35 Scatola: 1

71

527042
Colonna armadio/portascopa in nobilitato melaminico 18 mm,
finitura rovere scuro, un’anta con sistema slow motion.

18 mm melamine broom cabinet with 1 slow motion door.

Colonne porte-balai en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm,
une porte avec systéme slow motion.

Besenschrank in Melaminveredelung 18 mm,
eine tiir mit Vorrichtung fiir ein Langsames Schliessen.

(H
e
(L}
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 40 x H 183 x P 35 Scatola: 1

836588 H

527040

Colonna armadio/portascopa in nobilitato melaminico 18 mm,

cassa bianco opaco e frontali bianco laccato, un’anta con sistema slow motion.
18 mm melamine broom cabinet with 1 slow motion door.

Colonne porte-balai en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm,

une porte avec systéme slow motion.

Besenschrank in Melaminveredelung 18 mm,
eine tiir mit Vorrichtung fiir ein Langsames Schliessen.

(H)
e
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 40 x H 183 x P 35 Scatola: 1 836564
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Colonna in nobilitato melaminico 18 mm, finitura rovere chiaro,
due ante con chiusura slow motion,
completo di cesta portabiancheria capacita 45L con apertura ribalta.

18 mm melamine tall cabinet, upper soft close doors
and one bottom-hinged door including dirty clothes cabinet 45 It.

Colonne en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm,
avec portes supérieures avec systeme slow motion
et une porte abattante avec coffre a linge compris.

Sdule in Melaminveredelung 18 mm, Lackierte Vorderseite
mit Tiiren Oben mit Vorrichtung fiir ein Langsames Schliessen
und eine Klapptiire Inklusive Wdschebebhdilter.

(H]

_|e
Misure in cm: PzxCT: 1

MOBILE: L 40 x H 183 x P 35 Scatola: 1

527048

Colonna in nobilitato melaminico 18 mm, finitura rovere scuro,

due ante con chiusura slow motion,

completo di cesta portabiancheria capacita 45L con apertura ribalta.

18 mm melamine tall cabinet, upper soft close doors
and one bottom-hinged door including dirty clothes cabinet 45 It.

Colonne en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm,
avec portes supérieures avec systeme slow motion
et une porte abattante avec coffre a linge compris.

Sdule in Melaminveredelung 18 mm, Lackierte Vorderseite
mit Tiiren Oben mit Vorrichtung fiir ein Langsames Schliessen
und eine Klapptiire Inklusive Wdschebehdilter.

(H
e
Misure in cm: PzxCT: 1

MOBILE: L 40 x H 183 x P 35 Scatola: 1

527046

Colonna in nobilitato melaminico 18 mm, cassa bianco opaco

e frontali bianco laccato, due ante con chiusura slow motion,
completo di cesta portabiancheria capacita 45L con apertura ribalta.

18 mm melamine tall cabinet, upper soft close doors
and one bottom-hinged door including dirty clothes cabinet 45 It.

Colonne en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm,
avec portes supérieures avec systeme slow motion
et une porte abattante avec coffre a linge compris.

Sdule in Melaminveredelung 18 mm, Lackierte Vorderseite
mit Tiiren Oben mit Vorrichtung fiir ein Langsames Schliessen
und eine Klappttire Inklusive Wdschebehdilter.

(H]

e
Misure in cm: PzxCT: 1

MOBILE: L 40 xH 183 x P 35 Scatola: 1
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606030 o

Pensile in nobl.lltato mellamlnlco 18 mm, finitura rovere chiaro, ) Misure in cm: PzxCT:1
due ante con sistema di apertura push-pull e cerniere slow motion. L60xH72xP 30 Scatola: 1

‘ 834539 H

527030 o
Lavatoio in nobilitato melaminico 18 mm, finitura rovere chiaro,
due ante con sistema slow motion, completo di vasca in resina, sifone, tavoletta in legno ° 0

e mensola rettangolare due ripiani con trattamento antipolvere e antiruggine.

18 mm melamine cabinet with 2 slow motion doors with push-pull opening.

Meuble mural en panneau de particules surfacé mélaminé de 18 mm
deux portes avec systéme Slow Motion et Push-Pull ouverture.

Hdngeschrank mit 18 mm Melamin Beschichtung und Schubladenfront,
2 Tiiren mit “Slow Motion” Verschluss und Push-Pull Offnen.

18 mm melamine washing trough with resin bath, Misure in cm: PzxCT: 1
siphon, phenolic laminated multi-layer board. L60xH84xP 50 Scatola: 1

Waschtrog mit 18 mm Melamin Beschichtung und Schubladenfront mit Harzbecken, I || || HH
Wasserverschluss, mehrschichtigem Phenol lackiertem Waschbrett ausgestattet. 033237

(H]
e [T
606040 )

Pensile in nobilitato melaminico 18 mm, finitura rovere scuro,

Meuble bac a laver en panneau de particules surfacé mélaminé de 18 mm complet dévier
en résine, siphon, planche en bambou et étagére rectangulaire 2 niveaux
avec traitement anti-poussiére et antirouille. |H

N N . R Misure in cm: Pzx(CT:1
due ante con sistema di apertura push-pull e cerniere slow motion. L60xH72xP30 Scatola: 1
18 mm melamine cabinet with 2 slow motion doors with push-pull opening.
Meuble mural en panneau de particules surfacé mélaminé de 18 mm
deux portes avec systéme Slow Motion et Push-Pull ouverture.
Hdngeschrank mit 18 mm Melamin Beschichtung und Schubladenfront,
2 Tiiren mit “Slow Motion” Verschluss und Push-Pull Offnen. 33237 834638
527033 ey
Lavatoio in nobilitato melaminico 18 mm, finitura rovere scuro,
due ante con sistema slow motion, completo di vasca in resina, sifone, tavoletta in legno 0
e mensola rettangolare due ripiani con trattamento antipolvere e antiruggine. (L
18 mm melamine washing trough with resin bath, Misure in cm: PzxCT: 1
siphon, phenolic laminated multi-layer board. L60xH84xP 50 Scatola: 1

Meuble bac a laver en panneau de particules surfacé mélaminé de 18 mm complet d'évier
en résine, siphon, planche en bambou et étagére rectangulaire 2 niveaux
avec traitement anti-poussiére et antirouille. ‘ |H ‘I‘

33237

Waschtrog mit 18 mm Melamin Beschichtung und Schubladenfront mit Harzbecken,
Wasserverschluss, mehrschichtigem Phenol lackiertem Waschbrett ausgestattet.

834706 H

(H]
e [T
606010 )

Pensile in nobilitato melaminico 18 mm, cassa bianco opaco e frontali bianco Misure in cm: PzxXCT: 1
laccato, due ante con sistema di apertura push-pull e cerniere slow motion. L60xH72xP 30 Scatola: 1

2 Tiiren mit “Slow Motion” Verschluss und Push-Pull Offnen. 8! 033237 83274

18 mm melamine cabinet with 2 slow motion doors with push-pull opening.

Meuble mural en panneau de particules surfacé mélaminé de 18 mm
deux portes avec systeme Slow Motion et Push-Pull ouverture. |

Hdngeschrank mit 18 mm Melamin Beschichtung und Schubladenfront,

e frontali bianco laccato, due ante con sistema slow motion, [P)
completo di vasca in resina, sifone, tavoletta in legno e mensola rettangolare [ )
due ripiani con trattamento antipolvere e antiruggine.

. . . . Misure in cm: PzxCT: 1
18 mm melamine washing trough with resin bath, L60x H84xP 50 Scatola: 1

siphon, phenolic laminated multi-layer board.
Waschtrog mit 18 mm Melamin Beschichtung und Schubladenfront mit Harzbecken, || ‘ ‘ ‘ || |||
Wasserverschluss, mehrschichtigem Phenol lackiertem Waschbrett ausgestattet. 33237 833242

Meuble bac a laver en panneau de particules surfacé mélaminé de 18 mm complet d'évier
en résine, siphon, planche en bambou et étagére rectangulaire 2 niveaux
‘ avec traitement anti-poussiére et antirouille.

527006
‘ Lavatoio in nobilitato melaminico 18mm, cassa bianco opaco (H)
I
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606106

Specchiera con cassa in nobilitato rivestito in pvc bianco.
Due ante in nobilitato melaminico da 18 mm rovere chiaro.
Completa di due faretti a led e mensola interna in vetro.

Mirror unit made in 12 mm chipboard case covered by pvc
and 18 mm melamine 2-door,
equipped with n.2 led led lights and inside mirror shelves.

Miroir sur pieds en panneau de 18 mm particules surfacé mélaminé deux portes
avec deux lampen led et tablette de verre.

Spiegel in 18 mm melaminveredelung zwei tiiren mit deckenleuchte
fiir zwei tiiren und konsole ein glas.

(H)
_|e
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 91 xH 61xP 17 Scatola: 1 841100
606107

Specchiera con cassa in nobilitato rivestito in pvc bianco.
Due ante in nobilitato melaminico da 18 mm rovere scuro.
Completa di due faretti a led e mensola interna in vetro.

Mirror unit made in 12 mm chipboard case covered by pvc
and 18 mm melamine 2-door,
equipped with n.2 led lights and inside mirror shelves.

Miroir sur pieds en panneau de 18 mm particules surfacé mélaminé deux portes
avec deux lampen led et tablette de verre.

Spiegel in 18 mm melaminveredelung zwei tiiren mit deckenleuchte
fiir zwei tiiren und konsole ein glas.

(H]
o °

841117 H

Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE:L91 xH61xP 17 Scatola: 1
606105

Specchiera con cassa in nobilitato rivestito in pvc bianco.
Due ante in nobilitato melaminico da 18 mm bianco laccato.
Completa di due faretti a led e mensola interna in vetro.

Mirror unit made in 12 mm chipboard case covered by pvc
and 18 mm melamine 2-door,
equipped with n.2 led lights and inside mirror shelves.

Miroir sur pieds en panneau de 18 mm particules surfacé mélaminé deux portes
avec deux lampen led et tablette de verre.

Spiegel in 18 mm melaminveredelung zwei tiiren mit deckenleuchte
fiir zwei tiiren und konsole ein glas.

(H)
_|o
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 91 xH 61xP 17 Scatola: 1 33237 " 841094
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606103

Specchiera con cassa in nobilitato rivestito in pvc bianco.
Un’anta in nobilitato melaminico da 18 mm rovere chiaro.
Completa di due faretti a led e mensola interna in vetro.

Mirror unit made in 12 mm chipboard case covered by pvc
and 18 mm melamine one door,
equipped with n.2 led lights and inside mirror shelf.

Miroir sur pieds en panneau de 18 mm particules surfacé mélaminé une porte
avec deux lampen led et tablette de verre.

Spiegel in 18 mm melaminveredelung eine tiiren mit deckenleuchte
fiir zwei tiiren und konsole ein glas.

(H)
_|e
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 68 x H61 x P 17 Scatola: 1 841070
606104

Specchiera con cassa in nobilitato rivestito in pvc bianco.
Un’anta in nobilitato melaminico da 18 mm rovere scuro.
Completa di due faretti a led e mensola interna in vetro.

Mirror unit made in 12 mm chipboard case covered by pvc
and 18 mm melamine one door,
equipped with n.2 led lights and inside mirror shelf.

Miroir sur pieds en panneau de 18 mm particules surfacé mélaminé une porte
avec deux lampen led et tablette de verre.

Spiegel in 18 mm melaminveredelung eine tiiren mit deckenleuchte
fiir zwei tiiren und konsole ein glas.

= (H]
Lo
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 68 xH 61 xP 17 Scatola: 1 033237
606102

Specchiera con cassa in nobilitato rivestito in pvc bianco.
Un’anta in nobilitato melaminico da 18 mm bianco laccato.
Completa di due faretti a led e mensola interna in vetro

Mirror unit made in 12 mm chipboard case covered by pvc
and 18 mm melamine one door,
equipped with n.2 led lights and inside mirror shelf.

Miroir sur pieds en panneau de 18 mm particules surfacé mélaminé une porte
avec deux lampen led et tablette de verre.

Spiegel in 18 mm melaminveredelung eine tiiren mit deckenleuchte
fiir zwei tiiren und konsole ein glas.

(H)
e
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 68 xH61xP 17 Scatola: 1 33237 " 841063
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450100
Composizione bagno in metallo cm 60 con lavabo e specchio

Metal bathroom furniture cm 60 with washbasin and mirror.
Meubles de salle de bain en métal cm 60 avec lavabo et miroir.

Metall badmébel cm 60 mit waschbecken und spiegel.

(H
Qo

o
MOBILE: L 60 x H 84 x P 47 PzxCT: 1
SPECCHIO: 50 x 70 Scatola: 1
450101
Composizione bagno in metallo cm 80 con lavabo e specchio
Metal bathroom furniture cm 80 with washbasin and mirror.
Meubles de salle de bain en métal cm 80 avec lavabo et miroir.
Metall badmébel cm 80 mit waschbecken und spiegel.

(H]
(P
o
MOBILE: L 80 x H 84 x P 47 PzxCT: 1
SPECCHIO: 50 x 70 Scatola: 1 56471 1 563492
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450102
Composizione bagno in metallo cm 45 con lavabo, specchio e mensola

Metal bathroom furniture cm 45 with washbasin, mirror and shelf.
Meubles de salle de bain en métal cm 45 avec lavabo, miroir et étagere.

Metall badmébel cm 45 mit waschbecken, spiegel und regal.

(H]

GJ/Q

Misure in cm: @
MOBILE: L45xH 19x P 36
8! 0

57737 9728

SPECCHIO: 40 x 50 PzxCT: 1
& MENSOLA: 40 x 10 Scatola: 1

85



STELLA

MADE IN

ITALY




799081

Composizione bagno sospeso in nobilitato melaminico grigio 18 mm,

un’anta, consolle in ceramica e specchio.

18 mm melamine hanging bathroom

furniture set with one door, ceramic wash basin and mirror.

Ensemble de salle de bain mural en panneau de particules surfacé mélaminé

18 mm, une porte, évier en céramique et miroir.

Hédngende adkomposition aus glidnzender melaminveredelung 18 mm ein tir,

keramik becken und spiegel.

(H]
o

Misure in cm:
MOBILE: L 55 x H 63 x P 49,5 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 48 x H 57 Scatole: 2

056471 1185

799045

Composizione bagno sospeso in nobilitato melaminico 18 mm colore larice,

finitura antigraffio, un’anta, consolle in ceramica e specchio.

18 mm melamine hanging bathroom furniture set with one door,

ceramic wash basin and mirror.

Ensemble de salle de bain mural en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm, une

porte, évier en céramique et miroir.

Hdngende badkomposition aus gldnzender melaminveredelung 18 mm ein tiir,

keramik becken und spiegel.

(H]
o °

Misure in cm:
MOBILE: L 55 x H 63 x P 49,5 PzxCT:1
SPECCHIO: L 48 x H 57 Scatole: 2

‘ 842305 H

799001

Composizione bagno sospeso in nobilitato melaminico bianco lucido 18 mm,

un anta, consolle in ceramica e specchio.

18 mm white polished melamine hanging bathroom

furniture set with one door, ceramic wash basin and mirror.

Ensemble de salle de bain mural en panneau de particules surfacé mélaminé

brillant 18 mm, une porte, évier en céramique et miroir.

Hédngende adkomposition aus glidnzender melaminveredelung 18 mm ein tir,

keramik becken und spiegel.

(H)
e
(L]
Misure in cm:
MOBILE: L 55 x H 63 x P 49,5 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 48 x H 57 Scatole: 2

840134 H
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799082

Composizione bagno sospeso in nobilitato melaminico grigio 18 mm,

due ante, consolle in ceramica e specchio.

18 mm melamine hanging bathroom furniture set with two doors,

ceramic wash basin and bevelled mirror.

Ensemble de salle de bain mural en panneau de particules surfacé mélaminé

18 mm, deux portes, évier en céramique et miroir.

Hédngende badkomposition aus gldnzender melaminveredelung 18 mm zwei tiren,
keramik becken spiegel.

(H]
_|o
(L]
MOBILE: L 85 x H 63 x P 49,5 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 60 x H 80 Scatole: 3 056471 51192
799046

Composizione bagno sospeso in nobilitato melaminico 18 mm colore larice,
finitura antigraffio, due ante, consolle in ceramica e specchio.

18 mm melamine hanging bathroom furniture set with two doors,
ceramic wash basin and mirror.

Ensemble de salle de bain mural en panneau de particules
urfacé mélaminé 18 mm, deux portes, évier en céramique et miroir.

Hdngende badkomposition aus gldnzender melaminveredelung 18 mm
zwei tiiren, keramik becken und spiegel.

(H]
(P}
(L]
Misurein 85 H ‘lll‘ ‘||||
MOBILE: L 85 x H 63 x P 49,5 PzxCT:1
SPECCHIO: L 60 x H 80 Scatole: 3 842312
799004

Composizione bagno sospeso in nobilitato melaminico
Bianco lucido 18 mm, due ante, consolle in ceramica e specchio.

18 mm white polished melamine hanging bathroom furniture
set with two doors, ceramic wash basin and bevelled mirror.

. Ensemble de salle de bain mural en panneau de particules
surfacé mélaminé brillant 18 mm, deux portes, évier en céramique et miroir.

Hédngende badkomposition aus gldnzender

i, W melaminveredelung 18 mm zwei tiren, keramik becken spiegel.

(H]

T DJ/Q

840158 H

Misure in cm:
MOBILE: L 85 x H 63 x P 49,5 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 60 x H 80 Scatole: 3
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799083

Composizione bagno in nobilitato melaminico grigio 18 mm,

due ante, consolle in ceramica e specchio.

18 mm melamine bathroom furniture set with two doors,

ceramic wash basin and mirror.

Ensemble de salle de bain en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm,
deux portes, évier en céramique et miroir.

Badkomposition aus gldnzender melaminveredelung 18 mm zwei tiren,
keramik becken und spiegel.

(H)
|e
MOBILE: L 55 x H 86 x P 49,5 PzxCT:1
jl' 't SPECCHIO: L 48 x H 73 Scatole: 2 811056471 ' 551208
799047

Composizione bagno in nobilitato melaminico 18 mm colore larice,
finitura antigraffio, due ante, consolle in ceramica e specchio.

18 mm melamine bathroom furniture set with two doors,
ceramic wash basin and mirror.

Ensemble de salle de bain en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm,
deux portes, évier en céramique et miroir.

Badkomposition aus gldnzender melaminveredelung 18 mm zwei tiiren,
keramik becken und spiegel.

(H)
Qo
Misurein (55 || H ‘lll‘ ‘lll‘
MOBILE: L 55 x H 86 X P 49,5 PzxCT:1
SPECCHIO: L 48 x H 73 Scatole: 2 81 033237 " 842329
799002

Composizione bagno in nobilitato melaminico bianco lucido 18 mm,
due ante, consolle in ceramica e specchio.

18 mm white polished melamine bathroom furniture set with two doors,
ceramic wash basin and mirror.

Ensemble de salle de bain en panneau de particules surfacé mélaminé
brillant 18 mm, deux portes, évier en céramique et miroir.

Badkomposition aus gldnzender melaminveredelung 18 mm zwei tiren,
keramik becken und spiegel.

(H)
Qo
MOBILE: L 55 x H 86 x P 49,5 PzxCT:1
SPECCHIO: L 48 x H 73 Scatole: 2 811033237 " 840127
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799084

Composizione bagno in nobilitato melaminico grigio 18 mm, due ante,

due cassetti, consolle in ceramica e specchio con pensile completo di illuminazione.
18 mm melamine bathroom furniture set with two doors, two drawers,

ceramic wash basin and mirror with cabinet and light system.

Ensemble de salle de bain en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm, deux portes,
deux tiroirs, évier en céramique et miroir avec meuble mural complet d'éclairage.
Badkomposition aus gldnzender melaminveredelung 18 mm zwei tiren, zwei

schubladen, keramik becken und spiegel mit complettem badmédbel inkl beleuchtung.

(H)
e
(L}
Misure in cm:
MOBILE: L 85 x H 86 x P 49,5 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 76 x H 104 x P 20 Scatole: 3
799048

Composizione bagno in nobilitato melaminico 18 mm colore larice, finitura antigraffio,

due ante, due cassetti, consolle in ceramica e specchio completo di illuminazione.

18 mm melamine bathroom furniture set with two doors, two drawers,
ceramic wash basin and mirror with cabinet and light system.

Ensemble de salle de bain en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm, deux portes,
deux tiroirs, évier en céramique et miroir avec meuble mural complet déclairage.

Badkomposition aus glidnzender melaminveredelung 18 mm zwei tiiren, zwei
schubladen, keramik becken und spiegel mit complettem badmébel inkl beleuchtung.

842336 H

.1’

Misure in cm:
MOBILE: L 85 x H 86 x P 49,5 PzxCT:1
SPECCHIO: L 76 x H 104 x P 20 Scatole: 3

799003

Composizione bagno in nobilitato melaminico bianco lucido 18 mm, due ante,

due cassetti, consolle in ceramica e specchio con pensile completo di illuminazione.
18 mm white polished melamine bathroom furniture set with two doors, two drawers,
ceramic wash basin and mirror with cabinet and light system.

Ensemble de salle de bain en panneau de particules surfacé mélaminé brillant 18 mm,

deux portes, deux tiroirs, évier en céramique et miroir avec meuble mural complet d'éclairage.
Badkomposition aus gldnzender melaminveredelung 18 mm zwei tiren, zwei schubladen,
keramik becken und spiegel mit complettem badmdébel inkl beleuchtung.

(H)
e
(L]
Misure in cm:
MOBILE: L 85 x H 86 x P 49,5 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 76 x H 104 x P 20 Scatole: 3 840141
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799085
Mobile sottolavabo in nobilitato melaminico grigio 18 mm con due ante.

18 mm melamine two doors undersink furniture.
Meuble sous lavabo en en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm, deaux portes.
Waschbeckenunterbau in 18 mm melaminveredelung zwei tiiren.

Q
e
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 70 x H 65,5 x P 45,5 Scatole: 1 56471
799050

Mobile sottolavabo in nobilitato melaminico 18 mm colore larice,
finitura antigraffio, con due ante.

18 mm melamine two doors undersink furniture.

Meuble sous lavabo en en panneau de particules surfacé mélaminé brillant 18 mm,
deaux portes.

Waschbeckenunterbau in 18 mm melaminveredelung zwei tiiren.

Q
o
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 70 x H 65,5 x P 45,5 Scatole: 1 33237 T 842350
799034

Mobile sottolavabo in nobilitato melaminico bianco lucido 18 mm con due ante.
18 Mm melamine two doors undersink furniture.

Meuble sous lavabo en en panneau de particules surfacé mélaminé brillant 18 mm,
deaux portes.

hbeckenunterbau in 18 mm melaminveredelung zwei tiiren.

Q
|e
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 70 x H 65,5 x P 45,5 Scatole: 1 33237
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799086

Composizione bagno sospeso in nobilitato melaminico grigio 18 mm,

due cassetti con chiusura slow motion, consolle in ceramica e specchio.

18 mm melamine hanging bathroom furniture set with two soft close drawers,
ceramic wash basin and bevelled mirror.

Ensemble de salle de bain mural en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm,
deux tiroirs avec systéme slow motion, évier en céramique et miroir.

Hdngende badkomposition aus gldnzender melaminveredelung 18 mm

zwei schubladen mit slow motion verschluss, keramik becken und spiegel.

(1)
_|o
o
MisurEIn 81 |‘| I| |‘ ‘l‘ || | |‘
MOBILE: L 81 xH 51 x P 47,5 PzxCT:1
SPECCHIO: L 60 x H 80 Scatole: 2 81 056471 " 551239
799052

Composizione bagno sospesa in nobilitato melaminico 18 mm colore larice,
finitura antigraffio, due cassetti con chiusura slow motion,
consolle in ceramica e specchio.

18 mm melamine hanging bathroom furniture set with two drowers,

ceramic wash basin and bevelled mirror.

Ensemble de salle de bain mural en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm,
deux tiroirs, évier en céramique et miroir.

Hédngende badkomposition aus gldnzender melaminveredelung 18 mm
zwei schubladen, keramik becken und spiegel.

(H)
|e
(L}
MOBILE: L 81 xH 51 x P 47,5 PzxCT:1
SPECCHIO: L 60 x H 80 Scatole: 2 811033237 ' 842374
799005

Composizione bagno sospeso in nobilitato melaminico Bianco lucido 18 mm,
due cassetti con chiusura slow motion, consolle in ceramica e specchio.

18 mm white polished melamine hanging bathroom furniture set with two soft close drawers,
ceramic wash basin and bevelled mirror.

Ensemble de salle de bain mural en panneau de particules surfacé mélaminé brillant 18 mm,
deux tiroirs avec systéme slow motion, évier en céramique et miroir.

Hdngende badkomposition aus gldnzender melaminveredelung 18 mm
zwei schubladen mit slow motion verschluss, keramik becken und spiegel.

(H)
(P]
MOBILE: L 81 xH51xP 47,5 PzxCT:1
SPECCHIO: L 60 x H 80 Scatole: 2 81 033237 " 840165
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799101
Pensile in nobilitato melaminico grigio 18 mm, un‘anta lunga. MADE IN
18 mm melamine suspended bathroom furniture. |TA I_Y
Meuble suspandu en mélamine 18 mm. .
18 mm melaminhdngende Badmébel. .
Q@
_|e
(L]
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 24xH 150x P 15 Scatola: 1

0564

71

551383 H

8

98



799078 799079
Pensile in nobilitato melaminico bianco lucido 18 mm, un’antalunga.  Pensile in nobilitato melaminico colore larice 18 mm, un’anta lunga.

18 mm melamine suspended bathroom furniture. 18 mm melamine suspended bathroom furniture.
Meuble suspandu en mélamine 18 mm. ~ Meuble suspandu en mélamine 18 mm.

18 mm melaminhédngende Badmébel. 18 mm melaminhédngende Badmébel.

o o [, Te (T

Misure in cm: PzxCT:1  Misureincm: PzxCT: 1
MOBILE: L 24xH 150x P 15 Scatola:1  MOBILE: L 24 xH 150x P 15 Scatola: 1

8‘ 033237 H 846389 H BH 033237 ‘ 846396 H

23
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(H]
LQ ferfdras—
07
799087 Misure in cm: PzxCT:1
Pensile in nobilitato melaminico grigio 18 mm con un’anta. L35xH70xP 18 Scatola: 1
18 mm melamine bathroom
wall hanging furniture with one door.
Meuble mural en panneau de particules
surfacé mélaminé 18 mm avec une porte.
Hdngeschrank mit 18 mm melamin beschichtung eine tur. 81 056471 551246

799088
Base in nobilitato melaminico grigio 18 mm, un’anta ed un cassetto.

18 mm melamine bathroom furniture with one door and one drower.

Base en panneau de particules surfacé
mélaminé 18 mm avec une porte et un tiroir.

Basis aus gldnzender melaminveredelung 18 mm

(H)
(P}
o® [
Misure in cm: PzxCT: 1

L35xH835xP34 Scatola: 1

SH 056471 H 5

' eine tur und eine lade. 51253
(H)
o [T
Gi
799055 Misure in cm: PzxCT:1
Pensile in nobilitato melaminico 18 mm colore larice, finitura antigraffio con un’anta.  L35xH70xP18 Scatola: 1

18 mm melamine bathroom wall hanging furniture with one door.

Meuble mural en panneau de particules surfacé
mélaminé 18 mm avec une porte.

Hdngesschrank mit 18 mm melamin beschichtung einr tiir.

237

8‘ 033 842404 H

799056
Base in nobilitato melaminico 18 mm colore larice,
finitura antigraffio, un’anta e un cassetto.

18 mm melamine bathroom furniture with one door and one drawer.

Base en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm
avec une porte et un tiroir.

Basis aus gldnzender melaminveredelung 18 mm einr tiir und enine lade.

(H
(P]
o ® [
Misure in cm: PzxCT: 1

L35xH835xP34 Scatola: 1

8 ‘ 033237 1

842411

799012
Pensile in nobilitato melaminico bianco lucido 18 mm con un’anta.

18 mm polished melamine bathroom wall hanging furniture with one door.

Meuble mural en panneau de particules
surfacé mélaminé brillant 18mm avec une porte.

Hdngeschrank mit 18 mm melamin beschichtung eine tir.

oo [

Misure in cm: PzxCT:1
L35xH70xP 18 Scatola: 1

8 H 033 840264 H

237

799011
Base in nobilitato melaminico bianco lucido 18 mm, un’anta ed un cassetto.

18 mm polished melamine bathroom furniture with one door and one drower.

Base en panneau de particules surfacé
mélaminé brillant 18 mm avec une porte et un tiroir.

Basis aus gldnzender melaminveredelung 18 mm eine tir und eine lade.

Lo T

Misure in cm: PzxCT: 1
L35xH83,5xP34 Scatola: 1

8 ‘ 033 840226 H
101
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799089 Misure in cm: PzxCT:1
Pensile in nobilitato melaminico grigio 18 mm con due ante. L60xH70xP 18 Scatola: 1

18 mm melamine bathroom
wall hanging furniture with two doors.

— — Meuble mural en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm
avec deux portes.
Hdngeschrank mit 18mm melamin beschichtung zwei tiren. 81 056471 551260

- (H)
- | e
| (L}

799090 Misure in cm: PzxCT: 1

Base in nobilitato melaminico grigio 18 mm, due ante ed un cassetto. L60xH835xP34 Scatola: 1

18 mm melamine bathroom furniture with two doors and one drower.

Base en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm

avec deux portes et un tiroir. |‘| Hll | ‘ ‘ |‘ || ||” ‘ ‘ ‘

' -' Basis aus gldnzender melaminveredelung 18 mm
' zwei tiren und eine lade. 056471 551277
m —
_|e

(L}
Misure in cm: PzxCT:1
L60xH70xP 18 Scatola: 1

799057

Pensile in nobilitato melaminico 18 mm colore larice, finitura antigraffio con due ante.

18 mm melamine bathroom wall hanging furniture with two doors.

. Meuble mural en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm avec deux portes.
Hdngesschrank mit 18 mm melamin beschichtung zwei tiiren. 8! 033237 842428

(H
(P]
o ®
799058 Misure in cm: PzxCT: 1

L60xH835xP34 Scatola: 1

842435

Base in nobilitato melaminico 18 mm colore larice, finitura antigraffio,
due ante e un cassetto.

18 mm melamine bathroom furniture with two doors and one drawer. ‘ |H ‘I‘ m ‘ll ‘ ‘
8! 033237

Base en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm avec deux portes et un tiroir.

Basis aus gldnzender melaminveredelung 18 mm ezwei tiiren und eine lade.

oo [

Misure in cm: PzxCT:1
799014 L60xH70xP 18 Scatola: 1
Pensile in nobilitato melaminico Bianco lucido 18 mm con due ante.
18 mm polished melamine bathroom wall hanging furniture with two doors.
—y Meuble mural en panneau de particules surfacé mélaminé brillant 18 mm avec deux portes. ‘ |H ‘I‘ || || ‘ ‘ ‘l | ‘l” ||
Hdngeschrank mit 18mm melamin beschichtung zwei tiren. 811033237 840271

= ®
(L}
Misure in cm: PzxCT: 1
799013 L60xH835xP34 Scatola: 1
Base in nobilitato melaminico Bianco lucido 18 mm, due ante ed un cassetto.
18 mm polished melamine bathroom furniture with two doors and one drower.
Base en panneau de particules surfacé mélaminé brillant 18 mm
'. avec deux portes et un tiroir.
. Basis aus gldnzender melaminveredelung 18 mm zwei tiren und eine lade. 8" 033237 840233
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799091
Colonna portasciugamani in nobilitato melaminico grigio 18 mm,
due ante ed un cassetto.

18 mm melamine bathroom furniture with two doors and one drower.

Base en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm
avec deux portes et un tiroir.

Basis aus gldnzender melaminveredelung 18 mm zwei tiren und eine lade.

551284

(H]
. e I
8" 0564

Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 35 x H 154 x P 34 Scatole: 1 71
799059

Colonna portasciugamani in nobilitato melaminico 18 mm colore larice,
finitura antigraffio, due ante ed un cassetto.

18 mm melamine tall towel cabinet with two doors and a drawer.

Colonne porte-serviettes en panneau de particules
surfacé mélaminé de 18 mm, deux portes et un tiroir.

Handtuc halter mit 18 mm melamin beschichtung
und schubladenfront, zwei tiiren und eine schublade.

ol ® Ny |

Misure in cm: PzxCT: 1 |
MOBILE: L 35 x H 154 x P 34 Scatole: 1 81 033237

842442

799009
Colonna portasciugamani in nobilitato melaminico bianco lucido 18 mm,
due ante ed un cassetto.

18 mm polished melamine bathroom furniture with two doors and one drower.

Base en panneau de particules surfacé mélaminé
brillant 18 mm avec deux portes et un tiroir.

Basis aus gldnzender melaminveredelung 18 mm
zwei tiren und eine lade.

S ||

Misure in cm: PzxCT:1
MOBILE: L35xH 154 x P 34 Scatole: 1

840202

237
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799092
Colonna portasciugamani in nobilitato melaminico grigio 18 mm,
tre ante ed un cassetto.

18 mm melamine bathroom furniture with three doors and one drower.

Base en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm
avec trois portes et un tiroir.

Basis aus gldnzender melaminveredelung 18 mm drei tiren und eine lade.

o
|
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 60 x H 154 x P 34 Scatole: 1
799060

Colonna portasciugamani in nobilitato melaminico 18 mm colore larice,
finitura antigraffio, tre ante ed un cassetto.

18 mm melamine tall towel cabinet with three doors and a drawer.

Colonne porte-serviettes en panneau de particules surfacé
mélaminé de 18 mm, trois portes et un tiroir.

Handtuc halter mit 18 mm melamin beschichtung und schubladenfront,
drei tiiren und eine schublade.

Q
o
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 60 x H 154 x P 34 Scatole: 1 33237
799006

Colonna portasciugamani in nobilitato melaminico Bianco lucido 18 mm,
tre ante ed un cassetto.

18 mm polished melamine bathroom furniture with three doors and one drower.

Base en panneau de particules surfacé mélaminé brillant 18 mm
avec trois portes et un tiroir.

Basis aus gldnzender melaminveredelung 18 mm
drei turen und eine lade.

Q
e
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 60 x H 154 x P 34 Scatole: 1 840172
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799093
Colonna portasciugamani in nobilitato melaminico grigio 18 mm,
un anta e cinque cassetti.

18 mm melamine bathroom furniture with one door and five drower.

Base en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm
avec une porte et cinq tiroirs.

Basis aus gldnzender melaminveredelung 18 mm eine tir und funf lade.

o
|e
. UL
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 35xH 154 x P 34 Scatole:
799061

Colonna portasciugamani in nobilitato melaminico 18 mm colore larice,
finitura antigraffio, un’anta e cinque cassetti.

18 mm melamine tall towel cabinet with one door and five drawers.

Colonne porte-serviettes en panneau de particules surfacé
mélaminé de 18 mm avec une porte et cinq tiroirs.

Handtuc halter mit 18 mm melamin beschichtung und schubladenfront,
eine tiir und fiinf schublade.

(H]
|e
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 35x H 154 x P 34 Scatole: 33237 842466
799010

Colonna portasciugamani in nobilitato melaminico bianco lucido 18 mm,
un anta e cinque cassetti.

18 mm polished melamine bathroom furniture with one door and five drower.

Base en panneau de particules surfacé mélaminé brillant 18 mm
avec une porte et cinq tiroirs.

Basis aus glinzender melaminveredelung 18 mm eine tir und fonf lade.

o
e
. ORI
Misure in cm: Pz x CT 1
MOBILE: L 35xH 154 x P 34 Scal 33237 840219
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799087
Pensile in nobilitato melaminico grigio 18 mm con un’anta.

18 mm melamine bathroom
wall hanging furniture with one door.

Meuble mural en panneau de particules
surfacé mélaminé 18 mm avec une porte.

Hdngeschrank mit 18 mm melamin beschichtung eine tir.

(H]
GJ/Q ij feridras —

Misure in cm: PzxCT:1
L35xH70xP 18 Scatola: 1

8‘05

6471

551246 H

[

(i i K

799094

Base in nobilitato melaminico grigio 18 mm con cinque cassetti.
18 mm melamine bathroom furniture with five drowers.

Base en panneau de particules surfacé
mélaminé 18 mm avec cinq tiroirs.

Basis aus gldnzender melaminveredelung 18 mm founf lade.

(H)
(P}
o
Misure in cm: PzxCT: 1

L35xH835xP34 Scatola: 1

SH 0564 ‘ 551314 H

71

799055

Jr

Misure in cm: PzxCT:1
L35xH70xP 18 Scatola: 1

Pensile in nobilitato melaminico 18 mm colore larice, finitura antigraffio con un’anta.

18 mm melamine bathroom wall hanging furniture with one door.

Meuble mural en panneau de particules surfacé
mélaminé 18 mm avec une porte.

Hdngesschrank mit 18 mm melamin beschichtung einr tiir.

8‘ 033 842404 H

237

799063
Base in nobilitato melaminico 18 mm colore larice,
finitura antigraffio con cinque cassetti.

18 mm melamine bathroom furniture with five drawers.

Base en panneau de particules surfacé
mélaminé 18 mm avec cinq tiroirs.

Basis aus gldnzender melaminveredelung 18 mm fiinf lade.

oo

Misure in cm: PzxCT: 1
L35xH83,5xP34 Scatola: 1

8‘ 033 80 H

237 8424

799012
Pensile in nobilitato melaminico bianco lucido 18 mm con un’anta.

18 mm polished melamine bathroom wall hanging furniture with one door.

Meuble mural en panneau de particules
surfacé mélaminé brillant 18mm avec une porte.

J T

Misure in cm: PzxCT:1
L35xH70xP 18 Scatola: 1

SH 033237 H 840264

Hdngeschrank mit 18 mm melamin beschichtung eine tir.
(H)
—
e @
— o
Misure in cm: PzxCT: 1

! 799016 L35xH835xP34  Scatola: 1

Base in nobilitato melaminico Bianco lucido 18 mm con cinque cassetti.
- 18 mm polished melamine bathroom furniture with five drowers.

Base en panneau de particules surfacé
T

mélaminé brillant 18 mm avec cinq tiroirs.

Basis aus gldnzender melaminveredelung 18 mm founf lade.

8‘ 033

237

N
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799095
Lavatoio in nobilitato melaminico grigio 18 mm,
completo di vasca in resina, sifone e tavoletta in legno.

18 mm melamin washing through with resin basin, siphon, wooden board.

Meuble bac d laver en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm
complet dévier, siphon, planche de bois.

Waschtrong mit 18 mm melamin beschichtung und harzwbecken, wasserverschluss, mehr-
schinchtigem phenol lackiertem waschbrett.

. 1? D

Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 45 x H 81,5 x P 50 Scatole: 1 056471
799066

Lavatoio in nobilitato melaminico 18 mm colore larice, finitura antigraffio,
completo di vasca in resina, sifone e tavoletta in legno.

18 mm melamin washing through with resin basin, siphon, wooden board.

Meuble bac a laver en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm
complet d‘évier, siphon, planche de bois.

Waschtrong mit 18 mm melamin beschichtung und harzwbecken, wasserverschluss,
mehrschinchtigem phenol lackiertem waschbrett.

(]
e
Misure in cm: PzxCT:1
MOBILE: L 45 x H 81,5 x P 50 Scatole: 1 33237 842510
799038

Lavatoio in nobilitato melaminico bianco lucido 18 mm,
completo di vasca in resina, sifone e tavoletta in legno.

18 mm melamin washing through with resin basin, siphon, wooden board.

Meuble bac d laver en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm
complet dévier, siphon, planche de bois.

Waschtrong mit 18 mm melamin beschichtung und harzwbecken,
wasserverschluss, mehrschinchtigem phenol lackiertem waschbrett.

e

Misure in cm: Pzx CT 1
MOBILE: L 45 xH 81,5x P 50 Sca

842237 H
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799096
Lavatoio in nobilitato melaminico grigio 18 mm,
completo di vasca in resina, sifone e tavoletta in legno.

18 mm melamin washing through with resin basin, siphon, wooden board.

Meuble bac d laver en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm
complet dévier, siphon, planche de bois.

Waschtrong mit 18 mm melamin beschichtung und harzwbecken, wasserverschluss,
mebhrschinchtigem phenol lackiertem waschbrett.

1.
e I

Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 50 x H 81,5 x P 50 Scatole: 1 551338
799067

Lavatoio in nobilitato melaminico 18 mm colore larice, finitura antigraffio,
completo di vasca in resina, sifone e tavoletta in legno.

18 mm melamin washing through with resin basin, siphon, wooden board.

Meuble bac a laver en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm
complet d‘évier, siphon, planche de bois.

Waschtrong mit 18 mm melamin beschichtung und harzwbecken, wasserverschluss,
mehrschinchtigem phenol lackiertem waschbrett.

(]
|
(L}
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 50 x H 81,5 x P 50 Scatole: 1 842527
799039

Lavatoio in nobilitato melaminico bianco lucido 18 mm,
completo di vasca in resina, sifone e tavoletta in legno.

18 mm melamin washing through with resin basin, siphon, wooden board.

Meuble bac d laver en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm
complet dévier, siphon, planche de bois.

Waschtrong mit 18 mm melamin beschichtung und harzwbecken,
wasserverschluss, mehrschinchtigem phenol lackiertem waschbrett.

e

Misure in cm: Pzx CT 1
MOBILE: L 50 x H81,5x P 50 Sca
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799097
Lavatoio in nobilitato melaminico grigio 18 mm, completo di vasca in resina,
sifone e tavoletta in legno.

18 mm melamin washing through with resin basin, siphon, wooden board.

Meuble bac d laver en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm
complet dévier, siphon, planche de bois.

Waschtrong mit 18 mm melamin beschichtung und harzwbecken,
wasserverschluss, mehrschinchtigem phenol lackiertem waschbrett.

o
|
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 60 x H81,5x P 50 Scatole: 1
799068

Lavatoio in nobilitato melaminico 18 mm colore larice, finitura antigraffio,
completo di vasca in resina, sifone e tavoletta in legno.

18 mm melamin washing through with resin basin, siphon, wooden board.

Meuble bac a laver en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm
complet dévier, siphon, planche de bois.

Waschtrong mit 18 mm melamin beschichtung und harzwbecken,
wasserverschluss, mehrschinchtigem phenol lackiertem waschbrett.

(H]
e
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 60 x H 81,5 x P 50 Scatole: 1 33237
799040

Lavatoio in nobilitato melaminico bianco lucido 18 mm,
completo di vasca in resina, sifone e tavoletta in legno.

18 mm melamin washing through with resin basin, siphon, wooden board.

Meuble bac d laver en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm
complet dévier, siphon, planche de bois.

Waschtrong mit 18 mm melamin beschichtung und harzwbecken,
wasserverschluss, mehrschinchtigem phenol lackiertem waschbrett.

e

Misure in cm: Pzx CT'
MOBILE: L 60 x H81,5x P 50 Sca

842251 H
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799098

Armadio o scarpiera in nobilitato melaminico 18 mm finitura grigio con due ante.

18 mm melamine shoes holder furniture with two doors.

Armoire a chaussures en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm
avec deux portes.

Schuhschrank in melaminveredelung 18 mm mit zwei tiiren.

o
|e
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 60 x H 83,5 x P 34 Scatole: 1
799069

Armadio o scarpiera in nobilitato melaminico 18 mm colore larice,
finitura antigraffio con due ante.

18 mm melamine shoes holder furniture with two doors.

Armoire a chaussures en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm
avec deux portes.

Schuhschrank in melaminveredelung 18 mm mit zwei tiiren.

Q
|e
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 60 x H 83,5 x P 34 Scatole: 1 842541
799041

Armadio o scarpiera in nobilitato melaminico 18 mm
finitura bianco lucido con due ante.

18 mm melamine shoes holder furniture with two doors.

Armoire a chaussures en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm
avec deux portes.

Schuhschrank in melaminveredelung 18 mm mit zwei tiiren.

Q
|e
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 60 x H 83,5 x P 34 Scatole: 1 33237
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799099

Armadio o scarpiera in nobilitato melaminico 18 mm finitura grigio con quattro ante.

18 mm melamine shoes holder furniture with four doors.

Armoire a chaussures en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm
avec quatre portes.

Schuhschrank in melaminveredelung 18 mm mit vier tiiren.

o
|
(L}
Misure in cm: Pzx(CT: 1
MOBILE: L 60 x H 154 x P 34 Scatole: 1
799070

Armadio o scarpiera in nobilitato melaminico 18 mm colore larice,
finitura antigraffio con quattro ante.

18 mm melamine shoes holder furniture with four doors.

Armoire a chaussures en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm
avec quatre portes.

Schuhschrank in melaminveredelung 18 mm mit vier tiiren.

Q
o
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 60 x H 154 x P 34 Scatole: 1 33237
799042

Armadio o scarpiera in nobilitato melaminico 18 mm finitura bianco lucido
con quattro ante.

18 mm melamine shoes holder furniture with four doors.

Armoire a chaussures en panneau de particules surfacé mélaminé 18 mm
avec quatre portes.

Schuhschrank in melaminveredelung 18 mm mit vier tiiren.

e

Misure in cm: Pzx CT'
MOBILE: L 60 x H 154 x P 34 Sca

842275 H
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799207

Specchiera Linea Stella con cassa in nobilitato rivestito in pvc bianco.
Due ante in nobilitato melaminico da 18 mm grigio.

Completa di due faretti a led e mensola interna in vetro.

Mirror unit made in 12 mm chipboard case covered by pvc
and 18 mm melamine 2-door,
equipped with n.2 led lights and inside mirror shelves.

Miroir sur pieds en panneau de 18 mm particules surfacé mélaminé deux portes
avec deux lampen led et tablette de verre.

Spiegel in 18 mm melaminveredelung zwei tiiren mit deckenleuchte
fiir zwei tiiren und konsole ein glas.

®
o
o e |‘ | ‘
8" 0

2

o

Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 91 xH61xP 17 Scatola: 1 56471 " 559228
799202

Specchiera Linea Stella con cassa in nobilitato rivestito in pvc bianco.
Due ante in nobilitato melaminico da 18 mm larice.
Completa di due faretti a led e mensola interna in vetro.

Mirror unit made in 12 mm chipboard case covered by pvc
and 18 mm melamine 2-door,
equipped with n.2 led lights and inside mirror shelves.

Miroir sur pieds en panneau de 18 mm particules surfacé mélaminé deux portes
avec deux lampen led et tablette de verre.

Spiegel in 18 mm melaminveredelung zwei tiiren mit deckenleuchte
fiir zwei tiiren und konsole ein glas.

(H]
(P} j
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 91 xH 61 xP 17 Scatola: 1 81 056471 T 559211
799201

Specchiera Linea Stella con cassa in nobilitato rivestito in pvc bianco.
Due ante in nobilitato melaminico da 18 mm bianco lucido.
Completa di due faretti a led e mensola interna in vetro.

Mirror unit made in 12 mm chipboard case covered by pvc
and 18 mm melamine 2-door,
equipped with n.2 led lights and inside mirror shelves.

Miroir sur pieds en panneau de 18 mm particules surfacé mélaminé deux portes
avec deux lampen led et tablette de verre.

Spiegel in 18 mm melaminveredelung zwei tiiren mit deckenleuchte
fiir zwei tiiren und konsole ein glas.

(H)
o
e R
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 91 xH61xP 17 Scatola: 1 81 056471 © 559204
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799206
Specchiera Linea Stella con cassa in nobilitato rivestito in pvc bianco.
Un’anta in nobilitato melaminico da 18 mm grigio.
Completa di due faretti a led e mensola interna in vetro.

Mirror unit made in 12 mm chipboard case covered by pvc
and 18 mm melamine one door,
equipped with n.2 led lights and inside mirror shelf.

Miroir sur pieds en panneau de 18 mm particules surfacé mélaminé une porte
avec deux lampen led et tablette de verre.

Spiegel in 18 mm melaminveredelung eine tiiren mit deckenleuchte
fiir zwei tiiren und konsole ein glas.

®
o
o e |‘ |

Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 68 x H 61 xP 17 Scatola: 1 056471 T 559259
799205

Specchiera Linea Stella con cassa in nobilitato rivestito in pvc bianco.
Un’anta in nobilitato melaminico da 18 mm larice.
Completa di due faretti a led e mensola interna in vetro.

Mirror unit made in 12 mm chipboard case covered by pvc
and 18 mm melamine one door,
equipped with n.2 led lights and inside mirror shelf.

Miroir sur pieds en panneau de 18 mm particules surfacé mélaminé une porte
avec deux lampen led et tablette de verre.

Spiegel in 18 mm melaminveredelung eine tiiren mit deckenleuchte
fiir zwei tiiren und konsole ein glas.

(H
Q
Misure in cm: PzxCT:1
MOBILE:L68xH61xP 17 Scatola: 1
799204

Specchiera Linea Stella con cassa in nobilitato rivestito in pvc bianco.
Un’anta in nobilitato melaminico da 18 mm bianco lucido.
Completa di due faretti a led e mensola interna in vetro

Mirror unit made in 12 mm chipboard case covered by pvc
and 18 mm melamine one door,
equipped with n.2 led lights and inside mirror shelf.

Miroir sur pieds en panneau de 18 mm particules surfacé mélaminé une porte
avec deux lampen led et tablette de verre.

Spiegel in 18 mm melaminveredelung eine tiiren mit deckenleuchte
fiir zwei tiiren und konsole ein glas.

(H)
o
e UL
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 68 x H 61 x P 17 Scatola: 1 056471 T 559235
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900001

Composizione bagno sospesa in nobilitato melaminico 18 mm, finitura rovere tropea,
due cassetti con chiusura soft-close, maniglie in finitura cromo lucido,

consolle in ceramica, specchio su telaio e lampada a led da 30 cm

Suspended bathroom composition in ennobled melamine 18 mm, tropea oak finish,
two drawers with soft-close closure, handles in polished chrome finish, ceramic console,
mirror on frame and 30 cm led lamp

Composition de salle de bain suspendue en mélamine anoblie 18 mm, finition chéne tropea,
deux tiroirs avec fermeture douce, poignées en finition chromée polie,

console en céramique, miroir sur cadre et lampe led 30 cm

Abgehdngte badkomposition aus veredeltem melamin 18 mm, tropea-eiche,

zwei schubladen mit soft-close-verschluss, griffe in poliertem chrom, keramikkonsole,
spiegel auf rahmen und 30 cm led-lampe

(H]

o

Misure in cm: E@
MOBILE:L80xH61xP 38

SPECCHIO: L 62 x H 78,5 PzxCT:1 ‘l” H ‘ |
LAVABO: L 79 x P 39 Scatola:1 81 056471 I 566356

900101

Composizione bagno sospesa in nobilitato melaminico 18 mm, finitura bianco lucido,
due cassetti con chiusura soft-close, maniglie in finitura cromo lucido, consolle in
ceramica, specchio su telaio e lampada a led da 30 cm

Suspended bathroom composition in ennobled melamine 18 mm, glossy white finish,
two drawers with soft-close closure, handles in polished chrome finish, ceramic console,
mirror on frame and 30 cm led lamp

Composition de salle de bain suspendue en mélamine anoblie 18 mm, finition blanc brillant,
deux tiroirs avec fermeture douce, poignées en finition chromée polie,
console en céramique, miroir sur cadre et lampe led 30 cm

Abgehdngte badkomposition aus veredeltem melamin 18 mm, glénzend weiss,
zwei schubladen mit soft-close-verschluss, griffe in poliertem chrom, keramikkonsole,
spiegel auf rahmen und 30 cm led-lampe

(H]
o °

Misure in cm:

MOBILE: L 80xH 61 xP 38

SPECCHIO: L 62 xH 78,5 PzxCT: 1
LAVABO: L 79 x P 39 Scatola: 1
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900002

Composizione bagno sospesa in nobilitato melaminico 18 mm, finitura rovere tropea,
un cassetto con chiusura soft-close e vano a giorno, maniglia in finitura cromo lucido,
consolle in ceramica, specchio su telaio e lampada a led da 30 cm

Suspended bathroom composition in ennobled melamine 18 mm, tropea oak finish,

two drawers with soft-close closure, handles in polished chrome finish, ceramic console,

mirror on frame and 30 cm led lamp

Composition de salle de bain suspendue en mélamine anoblie 18 mm, finition chéne tropea,
deux tiroirs avec fermeture douce, poignées en finition chromée polie, console en céramique,
miroir sur cadre et lampe led 30 cm

Abgehdngte badkomposition aus veredeltem melamin 18 mm, tropea-eiche,

zwei schubladen mit soft-close-verschluss, griffe in poliertem chrom, keramikkonsole,

spiegel auf rahmen und 30 cm led-lampe

(H]

o

Misure in cm: E@
MOBILE: L80xH61xP 38 Hl
80

SPECCHIO: L 62 xH 78,5 PzxCT:1
LAVABO: L 79x P 39 Scatola: 1

56471

5663

63

900102

Composizione bagno sospesa in nobilitato melaminico 18 mm, finitura bianco lucido,
un cassetto con chiusura soft-close e vano a giorno, maniglia in finitura cromo lucido,
consolle in ceramica, specchio su telaio e lampada a led da 30 cm

Suspended bathroom composition in ennobled melamine 18 mm, glossy white finish,

two drawers with soft-close closure, handles in polished chrome finish, ceramic console,

mirror on frame and 30 cm led lamp

Composition de salle de bain suspendue en mélamine anoblie 18 mm, finition blanc brillant,
deux tiroirs avec fermeture douce, poignées en finition chromée polie, console en céramique,
miroir sur cadre et lampe led 30 cm

Abgehdngte badkomposition aus veredeltem melamin 18 mm, glénzend weiss,

zwei schubladen mit soft-close-verschluss, griffe in poliertem chrom, keramikkonsole,

spiegel auf rahmen und 30 cm led-lampe

(H]

o °

Misure in cm: E@
MOBILE: L 80xH 61 xP 38 |

SPECCHIO: L 62 xH 78,5 PzxCT: 1 | I|
LAVABO: L 79 x P 39 Scatola: 1 811 056471

566424 H
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900003

Composizione bagno in nobilitato melaminico 18 mm, finitura rovere tropea,
due cassetti e due ante, maniglie e piedini in finitura cromo lucido,

consolle in ceramica, specchio su telaio e lampada a led da 30 cm

Bathroom composition in ennobled melamine 18 mm, tropea oak finish,
two drawers and two doors, handles and feet in polished chrome finish,
ceramic console, mirror on frame and 30 cm led lamp

Composition salle de bain en mélamine anoblie 18 mm, finition chéne tropea,
deux tiroirs et deux portes, poignées et pieds en finition chromée polie,
console en céramique, miroir sur cadre et lampe led 30 cm

Badezimmerkomposition aus veredeltem melamin 18 mm, tropea-eiche,
zwei schubladen und zwei tiiren, griffe und fiisse in poliertem chrom-finish,
keramikkonsole, spiegel auf rahmen und 30 cm led-lampe

(H]
o

Misure in cm:

MOBILE: L 80 xH 61 x P 38

SPECCHIO: L 62 xH 78,5 PzxCT: 1
LAVABO: L 79 x P 39 Scatola: 1

fﬂ-r.’hl

900103

Composizione bagno in nobilitato melaminico 18 mm, finitura bianco lucido,
due cassetti e due ante, maniglie e piedini in finitura cromo lucido,

consolle in ceramica, specchio su telaio e lampada a led da 30 cm

Bathroom composition in ennobled melamine 18 mm, glossy white finish,
two drawers and two doors, handles and feet in polished chrome finish,
ceramic console, mirror on frame and 30 cm led lamp

Composition salle de bain en mélamine anoblie 18 mm, finition blanc brillant,
deux tiroirs et deux portes, poignées et pieds en finition chromée polie,
console en céramique, miroir sur cadre et lampe led 30 cm

Badezimmerkomposition aus veredeltem melamin 18 mm, gldnzend weiss,
zwei schubladen und zwei tiiren, griffe und fiisse in poliertem chrom-finish,
keramikkonsole, spiegel auf rahmen und 30 cm led-lampe

(H]
o °

Misure in cm:

MOBILE: L 80xH 61 xP 38

SPECCHIO: L 62 xH 78,5 PzxCT: 1
LAVABO: L 79 x P 39 Scatola: 1
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Composizione bagno in nobilitato melaminico 18 mm, finitura rovere tropea,
due ante, maniglie e piedini in finitura cromo lucido, consolle in ceramica,
specchio su telaio e lampada a led da 30 cm

Bathroom composition in ennobled melamine 18 mm, tropea oak finish,
two doors, handles and feet in polished chrome finish, ceramic console,
mirror on frame and 30 cm led lamp

Composition salle de bain en mélamine anoblie 18 mm, finition chéne tropea,
deux portes, poignées et pieds en finition chromée polie, console en céramique,
miroir sur cadre et lampe led 30 cm

Badezimmerkomposition aus veredeltem melamin 18 mm, tropea-eiche,
zwei tiiren, griffe und fiisse in poliertem chrom, keramikkonsole,
spiegel auf rahmen und 30 cm led-lampe

(H]

o

Misure in cm:
MOBILE: L 80 xH 85 x P 38
SPECCHIO: L 62 xH 78,5 PzxCT: 1

LAVABO: L 79 x P 39 Scatola: 1

900104

Composizione bagno in nobilitato melaminico 18 mm, finitura bianco lucido,
due ante, maniglie e piedini in finitura cromo lucido, consolle in ceramica,
specchio su telaio e lampada a led da 30 cm

Bathroom composition in ennobled melamine 18 mm, glossy white finish,
two doors, handles and feet in polished chrome finish, ceramic console,
mirror on frame and 30 cm led lamp

Composition salle de bain en mélamine anoblie 18 mm, finition blanc brillant,
deux portes, poignées et pieds en finition chromée polie, console en céramique,
miroir sur cadre et lampe led 30 cm

Badezimmerkomposition aus veredeltem melamin 18 mm, gldnzend weiss,
zwei tiiren, griffe und fiisse in poliertem chrom, keramikkonsole,
spiegel auf rahmen und 30 cm led-lampe

(H]
o °

Misure in cm:

MOBILE: L 80 x H 85 x P 38

SPECCHIO: L 62 xH 78,5 PzxCT: 1
LAVABO: L 79 x P 39 Scatola: 1
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900005

Pensile in nobilitato melaminico,
finitura rovere tropea, un’anta lunga,
maniglia cromo lucido

Wall unit in ennobled melamine, tropea oak finish,
along door, polished chrome handle

Unité murale en mélamine anoblie, finition chéne tropea,
longue porte, poignée chromée polie

Schrankwand aus edlem melamin, tropea-eiche,

lange tiir, griff aus poliertem chrom

(H)
e
(L]
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 24xH 150x P 15 Scatola: 1 811 056471 566394
900105

Pensile in nobilitato melaminico,
finitura bianco lucido, un’anta lunga,
maniglia cromo lucido

Wall unit in ennobled melamine, glossy white finish,
along door, polished chrome handle

Unité murale en mélamine anoblie, finition blanche brillante,
longue porte, poignée chromée polie

Schrankwand aus edlem melamin, gldnzend weiss,
lange tiir, griff aus poliertem chrom

(H]
o °

Misure in cm: PzxCT:1 Hl‘l““ m”l“ H ‘lml“
Scatola:1 8/ 0564 566455

MOBILE: L 24 xH 150 x P 15 catola: 71

135



GRETA TRV
INEW | q l

136



900006

Colonna portasciugamani in nobilitato melaminico 18 mm,
finitura rovere tropea, due ante,

maniglie e piedini in finitura cromo lucido

Towel rail column in ennobled melamine 18 mm,
tropea oak finish, two doors,
handles and feet in polished chrome finish

Colonne séche-serviettes en mélamine anoblie 18 mm,
finition chéne tropea, deux portes,

poignées et pieds en finition chromée polie
Handtuchhaltersdule aus veredeltem melamin 18 mm,
tropea-eiche, zwei tiiren,

griffe und fiisse in poliertem chrom-finish

ferldras—

(H]
_|e
(L}
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 35xH 154 x P 34 Scatola: 1
900106
Col portasciug i in nobilitato melaminico 18 mm,

finitura bianco lucido, due ante,
maniglie e piedini in finitura cromo lucido

Towel rail column in ennobled melamine 18 mm,
glossy white finish, two doors,
handles and feet in polished chrome finish

Colonne séche-serviettes en mélamine anoblie 18 mm,
finition blanc brillant, deux portes,
poignées et pieds en finition chromée polie

Handtuchhalterséule aus veredeltem melamin 18 mm,
gldnzend weiss, zwei tiiren,
griffe und fiisse in poliertem chrom-finish

(H]
e
(L}
Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L 35 xH 154 x P 34 Scatola: 1
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Composizione bagno in nobilitato melaminico 18 mm, finitura rovere tropea,
due ante, maniglie e piedini in finitura cromo lucido,

consolle in ceramica, specchio su telaio e lampada a led da 30 cm
Bathroom composition in melamine 18 mm, tropea oak finish, two doors,
handles and feet in polished chrome finish, ceramic console,

mirror on frame and 30 cm led lamp

Composition salle de bain en mélamine 18 mm, finition chéne tropea,
deux portes, poignées et pieds en finition chromée polie,

console en céramique, miroir sur cadre et lampe led 30 cm
Badezimmerkomposition aus melamin 18 mm, tropea-eiche, zwei tiiren,
griffe und fiisse in poliertem chrom-finish, keramikkonsole,

spiegel auf rahmen und 30 cm led-lampe

(H]

o °

Misure in cm: @
MOBILE: L 60 x H 85 x P 38 |

SPECCHIO: L 50 xH 70 PzxCT: 1 | |
LAVABO: L 59 x P 39,5 Scatola: 1 811 05039

1 150763

ferldras—

s

900107

Composizione bagno in nobilitato melaminico 18 mm, finitura bianco lucido,
due ante, maniglie e piedini in finitura cromo lucido,

consolle in ceramica, specchio su telaio e lampada a led da 30 cm

Bathroom composition in melamine 18 mm, glossy white finish, two doors,
handles and feet in polished chrome finish, ceramic console,
mirror on frame and 30 cm led lamp

Composition salle de bain en mélamine 18 mm, finition blanc brillant,
deux portes, poignées et pieds en finition chromée polie,
console en céramique, miroir sur cadre et lampe led 30 cm

Badezimmerkomposition aus melamin 18 mm, gldnzend weiss, zwei tiiren,
griffe und fiisse in poliertem chrom-finish, keramikkonsole,
spiegel auf rahmen und 30 cm led-lampe

(H]

o °

Misure in cm: @
MOBILE: L 60 x H 85 x P 38 ‘ H”l”
05

SPECCHIO: L 50 xH 70 PzxCT: 1
LAVABO: L 59 x P 39,5 Scatola: 1 8

972263 H

7737
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900008

Composizione bagno in nobilitato melaminico 18 mm, finitura rovere tropea,
un’anta e un vano a giorno, maniglia e piedini in finitura cromo lucido,
consolle in ceramica, specchio su telaio e lampada aled da 30 cm

Bathroom composition in melamine 18 mm, tropea oak finish,
one door and one open compartment, handle in polished chrome finish,
ceramic console, mirror on frame and 30 cm led lamp

Composition salle de bain en mélamine 18 mm, finition chéne tropea,
une porte et un compartiment ouvert, poignée en finition chromée polie,
console en céramique, miroir sur cadre et lampe led 30 cm

Badezimmerkomposition aus melamin 18 mm, tropea-eiche,
eine tiir und ein offenes fach, griff in poliertem chrom, keramikkonsole,
spiegel auf rahmen und 30 cm led-lampe

(H]

o

Misure in cm: E@
MOBILE: L 60 x H 85 x P 38 ‘ ”” |‘
050

SPECCHIO: L50xH 70 PzxCT:1
LAVABO: L 59 x P 39,5 Scatola: 1 8

70 H

391 1507

900108

Composizione bagno in nobilitato melaminico 18 mm, finitura bianco lucido,
un’anta e un vano a giorno, maniglia e piedini in finitura cromo lucido,
consolle in ceramica, specchio su telaio e lampada a led da 30 cm

Bathroom composition in melamine 18 mm, glossy white finish,
one door and one open compartment, handle in polished chrome finish,
ceramic console, mirror on frame and 30 cm led lamp

Composition salle de bain en mélamine 18 mm, finition blanc brillant,
une porte et un compartiment ouvert, poignée en finition chromée polie,
console en céramique, miroir sur cadre et lampe led 30 cm

Badezimmerkomposition aus melamin 18 mm, gldnzend weiss,
eine tiir und ein offenes fach, griff in poliertem chrom, keramikkonsole,
spiegel auf rahmen und 30 cm led-lampe

(H]

o °

Misure in cm: E@
MOBILE: L 60 x H 85 x P 38 ‘ |‘| ||
0.

57737

SPECCHIO: L 50 xH 70 PzxCT: 1
LAVABO: L 59 x P 39,5 Scatola: 1 8

972270 H
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Misure pannelli
incm:
A-1L90/114xH 220
B-L 90xH 80
C-L 90 x H 220
D-L90/114xH 90

Ingombro
imballo in cm:
L225xH 110x P 80




ferldras—

606115
Espositore per mobili
in multistrato melaminico

Forniture plywood display
Expositeur pur meubles en contre-plaqué
Aussteller Mébel Sperrholz

(H]
e
(L]
81 033237 "' 844477

Misure incm: L 114 x H 220 x P 90

606114
Espositore per mobili
in multistrato melaminico

Forniture plywood display
Expositeur pur meubles en contre-plaqué
Aussteller Mébel Sperrholz

(H]
e
o
81 033237 " 844460

Misure in cm: L 94 x H 220 x P 90
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Bianco Laccato

Rovere Chiaro

Rovere Scuro

Pastello
Grigio Medio

Bianco Finitura
Lucida

Larice

Grigio Koala

Pastello Tortora

Rovere di
Bordeaux



Riviera

Noce Canaletto

Verde Bottiglia

Beton Cenere

Ossido Grigio

Ardesia

Verde Salvia

Azzurro Polvere

Tortora

Rovere di Tropea

c —
feridras
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LINEA LED - SIRIO

178101

Potenza: 25W IP:44

Compreso di trasformatore
Misure in cm: 60x80 cm

PzxCT:6 Pack: Scatola con label

8! 0

56471 557972

178102

Potenza: 29W IP: 44

Compreso di trasformatore
Misure in cm: 70x90 cm

PzxCT:6 Pack: Scatola con label

81 0

56471 557989

e
6000K

4000K Luce Naturale

ECE 1 & @ V. Ce

3000K
E492598 e
Specchio retroilluminato con luci LED. MADE IN
Gancio per montaggio orizzontale/verticale. A —| | T A I_Y
Rectangular LED mirror. Q
hooks for vertical/horizontal assembling. .
Miroir rectangulier avec LED lumier. |
crochet pour un montage vertical/horizontal.
MONTAGGIO
Von hinten beleuchtete spiegel mit LED-Leuchten. ORIZZONTALE
haken fiir die horizontale montage/vertikal. VERTICALE

148



L INEA LED - VENERE

LISTED

E492598

IP44

Vs CE€

Ok kT

—
feridras

178201

Potenza: 23W IP:44

Compreso di trasformatore
Misure in cm: 60x80 cm

PzxCT:6 Pack: Scatola con label

8! 0

56471 557996

178202

Potenza: 32W IP:44

Compreso di trasformatore
Misure in cm: 70x105 cm
PzxCT:6 Pack: Scatola con label

6

56471 55801

81 0

6000K
4000K Luce Naturale

3000K

Specchio retroilluminato con luci LED.

Gancio per montaggio orizzontale/verticale.

Rectangular LED mirror.
hooks for vertical/horizontal assembling.

Miroir rectangulier avec LED lumier.
crochet pour un montage vertical/horizontal.

Von hinten beleuchtete spiegel mit LED-Leuchten.

haken fiir die horizontale montage/vertikal.

=
|

MONTAGGIO
ORIZZONTALE
VERTICALE

MADE IN

ITALY
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LINEA LED - GEMIN|I

178301

Potenza: 14W IP:44

Compreso di trasformatore
Misure in cm: 60x80 cm

PzxCT:6 Pack: Scatola con label

9

81 056471 55800

178302

Potenza: 12W IP:44

Compreso di trasformatore
Misure in cm: 70x105 cm
PzxCT:6 Pack: Scatola con label

81 056471 558023

|
6000K

4000K Luce Naturale

|g L: us I:l Q

LISTER P44 —_—

E492598
Specchio retroilluminato con luci LED. MADE IN
Gancio per montaggio orizzontale/verticale. 7'\ —| | T A I_Y
Rectangular LED mirror. .
hooks for vertical/horizontal assembling. .
Miroir rectangulier avec LED lumier. |
crochet pour un montage vertical/horizontal.

MONTAGGIO

Von hinten beleuchtete spiegel mit LED-Leuchten. ORIZZONTALE
haken fiir die horizontale montage/vertikal. VERTICALE
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L INEA LED - LINE

IP44

feridras

178401

Potenza: 4W IP: 44

Compreso di trasformatore
Misure in cm: 50x70 cm

PzxCT:6 Pack: Scatola con label

8l 056471 558030

178402

Potenza: 8W IP:44

Compreso di trasformatore
Misure in cm: 60x90 cm

PzxCT:6 Pack: Scatola con label

0

56471 558047

8

178403

Potenza: T0W IP:44

Compreso di trasformatore
Misure in cm: 70x105 cm
PzxCT:6 Pack: Scatola con label

81 056471 558054

6000K

4000K Luce Naturale

3000K

Specchio retroilluminato con luci LED.
Rectangular LED mirror.
Miroir rectangulier avec LED lumier.

Von hinten beleuchtete spiegel mit LED-Leuchten.

MADE IN

ITALY
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L INEA LED - ORIONE

178501

Potenza: 20W IP:44

Compreso di trasformatore
Misure in cm: @ 70 cm

PzxCT:6 Pack: Scatola con label

81 056471

564 558061

178502

Potenza: 25W IP:44

Compreso di trasformatore
Misure in cm: @ 90 cm

PzxCT:6 Pack: Scatola con label

8t 0

56471 558078

6000K
. ' 7 4000K Luce Naturale
E @ 11 D Q c €
LISTER IP44 RoHS 3000K
E492598 L —_—
Specchio retroilluminato con luci LED. MADE IN

Round LED mirror. | TA I_Y

Miroir rond avec LED lumier.

Runder spiegel mit LED-Leuchten. . .
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LINEA LED - PUMA {

——
feridras

178047

Potenza: 20W IP:44

Compreso di trasformatore
Misure in cm: @ 80 cm

PzxCT:6 Pack: Scatola con label

8 ‘

056471 558085

6000K
Q B 4000K Luce Naturale
- us I:l c €
LISTER IP44 RoHS 3000K
E492598 L [
Specchio retroilluminato con luci LED. MADE IN

Round LED mirror. | TA I_Y

Miroir rond avec LED lumier.

Runder spiegel mit LED-Leuchten. . .
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LINEA LED - ZEUS

178601

Potenza: 17W  IP: 44

Compreso di trasformatore
Misure in cm: 60x80 cm

PzxCT:6 Pack: Scatola con label

2

81 056471 55809

178602

Potenza: 1T7W IP:44

Compreso di trasformatore
Misure in cm: 70x105 cm
PzxCT:6 Pack: Scatola con label

8l 056471 558108

]
6000K

4000K Luce Naturale

(A (-
E492598

3000K

Specchio retroilluminato con luci LED. MADE IN
Gancio per montaggio orizzontale/verticale. A —| | —l— A I_Y
Rectangular LED mirror. >
hooks for vertical/horizontal assembling. .
Miroir rectangulier avec LED lumier. |
crochet pour un montage vertical/horizontal.

MONTAGGIO
Von hinten beleuchtete spiegel mit LED-Leuchten. ORIZZONTALE
haken fiir die horizontale montage/vertikal. VERTICALE

154



LINEA LED - VIRGO {

c —
feridras

178701

Potenza: 25W IP:44

Compreso di trasformatore
Misure in cm: 60x80 cm

PzxCT:6 Pack: Scatola con label

0

56471 558115
7 3

-
178702

Potenza: 30W IP:44

Compreso di trasformatore
Misure in cm: 70x90 cm

PzxCT:6 Pack: Scatola con label

8l 056471 558122

-

6000K

4000K Luce Naturale

I P44 3000K
Specchio retroilluminato con luci LED. MADE IN
Gancio per montaggio orizzontale/verticale. 4 —| | T A I_Y
Rectangular LED mirror. )
hooks for vertical/horizontal assembling. .
Miroir rectangulier avec LED lumier. |
crochet pour un montage vertical/horizontal.
MONTAGGIO
Von hinten beleuchtete spiegel mit LED-Leuchten. ORIZZONTALE
haken fiir die horizontale montage/vertikal. VERTICALE
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L INEA LED - PEGASO

178801

Potenza: 23W IP:44

Compreso di trasformatore
Misure in cm: 60x80 cm

PzxCT:6 Pack: Scatola con label

1

8" 05647 558139

178802

Potenza: 27W IP:44

Compreso di trasformatore
Misure in cm: 70x90 cm

PzxCT:6 Pack: Scatola con label

8! 0 1

5647 558146

6000K

4000K Luce Naturale

I P44 3000K
Specchio retroilluminato con luci LED. MADE IN
Gancio per montaggio orizzontale/verticale. : —| | —|— A I_Y
Rectangular LED mirror. i
hooks for vertical/horizontal assembling. .
Miroir rectangulier avec LED lumier. |
crochet pour un montage vertical/horizontal.
MONTAGGIO
Von hinten beleuchtete spiegel mit LED-Leuchten. ORIZZONTALE
haken fiir die horizontale montage/vertikal. VERTICALE
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L INEA LED - POLARIS [

—
feridras

178901

Potenza: 24W IP: 44

Compreso di trasformatore
Misure in cm: 60x80 cm

PzxCT:6 Pack: Scatola con label

8! 0

56471 558153

178902

Potenza: 30W IP:44

Compreso di trasformatore
Misure in cm: 70x105 cm
PzxCT:6 Pack: Scatola con label

81 05647

56471 558160

6000K

4000K Luce Naturale

W g O & V. C€

E492598 e

3000K

Specchio retroilluminato con luci LED. MADE IN

Gancio per montaggio orizzontale/verticale. —| | T Q I_Y
Rectangular LED mirror.

hooks for vertical/horizontal assembling. .

Miroir rectangulier avec LED lumier. |

crochet pour un montage vertical/horizontal.

MONTAGGIO
Von hinten beleuchtete spiegel mit LED-Leuchten. ORIZZONTALE

haken fiir die horizontale montage/vertikal. VERTICALE
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LINEA LED - SOLE

178046

Potenza: 30W IP:44

Compreso di trasformatore
Misure in cm: @ 80 cm

PzxCT:6 Pack: Scatola con label

0

56471 552199

8

[
6000K  Luce Fredda

| —_— 4000K
L) W [
LISTED
E492598 e
Specchio retroilluminato con luci LED. MADE IN

Round LED mirror. | TA I_Y

Miroir rrond avec LED lumier.

Runder spiegel mit LED-Leuchten. . .
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L INEA LED - ANGEL

c —
feridras

178037

Potenza: 18W IP:44

Compreso di trasformatore
Misure in cm: 60x80 cm

Pzx CT:6 Pack: Scatola con label

237

\Z _/

178038

Potenza: 18W IP:44

Compreso di trasformatore
Misure in cm: 70x100 cm
PzxCT:6 Pack: Scatola con label

845504

33237

]
6000K

4000K Luce Naturale

(A (-
E492598

3000K
Specchio retroilluminato con luci LED. MADE IN
Gancio per montaggio orizzontale/verticale. A —| | T A I_Y
Rectangular LED mirror. >
hooks for vertical/horizontal assembling. .
Miroir rectangulier avec LED lumier. |
crochet pour un montage vertical/horizontal.
MONTAGGIO

Von hinten beleuchtete spiegel mit LED-Leuchten. ORIZZONTALE
haken fiir die horizontale montage/vertikal. VERTICALE

159




LINEA ART - SOLE

178045
Misure in cm: @ 80 cm
PzxCT:6 Pack: Scatola con label

056471 H 550805 H

8

Specchio serigrafato su pannello. MADE IN

Printed mirror with panel. | TA I_Y

Miroir sérigraphié sur panneau.

Spiegel gedrukt mitt platte. . .
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L INEA LUCE

Specchio a filo con lampada a led in ABS.

Rating: IP44 - Power: 4,5W

Polished edge mirror with ABS led lamp.
Rating: IP44 - Power: 4,5W

Miroir de bord avec lampe en ABS.
Classement: IP44 - Pouvoir: 4,5W

Spiegel mit polierten und led lampe in ABS.
Wertung: IP44 - Strom: 4,5W

MADE IN

ITALY

A
179301 L
Misure in cm: 50x60 cm feridras
PzxCT:4

Pack: Scatola con label
8‘ 0564 558238 H

179302

Misure in cm: 50x70 cm
PzxCT:4

Pack: Scatola con label

8‘ 056471 H 558245

71

179303

Misure in cm: 60x80 cm
PzxCT:4

Pack: Scatola con label

BH 056471 H 558252

179304

Misure in cm: 60x100 cm
PzxCT:4

Pack: Scatola con label

BH 056471 H 558269

179305

Misure in cm: 70x90 cm
PzxCT:4

Pack: Scatola con label

SH 056471 H 558276

179306

Misure in cm: 70x105 cm
PzxCT:4

Pack: Scatola con label

8‘ 056471 H 558283

161
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Specchio con bisellatura di 2,5 cm.
Mirror with chamfered edge 2,5 cm.
Miroir biseauté 2,5 cm.

Spiegel mit 2,5 cm lang abgeschrdgten Haken.

MONTAGGIO
ORIZZONTALE
VERTICALE

MADE IN

ITALY




178027-B

Misure in cm: 50x60 cm
PzxCT:5

Pack: Scatola con label

8 H 033

237 845184

——
feridras

178006-B

Misure in cm: 60x80 cm
PzxCT:5

Pack: Scatola con label

8 ‘ 0332 817808

37

178009-B

Misure in cm: 60x100 cm
PzxCT:5

Pack: Scatola con label
7839

8‘ 033237 H 81

NEW B NEW B NEW

178007-B 178060 178061

Misure in cm: @ 50 cm Misure in cm: @ 60 cm Misure incm: @ 70 cm
PzxCT:5 PzxCT:5 PzxCT:5

Pack: Scatola con label Pack: Scatola con label Pack: Scatola con label

0 1

33237 ' 817815

8‘05

64 H 8 ‘ 057737

7737 9707

771 H

97

178062

Misure in cm: @ 80 cm
PzxCT:5

Pack: Scatola con label

8‘ 057737 H 970788 H

NEW S NEW

178008-B 178063 178064

Misure in cm: 45x65 cm Misure in cm: 55x85 cm Misure in cm: 65x95 cm
PzxCT:5 PzxCT:5 PzxCT:5

Pack: Scatola con label Pack: Scatola con label Pack: Scatola con label

8‘ 033237 H 817822 H 8

057737 H 970795 H 8‘ 057737 H 970801 H
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L INEA BASIC

Specchio filo lucido. MADE IN

Gancio per montaggio orizzontale/verticale. | TA I_Y

Mirror with polished edges.

Hook for a vertical/horizontal assembling. .
Miroir a bords polis.

Crochet pour un montage vertical/horizontal.

MONTAGGIO
Spiegel mit polierten Kanten. ORIZZONTALE
Haken fiir die senkrechte/horizontale montage. VERTICALE




178028-B

Misure in cm: 50x60 cm
PzxCT:6

Pack: Scatola con label

8 ‘ 03323

7 845191

——
feridras

178029-B

Misure in cm: 60x80 cm
PzxCT:6

Pack: Scatola con label

03323

8 7 845207
178030-B
Misure in cm: 60x100 cm
PzxCT:6

Pack: Scatola con label

0332 845214

8 37

178031-B 178050 178051 178052

Misure in cm: @ 50 cm Misure in cm: @ 60 cm Misure incm: @ 70 cm Misure in cm: @ 80 cm
PzxCT:6 PzxCT:6 PzxCT:6 PzxCT:6

Pack: Scatola con label

8 H 0332 845221 H

37

Pack: Scatola con label

8 H 05 720 H

7737 " 972

Pack: Scatola con label Pack: Scatola con label

SH 057737 H 970726 H SH 057737 H 970

733

178032-B

Misure in cm: 45x65 cm
PzxCT:6

Pack: Scatola con label

8

NEW

178053

Misure in cm: 55x85 cm
PzxCT:6

Pack: Scatola con label

NEW.

178054

Misure in cm: 65x95 cm
PzxCT:6

Pack: Scatola con label

033237 H 845238 H 8‘ 057737 H 970740 H 8‘ 057737 H 970757
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L INEA BASIC

178042

Misure in cm: 60x90 cm
PzxCT:6

Pack: Scatola con label

033237 H 846334

8

178043

Misure in cm: 70x90 cm
PzxCT:6

Pack: Scatola con label

033237 H 846341

8

178048

Misure in cm: 60x100 cm
PzxCT:6

Pack: Scatola con label

056471 558290

8

166

Specchio con angoli raggiati.

Gancio per montaggio orizzontale/verticale.

Mirror with rounded corner.

Hook for a vertical/horizontal assembling.
Miroir avec des coins arrondis.

Crochet pour un montage vertical/horizontal.
Spiegel mit abgerundeten Ecken.

Haken fiir die senkrechte/horizontale montage.

H

>
|

MONTAGGIO
ORIZZONTALE

VERTICALE

MADE IN

ITALY



L INEA SHEL

s B ¥

178023-B

Misure in cm: 60x80 cm
PzxCT:5

Pack: Scatola con foto

8‘ 033237 H 844323 H

3

178024-B

Misure in cm: 80x60 cm
PzxCT:5

Pack: Scatola con foto

8443

033237

8 30

Specchio rettangolare con mensole in vetro satinato.
Rectangular mirror with frosted glass shelves.
Miroir rectangulaire avec des étagéres en verre satin.

Rechtekinger Spiegel mit Milchglas Regale.
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L INEA METAL

793020

Colore: Argento

Misure specchio: @ 80 cm
PzxCT:3

Pack: Scatola con label

471”56 006

87056 2

793023

Colore: Argento

Misure specchio: @ 60 cm
PzxCT:3

Pack: Scatola con label

471“56 037

87056 2

793021

Colore: Oro

Misure specchio: @ 80 cm
PzxCT:3

Pack: Scatola con label

8 H05647 1“562013
793024

Colore: Oro

Misure specchio: @ 60 cm

PzxCT:3
Pack: Scatola con label

6471“562044

8 H05

793022

Colore: Nero

Misure specchio: @ 80 cm
PzxCT:3

Pack: Scatola con label

6471“562020

8 H05

793025
Specchio con cornice metallo. Colore: Nero
Mi tal f Misure specchio: @ 60 cm
irror m rame.
ermetarrame Pzx(CT:3
Miroir avec cadre metal.

Pack: Scatola con label

6471“562051

8 H05

Spiegel mit metallrahmen.
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L INEA WOOD

793004
Colore: Bianco

c —
feridras

Misure specchio: 50x60 cm
0 1
Colore: Bianco
Pzx CT:8 Pack: Termoretraibile + Label

Misure con cornice: 57,5x67,5 cm
5647 554711
Misure specchio: 60x80 cm
0

Pzx CT:8 Pack: Termoretraibile + Label
793008
Misure con cornice: 67,5x87,5 cm
56471 554759
793005
Colore: Grigio
Misure specchio: 50x60 cm

Misure con cornice: 57,5x67,5 cm
Pzx CT:8 Pack: Termoretraibile + Label

0

56471 554728

793009

Colore: Grigio

Misure specchio: 60x80 cm

Misure con cornice: 67,5x87,5 cm
PzxCT:8 Pack: Termoretraibile + Label

0

56471 554766

8

793006

Colore: Beige

Misure specchio: 50x60 cm

Misure con cornice: 57,5x67,5 cm

Pzx CT:8 Pack: Termoretraibile + Label
8! 056471 554735

8

793010

Colore: Beige

Misure specchio: 60x80 cm

Misure con cornice: 67,5x87,5 cm
PzxCT:8 Pack: Termoretraibile + Label

56471 554773

0

793007

Colore: Marrone

Misure specchio: 50x60 cm

Misure con cornice: 57,5x67,5 cm
PzxCT:8 Pack: Termoretraibile + Label

Specchio con cornice effetto legno. 056471 554742
Mirror with wood effect frame. A _| 793011

Miroir avec cadre effet bois. > Colore: Marrone
| Misure specchio: 60x80 cm

Misure con cornice: 67,5x87,5 cm

Spiegel mit holz-effekt-rahmen.

MONTAGGIO PzxCT:8 Pack: Termoretraibile + Label
ORIZZONTALE
VERTICALE

8! 056471 554780
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LINEA WHITE

332006

Colore: Bianco

Misure specchio: 40x50 cm
Misure con cornice: 45x55,5cm
PzxCT:6

Pack: Termoretraibile + Label

033237 " 825186

332011

Colore: Bianco

Misure specchio: 50x60 cm
Misure con cornice: 55,5x65,5 cm
PzxCT:6

Pack: Termoretraibile + Label

033237 825230

332032

Colore: Bianco

Misure specchio: 60x80 cm
Misure con cornice: 65,5x85,5 cm
PzxCT:6

Pack: Termoretraibile + Label

81 033237 " 835284

Specchio con cornice in ABS.
Mirror with ABS frame. _|
Miroir avec cadre in ABS.

Spiegel mit Rahmen aus ABS. |

MONTAGGIO
ORIZZONTALE
VERTICALE

170






| AMPADE

Lampada a led universale in ABS per specchio a filo, bisellato e su pannello.

ABS universal led lamp for edge mirrors and for mirrors on panel.

Lampade Led Position de fonctionnement universelle en ABS pour miroirs carénés jusqu'‘au mur.

Led universal in ABS fur spegel und platte.

821001

Rating: IP44 - Power: 5W

Rating: IP44 - Power: 5W
Classement: IP44 - Pouvoir: 5W
Wertung: IP44 - Strom: 5W
Misureincm:L30xH45xP 11
PzxCT:25 Scatola: Scatola con label

821002

Rating: IP44 - Power: 5W
Rating: IP44 - Power: 5W
Classement: IP44 - Pouvoir: 5W
Wertung: IP44 - Strom: 5W

Misureinecm:L50xH4,5xP 11
PzxCT:10 Scatola: Scatola con label

033237 ' 840554 033237 ' 845948

821008
Lampada a led universale in abs nero opaco, per specchio a filo, bisellato e su pannello.
Rating: IP44 - Power: 5W

Abs black matt universal led lamp for edge,beveled and mirrors on panel.
Rating: IP44 - Power: 5W

Lampe LED universelle en ABS noir matt pour miroir a bords, biseauté et sur panneau.

Classement IP44 - Pouvoir: 5W
0564 H

Universelle LED-Lampe in Chrom-ABS, fiir biindige,
abgeschrdgte und Panel-Spiegel.
Wertung: IP44 - Strom: 5W

Misureincm:L30xH4,5xP 11
Pzx CT:25 Scatola: Scatola con label

821005
Lampada a led universale in abs cromo, per specchio a filo, bisellato e su pannello.
Rating: IP44 - Power: 4W

Abs chrome universal led lamp for edge,beveled and mirrors on panel.
Rating: IP44 - Power: 4W

Lampe LED universelle en ABS chrome pour miroir a bords, biseauté et sur panneau.

Classement IP44 - Pouvoir: 4W
0564 H

Universelle LED-Lampe in Chrom-ABS, fiir biindige,
abgeschrdgte und Panel-Spiegel.
Wertung: IP44 - Strom: 4W

Misureincm:L 18 xH 10,5xP 4,5
PzxCT:20 Scatola: Scatola con label

172

821006
Lampada a led universale in abs cromo, per specchio a filo, bisellato e su pannello.
Rating: IP44 - Power: 5W

Abs chrome universal led lamp for edge,beveled and mirrors on panel.
Rating: IP44 - Power: 5W

Lampe LED universelle en ABS chrome pour miroir a bords, biseauté et sur panneau.

Classement IP44 - Pouvoir: 5W

Universelle LED-Lampe in Chrom-ABS, fiir biindige,
abgeschrdgte und Panel-Spiege.
Wertung: IP44 - Strom: 5W

Misureincm:L30xH5xP 11
Pzx CT:25 Scatola: Scatola con label



821007

Lampada a led universale in abs cromo, per specchio a filo, bisellato e su pannello.

Rating: IP44 - Power: 5W

Abs chrome universal led lamp for edge,beveled and mirrors on panel.

Rating: IP44 - Power: 5W

Lampe LED universelle en ABS chrome pour miroir a bords, biseauté et sur panneau.

’ 467

Classement IP44 - Pouvoir: 5W

Universelle LED-Lampe in Chrom-ABS, fiir biindige,
abgeschrdgte und Panel-Spiegel.
Wertung: IP44 - Strom: 5W

Misureincm:L30xH5xP 11
Pzx CT:25 Scatola: Scatola con label

821009

Lampada a led universale in alluminio cromo, per specchio a filo, bisellato e su pannello.

Rating: IP44 - Power: 11W

Alluminium chrome universal led lamp for edge,beveled and mirrors on panel.

Rating: IP44 - Power: 11W

Lampe LED universelle en aluminium chrome pour miroir a bords, biseauté et sur panneau.

Classement IP44 - Pouvoir: 11TW

Universelle LED-Aluminiumlampe, fiir biindige,
abgeschrdgte und Panel-Spiegel.

Wertung: IP44 - Strom: 11W

Misureincm:L74xH4xP 10,8
PzxCT:10 Scatola: Scatola con label

821106

Lampada a led in ABS cromo, per specchio a filo.
Rating: IP44 - Power: 2W

Abs chrome led lamp for edge mirrors.

Rating: IP44 - Power 2W

Lampe LED en ABS chrome pour miroir a bords.
Classement IP44 - Pouvoir: 2W

ED-Lampe in Chrom-ABS, fiir biindigen Spiegel.
Wertung: IP44 - Strom: 2W

Misureincm:L7,3xH35xP6,5
Pzx CT:200 Scatola: Scatola con label

‘ 61498

=

821107

Lampada a led universale in ABS cromo, per specchio a filo, bisellato e su pannello.

Rating: IP44 - Power: 4W

ABS chrome universal led lamp for edge, beveled and mirrors on panel.

Rating: IP44 - Power 4W

Lampade led universelle en ABS chrome,
pour miroir a bords, biseauté et sur panneau
Classement IP44 - Pouvoir: 4W

Universelle LED-Lampe in Chrom-ABS, fiir
abgeschrdgte und Panel-Spiegel.

Wertung: IP44 - Strom: 4W

Misureincm:L7,5xH75xP 3,5
Pzx CT:50 Scatola: Scatola con label

05647175
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| AMPADE

821108
Lampada a led universale in abs cromo, per specchio a filo, bisellato e su pannello.
Rating: IP44 - Power: 4W

Abs chrome universal led lamp for edge,beveled and mirrors on panel.
Rating: IP44 - Power: 4W

Lampe LED universelle en ABS chrome pour miroir a bords, biseauté et sur panneau.

Classement IP44 - Pouvoir: 4W
561511

Wertung: IP44 - Strom: 4W

Misureincm: @ 10x P 3,2

Universelle LED-Lampe in Chrom-ABS, fiir biindige,
PzxCT:50 Scatola: Scatola con label 6471

abgeschrdgte und Panel-Spiegel. ‘ |‘| |
8705

821109
Lampada a led universale in ferro cromo, per specchio a filo.
Rating: IP44 - Power: 4W

Iron chrome led lamp for edge mirrors.
Rating: IP44 - Power: 4W

Lampe LED en fer chrome pour miroir a bords.
Classement IP44 - Pouvoir: 4W

LED-Eisemlampe, fiir biindigen Spiegel.
Wertung: IP44 - Strom: 4W
Misureincm:L 11,7xH105xP 4
8705 561528

PzxCT:30 Scatola: Scatola con label 6471

821110
Lampada a led universale in ferro cromo, per specchio a filo.
Rating: IP44 - Power: 4W

Iron chrome led lamp for edge mirrors.
Rating: IP44 - Power: 4W

Lampe LED en fer chrome pour miroir a bords.
Classement IP44 - Pouvoir: 4W

LED-Eisemlampe, fiir biindigen Spiegel.
Wertung: IP44 - Strom: 4W
Misureincm:L4,5xH10xP 8,3
8705 561535

PzxCT:30 Scatola: Scatola con label 6471
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feridras

s

x180%

Spessore Altezza box Installazione Compensazione
cristallo 8 mm doccia 200 cm reversibile installazione 2 cm 177






h 200 cm

\

892650
Misure in cm:
L 88/90 x H 200

892651
Misure in cm:
L 98/100 x H 200

892652
Misure in cm:
L 108/110 x H 200

PARETE DOCCIA WALK-IN 8 MM ([

——
feridras

Parete doccia Walk-in, profilo cromato, vetro trasparente 8 mm,
completa di braccio telescopico cromato misura da cm 70 a cm 120

Walk-in shower panel, clear glass 8 mm, chrome profile, telescopic arm 70-120 cm
Paroi de douche avec bras télescopique 70-120 cm, verre transparent 8 mm, profilés chromés

Freistehende Seitenwand, Teleskoparm 70-120 cm, Klarglas 8 mm, Chromprofil

PzxCT:1 Pack: Scatola 892653 PzxCT:1 Pack: Scatola

Misure in cm:
057737 970429 057737 970450
PzxCT:1 Pack: ScaAtoLA 892654 PzxCT:1 Pack: Scatola
057737 057737 970467

8 8

Misure in cm:

HH'H'HH H L 138/140 x H 200
970436

8 8

PzxCT:1 Pack: ScatoLA

057737 970443 H

8

v O @ O

Spessore Altezza box Installazione Compensazione
cristallo 8 mm doccia 200 cm reversibile installazione 2 cm 179






PARETE DOCCIA WALK-IN 8 MM ([

h 200 cm

\

892655
Misure in cm:
L 98/100 x H 200

892656
Misure in cm:
L 118/120 x H 200

8

8

——
feridras

Parete doccia Walk-in, profilo nero opaco, vetro trasparente 8 mm,
completa di braccio telescopico nero opaco misura da cm 70 a cm 120

Walk-in shower panel, clear glass 8 mm, matt black profile, telescopic arm 70-120 cm matt black
Paroi de douche avec bras télescopique 70-120 cm, verre transparent 8 mm, profilés noir matt

Freistehende Seitenwand, Teleskoparm 70-120 cm, Klarglas 8 mm, mattschwarzes Profil

PzxCT:1 Pack: Scatola 892657 PzxCT:1 Pack: Scatola

057737 970474 057737 970498

PzxCT:1 Pack: ScatoLA

0 81 H

57737 9704

L 138/140 x H 200

8

v O @ O

Spessore Altezza box Installazione Compensazione
cristallo 8 mm doccia 200 cm reversibile installazione 2 cm 181
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PARETE DOCCIA WALK-IN 8 MM ([

h 200 cm

\

892658
Misure in cm:
L 98/100 x H 200

892659
Misure in cm:
L 118/120 x H 200

8

8

——
feridras

Parete doccia Walk-in, profilo nero opaco, vetro grigio 8 mm,
completa di braccio telescopico nero opaco misura da cm 70 a cm 120

Walk-in shower panel, grey glass 8 mm, matt black profile, telescopic arm 70-120 cm matt black
Paroi de douche avec bras télescopique 70-120 cm, verre gris 8 mm, profilés noir matt

Freistehende Seitenwand, Teleskoparm 70-120 cm, Grauglas 8 mm, mattschwarzes Profil

PzxCT:1 Pack: Scatola 892660 PzxCT:1 Pack: Scatola

057737 970504 057737 970528

PzxCT:1 Pack: ScatoLA

0 11 H

57737 9705

L 138/140 x H 200

8

v O @ O

Spessore Altezza box Installazione Compensazione
cristallo 8 mm doccia 200 cm reversibile installazione 2 cm 183
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feridras

D@ ® 0 &

Spessore Altezza box Installazione Anta Compensazione Doppia rotella
cristallo 6 mm doccia 200 cm reversibile sganciabile installazione 2 cm in teflon 185



186



h 200 cm

892301

sure in cm: L 68/70 x H 201
Vetro fisso: 25,4
Vetro scorrevole: 35

Spazio di apertura: 25

892302

Misure in cm: L 78/80 x H 20
Vetro fisso: 30,7

Vetro scorrevole: 40

Spazio di apertura: 30

892303

Misure in cm: L 88/90 x H 20
Vetro fisso: 35,4

Vetro scorrevole: 45

Spazio di apertura: 35

Porta doccia scorrevole con vetro trasparente

Sliding door with clear glass

Porte de douche coulissante avec verre transparent

Schiebende duschenwand mit transparentem glas

PzxCT: 1

| ”l”ll
8" 0564

PzxCT:1

71

Pack: Scatola

553356

PAack: ScatoLA

| ”l”llm” ml‘ ‘lHHl
81 056471 553974

PzxCT:1

| ”l”ll
8" 0564

71

Pack: ScaToLA

553981

892304

sure in cm: L 98/100 x H 201
Vetro fisso: 40,4
Vetro scorrevole: 50

Spazio di apertura: 40

892305

Misure incm: L 118/120 x H 2
Vetro fisso: 50,7

Vetro scorrevole: 60

Spazio di apertura: 50

892306

Misure in cm: L 138/140 x H 2
Vetro fisso: 60,7

Vetro scorrevole: 70

Spazio di apertura: 60

PzxCT:1 Pack: Scatola

| ”l”ll ” um mlm
8" 056 553998

471
PzxCT:1 Pack: Scatola

) ”l”ll ”ml‘"m"
8" 0564 554001

PzxCT:1 Pack: Scatola

) ”l”ll |H|‘|‘|”"H
8" 056 554018

471

71

CHONCNNONC

Spessore
cristallo 6 mm

Altezza box

doccia 200 cm

Installazione
reversibile

sganciabile

Anta Compen
installazione 2 cm in teflon

sazione Doppia rotella

——
feridras
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PORTA SCORREVOLE + PARETE FISsA

892304

Misure in cm: L 98/100 x H 200

Vetro fisso: 40,4
Vetro scorrevole: 50

Spazio di apertura: 40

892305

Misure in cm: L 118/120 x H 20

Vetro fisso: 50,7
Vetro scorrevole: 60

Spazio di apertura: 50

Porta doccia scorrevole con vetro trasparente
Sliding door with clear glass
Porte de douche coulissante avec verre transparent

Schiebende duschenwand mit transparentem glas

PzxCT:1 Pack: Scatola 892306
Misure in cm: L 138/140 x H
Vetro fisso: 60,7
Vetro scorrevole: 70
8" 056471 553998 Spazio di apertura: 60
PzxCT:1 Pack: Scatola
81 056471 554001

Parete doccia fissa con vetro trasparente
Fixed panel with clear glass
Paroi de douche c6tés fixe avec verre transparent

Feste duschenwand mit transparentem glas

PzxCT:1 Pack: Scatola

__——
5
&
\}
892307

Misure in cm: L 68,5/70,5 x H 2
Vetro fisso: 60,5

892308

Misure in cm: L 7,
Vetro fisso: 70,5

) |‘|HI| ”ml‘l”l”l
8!l 0564 554025

71

Profilo di chiusura per nicchia e lato fisso
Compensation frame
Profil niche et cotés fixe & coulissante

Profil fiir nische und feste seite

Spessore
cristallo 6 mm

| \\

Altezza box
doccia 200 cm

il b,

Anta
sganciabile

oy

Installazione
reversibile

8,5/80,5

892329
PzxCT:10 Pack: Scatola

8 ‘ 0564

71

Compensazione
installazione 2 cm

——
feridras

Pack: Scatola

554018

PzxCT: 1

: |‘| Hll
81 0564

71

PzxCT:1 Pack: Scatola

. ”l“llm” ‘lm"“ ‘ll
8 056471 554032

‘ 554254 H

(0'o)
NG,

Doppia rotella
in teflon

189






PORTA A SOFFIETTO + PARETE FISSA

h 200 cm

=~

892312

Misure in cm: L 68,5/70,5 x H 201
Spazio di apertura: 47,5

0
8

Porta doccia a soffietto con vetro trasparente

Folding door with clear glass

Porte de douche sufflet avec verre transparent

Balgdusche wand transparentes glas

PzxCT:1 Pack:Scatola
H 056471 554070

892313 PzxCT:1 Pack: Scatola

Misure in cm: L 78,5/80,5 x H 200

(1111
81 056471 554223

———
5
g

\
892307

Vetro fisso: 60,5

Misure in cm: L 68,5/70,5 x H 200
8

Parete doccia fissa con vetro trasparente

Fixed panel with clear glass

Paroi de douche c6tés fixe avec verre transparent

Feste duschenwand mit transparentem glas

PzxCT:1 Pack: Scatola
056471 554025

892314 PzxCT:1

Misure in cm: L 88,5/90,5 x H 200

Spazio di apertura: 67,5 |‘| I ”
81 056471

892308 PzxCT: 1

Misure in cm: L 78,5/80,5 x H 200

Vetro fisso: 70,5 |‘| I| ” ‘
8" 056471

CHONCNONC

Spessore
cristallo 6 mm

Altezza box
doccia 200 cm

Installazione
reversibile

Compensazione
installazione 2 cm

Doppia rotella
in teflon

Pack: Scatola

554094

Pack: Scatola

5540

32

——
feridras
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PORTA

h 200 cm

//

S~

892309

Mi

Sp

sure in cm: L 68,5/70,5 x H 200

azio di apertura: 44,5

892310

Misure in cm: L 78,5/80,5 x H 200

Spazio di apertura: 54,5

__——
§
g
\
892307

Misure in cm: L 68,5/70,5 x H 2!
Vetro fisso: 60,5

8!l 0564

8 ‘ 0564

8" 056

Spessore
cristallo 6 mm

Porta doccia battente con vetro trasparente
Pivot door with clear glass
Porte de douche battante avec verre transparent

Schwingende wand transparentes glas

Pack: Scatola 892311

554049

PzxCT: 1

Misure in cm: L 88,5/90,5 x H 2

Spazio di apertu

71

Pack: Scatola

‘ 554056 ‘

71

PzxCT: 1

Parete doccia fissa con vetro trasparente
Fixed panel with clear glass
Paroi de douche c6tés fixe avec verre transparent

Feste duschenwand mit transparentem glas

Pack: Scatola 892308

4025

471 55

PzxCT: 1

Misure in cm: L 78,5,

Vetro fisso: 70,5

Installazione
reversibile

Altezza box
doccia 200 cm

SATTENTE + PARETE FISSA

PzxCT:1 Pack: Scatola
00
8" 056471 554063

Pack: Scatola

032

71 554

PzxCT: 1

,5/80,5 x H 200 Hl“ll
8" 0564

¢ O @ QO

Compensazione

installazione 2 cm

——
feridras
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PORTA SCORREVOLE A NICCHIA

h 200 cm

892304

Misure in cm: L 98/100 x H 200

Vetro fisso: 40,4
Vetro scorrevole: 50

Spazio di apertura: 40

892305

Misure in cm: L 118/120 x H 2
Vetro fisso: 50,7

Vetro scorrevole: 60

Spazio di apertura: 50

Porta doccia scorrevole con vetro trasparente
Sliding door with clear glass
Porte de douche coulissante avec verre transparent

Schiebende duschenwand mit transparentem glas

PzxCT:1 Pack: Scatola 892306
reincm: L 138,
Vetro fisso: 60,7
Vetro scorrevole: 70
81 056471 553998 Spazio di apertura: 60
PzxCT:1 Pack: Scatola

71

00 |‘|HI| |‘|””|l
81 0564 54001

5

Profilo di chiusura per nicchia e lato fisso
Compensation frame
Profil niche et cotés fixe & coulissante

Profil fiir nische und feste seite

——
feridras

PzxCT: 1

i |‘| Hll
8" 0564

Pack: Scatola

554018

/140 x H

71

892329
PzxCT:10 Pack: Scatola

8‘ 0564 ‘ 554254 H

71

CHONCNNONC

Spessore
cristallo 6 mm

doccia 200 cm

Anta
sganciabile

Installazione
reversibile

Altezza box

Doppia rotella
in teflon

Compensazione
installazione 2 cm
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h 200 cm

=~

892312
Misure in cm: L 68,5/70,5 x H 201
Spazio di apertura: 47,5

0
8

PORTA A SOFFIETTO A NICCHIA

Porta doccia a soffietto con vetro trasparente

Folding door with clear glass

Porte de douche sufflet avec verre transparent

Balgdusche wand transparentes glas

PzxCT:1 Pack:Scatola
H 056471 554070

892313 PzxCT:1 Pack: Scatola

Misure in cm: L 78,5/80,5 x H 200

e |11
81 056471 554223

892314
Misure in cm: L 88,5/90,5 x H 200
Spazio di apertura: 67,5

PzxCT: 1

8t 0

56471

o O @ O e

Spessore
cristallo 6 mm

Altezza box
doccia 200 cm

Installazione
reversibile

Compensazione
installazione 2 cm

Doppia rotella
in teflon

554094

Pack: Scatola

——
feridras
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//
5
o
&

I\\
892309

Misure in cm: L 68,5/70,5 x H 200

Spazio di apertura: 44,5

892310
Misure in cm: L 78,5/80,5 x H 2
Spazio di apertura: 54,5

cristallo 6 mm

SATTENTE A NICCHIA

Porta doccia battente con vetro trasparente

Pivot door with clear glass

Porte de douche battante avec verre transparent

Schwingende wand transparentes glas

PzxCT:1 Pack: Scatola

8!l 0564 554049

PzxCT:1 Pack: Scatola

8‘ 0564 ‘ 554056 ‘

71

71

Spessore

Installazione
reversibile

Altezza box
doccia 200 cm

892311
Misure in cm: L 88,5/90,5 x H 2
Spazio di apertura: 64,5

Compen

PzxCT: 1

00 |‘| HI
8" 056

¢ O @ QO

sazione

installazione 2 cm

471

Pack: Scatola

554063

——
feridras
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cristallo 6 mm

5
f=3
8
\
~|
892301

Misure in cm: L 68/70 x H 200
Vetro fisso: 25,4

Vetro scorrevole: 35

Spazio di apertura: 25

892302

Misure IN cm: L 78/80 x H 200
VETRO Fisso: 30,7

VETRO SCORREVOLE: 40

SPAZIO DI APERTURA: 30

892303

Misure IN cm: L 88/90 x H 200
VETRO Fisso: 35,4

VETRO SCORREVOLE: 45

SPAZIO DI APERTURA: 35

__——
§
g

\
892307

Misure in cm: L 68,5/70,5 x H 2
Vetro fisso: 60,5

PORTA SCORREVOLE + PORTA SCORREVOLE A
+ PARETE FISSA (3 LATH P

Porta doccia scorrevole con vetro trasparente
Sliding door with clear glass
Porte de douche coulissante avec verre transparent

Schiebende duschenwand mit transparentem glas

PzxCT:1 Pack:Scatola 892304 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: L 98/100 x H 200
Vetro fisso: 40,4
Vetro scorrevole: 50
8 056471 553356 Spazio di apertura: 40 8 056471 553998

PzxCT:1 Pack: ScatoLA 892305 PzxCT:1 Pack: Scatola

Misure incm: L 118/120 x H 2 ” ‘l‘l‘l””"
554001

00
Vetro fisso: 50,7
Vetro scorrevole: 60
81 056471 553974 8! 0564
PzxCT:1 PAck: ScaToLA 892306 PzxCT:1 Pack: Scatola

71

Spazio di apertura: 50

Misure in cm: L 138/140 x H 200
Vetro fisso: 60,7
Vetro scorrevole: 70
8 056471 553981 Spazio di apertura: 60 8" 056471 554018

Parete doccia fissa con vetro trasparente
Fixed panel with clear glass
Paroi de douche cétés fixe avec verre transparent

Feste duschenwand mit transparentem glas

PzxCT:1 Pack: Scatola 892308 PzxCT:1 Pack: Scatola

00 Misure in cm: L 78,5/80,5 x H 200
81 056471 554025 8 056471 554032

o O @ ® S

Spessore Altezza box Installazione Anta Compensazione Doppia rotella

doccia 200 cm reversibile sganciabile installazione 2 cm in teflon 201
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PORTA SCOR

h 200 cm

892304

Misure in cm: L 98/100 x H 200

Vetro fisso: 40,4
Vetro scorrevole: 50

Spazio di apertura: 40

892305

Misure in cm: L 118/120 x H 20

Vetro fisso: 50,7
Vetro scorrevole: 60

Spazio di apertura: 50

-
5
&

\
892307

Misure in cm: L 68,5/70,5 x H 2
Vetro fisso: 60,5

REVOLE + PARETE FISSA
SA (ZLATD

Porta doccia scorrevole con vetro trasparente
Sliding door with clear glass
Porte de douche coulissante avec verre transparent

Schiebende duschenwand mit transparentem glas

PzxCT:1 Pack: Scatola 892306 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: L 138/140 x H 200
Vetro fisso: 60,7
Vetro scorrevole: 70
8" 056471 553998 Spazio di apertura: 60 8" 056471 554018
PzxCT:1 Pack: Scatola
81 056471 554001

Parete doccia fissa con vetro trasparente
Fixed panel with clear glass
Paroi de douche c6tés fixe avec verre transparent

Feste duschenwand mit transparentem glas

PzxCT:1 Pack: Scatola

032

71 554

PzxCT: 1

) |‘| Hll
8" 0564

Pack: Scatola

554025

892308

Misure in cm: L 78,5,

,5/80,5 x H 200
Vetro fisso: 70,5 |‘| Hll
8" 0564

71

892329
PzxCT:10 Pack: Scatola

8‘ 0564 ‘ 554254 H

71

Profilo di chiusura per nicchia e lato fisso
Compensation frame
Profil niche et cotés fixe & coulissante

Profil fiir nische und feste seite

Spessore
cristallo 6 mm

+ PARETE IS

Altezza box
doccia 200 cm

N

(0'0

b &

57

Anta
sganciabile

oy

Installazione
reversibile

Compensazione

installazione 2 cm in teflon

Doppia rotella

——
feridras
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PORTA A SOFFIETTO + PARETE FISSA
+ PARETE FISSA (3 LATD

h 200 cm

=

892312
Misure in cm: L 68,5/70,5 x H 200
Spazio di apertura: 47,5

892313
re in cm: L 78,5/80,5 x H 200
Spazio di apertura: 57,5

-
5
&

\
892307

Misure in cm: L 68,5/70,5 x H 200
Vetro fisso: 60,5

8 H 0564

Porta doccia a soffietto con vetro trasparente
Folding door with clear glass
Porte de douche sufflet avec verre transparent

Balgdusche wand transparentes glas

PzxCT:1 Pack: Scatola 892314
Misure in cm: L 88,5/90,5 x H 2!
| | I ‘” | |‘| | Spazio di apertura: 67,5
8! 056471 554070
PzxCT:1 Pack: Scatola

554223 H

71

Parete doccia fissa con vetro trasparente
Fixed panel with clear glass
Paroi de douche cétés fixe avec verre transparent

Feste duschenwand mit transparentem glas

PzxCT:1 Pack: Scatola

8" 056 4025

471 55

892308

Misure in cm: L 78,

Vetro fisso: 70,5

,5/80,5 x H 2

PzxCT: 1

Oo ||I m
8

056471

Pack: Scatola

554094

PzxCT:1 Pack: Scatola

) |‘|HI| |H||||H ‘ll
81 056 032

471 554

o O @ O e

Spessore
cristallo 6 mm

Installazione
reversibile

Altezza box
doccia 200 cm

Compensazione
installazione 2 cm

Doppia rotella
in teflon

——
feridras
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5
o
&

I\\
892309

Misure in cm: L 68,5/70,5 x H 201
Spazio di apertura: 44,5

892310
re in cm: L 78,5/80,5 x H 20
Spazio di apertura: 54,5

-
5
&

\
892307

Misure in cm: L 68,5/70,5 x H 201

Vetro fisso: 60,5

Porta doccia battente con vetro trasparente

Pivot door with clear glass

Porte de douche battante avec verre transparent

Schwingende wand transparentes glas

PzxCT: 1

| ”l”ll
81 0564

71

PzxCT: 1
0

8 ‘ 0564

71

Pack: Scatola

54049

5

Pack: Scatola

554056

PORTA BATTENTE + PARETE FISSA
+ PARETE FISSA (Z LATD

892311 PzxCT: 1
Misure in cm: L 88,5/90,5 x H 200
Spazio di apertura: 64,5 |‘| Hll

81 056471

Parete doccia fissa con vetro trasparente

Fixed panel with clear glass

Paroi de douche c6tés fixe avec verre transparent

Feste duschenwand mit transparentem glas

PzxCT: 1

| |‘|HI|
811 056471

Pack: Scatola

55

4025

892308

Misure in cm: L 78,
Vetro fisso: 70,5

PzxCT: 1

¢ O @ QO

Spessore

cristallo 6 mm

Altezza box
doccia 200 cm

Installazione
reversibile

Compensazione
installazione 2 cm

,5/80,5 x H 200 Hl Hll
81 056

471

Pack: Scatola

554063

Pack: Scatola

554

032

——
feridras

207
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T
feridras

S

Spessore Altezza box Installazione Anta Compensazione Doppia rotella
cristallo 6 mm doccia 200 cm reversibile sganciabile installazione 2 cm in teflon 209

®
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h 200 cm

892315

Misure in cm: L 68/70 x H 200

Vetro fisso: 25,4
Vetro scorrevole: 35

Spazio di apertura: 25

892316

Misure in cm: L 78/80 x H 200

Vetro fisso: 30,7
Vetro scorrevole: 40

Spazio di apertura: 30

892317

Misure in cm: L 88/90 x H 200

Vetro fisso: 35,4
Vetro scorrevole: 45

Spazio di apertura: 35

Porta doccia scorrevole con vetro serigrafato

Sliding door with printed glass

Porte de douche coulissante avec verre imprimé

Schiebende duschenwand mit glas bedrucktem bildschirm

PzxCT:1 Pack: Scatola

8 ‘ 0564 554100

71

PzxCT:1 Pack: ScatoLA

8" 0564 554117

71

PzxCT:1 Pack: ScatoLA

8!l 056471 554124

892318 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: L 98/100 x H 200

Vetro fisso: 40,4 cm

Vetro scorrevole: 50

Spazio di apertura: 40 8" 056471 554131

892319 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: L 118/120 x H 200

Vetro fisso: 50,7 cm

Vetro scorrevole: 60

Spazio di apertura: 50 8! 056471 554148

892320 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: L 138/140 x H 200

Vetro fisso: 60,7 cm

Vetro scorrevole: 70

Spazio di apertura: 60 81 056471 554155

——
feridras

CHONCNBONC

Spessore Altezza box Installazione Anta Compensazione Doppia rotella
cristallo 6 mm doccia 200 cm reversibile sganciabile installazione 2 cm in teflon 211
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PORTA SCORREVOLE + PARETE FISsA

h 200 cm

892318
Misure in cm: L 98/100 x H 200
Vetro fisso: 40,4 cm

Spazio di apertura: 40

892319

Misure in cm: L 118/120 x H 200
Vetro fisso: 50,7 cm

Vetro scorrevole: 60

Spazio di apertura: 50

h 200 cm

\

892321
Misure in cm: L 68,5/70,5 x H 200
Vetro fisso: 60,5

Spessore
cristallo 6 mm

|
I
I
|
.
.
Vetro scorrevole: 50

N

Altezza box
doccia 200 cm

——
feridras

Porta doccia scorrevole con vetro serigrafato
Sliding door with printed glass
Porte de douche coulissante avec verre imprimé

Schiebende duschenwand mit glas bedrucktem bildschirm

PzxCT:1 Pack: Scatola 892320 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: L 138/140 x H 200
NI e I
Vetro scorrevole: 70
81 056471 554131 Spazio di apertura: 60 81 056471 554155
PzxCT:1 Pack: Scatola

8" 0564 554148

71

Parete doccia fissa con vetro serigrafato
Fixed panel with printed glass
Paroi de douche c6tés fixe avec verre imprimé

Feste duschenwand mit bildschirmedrucktem glas

PzxCT:1 Pack: Scatola 892322 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: L 78,5/80,5 x H 200
81 056471 554162 81 056471 554179

892329
PzxCT:10 Pack: Scatola

8‘ 0564 ‘ 554254 H

71

Profilo di chiusura per nicchia e lato fisso
Compensation frame

Profil niche et cotés fixe & coulissante

Profil fiir nische und feste seite

(0'o)
NG,

Doppia rotella
in teflon

®

Anta
sganciabile

oy

Installazione
reversibile

Compensazione
installazione 2 cm

213
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PORTA A SOFFIETTO + PARETE FISSA ([

——
feridras

Porta doccia a soffietto con vetro serigrafato

h 200 cm

Folding door with printed glass

Porte de douche sufflet avec verre imprimé

Balgdusche wand siebdruckglas

~

892326 PzxCT:1 Pack: Scatola 892328 PzxCT:1 Pack: Scatola

Misure in cm: L 68,5/70,5 x H 200 Misure in cm: L 88,5/90,5 x H 200
Spazio di apertura: 47,5 ”l”ll ” ml‘"l"“ Spazio di apertura: 67,5 || I| ” | |‘|| | ‘
8! 0564 554216

71 81 056471 554247

892327 PzxCT:1 Pack: Scatola

Misure in cm: L 78,5/80,5 x H 200

|11/}
8! 056471 554230

e
g . .
S Parete doccia fissa con vetro serigrafato
N
< Fixed panel with printed glass
Paroi de douche cétés fixe avec verre imprimé
Feste duschenwand mit bildschirmedrucktem glas
892321 PzxCT:1 Pack: Scatola 892322 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: L 68,5/70,5 x H 200 Misure in cm: L 78,5/80,5 x H 200
Vetro fisso: 60,5 ”” I| ” | | || || Vetro fisso: 70,5 | | I ” | | || |‘
8! 056471 554162 8! 056471 554179

o O @ @ e

Spessore Altezza box Installazione Compensazione Doppia rotella
cristallo 6 mm doccia 200 cm reversibile installazione 2 cm in teflon 215
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PORTA

SATTENTE + PARETE FISSA

£
o
g Porta doccia battente con vetro serigrafato
Pivot door with printed glass
Porte de douche battante avec verre imprimé
Schwingende wand siebdruckglas
'\\
892323 PzxCT:1 Pack: Scatola 892325 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: L 68,5/70,5 x H 200 Misure in cm: L 88,5/90,5 x H 200
Spazio di apertura: 44,5 | | I ” | |‘|| Spazio di apertura: 64,5 | | I| ” | |‘|||| |‘
8 056471 554186 81 056471 554209

892324

Misure in cm: L 78,5/80,5 x H
Spazio di apertura: 54,5

|
§
8
\
892321

Vetro fisso: 60,5

Misure in cm: L 68,5/70,5 x H 200 Misure in cm: L 78,5/80,5 x H 200
8!l 056 62 8!l 0564

PzxCT:1 Pack: Scatola

i ”l”llm” ml‘"ll” ‘
81 056471 554193

Parete doccia fissa con vetro serigrafato
Fixed panel with printed glass
Paroi de douche c6tés fixe avec verre imprimé

Feste duschenwand mit bildschirmedrucktem glas

PzxCT:1 Pack: Scatola 892322 PzxCT:1 Pack: Scatola

9

71 55417

471 5541

¢ O @ QO

Spessore Altezza box Installazione Compensazione
cristallo 6 mm doccia 200 cm reversibile installazione 2 cm

——
feridras

217
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PORTA SCORREVOLE A NICCHIA Naph

———— feridras—
5
g Porta doccia scorrevole con vetro serigrafato
Sliding door with printed glass
Porte de douche coulissante avec verre imprimé
- Schiebende duschenwand mit glas bedrucktem bildschirm
~_|
892318 PzxCT:1 Pack: Scatola 892320 PzxCT:1 Pack: Scatola

Misure in cm: L 138/140 x H 2!

00
Vetro fisso: 60,7 cm
Vetro scorrevole: 70
4131 8! 056471 554155

Spazio di apertura: 60

Misure in cm: L 98/100 x H 20

0
Vetro fisso: 40,4 cm |‘| HI |
Vetro scorrevole: 50
8! 0564

Spazio di apertura: 40

71 55

892319 PzxCT:1 Pack: Scatola

54148

71 5

Misure incm: L 118/120 x H 2

00
Vetro fisso: 50,7 cm
Vetro scorrevole: 60
81 0564

Spazio di apertura: 50

892329
Profilo di chiusura per nicchia e lato fisso PzxCT:10 Pack: Scatola
Compensation frame
Profil niche et cotés fixe & coulissante ‘ Hl HI |H u“” H Hl ||m| H
Profil fiir nische und feste seite 811 056471 ! 554254

o O @ ® S

Spessore Altezza box Installazione Anta Compensazione Doppia rotella
cristallo 6 mm doccia 200 cm reversibile sganciabile installazione 2 cm in teflon 219
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PORTA A SOFFIETTO A NICCHIA ([

——
feridras

Porta doccia a soffietto con vetro serigrafato

h 200 cm

Folding door with printed glass

Porte de douche sufflet avec verre imprimé

Balgdusche wand siebdruckglas

~

892326 PzxCT:1 Pack: Scatola 892328 PzxCT:1 Pack: Scatola

Misure in cm: L 88,5/90,5 x H 200
554216 81 056471 554247

isure in cm: L 68,5/70,5 x H 2!

Mis 00
Spazio di apertura: 47,5 ”l Hll
8! 0564

71

892327 PzxCT:1 Pack: Scatola

Misure in cm: L 78,5/80,5 x H 200

— H”l”ll ” ‘l | ||” ‘”H
8! 056471 554230

o O @ @ e

Spessore Altezza box Installazione Compensazione Doppia rotella
cristallo 6 mm doccia 200 cm reversibile installazione 2 cm in teflon 221
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PORTA BATTENTE A NICCHIA ([

/ - ferfdras—
5
S Porta doccia battente con vetro serigrafato
Pivot door with printed glass
Porte de douche battante avec verre imprimé
Schwingende wand siebdruckglas
I\\
892323 PzxCT:1 Pack: Scatola 892325 PzxCT:1 Pack: Scatola

Misure in cm: L 88,5/90,5 x H 2

Misure in cm: L 68,5/70,5 x H 2 00
Spazio di apertura: 64,5 |
8

00
Spazio di apertura: 44,5 |
8

05647

554186

056471 55

9

1

892324 PzxCT:1 Pack: Scatola

420

isure in cm: L 78,5/80,5 x H 20

M 0
81 056471 554193

¢ O @ QO

Spessore Altezza box Installazione Compensazione
cristallo 6 mm doccia 200 cm reversibile installazione 2 cm 223






PORTA SCOR
+ PARETE IS

h 200 cm

892315

Misure in cm: L 68/70 x H 200
Vetro fisso: 25,4

Vetro scorrevole: 35

Spazio di apertura: 25

892316

Misure in cm: L 78/80 x H 200
Vetro fisso: 30,7

Vetro scorrevole: 40

Spazio di apertura: 30

892317

Misure in cm: L 88/90 x H 200
Vetro fisso: 35,4

Vetro scorrevole: 45

Spazio di apertura: 35

|
§
&
\
892321

Misure in cm: L 68,5/70,5 x H 2
Vetro fisso: 60,5

REVOLE + PORTA SCORREVOLE
SA (B LATD

Parete doccia scorrevole con vetro serigrafato
Sliding panel with printed glass
Paroi de douche coulissante avec verre imprimé

Schiebende duschenwand mit glas bedrucktem bildschirm

PzxCT:1 Pack: Scatola 892318 PzxCT:1 Pack: Scatola

8 ‘ 0564 647

1 554131
PzxCT:1 PAck: ScAToLA 892319 PzxCT:1 Pack: Scatola

Misure in cm: L 98/100 x H 200

Vetro fisso: 40,4 cm
Vetro scorrevole: 50
554100 8% 0

Spazio di apertura: 40 5

71

Misure incm: L 118/120 x H 2

00
Vetro fisso: 50,7 cm
Vetro scorrevole: 60
81 056471 554117 Spazio di apertura: 50 81 056471 554148
PzxCT:1 Pack: ScatoLa 892320 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: L 138/140 x H 200
Vetro fisso: 60,7 cm
Vetro scorrevole: 70
8l 056471 554124 Spazio di apertura: 60 81 056471 554155
Parete doccia fissa con vetro serigrafato
Fixed panel with printed glass
Paroi de douche cétés fixe avec verre imprimé
Feste duschenwand mit bildschirmedrucktem glas
PzxCT:1 Pack: Scatola 892322 PzxCT:1 Pack: Scatola

Misure in cm: L 78,5/80,5 x H 200

I| |‘ ‘l || |H || VetrOﬁSSO: 7Ol5 |‘|
2 810

56471 55416

56471 55417

OO |‘| m
8! 0 9

o O @ ® S

Spessore Altezza box Installazione Anta Compensazione Doppia rotella
cristallo 6 mm doccia 200 cm reversibile sganciabile installazione 2 cm in teflon

——
feridras
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PORTA SCORREVOLE + PARETE FISSA
+ PARETE FISSA (3 LATD

h 200 cm

/

Vetro fisso: 40,4 cm
Vetro scorrevole: 50

Spazio di apertura: 40

892319

Misure in cm: L 118/120 x H 200
Vetro fisso: 50,7 cm

Vetro scorrevole: 60

Spazio di apertura: 50

h 200 cm

\

892321
Misure in cm: L 68,5/70,5 x H 200
Vetro fisso: 60,5

Spessore
cristallo 6 mm

I
I
|
I
i
892318
Misure in cm: L 98/100 x H 200

N

Altezza box
doccia 200 cm

Porta doccia scorrevole con vetro serigrafato
Sliding door with printed glass
Porte de douche coulissante avec verre imprimé

Schiebende duschenwand mit glas bedrucktem bildschirm

PzxCT:1 Pack: Scatola 892320 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: L 138/140 x H 200
IR el
Vetro scorrevole: 70
81 056471 554131 Spazio di apertura: 60 8!l 056471 554155

PzxCT: 1

8" 0564

Pack: Scatola

71 554148

Parete doccia fissa con vetro serigrafato
Fixed panel with printed glass
Paroi de douche cétés fixe avec verre imprimé

Feste duschenwand mit bildschirmedrucktem glas

PzxCT:1 Pack: Scatola 892322 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: L 78,5/80,5 x H 200
8! 056471 554162 8" 056471 554179

892329
PzxCT:10 Pack: Scatola

8‘ 0564 ‘ 554254 H

71

Profilo di chiusura per nicchia e lato fisso
Compensation frame

Profil niche et cotés fixe & coulissante

Profil fiir nische und feste seite

(0'o)
NG,

Doppia rotella
in teflon

®

Anta
sganciabile

oy

Installazione
reversibile

Compensazione
installazione 2 cm

——
feridras
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PORTA A SOFFIETTO + PARETE FISSA e
+ PARETE FISSA (3 LATH P

- ——
£
o
o
i Porta doccia a soffietto con vetro serigrafato
=y
Folding door with printed glass
Porte de douche sufflet avec verre imprimé
< Balgdusche wand siebdruckglas
892326 PzxCT:1 Pack: Scatola 892328 PzxCT:1 Pack: Scatola
isure in cm: L 68,5/70,5 x H 200 Misure in cm: L 88,5/90,5 x H 200
Spazio di apertura: 47,5 ml‘"l"“ Spazio di apertura: 67,5 | ‘
554216 54247
892327 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure incm: L 78,
Spazio di apertura: 57,5 H”l”ll ”
56471
|
5
S Parete doccia fissa con vetro serigrafato
N
< Fixed panel with printed glass
Paroi de douche cotés fixe avec verre imprimé
Feste duschenwand mit bildschirmedrucktem glas
892321 PzxCT:1 Pack: Scatola 892322 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: L 68,5/70,5 x H 200 Misure in cm: L 78,5/8
VEtro ﬁssoj 60’5 ”l I| |‘ ‘l | | |H || VEtro ﬁssoj 70’5 |‘| I| |‘ ‘l | | | ‘l‘

056471 55416. 056471 554179

e O @ O

Spessore Altezza box Installazione Compensazione Doppia rotella
cristallo 6 mm doccia 200 cm reversibile installazione 2 cm in teflon 229






PORTA BATTENTE + PARETE FISSA e
+ PARETE FISSA (3 LATH P

//
E
g Porta doccia battente con vetro serigrafato
Pivot door with printed glass
Porte de douche battante avec verre imprimé
Schwingende wand siebdruckglas
'\\
892323 PzxCT:1 Pack: Scatola 892325 PzxCT:1 Pack: Scatola

Misure in cm: L 88,5/90,5 x H 201

Misure in cm: L 68,5/70,5 x H 2 0
Spazio di apertura: 64,5 |
8

00
Spazio di apertura: 44,5 |
8

056471 554186

0

056471 554209

892324 PzxCT:1 Pack: Scatola

54193

71 5

isure in cm: L 78,5/80,5 x H 20

M 0
Spazio di apertura: 54,5 ”l Hll
8! 0564

———
5
g Parete doccia fissa con vetro serigrafato
- Fixed panel with printed glass
Paroi de douche c6tés fixe avec verre imprimé
Feste duschenwand mit bildschirmedrucktem glas
892321 PzxCT:1 Pack: Scatola 892322 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: L 68,5/70,5 x H 200 Misure in cm: L 78,5/80,5 x H 200
Vetro fisso: 60,5 H” I m | | || || Vetro fisso: 70,5 | | I ” | | || |‘
81 056471 554162 81 056471 554179

¢ O @ QO

Spessore Altezza box Installazione Compensazione
cristallo 6 mm doccia 200 cm reversibile installazione 2 cm 231
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Spessore Altezza box Installazione Anta Compensazione Doppia rotella
cristallo 6 mm doccia 200 cm reversibile sganciabile installazione 2 cm in teflon







PORTA 3 ANTE SCORREVOL]
A NICCHIA [RASPARENTE

Porta doccia tre ante scorrevoli a nicchia con vetro trasparente
Three sliding door with clear glass
Porte de douche coulissante trois volets avec verre transparent

Drei schiebeduschtiiren mit transparentem glas

892401
Misure in cm: L 168/170 x H 200 PzxCT:1 Pack: Scatola

Vetro fisso: 48 || I| | | | | |

056471 550355

Vetro scorrevole centrale: 57

Vetro scorrevole: 59

Spazio di apertura: 91 8

CHONCNNONC

Spessore Altezza box Installazione Anta
cristallo 6 mm doccia 200 cm reversibile sganciabile

Compensazione
installazione 2 cm

Doppia rotella
in teflon

——
feridras
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PORTA 3 ANTE SCORREVOL]
A NICCHIA SERIGRAFATA

Porta doccia tre ante scorrevoli a nicchia con vetro serigrafato
Three sliding door with printed glass
Porte de douche coulissante trois volets avec verre imprimé

Drei duschschiebetiir mit glas mit bildschirmdruck

892405
Misure in cm: L 168/170 x H 200 PzxCT:1 Pack: Scatola

Vetro fisso: 48 || I | | | ||

056471 550362

Vetro scorrevole centrale: 57

Vetro scorrevole: 59

Spazio di apertura: 91 8

CHONCNNONC

Spessore Altezza box Installazione Anta
cristallo 6 mm doccia 200 cm reversibile sganciabile

Compensazione
installazione 2 cm

Doppia rotella
in teflon

——
feridras
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PORTA 5 ANTE SCORREVOL] Haph
A NICCHIA STAMPATO C i

Porta doccia tre ante scorrevoli a nicchia con vetro stampato C
Three sliding door with printed glass
Porte de douche coulissante trois volets avec verre imprimé

Drei duschschiebetiir mit glas mit bildschirmdruck

892421
Misure in cm: L 168/170 x H 200 PzxCT:1 Pack: Scatola

o ’l "‘H ||| || ‘
4r

056 559907

Vetro scorrevole centrale: 57

Vetro scorrevole: 59

1

Spazio di apertura: 91 8

CHONCNNONC

Spessore Altezza box Installazione Anta Compensazione Doppia rotella
cristallo 6 mm doccia 200 cm reversibile sganciabile installazione 2 cm in teflon 239






PORTA 5 ANTE SCORREVOL] Haph
A NICCHIA + PARETE FISSA [RASPARENTE =

Porta doccia tre ante scorrevoli a nicchia + parete fissa con vetro trasparente
Three sliding door with clear glass
Porte de douche coulissante trois volets avec verre transparent

Drei schiebeduschtiiren mit transparentem glas

892401
Misure in cm: L 168/170 x H 200 PzxCT:1 Pack: Scatola

Vetro fisso: 48 || I| | | | | |

056471 550355

Vetro scorrevole centrale: 57

Vetro scorrevole: 59

Spazio di apertura: 91 8

Parete doccia fissa con vetro trasparente
Fixed panel with clear glass
Paroi de douche cétés fixe avec verre transparent

Feste duschenwand mit transparentem glas

892307 PzxCT:1 Pack: Scatola 892308 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: L 68,5/70,5 x H 200 Misure in cm: L 78,5/80,5 x H 200
81 056471 554025 81 056471 554032

CHONCNNONC

Spessore Altezza box Installazione Anta Compensazione Doppia rotella
cristallo 6 mm doccia 200 cm reversibile sganciabile installazione 2 cm in teflon 241
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PORTA 5 ANTE SCORREVOL] Haph
A NICCHIA + PARETE FISSA SERIGRAFATA il

Porta doccia tre ante scorrevoli a nicchia + parete fissa con vetro serigrafato
Three sliding door with printed glass
Porte de douche coulissante trois volets avec verre imprimé

Drei duschschiebetiir mit glas mit bildschirmdruck

892405

Misure in cm: L 168/170 x H 200 PzxCT:1 Pack: Scatola

Vetro fisso: 48 || I | | | ||

056471 550362

Vetro scorrevole centrale: 57

Vetro scorrevole: 59

Spazio di apertura: 91 8

Parete doccia fissa con vetro serigrafato
Fixed panel with printed glass
Paroi de douche cétés fixe avec verre imprimé

Feste duschenwand mit bildschirmedrucktem glas

892321 PzxCT:1 Pack: Scatola 892322 PzxCT:1 Pack: Scatola

Misure in cm: L 68,5/70,5 x H 200 Misure in cm: L 78,5/80,5 x H 200
VetrOﬁSSO: 60l5 |‘| I| |‘ ‘l | | |H || VetrOﬁSSO: 70’5 |‘| I| |‘ ‘l | | | ‘l‘
0 2 056471 554179

56471 55416

8 8

CHONCNNONC

Spessore Altezza box Installazione Anta Compensazione Doppia rotella
cristallo 6 mm doccia 200 cm reversibile sganciabile installazione 2 cm in teflon 243
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PORTA 5 ANTE SCORREVOL] Haph
A NICCHIA + PARETE FISSA STAMPATO C e

Porta doccia tre ante scorrevoli a nicchia + parete fissa con vetro stampato C
Three sliding door with printed glass
Porte de douche coulissante trois volets avec verre imprimé

Drei duschschiebetiir mit glas mit bildschirmdruck

892421

Misure in cm: L 168/170 x H 200 PzxCT:1 Pack: Scatola

o ’l "‘H ||| || ‘
4r

056 559907

Vetro scorrevole centrale: 57

Vetro scorrevole: 59

1

Spazio di apertura: 91 8

Parete doccia fissa con vetro stampato C
Fixed panel with printed glass
Paroi de douche cétés fixe avec verre imprimé

Feste duschenwand mit bildschirmedrucktem glas

892422 PzxCT:1 Pack: Scatola 892423 PzxCT:1 Pack: Scatola

Misure in cm: Misure in cm:

. H ‘l“l |H ‘ ‘ ‘l‘ll‘l‘l ‘l e ‘l“l |H ’ ’ ‘l‘ll‘l” |
8"056471"559914 8"056471"559921

CHONCNNONC

Spessore Altezza box Installazione Anta Compensazione Doppia rotella
cristallo 6 mm doccia 200 cm reversibile sganciabile installazione 2 cm in teflon 245
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Compensazione
installazione 1 cm
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Anta Doppia rotella
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Installazione
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PORTA SCORREVOLE + PORTA SCORREVOLE

|
5
3
S
=
892501

Misure in cm: L 68/69 x H 195
Vetro fisso: 27,5
Vetro scorrevole: 37

Spazio di apertura: 24

892502

Misure in cm: L 78/79 x H 195
Vetro fisso: 32,5 cm

Vetro scorrevole: 42

Spazio di apertura: 29

892503

Misure in cm: L 88/89 x H 195
Vetro fisso: 37,5

Vetro scorrevole: 47

Spazio di apertura: 34

Spessore

Porta doccia scorrevole con vetro trasparente
Sliding door with clear glass
Porte de douche coulissante avec verre transparent

Schiebende duschenwand mit transparentem glas

PzxCT:1 Pack: Scatola 892504 PzxCT:1 Pack: Scatola

Misure in cm: L 98/99 x H 195
Vetro fisso: 42,5
Vetro scorrevole: 52
8! 056471 557699 8! 056471 557729

Spazio di apertura: 39

PzxCT:1 PAck: ScAToLA 892505 PzxCT:1 Pack: Scatola

isureincm: L 118/119xH 195

M
NI e IR
Vetro scorrevole: 62
8! 056471 557705 81 056471 5

Spazio di apertura: 49 57736

PzxCT:1 Pack: ScatoLA 892506 PzxCT:1 Pack: Scatola

”l IHH” ‘l‘l‘ Misure in cm: L 138/139 x H 195 ” || | ‘
81 056471 55

Vetro fisso: 62,5
Vetro scorrevole: 72
564 12 81 056471 557743

77 Spazio di apertura: 59

O @ @® O e

Altezza box Installazione Anta Compensazione Doppia rotella

cristallo 6 mm doccia 195 cm reversibile sganciabile installazione 1 cm in teflon

——
feridras

249






h 195 cm

/

892504

cm: L 98/99 x H 195
Vetro fisso: 42,5
Vetro scorrevole: 52

Spazio di apertura: 39

892505

Misureincm: L 118/119x H 195
Vetro fisso: 52,5

Vetro scorrevole: 62

Spazio di apertura: 49

|
£

\
892507

Misure in cm: L 68/69 x H 195
Vetro fisso: 61

Spessore
cristallo 6 mm

Altezza box
doccia 195 cm

Porta doccia scorrevole con vetro trasparente
Sliding door with clear glass
Porte de douche coulissante avec verre transparent

Schiebende duschenwand mit transparentem glas

PzxCT:1 Pack: Scatola 892506 PzxCT:1 Pack: Scatola

”l”ll ” ‘ll e ” mlHH‘lH
8" 0564 557743

Vetro fisso: 62,5
Vetro scorrevole: 72
29 81 0564
PzxCT:1 Pack: Scatola

71 5577 Spazio di apertura: 59
80

56471 557736

71

Parete doccia fissa con vetro trasparente
Fixed panel with clear glass
Paroi de douche c6tés fixe avec verre transparent

Feste duschenwand mit transparentem glas

PzxCT:1 Pack: Scatola 892508 PzxCT:1 Pack: Scatola

””Il ” || Misure in cm: L 78/79 x H 195 |I ” || ‘
8! 0

|” Vetro fisso: 71 |
56471 557750

8!l 056471 557767

Profilo di chiusura per nicchia e lato fisso 892551
PzxCT:1 Pack: Scatola

8‘ 056471 ‘ 557859 H

578

Compensation frame

Profil niche et cotés fixe & coulissante

Profil fiir nische und feste seite

D @ & e

Compensazione Doppia rotella
installazione 1 cm in teflon

Installazione Anta
reversibile sganciabile

——
feridras
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PORTA SCORREVOLE A NICCHIA Haph

—
__—— feridras
5
3 Porta doccia scorrevole con vetro trasparente
=l
Sliding door with clear glass
Porte de douche coulissante avec verre transparent
Schiebende duschenwand mit transparentem glas
’\
=
892504 PzxCT:1 Pack: Scatola 892506 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: L 98/100 x H 195 Misure in cm: L 138/140 x H 195
Vetro fisso: 42,5 Vetro fisso: 62,5
Vetro scorrevole: 52 Vetro scorrevole: 72
Spazio di apertura: 39 8! 056471 557729 Spazio di apertura: 59 8! 056471 557743

892505 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure incm: L 118/120 x H 195
Vetro fisso: 52,5
Vetro scorrevole: 62
Spazio di apertura: 49 81 056471 557736
Profilo di chiusura per nicchia e lato fisso 892551
Compensation frame PzxCT:1 Pack: Scatola
Profil niche et cotés fixe & coulissante
Profil fiir nische und feste seite
81 056471 557859

CHONCNNONC

Spessore Altezza box Installazione Anta Compensazione Doppia rotella
cristallo 6 mm doccia 195 cm reversibile sganciabile installazione 2 cm in teflon 253
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PORTA SCORREVOLE + PORTA SCORREVOLE

A
__— feridras—
5
8 Porta doccia scorrevole con vetro serigrafato
Sliding door with printed glass
Porte de douche coulissante avec verre imprimé
Schiebende duschenwand mit glas mit bedrucktem bildschirm
S
=
892531 PzxCT:1 Pack: Scatola 892534 PzxCT:1 Pack: Scatola

Misure in cm: L 68/69 x H 195

Vetro fisso: 27,5
Vetro scorrevole: 37

Spazio di apertura: 24

892532

557774

8" 0

5

6471

PzxCT:1 PAck: ScaToLA

Misure in cm: L 78/79 x H 195

Vetro fisso: 32,5 cm
Vetro scorrevole: 42

Spazio di apertura: 29

892533

8" 0564 81

71 5577

PzxCT:1 Pack: ScatoLa

Misure in cm: L 88/89 x H 195

Vetro fisso: 37,5 cm
Vetro scorrevole: 47

Misure in cm: L 98/99 x H 1
Vetro fisso: 42,5
Vetro scorrevole: 52

95 ”l Hll
8!l 0564

892535 PzxCT:1 Pack: Scatola

Misureincm: L 118/119 x H 195 ”lHIlH ” ‘l | H“lll
8!l 05647 11

Vetro fisso: 52,5
1 5578

557804

Spazio di apertura: 39 71

Vetro scorrevole: 62

Spazio di apertura: 49

892536 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: L 138/139x H 1
Vetro fisso: 62,5

Vetro scorrevole: 72

56471 5578

8! 056 98

471 5577

95 ”l ||H
8" 0 28

Spazio di apertura: 34 Spazio di apertura: 59

CHONCNBONC

Doppia rotella

in teflon 255

Installazione Anta
reversibile sganciabile

Altezza box
doccia 195 cm

Compensazione
installazione 1 cm

Spessore
cristallo 6 mm
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h 195 cm

/

892534

cm: L 98/99 x H 195
Vetro fisso: 42,5
Vetro scorrevole: 52

Spazio di apertura: 39

892535

Misureincm: L 118/119x H 195
Vetro fisso: 52,5

Vetro scorrevole: 62

Spazio di apertura: 49

———
5
3

\
892537

Misure in cm: L 68/69 x H 195
Vetro fisso: 61

Spessore
cristallo 6 mm

Altezza box
doccia 195 cm

Porta doccia scorrevole con vetro serigrafato
Sliding door with printed glass
Porte de douche coulissante avec verre imprimé

Schiebende duschenwand mit glas mit bedrucktem bildschirm

PzxCT:1 Pack: Scatola 892536 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: L 138/139 x H 195
Vetro fisso: 62,5
Vetro scorrevole: 72
8! 056471 557804 Spazio di apertura: 59 8! 056471 557828
PzxCT:1 Pack: Scatola

71 557811

8" 0

5

64

Parete doccia fissa con vetro serigrafato
Fixed panel with printed glass
Paroi de douche cétés fixe avec verre imprimé

Feste duschwand mit bildschirmbedrucktem glas

PzxCT:1 Pack: Scatola 892538 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure incm: L 78/79 x H 195
81 056471 557835 81 056471 557842

Profilo di chiusura per nicchia e lato fisso 892551
Compensation frame PzxCT:1 Pack: Scatola
Profil niche et cotés fixe & coulissante
Profil fiir nische und feste seite

81 056471 557859

N

(0'o)
NG,

Doppia rotella
in teflon

®

Anta
sganciabile

oy

Installazione
reversibile

Compensazione
installazione 1 cm

——
feridras
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PORTA SCORREVOLE A NICCHIA Naph

__— feridras—
£
o
8 Porta doccia scorrevole con vetro serigrafato
=
Sliding door with printed glass
Porte de douche coulissante avec verre imprimé
Schiebende duschenwand mit glas mit bedrucktem bildschirm
’%
=
892534 PzxCT:1 Pack: Scatola 892536 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: L 98/100 x H 195 Misure in cm: L 138/140 x H 195
Vetro fisso: 42,5 Vetro fisso: 62,5
Vetro scorrevole: 52 Vetro scorrevole: 72
Spazio di apertura: 39 8! 056471 557804 Spazio di apertura: 59 8! 056471 557828
892535 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure incm:L 118/120 xH 195
Vetro fisso: 52,5
Vetro scorrevole: 62
Spazio di apertura: 49 81 056471 557811
|
Profilo di chiusura per nicchia e lato fisso 892551
Compensation frame PzxCT:1 Pack: Scatola
Profil niche et cotés fixe & coulissante
Profil fiir nische und feste seite
81 056471 557859

CHONCNBONC

Spessore Altezza box Installazione Anta Compensazione Doppia rotella
cristallo 6 mm doccia 195 cm reversibile sganciabile installazione 2 cm in teflon 259
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Spessore Altezza box Installazione Compensazione Doppia rotella
cristallo 5 mm doccia 195 cm reversibile installazione 2 cm in teflon 261






h 195 cm

/

892607
Misure in cm:
L 98/102xH 195

892608
Misure in cm:
L108/112xH 195

892609
Misure in cm:
L118/122xH 195

8

8

8

——
feridras

Porta doccia scorrevole per nicchia, profilo cromato, vetro trasparente
Sliding door with clear glass, chrome profile
Porte de douche coulissante avec verre transparent, profilés chromés

Schiebende duschenwand mit transparentem Glas, Chromprofil

PzxCT:1 Pack: Scatola 892610 PzxCT:1 Pack: Scatola

| ‘ || HH”""“ i | ‘ || HH”""H
970115 970146

”” L 128/132xH 195 H”
057737 057737

PzxCT:1 Pack: ScaAtoLA 892611 PzxCT:1 Pack: Scatola

Misure in cm:
05 970122 05 970153

8

7737 8 7737
PzxCT:1 PAck: ScatoLA 892612 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm:
057737 970139 8! 057737 970160

CHRONCNONC

Spessore
cristallo 5 mm

Altezza box Installazione Compensazione Doppia rotella
doccia 195 cm reversibile installazione 2 cm in teflon 263
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PORTA DOCCIA SCORREVOLE PER NICCHIA HFA

——
feridras

£
8 Porta doccia scorrevole per nicchia, profilo cromato, vetro stampato C
Sliding door with pear glass, chrome profile
Porte de douche coulissante avec verre dépolies, profilés chromés
Schiebende duschenwand mit gehdmmertes Glas, Chromprofil
S
.
892627 Pzx CT:1 Pack: Scatola 892630 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: Misure in cm:

L 98/102xH 195 L 128/132xH 195

05

05

970269

90

8 7737 8 7737 9702
892628 PzxCT:1 Pack: ScAToLA 892631 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: Misure in cm:

8! 057737 970276 8! 057737 970306
892629 PzxCT:1 Pack: ScatoLa 892632 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: Misure in cm:

8! 057737 970283 8! 057737 970313

CHRONCNONC

Spessore Altezza box Installazione Compensazione Doppia rotella
cristallo 5 mm doccia 195 cm reversibile installazione 2 cm in teflon 265






PORTA DOCCIA SCORREVOLE PER NICCHIA HFA

——
feridras

£

8 Porta doccia scorrevole per nicchia, profilo nero opaco, vetro trasparente
Sliding door with clear glass, matt black profiles
Porte de douche coulissante avec verre transparent, profilés noir matt
Schiebende duschenwand mit transparentem Glas, mattschwarzes Profil

S
.
892643 PzxCT:1 Pack: Scatola 892645 PzxCT:1 Pack: Scatola

Misure in cm:

L 98/102xH 195 L 138/142 xH 195

057737

9703

057737 970375

892644 PzxCT:1 PAck: ScATOLA

ATt ”l | ‘ ‘ll |H ‘l“ H“l
0 970382 H

L118/122xH 195
57737

99

8 8

8

CHRONCNONC

Spessore Altezza box Installazione Compensazione Doppia rotella
cristallo 5 mm doccia 195 cm reversibile installazione 2 cm in teflon 267
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BOox Doccla COMPLETO 2 LAT] Hajh
CON DUE PORTE SCORREVOL i

h 195 cm

Box doccia completo 2 lati con due porte scorrevoli, profilo cromato, vetro trasparente
Shower enclosure with two sliding doors with clear glass, chrome profile

Douche avec deux cétés coulissantes avec verre transparent, profilés chromes

Schiebende duschenwand mit transparentem Glas, Chromprofil

/
)

892600 PzxCT:1 Pack: Scatola 892604 PzxCT:1 Pack: Scatola

s | ‘ || HH”'H'H | ‘ || |H‘”|HH|
970047 970085

L 68/70 x 68/70 x H 195 ”” H”
L 05

Misure in cm:
L 78/80 x 98/100 x H 195
8

8 7737 7737
892601 PzxCT:1 Pack: ScaAtoLA 892605 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: Misure in cm:

8! 057737 970054 8! 057737 970092
892602 PzxCT:1 PAck: ScatoLA 892606 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: Misure in cm:

8! 057737 970061 8! 057737 970108
892603 PzxCT:1 PAck: ScaToLA 892615 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: Misure in cm:

8! 057737 970078 8! 057737 972706

CHRONCNONC

Spessore Altezza box Installazione Compensazione Doppia rotella
cristallo 5 mm doccia 195 cm reversibile installazione 2 cm in teflon 269
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BOox Doccla COMPLETO 2 LAT] Hajh
CON DUE PORTE SCORREVOL i

h 195 cm

Box doccia completo 2 lati con due porte scorrevoli, profilo cromato, vetro stampato C
Shower enclosure with two sliding doors with pear glass, chrome profile

Douche avec deux cétés coulissantes avec verre dépolies, profilés chromes

Schiebende duschenwand mit gehdmmertes Glas, Chromprofil

/
)

892620 PzxCT:1 Pack: Scatola 892624 PzxCT:1 Pack: Scatola

s | || |‘ ”"l‘" | ‘ || HH”'” ‘H
91 970238

L 68/70 x 68/70 x H 195 H” H”
il 05

Misure in cm:
L 78/80 x 98/100 x H 195
8

8 7737 9701 7737
892621 PzxCT:1 Pack: ScaAtoLA 892625 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: Misure in cm:

8! 057737 970207 8! 057737 970245
892622 PzxCT:1 PAck: ScatoLA 892626 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: Misure in cm:

8! 057737 970214 8! 057737 970252
892623 PzxCT:1 PAck: ScaToLA 892635 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: Misure in cm:

8! 057737 970221 8" 057737 972713

CHRONCNONC

Spessore Altezza box Installazione Compensazione Doppia rotella
cristallo 5 mm doccia 195 cm reversibile installazione 2 cm in teflon 271






BOox Doccla COMPLETO 2 LAT] Hajh
CON DUE PORTE SCORREVOL i

h 195 cm

/
)

892640
Misure in cm:
L 68/70 x 88/90 x H 195

8

892641
Misure in cm:
L 78/80x98/100 x H 195
8

Spessore
cristallo 5 mm

Box doccia completo 2 lati con due porte scorrevoli, profilo nero opaco, vetro trasparente
Shower enclosure with two sliding doors with clear glass, matt black profiles
Douche avec deux cétés coulissantes avec verre transparent, profilés noir matt

Schiebende duschenwand mit transparentem Glas, mattschwarzes Profil

PzxCT:1 Pack: Scatola 892642 PzxCT:1 Pack: Scatola

05 970344 05773

Misure in cm:
L 78/80x 118/120 x H 195
8

7737 7737 970368
PzxCT:1 Pack: ScatoLA
057737 970351 H
Altezza box Installazione Compensazione Doppia rotella
doccia 195 cm reversibile installazione 2 cm in teflon 273
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h 195 cm

/

892607
Misure in cm:
L 98/102xH 195

892608
Misure in cm:
L108/112xH 195

892609
Misure in cm:
L118/122xH 195

h 195 cm

\

892613
Misure in cm:
L70xH 195

8

8

8

8

Porta doccia scorrevole, profilo cromato, vetro trasparente

Box Doccla 2 LATI DA COMPORRE
] PARETE FISSA + 1 PORTA SCORREVOLE

Sliding door with clear glass, chrome profile

Porte de douche coulissante avec verre transparent, profilés chromés

Schiebende duschenwand mit transparentem Glas, Chromprofil

PzxCT:1 Pack: Scatola
I
057737 970115
PzxCT:1 Pack: ScatoLa

LN
057737 970122

PzxCT:1 Pack: ScatoLa
ML
057737 970139

892610
Misure in cm:
L 128/132xH 195

892611
Misure in cm:
L 138/142 xH 195

892612
Misure in cm:
L 148/152 x H 195

Parete doccia fissa, profilo cromato, vetro trasparente

Shower panel, clear glass, chrome profile

Paroi de douche, verre transparent, profilés chromés

Freistehende Seitenwand, Klarglas, Chromprofil

PzxCT: 1

057737

Pack: Scatola

970177

o D

Spessore

cristallo 5 mm

Altezza box
doccia 195 cm

892614
Misure in cm:
L80xH 195

x50

Installazione
reversibile

Compensazione
installazione 2 cm

PzxCT: 1

0

57737
PzxCT: 1

057737

970146

8

970153

8

PzxCT:1 Pack: Scatola
8! 057737 970160

PzxCT:1 Pack: Scatola
8! 057737 970184

(0'o)
NG,

Doppia rotella
in teflon

Pack: Scatola

Pack: Scatola

——
feridras
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h 195 cm

/

892627
Misure in cm:
L 98/102xH 195

892628
Misure in cm:
L108/112xH 195

892629
Misure in cm:
L118/122xH 195

h 195 cm

\

892633
Misure in cm:
L70xH 195

o D

Spessore

cristallo 5 mm

8

8

8

8

Box Doccla 2 LATI DA COMPORRE
] PARETE FISSA + 1 PORTA SCORREVOLE

Porta doccia scorrevole, profilo cromato, vetro stampato C
Sliding door with pear glass, chrome profile
Porte de douche coulissante avec verre dépolies, profilés chromés

Schiebende duschenwand mit gehdmmertes Glas, Chromprofil

PzxCT:1 Pack: Scatola

892630
Misure in cm:

057737 970269
PzxCT:1 Pack: ScatoLa 892631
Misure in cm:
057737 970276
PzxCT:1 Pack: ScatoLa 892632
Misure in cm:
057737 970283

Parete doccia fissa, profilo cromato, vetro stampato C
Shower panel, pear glass, chrome profile

Paroi de douche, verre dépolies, profilés chromés
Freistehende Seitenwand, gehdmmertes Glas, Chromprofil

PzxCT: 1

057737

Pack: Scatola

20

9703

892634
Misure in cm:
L80xH 195

x50

Installazione
reversibile

Altezza box
doccia 195 cm

Compensazione
installazione 2 cm

PzxCT: 1

0

57737
PzxCT: 1

057737

PzxCT: 1

0

57737

9702

90

8

970306

8

970313

8

PzxCT:1 Pack: Scatola
8! 057737 970337

(0'o)
NG,

Doppia rotella
in teflon

Pack: Scatola

Pack: Scatola

Pack: Scatola

——
feridras

277
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Box Doccla 2 LATI DA COMPORRE
] PARETE FISSA + 1 PORTA SCORREVOLE

h 195 cm

/

892643
Misure in cm:
L 98/102xH 195

8

892644
Misure in cm:
L118/122xH 195

8

h 195 cm

\

892646
Misure in cm:
L70xH 195

Spessore
cristallo 5 mm

——
feridras

Porta doccia scorrevole, profilo nero opaco, vetro trasparente
Sliding door with clear glass, chrome profile

Porte de douche coulissante avec verre transparent, profilés chromés
Schiebende duschenwand mit transparentem Glas, Chromprofil

PzxCT:1 Pack: Scatola 892645 PzxCT:1 Pack: Scatola
057737 970375 8! 057737 970399
PzxCT:1 Pack: ScatoLA
057737 970382 H
Parete doccia fissa, profilo nero opaco, vetro trasparente
Shower panel, clear glass, matt black profiles
Paroi de douche, verre transparent, profilés noir matt
Freistehende Seitenwand, Klarglas, mattschwarzes Profil
PzxCT:1 Pack: Scatola 892647 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm:
8! 057737 970405 8" 057737 970412

‘
Altezza box Installazione Compensazione Doppia rotella
doccia 195 cm reversibile installazione 2 cm in teflon 279
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BOX DOCCIA 5 LATI DA COMPORRE Ha
1 PARETE FISSA + 2 PORTE SCORREVOL =

]
5
8 Box doccia completo 2 lati con due porte scorrevoli, profilo cromato, vetro trasparente
Shower enclosure with two sliding doors with clear glass, chrome profile
Douche avec deux cétés coulissantes avec verre transparent, profilés chromes
Schiebende duschenwand mit transparentem Glas, Chromprofil
S =
\ L=
892600 PzxCT:1 Pack: Scatola 892604 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: Misure in cm:

L 68/70x 68/70 x H 195

05

05

970047

L 78/80x98/100 x H 195
8

8 7737 7737 970085
892601 PzxCT:1 Pack: ScatoLa 892605 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: Misure in cm:

8! 057737 970054 8! 057737 970092

892602 PzxCT:1 Pack: ScatoLA 892606 PzxCT:1 Pack: Scatola

Misure in cm:
057737 970061 8 970108

7 057737
892603 PzxCT:1 Pack: Scatola

sy | ‘ || HH””HH
970078

L 68/70 x 98/100 x H 195 ””
05

Misure in cm:
L 78/80 x 78/80 x H 195

8

8 7737
—
5
8 Parete doccia fissa, profilo cromato, vetro trasparente
Shower panel, clear glass, chrome profile
Paroi de douche, verre transparent, profilés chromés
\ Freistehende Seitenwand, Klarglas, Chromprofil
892613 PzxCT:1 Pack: Scatola 892614 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: Misure in cm:
L70xH 195 L80xH 195

81 057737 970177 057737

69 O @ @S,

Spessore Altezza box Installazione Compensazione Doppia rotella
cristallo 5 mm doccia 195 cm reversibile installazione 2 cm in teflon 281

970184
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BOX DOCCIA 5 LATI DA COMPORRE Ha
1 PARETE FISSA + 2 PORTE SCORREVOL =

£
8 Box doccia completo 2 lati con due porte scorrevoli, profilo cromato, vetro stampato C
Shower enclosure with two sliding doors with pear glass, chrome profile
Douche avec deux cétés coulissantes avec verre dépolies, profilés chromes
Schiebende duschenwand mit gehdmmertes Glas, Chromprofil
S =
\ L=
892620 PzxCT:1 Pack: Scatola 892624 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: Misure in cm:

L 68/70x 68/70 x H 195

05

970191

L 78/80x98/100 x H 195
8

0

970238

8 7737 57737
892621 PzxCT:1 Pack: ScaToLA 892625 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: Misure in cm:

8! 057737 970207 8! 057737 970245
892622 PzxCT:1 PAck: ScaToLA 892626 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: Misure in cm:

8! 057737 970214 8! 057737 970252

892623 PzxCT:1 Pack: Scatola

iy | ‘ || HH”"""
970221

L 68/70 x 98/100 x H 195 ””
05

8 7737
—
§
wn
E Parete doccia fissa, profilo cromato, vetro stampato C
Shower panel, pear glass, chrome profile
Paroi de douche, verre dépolies, profilés chromés
\ Freistehende Seitenwand, gehdmmertes Glas, Chromprofil
892633 PzxCT:1 Pack: Scatola 892634 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm: Misure in cm:
L70xH 195 L80xH 195

81 057737 20 057737

69 O @ @S,

Spessore Altezza box Installazione Compensazione Doppia rotella
cristallo 5 mm doccia 195 cm reversibile installazione 2 cm in teflon 283

9703

9703

8 37






BOX DOCCIA 5 LATI DA COMPORRE Ha
1 PARETE FISSA + 2 PORTE SCORREVOL =

h 195 cm

/
)

892640
Misure in cm:
L 68/70 x 88/90 x H 195

8

892641
Misure in cm:
L 78/80x98/100 x H 195

8

h 195 cm

\

892646
Misure in cm:
L70xH 195

Spessore
cristallo 5 mm

Box doccia completo 2 lati con due porte scorrevoli, profilo nero opaco, vetro trasparente
Shower enclosure with two sliding doors with clear glass, matt black profiles
Douche avec deux cétés coulissantes avec verre transparent, profilés noir matt

Schiebende duschenwand mit transparentem Glas, mattschwarzes Profil

PzxCT:1 Pack: Scatola 892642 PzxCT:1 Pack: Scatola

05 970344 05773

Misure in cm:
L 78/80x 118/120 x H 195
8

7737 7737 970368
PzxCT:1 PAck: ScaToLA
057737 970351 H

Parete doccia fissa, profilo nero opaco, vetro trasparente

Shower panel, clear glass, matt black profiles

Paroi de douche, verre transparent, profilés noir matt

Freistehende Seitenwand, Klarglas, mattschwarzes Profil

PzxCT:1 Pack: Scatola 892647 PzxCT:1 Pack: Scatola
Misure in cm:

8! 057737 970405 8" 057737 970412
Altezza box Installazione Compensazione Doppia rotella
doccia 195 cm reversibile installazione 2 cm in teflon 285
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h 195 cm

/

892607
Misure in cm:
L 98/102xH 195

892608
Misure in cm:
L108/112xH 195

892609
Misure in cm:
L118/122xH 195

h 195 cm

\

892613
Misure in cm:
L70xH 195

8

8

8

8

Porta doccia scorrevole, profilo cromato, vetro trasparente

Box Doccla 3 LATI DA COMPORRE
2 PARET| FISSE + 1 PORTA SCORREVOLE

Sliding door with clear glass, chrome profile

Porte de douche coulissante avec verre transparent, profilés chromés

Schiebende duschenwand mit transparentem Glas, Chromprofil

PzxCT: 1

057737

PzxCT:1

057737

PzxCT:1

057737

Pack: Scatola

970115

PAack: ScaToLA

970122 H

PAack: ScaToLA

970139 H

892610
Misure in cm:
L 128/132xH 195

892611
Misure in cm:
L 138/142 xH 195

892612
Misure in cm:
L 148/152 x H 195

Parete doccia fissa, profilo cromato, vetro trasparente

Shower panel, clear glass, chrome profile

Paroi de douche, verre transparent, profilés chromés

Freistehende Seitenwand, Klarglas, Chromprofil

PzxCT: 1

057737

Pack: Scatola

970177

o D

Spessore

cristallo 5 mm

Altezza box
doccia 195 cm

892614
Misure in cm:
L80xH 195

X80

Installazione
reversibile

Compensazione
installazione 2 cm

PzxCT: 1

0

57737
PzxCT: 1

057737

PzxCT: 1

0

57737

970146

8

970153

8

970160

8

PzxCT: 1

057737

970184

8

(0'o)
NG,

Doppia rotella
in teflon

Pack: Scatola

Pack: Scatola

Pack: Scatola

Pack: Scatola

——
feridras
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h 195 cm

/

892627
Misure in cm:
L 98/102xH 195

892628
Misure in cm:
L108/112xH 195

892629
Misure in cm:
L118/122xH 195

h 195 cm

\

892633
Misure in cm:
L70xH 195

o D

Spessore

cristallo 5 mm

8

8

8

8

Box Doccla 3 LATI DA COMPORRE
2 PARET| FISSE + 1 PORTA SCORREVOLE

Porta doccia scorrevole, profilo cromato, vetro stampato C
Sliding door with pear glass, chrome profile
Porte de douche coulissante avec verre dépolies, profilés chromés

Schiebende duschenwand mit gehdmmertes Glas, Chromprofil

PzxCT:1 Pack: Scatola

892630
Misure in cm:

057737 970269
PzxCT:1 Pack: ScatoLa 892631
Misure in cm:
057737 970276
PzxCT:1 Pack: ScatoLa 892632
Misure in cm:
057737 970283

Parete doccia fissa, profilo cromato, vetro stampato C
Shower panel, pear glass, chrome profile
Paroi de douche, verre dépolies, profilés chromés

Freistehende Seitenwand, gehdmmertes Glas, Chromprofil

PzxCT: 1

057737

Pack: Scatola

20

9703

892634
Misure in cm:
L80xH 195

x50

Installazione
reversibile

Altezza box
doccia 195 cm

Compensazione
installazione 2 cm

PzxCT: 1

0

57737
PzxCT: 1

057737

9702

90

8

970306

8

PzxCT:1 Pack: Scatola
8! 057737 970313

PzxCT:1 Pack: Scatola
8! 057737 970337

(0'o)
NG,

Doppia rotella
in teflon

Pack: Scatola

Pack: Scatola

——
feridras
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Box Doccla 3 LATI DA COMPORRE

2 PARETI FISS

h 195 cm

/

892643
Misure in cm:
L 98/102xH 195

892644
Misure in cm:
L118/122xH 195

h 195 cm

\

892646
Misure in cm:
L70xH 195

Spessore
cristallo 5 mm

——
feridras

C+ 1 PORTA SCORREVOLE

Porta doccia scorrevole, profilo nero opaco, vetro trasparente
Sliding door with clear glass, matt black profiles
Porte de douche coulissante avec verre transparent, profilés noir matt

Schiebende duschenwand mit transparentem Glas, mattschwarzes Profil

PzxCT:1 Pack: Scatola 892645 PzxCT:1 Pack: Scatola
8!l 057737 970375 8!l 057737 970399

PzxCT:1 PAck: ScaToLA
8! 057737 970382 H

Parete doccia fissa, profilo nero opaco, vetro trasparente

Shower panel, clear glass, matt black profiles

Paroi de douche, verre transparent, profilés noir matt

Freistehende Seitenwand, Klarglas, mattschwarzes Profil

PzxCT:1 Pack: Scatola 892647 PzxCT:1 Pack: Scatola

Misure in cm:
8! 057737 970405 8" 057737 970412
Altezza box Installazione Compensazione Doppia rotella
doccia 195 cm reversibile installazione 2 cm in teflon 291






"\
it — “‘Compensazione Doppia rotella
ia185cm i ~ sganciabile installazione 1 cm in-teflon

= f“_'

.







BOx DocciA COMPLETO CON Haph
DUE PORTE SCORREVOLI RASPARENTE s

Box doccia completo con due porte scorrevoli trasparente
Shower enclosure with two sliding doors
Douche avec deux cétés coulissantes

Zweiseitige Duschkabine mit Schiebettiren

892103 PzxCT:1 Pack: Scatola
Box doccia per piatto 70 x 70 cm
Misure in cm: 67,5/68,5 x 67,5/ 68,5 x H 185
Vetro fisso: 26
Vetro scorrevole: 35
Spazio di apertura: 36 81 056471 552755
892102 PzxCT:1 Pack: Scatola
Box doccia per piatto 80 x 80 cm
Misure in cm: 77,5/78,5 x77,5/78,5 x H 185
Vetro fisso: 31
Vetro scorrevole: 40
8" 056471 552748

Spazio di apertura: 43

892101 PzxCT:1 Pack: Scatola
Box doccia per piatto 70 x 90 cm
Misure in cm: 67,5/68,5 x 87,5/88,5 x H 185
Vetro fisso: 34 Parete 90 - 26 Parete 70
Vetro scorrevole: 44,5 Parete 90 - 35 Parete 70
81 056471 552731

Spazio di apertura: 43,5

892105 PzxCT:1 Pack: Scatola
Box doccia per piatto 80 x 100 cm

Misure in cm: 77,5/78,5 x 97,5/98,5 x H 185

Vetro fisso: 31 Parete 80 - 41 Parete 100

Vetro scorrevole: 40 Parete 80 - 50 Parete 100

Spazio di apertura: 49,5 81 056471 555787

(0'0

SRONCEC

Spessore
cristallo 5 mm

Altezza box
doccia 185 cm

Installazione
reversibile

Anta
sganciabile

Compensazione
installazione 1 cm

Doppia rotella
in teflon

295
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Box Docclia COMPLETO CON

DUE PORTE SCORREVOLI STAMPATO C

Box doccia completo con due porte scorrevoli stampato C

Shower enclosure with two sliding doors

Douche avec deux cétés coulissantes

Zweiseitige Duschkabine mit Schiebettiren

892131

Box doccia per piatto 70 x 70 cm
Misure in cm: 67,5/68,5 x 67,5/68,5 x H 185
Vetro fisso: 26

Vetro scorrevole: 35

Spazio di apertura: 36

892132

Box doccia per piatto 80 x 80 cm
Misure in cm: 77,5/78,5 x77,5/78,5 x H 185
Vetro fisso: 31

Vetro scorrevole: 40

Spazio di apertura: 43

892133

Box doccia per piatto 70 x 90 cm

Misure in cm: 67,5/68,5 x 87,5/88,5 x H 185
Vetro fisso: 34 Parete 90 - 26 Parete 70

Vetro scorrevole: 44,5 Parete 90 - 35 Parete 70
Spazio di apertura: 43,5

892134

Box doccia per piatto 80 x 100 cm
Misure in cm: 77,5/78,5 x 97,5/98,5 x H 185
Vetro fisso: 31 Parete 80 - 41 Parete 100
Vetro scorrevole: 40 Parete 80 - 50 Parete 100
Spazio di apertura: 49,5

Pack: Scatola

57170

71 5

PzxCT: 1

8!l 0564

PzxCT: 1

8!l 0564

Pack: Scatola

557187

71

PzxCT:1 Pack:Scatola

8" 0 5719 ‘

56471 5

4

Pack: Scatola

0

71 557200

PzxCT: 1

64

8!l 05

o O @ ®

Altezza box
doccia 185 cm

Spessore
cristallo 5 mm

Installazione
reversibile

Anta
sganciabile

Compensazione
installazione 1 cm

(0'o)
NG,

Doppia rotella
in teflon

——
feridras
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SEMICIRCOLARE SCORREVOLE Haph

——
feridras

Box doccia semicircolare con porte scorrevoli trasparente
Semicircular shower enclosure with sliding doors

Douche semi-circulaire coulissante

Duschkabine HALBRUNDE mit Schiebettiren

892104 PzxCT:1 Pack: Scatola
Box doccia per piatto semi circolare 80 cm

Misure incm: 77,5/78,5x77,5/78,5 x H 185

Vetro fisso: 36

Vetro scorrevole: 45

Spazio di apertura: 45 8" 056471 552762

o O @® O ¢

Spessore Altezza box Installazione Anta Compensazione Doppia rotella
cristallo 5 mm doccia 185 cm reversibile sganciabile installazione 1 cm in teflon 299
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SEMICIRCOLARE SCORREVOLE Haph

——
feridras

Box doccia semicircolare con porte scorrevoli stampato C
Semicircular shower enclosure with sliding doors

Douche semi-circulaire coulissante

Duschkabine HALBRUNDE mit Schiebettiren

892135 PzxCT:1 Pack: Scatola
Box doccia per piatto semi circolare 80 cm

Misure incm: 77,5/78,5x77,5/78,5 x H 185

Vetro fisso: 36

Vetro scorrevole: 45

Spazio di apertura: 45 8" 056471 557217

o O @® O ¢

Spessore Altezza box Installazione Anta Compensazione Doppia rotella
cristallo 5 mm doccia 185 cm reversibile sganciabile installazione 1 cm in teflon 301



ACCESSOR| BOX Doccla
INEW |

899001
Set 2 pz guarnizioni h 200 cm per vetri da 5 e 6 mm trasparenti
per linea Ego, T-Special, T-Squared e T-Wall

Set of 2 pcs h2 00 cm gaskets for 5 and 6 mm transparent glass
for Ego, T-Special, T-Squared and T-Wall lines

Lot de 2 joints h 200 cm pour verre transparent de 5 et 6 mm
pour lignes Ego, T-Special, T-Squared et T-Wall

Set mit 2 stiick h 200 cm dichtungen fiir 5 und 6 mm transparentes glas
fiir Ego, T-Special, T-Squared und T-Wall linien

PzxCT:100 Pack: Card + PVC Bag

8‘05 4H

7737 97229

899002
Set 2 pz guarnizioni h 200 cm per vetri da 5 mm nere
per linea T-Special

Set of 2 pcs h 200 cm gaskets for 5 mm black glass
for T-Special line

Jeu de 2 joints h 200 cm pour verre noir de 5 mm
pour T-Special line

Set mit 2 stiick h 200 cm dichtungen fiir 5 mm schwarzes glas
fiir T-Special linien

PzxCT:100 Pack: Card + PVC Bag

8‘0 00H

57737 9723

899003
Set 2 pz guarnizioni magnetiche h 200 cm per vetri da 5 e 6 mm
trasparenti per linea Ego, T-Special, T-Squared e T-Wall

Set of 2 pcs magnetic gaskets h 200 cm for 5 and 6 mm transparent glass
for Ego, T-Special, T-Squared and T-Wall lines

Jeu de 2 joints magnétiques h 200 cm pour verre transparent de 5 et 6 mm
pour lignes Ego, T-Special, T-Squared et T-Wall

Set mit 2 stlick magnetdichtungen h 200 cm fiir 5 und 6 mm transparentes
glas fiir Ego, T-Special, T-Squared und T-Wall linien

PzxCT:100 Pack: Card + PVC Bag

8 H 057737 17 H

9723

302

899004
Set 2 pz guarnizioni magnetiche h 200 cm per vetri da 5 mm nere
per linea T-Special

Set of 2 pcs magnetic gaskets h2 00 cm for 5 mm black windows
for T-Special line

Jeu de 2 joints magnétiques h 200 cm pour fenétres noires 5 mm
pour T-Special line

Set mit 2 stiick magnetdichtungen h 200 cm fiir 5 mm schwarze fenster
fir T-Special line

PzxCT: 100 Pack: Card + PVC Bag

8 H 05 972324 H

7737




899005

Guarnizione magnetica h 200 cm R m—
per vetri da 5 e 6 mm trasparente
per linea Ego, T-Special, T-Squared e T-Wall

Magnetic gasket h 200 cm for 5 and 6 mm transparent glass
for Ego, T-Special, T-Squared and T-Wall lines

Joint magnétique h 200 cm pour verre transparent de 5 et 6 mm
pour les lignes Ego, T-Special, T-Squared et T-Wall

Magnetdichtung h 200 cm fiir 5 und 6 mm transparentes glas
fiir Ego, T-Special, T-Squared und T-Wall linien

PzxCT:100 Pack: Card + PVC Bag

8‘05 3

7737 972331

899006
Guarnizione magnetica h 200 cm per vetri da 5 mm nera
per linea T-Special

Magnetic gasket h 200 cm for 5 mm black glass
for T-Special line

Joint magnétique h 200 cm pour verre noir 5 mm
pour T-Special line

Magnetdichtung h 200 cm fiir 5 mm schwarzes glas
fir T-Special line

Pzx CT: 100 Pack: Card + PVC Bag

8‘ 05 972348 H

7737

899007
Set 2 pz carrucola superiore cromata
per linea Ego, T-Special e T-Wall

Set of 2 pcs chrome upper pulley for Ego, T-Special and T-Wall line

Jeu de 2 poulies supérieures chromées pour Ego, T-Special et T-Wall line
Set mit 2 stiick chrom obere riemenscheibe

fiir Ego, T-Special und T-Wall line

Pzx CT:250 Pack: Card + PVC Bag

05773 972355 H

8 7

olg @'p

{
|

899008
Set 2 pz carrucola inferiore cromata
per linea Ego, T-Special e T-Wall

Set of 2 pcs chrome-plated lower pulley for Ego, T-Special and T-Wall line
Jeu de 2 poulies inférieures chromées pour Ego, T-Special et T-Wall line
Set mit 2 stiick verchromter unterer riemenscheibe

fir Ego, T-Special und T-Wall line

Pzx CT:250 Pack: Card + PVC Bag

8 H 0577 972362 H

37

303



ACCESSOR| BOX Doccla
INEW |

899009
Set 2 pz carrucola superiore nera per linea T-Special

Set of 2 pcs black upper pulley for T-Special line
Jeu de 2 poulies supérieures noires pour T-Special line

Set mit 2 stiick schwarzer oberer riemenscheibe fiir T-Special line

PzxCT:100 Pack: Card + PVC Bag

8‘ 05 379 H

7737 972

899010
Set 2 pz carrucola inferiore nera per linea T-Special

Set of 2 pcs black lower pulley for T-Special line
Jeu de 2 poulies inférieures noires pour T-Special line

Set mit 2 stiick schwarzer untere riemenscheibe fiir T-Special line

PzxCT:100 Pack: Card + PVC Bag

8‘ 0 972386 H

57737

899011
Set 2 pz carrucola superiore cromata per linea T-Squared e T-Wall

Set 2 pcs chrome top pulley for T-Squared and T-Wall line
Set 2 pcs poulie supérieure chromée pour T-Squared et T-Wall line
Set 2 stiick chrom obere riemenscheibe fiir T-Squared und T-Wall line

PzxCT:100 Pack: Card + PVC Bag

8! 0 393 H

57737 972

304

899012
Set 2 pz carrucola inferiore cromata per linea T-Squared e T-Wall

Set 2 pcs chrome top lower pulley for T-Squared and T- Wall line
Set 2 pcs poulie inférieure chromée pour T-Squared et T-Wall line

Set mit 2 stlick verchromter unterer riemenscheibe
fir T-Squared und T-Wall line

Pzx CT: 100 Pack: Card + PVC Bag

8‘0 09H

57737 9724




Interasse 14 cm

c —
feridras

899013
Maniglia dentro/fuori cromata cm 15,5 per linea Ego e T-Special

Chrome inside/outside handle 15,5 cm for Ego and T-Special line
Poignée intérieure/extérieure chromée 15,5 cm pour Ego et T-Special line
Chrom innen/aussengriff 15,5 cm fiir Ego und T-Special line

PzxCT:200 Pack: Card + PVC Bag

8‘ 057737 " 972416 H

Interasse 14 cm

899014
Maniglia dentro/fuori nera cm 15,5 per linea T-Special

Black inside/outside handle 15,5 cm for T-Special line
Poignée intérieure/extérieure noire 15,5 cm pour T-Special line

Schwarzer innen/aussengriff 15,5 cm fiir T-Special line

PzxCT: 100 Pack: Card + PVC Bag

972423 H

57737

Interasse 21 cm

899015
Maniglia dentro/fuori cromata cm 23 per linea T-Squared

Chrome inside/outside handle 23 cm for T-Squared line
Poignée intérieure/extérieure chromée 23 cm pour T-Squared line
Chrom innen/aussengriff 23 cm fiir T-Squared line

PzxCT:50 Pack: Card + PVCBag

057737 9724

305
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Box doccia estensibile in
pvc¢, anta unica, con apertu-
ra laterale reversibile.

Adjustable PVC shower stall,
1 door with side
or central opening.

Cabine de douche extensible en
pvc, a une porte, a
ouverture latérale réversible.

Dehnbare Duschkabine aus

| PVC, Einzeltiir mit

Seiten- oder Zentraléff nung.

PzxCT: 1
Pack: Scatola con label

633001

Misure in cm:
L80/90xH 185xP 3,5

8 H 0 833280 H

33237

633002

Misure in cm:
L90/100xH 185xP 3,5

BH 03 8

3237

9

33297




—
feridras

Box doccia estensibile
in pvc, a 2 ante,
con apertura centrale.

2 sides adjustable PVC shower
stall, 1 door with corner
or side opening.

Cabine de douche extensible en
pvc¢, a deux portes,
douverture centrale.

2 seitige dehnbare Duschka-
bine aus PVC, mit Eck- oder
Seitendff nung.

PzxCT: 1
Pack: Scatola con label

633003

Misure in cm:
L 70/80 x H 185 x P 70/80

SH 033237 ‘ 8

33303

633004

Misure in cm:
L 80/90x H 18 x P 80/90

8‘03

3237 ' 8333

633005

Misure in cm:
L 70/80 x H 185 x P 90/100

8 7‘8

03323

33327




AURORA

633006

Box vasca estensibile in pvc
a due ante, con apertura
centrale reversibile.

2 sides adjustable PVC
shower stall, 1 door
with corner or side opening.

Cabine de douche extensible
en pvc a deux parois, a
ouverture angulaire ou latérale.

2 seitige dehnbare
Duschkabine aus PVC,
mit Eck- oder Seitendff nung.

PzxCT: 1
Pack: Scatola con label

Misure in cm:
L 160/170xH 150 x P 70

8‘ 033 833334 H

237




ESPOSITORE BOX DOCCIA

Parete espositore

892901
Parete espositore 70 cm

8 056471 555466 H
892902

Parete espositore 80 cm

81 056471 555473 H
Parete espositore 90 cm

056471 555480
892904

Parete espositore 100 cm

9

81 056471 555497 H

892903

892905
Parete espositore 120 cm

8

056471 555503
892906

Parete espositore 140 cm

8

056471 " 555510
892907

Parete espositore 170 cm

8l 056471 555527

- 892908
Piantone expo doccia

811 056471 555534

Piantone espositore

309



VASCHE CON SPORTELLO
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288022
Apertura a DX

471 55029

288021
Apertura a SX

550287

471

Misure in cm: PzxCT:1
VASCA: L 110xH97xP 63 Scatole: 1

Vasca con sportello e seduta. Completa di rubinetteria, doccetta 5 funzioni, 2 maniglioni e 1 cuscino poggiatesta.
Scarico da 2", Apertura verso l'interno. Capacita max acqua 236 litri, altezza scalino ingresso 100 mm, altezza seduta 400 mm.

Bathtub with door and seat. Complete with tap, 5 functions hand shower,

2 pull handles and 1 headrest cushion. 2 “outlet. Opening inwards.

Max water capacity 236 liters, entrance step height 100 mm, seat height 400 mm.

Baignoire avec porte et siége. Complet avec robinet, 5 fonctions douchette, 2 poignées de traction et 1 coussin appui-téte.

Sortie 2 “Ouverture vers l'intérieur. Capacité d'eau max. 236 litres, hauteur de marche d'entrée 100 mm, hauteur d’assise 400 mm.

Badewanne mit Tiir und Sitz. Komplett mit Wasserhahn, 5 funktionshand dusche, 2 Ziehgriffen und 1 Kopfsttitzenkissen.
2 “Steckdose. Offnung nach innen. Max Wasserkapazitdt 236 Liter, Einstiegshéhe 100 mm, Sitzhhe 400 mm.

288103

Pannello aggiuntivo laterale universale
per vasca con sportello 288021/ 288022
Additional universal side panel for bathtub

with door, suitable for 288021/ 288022
Panneau universal latéral supplémentaire

pour baignoire avec porte, pour 288021/288022
Zusdtzliche universal Seitenwand

ftir Badewanne mit Tiir,
passend fiir 288021/288022

‘ 550300 H

313
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288002
Apertura a DX

849120 H

33237

288001
Apertura a SX

237

Misure in cm: PzxCT:1
VASCA:L 133,4xH101,6 xP 67,3 Scatole: 1

Vasca con sportello e seduta. Completa di rubinetteria, doccetta, 3 maniglioni e 1 cuscino poggiatesta.
Scarico da 2". Apertura verso I'interno. Capacita max acqua 355 litri, altezza scalino ingresso 100 mm, altezza seduta 450 mm.

Bathtub with door and seat. Complete with tap, shower, 3 pull handles and 1 headrest cushion. 2 “outlet. Opening inwards.
Max water capacity 355 liters, entrance step height 100 mm, seat height 450 mm.

Baignoire avec porte et siége. Complet avec robinet, douche, 3 poignées de traction et 1 coussin appui-téte.
Sortie 2 “Ouverture vers l'intérieur. Capacité d'eau max. 355 litres, hauteur de marche d'entrée 100 mm, hauteur d'assise 450 mm.

Badewanne mit Tiir und Sitz. Komplett mit Wasserhahn, Dusche, 3 Ziehgriffen und 1 Kopfstiitzenkissen.
2 “Steckdose. Offnung nach innen. Max Wasserkapazitdt 355 Liter, Einstiegshéhe 100 mm, Sitzhéhe 450 mm.

288101
Pannello aggiuntivo laterale
per vasca con sportello 288001/ 288002

Additional side panel for bathtub with door,
suitable for 288001/ 288002

Panneau latéral supplémentaire pour baignoire
avec porte, pour 288001/288002

Zusdtzliche Seitenwand fiir Badewanne mit Tiir,
passend fiir 288001/288002

056471 80 H

315



VELAR
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288012

Apertura a DX
8!l 056471 559181 H

288011

Apertura a SX
8 ‘ 056471 552328
Misure in cm: PzxCT:1
VASCA: L133xH90xP 63 Scatole: 1

Vasca con sportello e seduta, completa di rubinetteria, doccetta 5 funzioni, 1 maniglione ed 1 cuscino poggiatesta.
apertura verso l'esterno a sinistra. Capacita max 258 It. Altezza scalino 145 mm. Altezza seduta 390 mm. Pannello universale.

Bathtub with door and seat. Complete with tap, 5 functions hand shower, 1 pull handle and 1 headrest cushion.
Left opening outwards. Max water capacity 258 LT, entrance step height 145 mm, seat height 390 mm. Universal panel.

Baignoire avec porte et siége. Complet avec robinet, cinque fonctions douchette, 1 poignée de traction et 1 coussin appui-téte.
Ouverture gauche vers l'externe. Capacité deau max. 258 LT, hauteur de marche d'entrée 145 mm, hauteur d’assise 390 mm.
Panneau universel.

Badewanne mit Tiir und Sitz. Komplett mit Wasserhahn, 5 FUNKTIONSHANDDUSCHE, 1 Ziehgri-en und 1 Kopfsttitzenkissen.
Offnung nach LINK AUSSEN. Max Wasserkapazitcit 258 LT, Einstiegshéhe 145 mm, Sitzhéhe 390 mm.
Universalplatte.

288102
Pannello aggiuntivo universale per vasca
con sportello Velar 288011

Additional UNIVERSAL side panel for bathtub
with door VELAR, suitable for 288011
Panneau UNIVERSAL latéral supplémentaire
pour baignoire avec porte VELAR, pour 28801

Zusdtzliche UNIVERSAL Seitenwand fiir Badewane
mit Tiir VELAR, passend fiir 288011

Misure in cm: 69 x 90

8l 056471 ‘ 5503

317



PraFr L OCCIA

L

H2,8cm

Estremamente leggero

Piacevole al tatto

PEES

Facile al taglio

Resistenza agli urti

Minimo spessore Texture antiscivolo

Pulizia facile

318
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Finitura Effetto Pietra

« Piatto doccia in SMC, un materiale
in poliestere rinforzato con fibre di vetro
« Piu resistente del marmo
e dei prodotti acrilici
« Altezza 28 mm
« Materiale riciclabile
« Resistente alla corrosione
« Leggero e colorato in massa
« Facile da tagliare

——
feridras

« Shower tray in SMC, it is a polyester material
which is reinforced with fiberglass

« It is stronger than marble or acrylic products

+High 28 mm

« It is totally recyclable

« Itis resistant to corrosion

« It is light and the pigmentation
is in the body of the material

« Itis easy to cut

« Plateau de douche en SMC,
un matériel en polyester durci par fibres de vitre.
« Plus résistant du marbre et des produits acrylique
« Hauteur 28 mm
« Matériel recyclable
« Résistant a la corrosion
« Léger et la pigmentation est a
l'intérieur du corps du matériel
« Facile a couper

« Duschwanne in SMC, ein glasfaserverstdrktes
Polyestermaterial:
« Widerstandsféhigere Marmor-und Acrylprodukte
+Héhe 28 mm
« Recyclebares Material
« Korrosionsbestdndig
« Licht und Pigmentierung ist
innerhalb des Kérpers
des Materials. Einfach zu schneiden

890101
Piletta per piatti doccia in ABS
@90 mm

ABS waste for shower tray
@90 mm

Bonde pour receveur de douche
@90 mm

Duschwannen-Zubehér
@90 mm

PzxCT:1 Pack: PP Bag

0

81 056471 552274
890102
Piletta slim per piatti doccia in ABS
@90 mm
ABS waste for shower tray
@90 mm
Bonde pour receveur de douche
@90 mm
Duschwannen-Zubehér
@90 mm

PzxCT:1 Pack:PPBag

8‘ 0564 ‘ 554797 H

71
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PIATTI DOCCIA

90 CM
20 CM
) BIANCO , TORTORA
S |:|
o
o
=
890006 890201 890301
Piatto doccia 70 x 90 056471 | 552267 056471 Il 558375 056471 5584
PzxCT:1 Pack: Scatola con label
100 CM
20 CM
y BIANCO i TORTORA
g |:|
o
o
=
890001 890202 890302
Piatto doccia 70 x 100 1697 056471 I 558382 56471

PzxCT:1 Pack: Scatola con label

80 CM

20 CM

>
: |:|
(@)
o
©

890013
v
Piatto doccia 80 x 80
PzxCT:1 Pack: Scatola con label 057737
90 CM

20 CM

D BIANCO
: |:|
(@)
o
>

890014
Piatto doccia 90 x 90 57737

PzxCT:1 Pack: Scatola con label

320



70 CM

120 CM

20 CM

]

Piatto doccia 70 x 120
PzxCT:1 Pack: Scatola con label

SH 056471 H 551

BIANCO

890002

51703

——
feridras

70 CM

140 CM

20 CM

]

Piatto doccia 70 x 140
PzxCT:1 Pack: Scatola con label

BIANCO

890007

Piatto doccia 70 x 170
PzxCT:1 Pack: Scatola con label

150 CM
35CM BIANCO
>
=
(@)
o
™~ 890009
056471 558351 H
Piatto doccia 70 x 150
PzxCT:1 Pack: Scatola con label
170 CM
35CM
>
BIANCO
: |:|
O
o
N~
890003

551

51710

321



PIATTI DOCCIA

100 CM
20CM
BIANCO [ al0. A TQRTORA
: |:|
(@)
o
@
890004 890203 890303
Piatto doccia 80 x 100 8 H 056471 Il 551727 8!l "056471 ‘ 558399 H 8117056471 H 558443
PzxCT:1 Pack: Scatola con label
120 CM
20CM
>
BIANCO TORTORA
g |:|
(@)
o
I5e}
890005 890204 890304
Piatto doccia 80 x 120 8 H 056471 Il 551734 H 8!l 056471 H 558405 81056471 I 558450 H
PzxCT:1 Pack: Scatola con label
. 140 CM R
20CM
+——>
BIANCO TORTORA
=
(@)
o
@
890008 890205 890305
PzxCT:1 Pack: Scatola con label 81 056471 554704 87 056471 558412 87 056471 558467
160 CM
35CM
+—>
BIANCO
° |:|
O
o
o
890010
Piatto doccia 80 x 160 8 (!5!471‘” H |L|5‘LLHJSH H

PzxCT:1 Pack: Scatola con label

322



A
170 CM
35CM ferfdras—
\ BIANCO
>
O D
o
©
890011
Piatto doccia 80 x 170 8 C|J|5H<!4 7‘” ‘!‘!J’lUS
PzxCT:1 Pack: Scatola con label
180 CM
35CM
>
BIANCO
: |:|
O
o
[ee]
890012
Piatto doccia 80 x 180 8 OIS!! 7‘” US i‘lUSl

PzxCT:1 Pack: Scatola con label

323
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LINEA SPIN
NEW

TORNADO

400060 400061

Vaso filomuro scarico tornado in ceramica bianco lucido, Bidet filomuro in ceramica bianco lucido, fissaggi inclusi
fissaggi inclusi

Back to wall bidet in glossy white ceramic,
Back to wall WC Tornado quiet flushing system in glossy white ceramic, install screws included

install screws included Bidet a fleur de mur en céramique blanc brillant,

Bonde WC tornade dos au mur en céramique blanc brillant, fixations incluses

fixations inclus Wand-Bidet aus gldnzender weilSer Keramik,

Wandbiindiger WC-Tornado-Ablauf aus gldnzend weil3er Keramik, inklusive Befestigungsmaterial

inklusive Befestigungsmaterial
Misure incm: L 36 xH 41 x P 56
972232 8! 0577

Misure incm: L 37 xH 41 xP 56
PzxCT:1 Scatola:1 H |‘| ‘l
8! 057

737

972249

37

SCHEDE TECNICHE

560 —1556—
(o) o

560 ——

260

i

|
2100 I jss ' 4L @ @ 360 | O @
180 °§ I

— 280 — %6 ——
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400063
Vaso sospeso scarico tornado in ceramica bianco lucido,
fissaggi inclusi

Wall hung WC Tornado quiet flushing system in glossy white ceramic,
seat cover and install screws included

WC suspendu avec sortie tornade en céramiwue blanc brillant,
abbattant e fixations inclus

Wand-WC mit Tornado-Abgang aus gldnzend weilSer Keramik,
inklusive WC-Sitz und Befestigungsmaterial

Misure in cm: L 36,5 x H 36,5 x P 49,

TORNADO

400064
Bidet sospeso in ceramica bianco lucido,
fissaggi inclusi

Wall hung bidet in glossy white ceramic,
install screws included

Bidet suspendu en céramique blanc brillant,
fixations incluses

Wand-Bidet aus gldnzend weil3er Keramik,
inklusive Befestigungsmaterial

Misure in cm: L 36 x H 36,5 x P 49,

5 5
8! 057737 972768 8 057737 972775
SCHEDE TECNICHE
495
V] 5180
250 495

T
2100
1

425

|

— 365 —

330
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LINEA Q

400001 400002
Vaso rimless filo muro scarico parete trasformabile a terra Bidet a terra filo parete fissaggi inclusi

tramite curva tecnica non inclusa, fissaggi inclusi Back to wall bidet floor standing

Back to wall wc rimless floor standing.

S . Bidet au sol, fixation inclus
P trap convertible in S trap with elbow

Bodenstehende Bidet
Misure incm: L 36 x H41 x P 56

Cuvette de WC rimless au sol, fixation inclus

Bodenstehende WC mit wandabfluss rimless,
durch kurventechnik auf bodenabfluss umriistbar PzxCT:1 Scatola: 1

Misure incm: L 36 x H41 x P 56
8 H 056471 H 554902 80 19

PzxCT:1 Scatola:1
56471 5549

SCHEDE TECNICHE

— 35— — 360 ———

.
(=3
@
~ao— [ )| [ H] E
=
H w0 ‘
2 8 250 F
w w =3
g 8 g I g 3: 88 < W N
1 ‘ e ‘ 2
J 8 J

—100— 300 455
— 45—

— 335 ——
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400003
Vaso rimless sospeso fissaggi inclusi

Wall hung rimless wc, fixings included

Cuvette de WC suspendu rimless, fixation inclus
Wand wc rimless

Misure incm: L 36 x H 33 x P 50

PzxCT:1 Scatola: 1

554

SCHEDE TECNICHE

400004
Bidet sospeso fissaggi inclusi

Wall hung bidet, fixings included
Bidet suspendu, fixation inclus
Wand Bidet

Misure in cm: L 36 x H 33 x P 50
PzxCT:1 Scatola: 1

056471 554

— 440 ———

—— 360 —

-85+

~180~

~ 135 —

005

— G686 ——

oo

— 240 —
— 336 —

—— 360 ——
0
> = 8 ‘ { 8. { }
o
w
248 [N
w B ‘ ] g
" : |
S o Q
kg . gf
— {270 % il

—— 335 ——
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LINEA |

410001 410002
Vaso rimless filo muro scarico parete trasformabile a terra Bidet a terra filo parete fissaggi inclusi

tramite curva tecnica non inclusa, fissaggi inclusi Back to wall bidet floor standing

Back to wall wc rimless floor standing.

S . Bidet au sol, fixation inclus
P trap convertible in S trap with elbow

Bodenstehende Bidet
Misure incm: L 36 x H41 x P 56

Cuvette de WC rimless au sol, fixation inclus

Bodenstehende WC mit wandabfluss rimless,
durch kurventechnik auf bodenabfluss umriistbar PzxCT:1 Scatola: 1

Misure incm: L 36 x H41 x P 56
8 H 05 554940 H 8 H 05

PzxCT:1 Scatola:1
6471
]

—— 255 — —170— I100!

6471

554957 H

SCHEDE TECNICHE

405
0

—— 335 —

— 002 — S0C —
405

—— 560 ———

— 350 ——

— 180 —

— 380 ——

— 270 — —— 380

330



410003
Vaso rimless sospeso fissaggi inclusi

Wall hung rimless wc, fixings included

Cuvette de WC suspendu rimless, fixation inclus
Wand wc rimless

Misure incm: L 36 xH 32 x P 55

PzxCT:1 Scatola: 1

8

SCHEDE TECNICHE

056471 H 554964 H

410004
Bidet sospeso fissaggi inclusi

Wall hung bidet, fixings included
Bidet suspendu, fixation inclus
Wand Bidet

Misure incm: L 36 x H33 xP 55
PzxCT:1 Scatola: 1

8H 05

6471

554995 H

——— 450 ——

00}

— Gie

320
—130—
®
LA
0

— 330 ——

— 210—
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LINEA [-SLIM

410005 410006
Vaso rimless sospeso fissaggi inclusi Bidet sospeso fissaggi inclusi
Wall hung rimless wc, fixings included Wall hung bidet, fixings included
Cuvette de WC suspendu rimless, fixation inclus Bidet suspendu, fixation inclus
Wand wc rimless Wand Bidet
Misureincm:L 36 xH32xP 48 Misureincm:L 36 xH33 x P 48
PzxCT:1 Scatola: 1 PzxCT:1 Scatola: 1
LA SRR

SCHEDE TECNICHE

255 25
—— 370 — —180— — 180 —
=3
e 35
3 o0
i} Q2 w o
,,,,,,,,,,,,, ™ »
3 g w ! i
J 8 M g ¢ 78 ‘ s
° 1 2 Q
— 285 —— ‘ NS J
o

—— 280 —
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L INEA REAL
INEW

400020
Vaso rimless filo muro scarico universale in ceramica bianco lucido,
fissaggi inclusi

Rimless back to wall WC universal drain in glossy white ceramic,
fixings included

Bonde WC universelle dos a mur sans rebord en céramique blanc brillant,
fixations incluses

Randloser wandmontierter WC-Universalablauf aus glidnzend weil3er Keramik,

inklusive Befestigungsmaterial

Misure incm: L 36 x H43 x P 49,5

400021
Bidet filo muro in ceramica bianco lucido,
fissaggi inclusi

Back to wall bidet in glossy white ceramic,
fixings included

Bidet adossé au mur en céramique blanc brillant,
fixations incluses

Wand-Bidet aus gldnzender weiler Keramik,
inklusive Befestigungsmaterial

Misure incm: L 36 x H43 x P 49,7

180

PzxCT:1 Scatola: 1 || |‘ |HHH PzxCT:1 Scatola:1 H |‘| ‘lml“l”lm
8! 057737 970573 8! 057737 970580
SCHEDE TECNICHE
495 ——|
I % —— — 360 —

— 200 —|

— 380 —

— G682 —

— 360 —

125 — 335 —

—— 420 ——
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LINEA KIA
INEW

400030
Vaso rimless filo muro scarico universale in ceramica bianco lucido,
fissaggi inclusi

Rimless back to wall WC universal drain in glossy white ceramic,
fixings included

Bonde WC universelle dos a mur sans rebord en céramique blanc brillant,
fixations incluses

Randloser wandmontierter WC-Universalablauf aus glinzend weif3er Keramik,

inklusive Befestigungsmaterial

8" 057737 " 9706

Misure incm: L 35 xH 43 x P 49,5
PzxCT:1 Scatola:1

SCHEDE TECNICHE

400031

Bidet filo muro in ceramica bianco lucido,
fissaggi inclusi

Back to wall bidet in glossy white ceramic,
fixings included

Bidet adossé au mur en céramique blanc brillant,
fixations incluses

Wand-Bidet aus gldnzender weil3er Keramik,
inklusive Befestigungsmaterial

Misureincm: L 35xH43 xP 49,5
PzxCT:1 Scatola: 1 |

8" 057737 " 97061

0

— 360 ——

— 265 —

—320——

334

430——

— 360 ——

— 360 ——
—270—

120 —— 330 ——




LINEA MIA
INEW

400040 400041

Vaso filo muro scarico universale in ceramica bianco lucido, Bidet filo muro in ceramica bianco lucido,

fissaggi inclusi fissaggi inclusi

Back to wall WC universal drain in glossy white ceramic, Back to wall bidet in glossy white ceramic,

fixings included fixings included

WC dos au mur avec bonde universelle en céramique blanc brillant, Bidet adossé au mur en céramique blanc brillant,

fixations incluses fixations incluses

Wandtoilette mit Universalablauf aus glidnzend weil8er Keramik, Wand-Bidet aus gldnzender weilSer Keramik,

inklusive Befestigungsmaterial inklusive Befestigungsmaterial

Misure incm: L 36,5 x H43 x P 50,5 Misure in cm: L 36,5 x H43 x P 50,5

PzxCT:1 Scatola: 1 || |‘ | ‘ Hl“ PzxCT:1 Scatola: 1 H ”l‘l || |H m” Hll”
8" 057737 970634 8" 057737 970672

SCHEDE TECNICHE

505 ——

——365——

430

335



LINEA VIVA

400013
Set sanitari tradizionali con Wc scarico pavimento,
bidet e copriwc soft-close

Traditional sanitary ware sets with floor drain toilet,
bidet and soft-close toilet seat

Ensembles sanitaires traditionnels avec WC a drain de sol,
bidet et siege de WC a fermeture douce

Traditionelle Sanitdrgarnituren mit Bodenablauf-Wc,
Bidet und Soft-Close-Toilettensitz

Misure incm WC: L 34,5xH 40 x P 59

Misure in cm Bidet: L 35,5 x H40 x P 54 || |‘ || ||||
1

PzxCT:1 Scatole:2 8!l 057737 971822 H

SCHEDE TECNICHE

56£2 15554 | 15%2
2004
602

54018

@35+2/-1

ozt \(12:26) £ 2

400£10 ———

=]
—— 448
49010
————— 40010 ———

——— 40510

——— 355:10 ———

102t5

59010
——— 345t5 ———
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LINEA Q

Rimuovi

Pulisci

@'~

400005

Copriwater Ultra Slim termoindurente
a chiusura rallentata e cerniere a scatto
per Art. 400001 e Art. 400003

Ultra slim thermosetting seat cover
with slow close and quick release hinges.

Ultra mince Abattant WC thermodur a fermeture
lente et avec systéme de fixation rapide.

Ultra diinn WC-sitz mit langsamer abenskung und
abnehmbaren scharnieren.

PzxCT:5 Pack:Scatola + Label

555008 H

LINEA |

Rimuovi

Pulisci

@'~

-

410007

Copriwater Ultra Slim termoindurente
a chiusura rallentata e cerniere a scatto
per Art. 410001 e Art. 410003

Ultra slim thermosetting seat cover
with slow close and quick release hinges.

Ultra mince Abattant WC thermodur a fermeture
lente et avec systéme de fixation rapide.

Ultra diinn WC-sitz mit langsamer abenskung und
abnehmbaren scharnieren.

PzxCT:5 Pack:Scatola + Label

8‘ 056471 555022 H

LINEA T-SLIM

Rimuovi Pulisci

@'~

-
-

410008

Copriwater Ultra Slim termoindurente
a chiusura rallentata e cerniere a scatto
per Art. 410005

Ultra slim thermosetting seat cover
with slow close and quick release hinges.

Ultra mince Abattant WC thermodur a fermeture
lente et avec systéme de fixation rapide.

Ultra diinn WC-sitz mit langsamer abenskung und
abnehmbaren scharnieren.

PzxCT:5 Pack:Scatola + Label

56471

L INEA REAL

Rimuovi

Pulisci

A Je

338

400022
Copriwater flat soft close a sgancio rapido
in termoindurente per vaso 400020 Real.

Flat soft close quick release thermosetting
toilet seat for toilet 400020 Real.

Abattant WC plat thermodurcissable
a dégagement rapide et fermeture douce
pour toilettes 400020 Real.

Flacher duroplastischer Toilettensitz
mit Absenkautomatik und Schnellverschluss
fiir Toilette 400020 Real.

PzxCT:10 Pack: Termoretrabile + Label

057737 9705




LINEA KIA

-

Rimuovi

400032 A
Copriwater flat soft close
a sgancio rapido

in termoindurente

per vaso 400030 Kia.

Flat soft close quick release thermosetting
toilet seat for toilet 400030 Kia.

Abattant WC plat thermodurcissable
a dégagement rapide et fermeture douce
pour toilettes 400030 Kia.

Flacher duroplastischer Toilettensitz
mit Absenkautomatik und Schnellverschluss
fiir Toilette 400030 Kia.

PzxCT:10 Pack: Scatola + Label

I
feridras

LINEA MIA

057737 970627
400042

Copriwater flat soft close
in polipropilene
per vaso 400040 Mia.

Softclose toilet seat
for WC 400040 Mia.

Abattant WC a fermeture douce
pour WC 400040 Mia.

WC-Sitz mit Absenkautomatik
flir WC 400040 Mia.

PzxCT:10 Pack: Scatola + Label

57737

L INEA SPIN

Rimuovi

@'~ % B Al

400062

Copriwater flat soft close a sgancio rapido
in termoindurente per vaso filomuro
400060 serie Spin.

Flat soft close toilet seat with quick release
in thermosetting for WC 400060 Spin series.

Abattant WC plat a fermeture douce
et a dégagement rapide en thermodurcissable
pour WC série 400060 Spin.

Flacher WC-Sitz mit Absenkautomatik und
Schnellverschluss aus Duroplast
fiir WC 400060 Spin-Serie.

PzxCT:5 Pack: Scatola + Label

972256 H

LINEA SPIN

Rimuovi

400065

Copriwater flat soft close a sgancio rapido
in termoindurente per vaso sospeso
400063 serie Spin.

Flat soft close toilet seat with quick release
in thermosetting for WC 400063 Spin series.

Abattant WC plat a fermeture douce
et a dégagement rapide en thermodurcissable
pour WC série 400063 Spin.

Flacher WC-Sitz mit Absenkautomatik und
Schnellverschluss aus Duroplast
fiir WC 400063 Spin-Serie.

PzxCT:5 Pack: Scatola + Label

972287 H

339



COPRIWATER

400101
Curva tecnica per wc scarico pavimento

S trap wc connection bend
Courbe technique pour wc

Technische kurve fiir wc

PzxCT:1 Pack: Scatola + Label

8‘ 5398 H

56471

410102

Staffe di fissaggio ad L per sanitari sospesi

Fixing brackets for wall-hung wc and bidet

Support de fixation pour cuvette et bidet suspendus

Befestigungswinkel fiir Wand-WC oder Bidet

PzxCT:1 Pack: Scatola + Label

471

340






500001
Lavabo da appoggio in ceramica

Ceramic countertop wash basin
Lavabo a poser en céramique

Aufsatzwaschbecken aus Keramik

o ® Ny [l

Misure in cm: PzxCT:1
L555xH14xP 34,5 Scatola: 1

IH 55

5647 5053

500002
Lavabo da appoggio in ceramica

Ceramic countertop wash basin
Lavabo a poser en céramique

Aufsatzwaschbecken aus Keramik

Q
Q
Misure in cm: PzxCT:1
8! 056471 555060

L47,5xH13,5xP 34 Scatola: 1

500003
Lavabo consolle in ceramica sagomato

Ceramic countertop wash basin
Lavabo a poser en céramique
Aufsatzwaschbecken aus Keramik

(H]
||
8!l 0564

Misure in cm: PzxCT: 1
L59xH13xP 39 Scatola: 1

‘ 555077

71

342

500004
Lavabo da appoggio in ceramica

Ceramic countertop wash basin
Lavabo a poser en céramique

Aufsatzwaschbecken aus Keramik

(H]
R ||
81 0564

Misure in cm: PzxCT: 1
L42,5xH 14,5xP 42,5 Scatola: 1

555084

71



500005
Lavabo da appoggio in ceramica

Ceramic countertop wash basin
Lavabo a poser en céramique

Aufsatzwaschbecken aus Keramik

S

Misure in cm: PzxCT: 1
L50,5xH 14 xP 40,5 Scatola: 1

c —
feridras

056471 H 555091 H

Lavabo da appoggio o sospeso in ceramica
Wall hung or lay-on washbasin
Lavabo a poser ou suspendu en céramique

Wand oder Aufsatzwaschbecken aus Keramik

500009 500006

(H] (H]
(P} (P]
oJ/ oJ/
Misure in cm:
L41xH13xP42

Misure in cm:
L50xH 13xP42

D

PzxCT: 1
Scatola: 1

500010
(H)
(P]
@J/

Misure in cm:
L60xH13x P42

8H 056471 “ 558535 H 8H 056471 H 555107 H 8H 056471 H 558528 H

500007
Lavabo sospeso in ceramica

Wall hung washbasin
Lavabo suspendu en céramique
Wandwaschbecken

(H]
o °

Misure in cm: PzxCT: 1
L45xH15xP 27,5 Scatola: 1

500011
Lavabo sospeso in ceramica

Wall hung washbasin

Lavabo suspendu en céramique

Wandwaschbecken
(]
_|e
(L]
Misure in cm: PzxCT: 1
L45xH15xP 27,5 Scatola: 1

343



L AVAB]

500008
Lavabo sospeso in ceramica

Wall hung washbasin
Lavabo suspendu en céramique
Wandwaschbecken

.1’

Misure in cm: PzxCT:1
L40xH295xP 11,5 Scatola: 1

55121

606123
Lavabo da appoggio in ceramica

Ceramic countertop wash basin
Lavabo a poser en céramique
Aufsatzwaschbecken aus Keramik

Q@
_|e
: NLIRAIR
Misure in cm: PzxCT:1
L60xH 15xP 41 Scatola: 1 845849
606130

Lavabo da appoggio in ceramica
Ceramic countertop wash basin
Lavabo a poser en céramique
Aufsatzwaschbecken aus Keramik

344

Q
_|e
: (LI
Misure in cm: PzxCT:1
@40xH15 Scatola: 1
500017

Lavabo da appoggio in ceramica
Ceramic countertop wash basin
Lavabo a poser en céramique
Aufsatzwaschbecken aus Keramik

Q@
_|e
(L}
Misure in cm: PzxCT: 1
P46xH 16 Scatola: 1




500012
Lavabo da appoggio in ceramica

Ceramic countertop wash basin
Lavabo a poser en céramique

Aufsatzwaschbecken aus Keramik

ferldras—

Q®
|
: MINIGERT
Misure in cm: PzxCT: 1
L48xH13xP37 Scatola: 1 56471 559266
500013

Lavabo da appoggio o sospeso in ceramica
Wall hung or lay-on washbasin
Lavabo a poser ou suspendu en céramique

Wand oder Aufsatzwaschbecken aus Keramik

(H]
e Ny
: [T
Misure in cm: PzxCT: 1
8! 056471 559273

L52xH15x P42 Scatola: 1

500014
Lavabo da appoggio in ceramica

Ceramic countertop wash basin
Lavabo a poser en céramique
Aufsatzwaschbecken aus Keramik

(H]
(P}
Misure in cm: PzxCT: 1
81 056471 559280

L39xH14xP39 Scatola: 1

500015
Lavabo da appoggio in ceramica

Wall hung or lay-on washbasin
Lavabo a poser ou uspendu en céramique
Wand oder Aufsatzwaschbecken aus Keramik

Q@
_|e
: RULIE I
Misure in cm: PzxCT: 1
L50xH14xP 39,5 Scatola: 1

345



500016
Lavabo da appoggio o sospeso in ceramica

Wall hung or lay-on washbasin
Lavabo a poser ou suspendu en céramique
Wand oder Aufsatzwaschbecken aus Keramik

(H]
|e
: R
Misure in cm: PzxCT:1
L525xH11,5xP355 Scatola: 1 6471
500019

Lavabo da appoggio in ceramica nero matto
Ceramic countertop washbasin

Lavabo a poser en céramique
Aufsatzwaschbecken aus Keramik

(-]
_|e
(L}
Misure in cm: PzxCT: 1
@40xH13 Scatola: 1
500021

Lavabo da appoggio in ceramica bianco matto
Ceramic countertop washbasin
Lavabo a poser en céramique

Aufsatzwaschbecken aus Keramik

346

(]
_|e
: I
Misure in cm: PzxCT: 1
@40xH12,5 Scatola: 1
500020

Lavabo da appoggio in ceramica
Ceramic countertop washbasin
Lavabo a poser en céramique
Aufsatzwaschbecken aus Keramik

@
_|e
(L]
Misure in cm: PzxCT: 1
@40xH 12,5 Scatola: 1



c —
feridras

500018
Lavabo da appoggio in ceramica

Ceramic countertop washbasin
Lavabo a poser en céramique
Aufsatzwaschbecken aus Keramik

(H]
AR |
81 0564

Misure in cm: PzxCT:1
P40xH13 Scatola: 1

559327 H

71

500022
Lavabo da appoggio in ceramica nero

Ceramic countertop washbasin
Lavabo a poser en céramique
Aufsatzwaschbecken aus Keramik

(H]
T |
8!l 0564

Misure in cm: PzxCT: 1
L45xH13,5xP 32,5 Scatola: 1

‘ 559365 H

71

500023
Lavabo da appoggio in ceramica

Ceramic countertop wash basin
Lavabo a poser en céramique

Aufsatzwaschbecken aus Keramik

(H]
|
8705

Misure in cm: PzxCT: 1
L48xH13xP 38 Scatola: 1

347



L AVAB]

606142
Lavabo consolle in ceramica a filo

Ceramic wash basin

Lavabo en céramique

. — Waschbecken aus Keramik
- (1]
1 | e
Misure in cm: PzxCT:1
L110xH 17 xP 47 Scatola: 1
606135
Lavabo consolle in ceramica a filo
Ceramic wash basin
Lavabo en céramique
"‘-—.____q__ =, Waschbecken aus Keramik
(-}
_|e
(L}
Misure in cm: PzxCT:1
L100xH 17 xP 47 Scatola: 1 550676
606134
Lavabo consolle in ceramica a filo
- Ceramic wash basin
- - L
——— Lavabo en céramique
Waschbecken aus Keramik
(H}
_|e
Misure in cm: PzxCT: 1
L90XH 17 x P 47 Scatola: 1 0545
606133
= Lavabo consolle in ceramica a filo
M - Ceramic wash basin

Lavabo en céramique
Waschbecken aus Keramik

(]
o
Misure in cm: PzxCT: 1
0564

L80OXxH17xP 47 Scatola: 1 8 56471 550638

348



—
feridras

606126
Lavabo consolle in ceramica a filo

Ceramic wash basin
Lavabo en céramique

Waschbecken aus Keramik

Misure in cm: PzxCT:1
L90OxH17xP 47 Scatola: 1

(H]
(]
81" 033237 " 84591

917

606002-1
Lavabo consolle in ceramica a filo

Ceramic wash basin
Lavabo en céramique

Waschbecken aus Keramik

oL
e

Misure in cm: PzxCT: 1
L80OXxH17xP 47 Scatola: 1

832

33237 32788

606001-1
Lavabo consolle in ceramica a filo

Ceramic wash basin
Lavabo en céramique

Waschbecken aus Keramik

o ® Ny [l

Misure in cm: PzxCT: 1
L60xH 17 xP 47 Scatola: 1

33237

2757

83

606132
Lavabo consolle in ceramica “Slim” a filo

Slim ceramic wash basin
Lavabo en céramique “Slim”

Waschbecken aus Keramik “Slim”

(H)
Lo
8'05 1

Misure in cm: PzxCT: 1

L80xH17xP37 Scatola: 1 6471"550621

349



L AVAB]

606077
Lavabo consolle in ceramica a filo

Ceramic wash basin
Lavabo en céramique
Waschbecken aus Keramik

@
e Ny
; IR
Misure in cm: PzxCT:1
8! 033237 838

L50xH 15x P 36 Scatola: 1 179

606110
Lavabo c lle in ceramica boml

Rounded ceramic wash basin
Lavabo en céramique arrondie

Abgerundetes Keramik waschbecken

(H] [ijij
8! 033237 " 84

1421

Misure in cm: PzxCT: 1
L55xH17xP 45 Scatola: 1

606144
Lavabo consolle in ceramica bombato

Rounded ceramic wash basin
Lavabo en céramique arrondie

Abgerundetes Keramik waschbecken

Misure in cm: PzxCT: 1
L80xH17,5xP 46 Scatola: 1

(H)
o
87056471 597

56159

606143
Lavabo consolle in ceramica bombato

Rounded ceramic wash basin
Lavabo en céramique arrondie
Abgerundetes Keramik waschbecken

O

Misure in cm: PzxCT: 1
L55xH17,5xP 46 Scatola: 1 8

U —
o —
— —

—

(]
o
~
~
wi
o
wi
(o]
[en]
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| OTUS

401090

Miscelatore monocomando lavabo in ottone cromato,
completo di piletta clic-clac in acciaio,

flessibili 3/8” x 45 cm e kit di fissaggio.

Single lever basin mixer
with clic/clac waste.

Mitigeur lavabo
U avec clic-clac vidage.
-

Waschtisch-einhand batterie
mit clic-clac ablaufgarnitur.

Cartuccia: 25 mm
Flessibile: cm 45 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:12 Pack: Scatola stampata

ﬁ' = 8117057737 " 970818 H

401093
Miscelatore monocomando bidet in ottone cromato,
completo di piletta clic-clac in acciaio,
flessibili 3/8” x 45 cm e kit di fissaggio.
— Single-lever bidet mixer with
clic-clac waste.
Mitigeur de bidet
avec clic-clac vidage.
Bidet-einhandbatterie
mit clic-clac ablaufgarnitur.

Cartuccia: 25 mm
Flessibile: cm 45 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:12 Pack: Scatola stampata

8! 057737 ' 970849

401091

e Miscelatore monocomando lavabo alto in ottone cromato,
completo di piletta clic-clac in acciaio,

flessibili 3/8”x 45 cm e kit di fissaggio.

)

Single-lever high basin mixer with Clic-clac waste.

=
\

Mitigeur lavabo haut avec clic-clac vidag.

Waschtisch-einhandbatterie hoch
mit clic-clac ablaufgarnitur.

Cartuccia: 25 mm
Flessibile: cm 45 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:10 Pack: Scatola stampata

=] smwgmj

352



401094
Miscelatore monocomando ad incasso
con deviatore in ottone.

Single-lever built-in shower mixer with diverter.

Mitigeur bain/douche a encastrer
avec inverseur.

Einhand-unterputz-brausebatterie
mit umsteller.

Cartuccia: 35 mm

PzxCT:12 Pack: Scatola stampata

8l 057737 ' 970856 H

353









401130

Miscelatore monocomando lavabo in acciaio
inossidabile (304) cromato, completo di piletta clic-clac,
flessibili 3/8” x 40 cm e kit di fissaggio.

Single lever basin mixer with clic/clac waste.
Mitigeur lavabo avec clic-clac vidage.
Waschtisch-einhand batterie

mit clic-clac ablaufgarnitur.

Cartuccia: 40 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:10 Pack: Scatola stampata

8" 057737 970924

401132

Miscelatore monocomando bidet in acciaio
inossidabile (304) cromato, completo di piletta clic-clac,
flessibili 3/8” x 45 cm e kit di fissaggio.

Single-lever bidet mixer with

clic-clac waste.

Mitigeur de bidet

avec clic-clac vidage.

Bidet-einhandbatterie

mit clic-clac ablaufgarnitur.

Cartuccia: 40 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT: 10 Pack: Scatola stampata

48 H

8" 057737 " 9709

356

401131

Miscelatore monocomando lavabo alto in acciaio
inossidabile (304) cromato, completo di piletta clic-clac,
flessibili 3/8”x 40 cm e kit di fissaggio.

Single-lever high basin mixer with Clic-clac waste.
Mitigeur lavabo haut avec clic-clac vidag.
Waschtisch-einhandbatterie hoch

mit clic-clac ablaufgarnitur.

Cartuccia: 40 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:10 Pack: Scatola stampata

8! 057737 ' 970931
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401133
Miscelatore monocomando ad incasso
in acciaio inossidabile (304) cromato.

Single-lever built-in shower mixer.
Mitigeur bain/douche a encastrerr.

Einhand-unterputz-brausebatterie.

Cartuccia: 35 mm

PzxCT:8 Pack: Scatola stampata

81 057737 970955

401134
Miscelatore monocomando ad incasso
J con deviatore in acciaio inossidabile (304) cromato.

Single-lever built-in shower mixer
with diverter.

Mitigeur bain/douche a encastrer
avec inverseur.

Einhand-unterputz-brausebatterie
mit umsteller.

Cartuccia: 35 mm

PzxCT:8 Pack: Scatola stampata

| 8 057737 ' 970962

357
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401071
Miscelatore monocomando lavabo in ottone,
nero opaco completo di piletta clic-clac in acciaio.

Black matt single lever basin mixer
with clic/clac waste.

Mitigeur lavabo noir matt
avec clic-clac vidage.

Waschtisch-einhand mattschwaz batterie
mit clic-clac ablaufgarnitur.

Cartuccia: 25 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8"
Scarico: 1"1/4

PzxCT:10 Pack: Scatola stampata

8‘ 0564 ‘ 556265 H

71

401072
Miscelatore monocomando bidet in ottone,
nero opaco completo di piletta clic-clac in acciaio.

Black matt single lever bidet mixer
with clic/clac waste.

Mitigeur de bidet noir matt
avec clic-clac vidage.

Bidet-einhand mattschwaz batterie
mit clic-clac ablaufgarnitur.

Cartuccia: 25 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:10 Pack: Scatola stampata

8‘05

6471 556272

360

401075
Miscelatore monocomando doccia incasso
in ottone, nero opaco.

Black matt single lever built shower mixer.
Mitigeur bain/douche noir matt a encastrer.

Einhand-unterputz mattschwaz brausebatterie.

Cartuccia: 35 mm

PzxCT:8 Pack: Scatola stampata

8‘ 0564 ‘ 556289 H

71
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401076
Miscelatore monocomando doccia incasso
con deviatore in ottone, nero opaco.

Black matt single lever built shower mixer
with diverter.

Mitigeur bain/douche noir matt
aencastrer avec inverseur.

Einhand-unterputz mattschwaz
brausebatterie mitt umsteller.

Cartuccia: 35 mm

PzxCT:8 Pack: Scatola stampata

0564 556296 H

71

8

474012
Piletta universale clic/clac tonda in ottone 17 1/4.

Brass black matt clic-clac waste 1" 1/4.
Noir matt clic-clac vidage en laiton universal 1" 1/4.

Messing clic-clac ablaufgarnitur universal 1" 1/4.

PzxCT:4 Pack: Scatola con label

0 6357 H

56471 55

8
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401081
Miscelatore monocomando lavabo in ottone,
nero opaco completo di piletta clic-clac in acciaio.

Black matt single lever basin mixer
with clic/clac waste.

Mitigeur lavabo noir matt
avec clic-clac vidage.

Waschtisch-einhand mattschwaz batterie
mit clic-clac ablaufgarnitur.

Cartuccia: 25 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:10 Pack: Scatola stampata

0564 ‘ 556302 H

71

8

401083
Miscelatore monocomando bidet in ottone,
nero opaco completo di piletta clic-clac in acciaio.

Black matt single lever bidet mixer
with clic/clac waste.

Mitigeur de bidet noir matt
avec clic-clac vidage.

Bidet-einhand mattschwaz batterie
mit clic-clac ablaufgarnitur.

Cartuccia: 25 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:10 Pack: Scatola stampata

8‘ 0564 ‘ 556326 H

71

364

401082
Miscelatore monocomando lavabo alto in ottone,
nero opaco completo di piletta clic-clac in acciaio.

Black matt single lever high basin mixer
with clic/clac waste.

Mitigeur lavabo haut noir matt
avec clic-clac vidage.

Waschtisch-einhand hoch mattschwaz batterie
mit clic-clac ablaufgarnitur.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:10 Pack: Scatola stampata

8! 0 6319 H

56471 55
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401085
Miscelatore monocomando doccia incasso
in ottone, nero opaco.

Black matt single lever built shower mixer.
Mitigeur bain/douche noir matt a encastrer.

Einhand-unterputz mattschwaz brausebatterie.
Cartuccia: 35 mm

PzxCT:8 Pack: Scatola stampata

0564 ‘ 556333 H

71

8

401086
Miscelatore monocomando doccia incasso
con deviatore in ottone, nero opaco.

Black matt single lever built shower mixer
with diverter.

Mitigeur bain/douche noir matt
aencastrer avec inverseur.

Einhand-unterputz mattschwaz
brausebatterie mitt umsteller.

Cartuccia: 35 mm

PzxCT:8 Pack: Scatola stampata

0564 556340 H

71

8
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401041
Miscelatore monocomando lavabo in ottone
cromato completo di piletta clic/clac in acciaio.

Single lever basin mixer
with clic/clac waste.

Mitigeur lavabo
avec clic-clac vidage.

Waschtisch-einhand batterie
mit clic-clac ablaufgarnitur.

Cartuccia: 25 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8"
Scarico: 1"1/4

PzxCT:10 Pack: Scatola stampata

‘ 848345 H

033237

401042
Miscelatore monocomando bidet in ottone
cromato completo di piletta clic/clac in acciaio.

Single-lever bidet mixer with clic/clac waste.

Mitigeur de bidet
avec clic-clac vidage.

Bidet-einhandbatterie
mit clic-clac ablaufgarnitur.

Cartuccia: 25 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:10 Pack: Scatola stampata

033237 ‘ 848352 H

8

401043
Miscelatore monocomando vasca esterno in ottone
cromato completo di supporto, flessibile e doccetta.

Single-lever bath mixer with shower kit.

Mitigeur bain/douche extérieur
avec set pour la douche.

Badewannenbatterie
mit duschset.

Cartuccia: 25 mm

PzxCT:8 Pack: Scatola stampata

0332 848369 H

37

8

368
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401044
Miscelatore monocomando doccia
esterno in ottone cromato.

Single-lever wall mounted shower mixer.
Mitigeur douche mural.

Wand einhand-brausebatterie.
Cartuccia: 25 mm

PzxCT:8 Pack: Scatola stampata

033 848376 H

237

8

401045
Miscelatore monocomando doccia incasso
in ottone cromato.

Single-lever built-in shower mixer.
Mitigeur bain/douche a encastrer.

Einhand-unterputz-brausebatterie.
Cartuccia: 35 mm

PzxCT:8 Pack: Scatola stampata

0332 848383 H

37

8

401046
Miscelatore monocomando doccia incasso
in ottone cromato con deviatore.

Single-lever built-in shower mixer with diverter.

Mitigeur bain/douche a encastrer
avec inverseur.

Einhand-unterputz-brausebatterie
mit umsteller.

Cartuccia: 35 mm

PzxCT:8 Pack: Scatola stampata

033237 ' 848390 H

8

369
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401021
Miscelatore monocomando lavabo in ottone
cromato completo di piletta clic/clac in acciaio.

Single lever basin mixer
with clic/clac waste.

Mitigeur lavabo
avec clic-clac vidage.

Waschtisch-einhand batterie
mit clic-clac ablaufgarnitur.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:10 Pack: Scatola stampata

237

401023
Miscelatore monocomando bidet in ottone
cromato completo di piletta clic/clac in acciaio

Single-lever bidet mixer with
clic-clac waste.

Mitigeur de bidet
avec clic-clac vidage.

Bidet-einhandbatterie
mit clic-clac ablaufgarnitur.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:10 Pack: Scatola stampata

37 847812 H

401022
Miscelatore monocomando lavabo alto in ottone
cromato completo di piletta clic/clac in acciaio

Single-lever high basin mixer with

Clic-clac waste.
S " Mitigeur lavabo haut
‘\ ‘ avec clic-clac vidage.

Waschtisch-einhandbatterie hoch
mit clic-clac ablaufgarnitur.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:10 Pack: Scatola stampata

33237

372
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401024
Miscelatore monocomando vasca esterno in ottone
cromato completo di supporto, flessibile e doccetta.

Single-lever bath mixer with
shower kit.

Mitigeur bain/douche extérieur
avec set pour la douche.

Badewannenbatterie
mit duschset.

Cartuccia: 35 mm

PzxCT:8 Pack: Scatola stampata

0332 847829 H

37

8

401025
Miscelatore monocomando doccia incasso
in ottone cromato.

Single-lever built-in shower mixer.
Mitigeur bain/douche a encastrer.

Einhand-unterputz-brausebatterie.

Cartuccia: 35 mm

PzxCT:8 Pack: Scatola stampata

0332 847836 H

37

8

401026
Miscelatore monocomando doccia incasso
in ottone cromato con deviatore.

Single-lever built-in shower mixer with diverter.

Mitigeur bain/douche a encastrer
avec inverseur.

Einhand-unterputz-brausebatterie mit umsteller.

Cartuccia: 35 mm

PzxCT:8 Pack: Scatola stampata

0332 847843 H

37

8

373
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401031
Miscelatore monocomando lavabo in ottone

___,..-f cromato completo di piletta clic/clac in acciaio.
4 Single lever basin mixer

M with clic/clac waste.
—— » Mitigeur lavabo
! B avec clic-clac vidage.
Waschtisch-einhand batterie
mit clic-clac ablaufgarnitur.

i
= Cartuccia: 35 mm
[: l = Flessibile: cm 40 x 3/8”
Scarico: 1"1/4
PzxCT:10 Pack: Scatola stampata
=g Bmmsmﬂ

401033
Miscelatore monocomando bidet in ottone
cromato completo di piletta clic/clac in acciaio.

Single bidet mixer with clic/clac waste.

Mitigeur de bidet
avec clic-clac vidage.

Bidet-einhandbatterie
mit clic-clac ablaufgarnitur.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:10 Pack: Scatola stampata

0332 847874 H

37

8

401032

Miscelatore monocomando lavabo alto in ottone
cromato completo di piletta clic/clac in acciaio.
Single lever high basin mixer

with clic/clac waste.

Mitigeur lavabo haut
avec clic-clac vidage.

Waschtisch-einhandbatterie hoch
mit clic-clac ablaufgarnitur.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT: 10 Pack: Scatola stampata

0332 847867 H

37

8

376 X
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401034
Miscelatore monocomando vasca esterno in ottone
cromato completo di supporto, flessibile e doccetta.

Single-lever bath mixer with shower kit.

Mitigeur bain/douche extérieur
avec set pour la douche.

Badewannenbatterie
mit duschset.

Cartuccia: 35 mm

PzxCT:8 Pack: Scatola stampata

033 847881 H

237

8

401035
Miscelatore monocomando doccia esterno
in ottone cromato.

Single-lever wall mounted shower mixer.
Mitigeur douche mural.

Wand einhand-brausebatterie.
Cartuccia: 35 mm

PzxCT:10 Pack: Scatola stampata

033 848291 H

237

8

401036 401037

Miscelatore monocomando doccia incasso Miscelatore monocomando doccia incasso

in ootone cromato. in ottone cromato, con deviatore.

Single-lever built-in shower mixer. Single-lever built-in shower mixer with diverter.

Mitigeur bain/douche a encastrer. Mitigeur bain/douche a encastrer avec inverseur.

Einhand-unterputz-brausebatterie. Einhand-unterputz-brausebatterie mit umsteller.

PzxCT:8 Pack: Scatola stampata 8!l 033237 848307 PzxCT:8 Pack: Scatola stampata 8!l 033237 848314 3 77
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401120

Miscelatore monocomando lavabo in ottone cromato,
completo di piletta clic-clac in acciaio,

flessibili 3/8” x 45 cm e kit di fissaggio.

Single lever basin mixer

with clic/clac waste.

Mitigeur lavabo

avec clic-clac vidage.

Waschtisch-einhand batterie

mit clic-clac ablaufgarnitur.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: cm 45 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:12 Pack: Scatola stampata

8‘ 05 970870 H

7737

401122

Miscelatore monocomando bidet in ottone cromato,
completo di piletta clic-clac in acciaio,

flessibili 3/8” x 45 cm e kit di fissaggio.

Single-lever bidet mixer with

clic-clac waste.

Mitigeur de bidet

avec clic-clac vidage.

Bidet-einhandbatterie

mit clic-clac ablaufgarnitur.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: cm 45 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:12 Pack: Scatola stampata

8! 057737 ' 970887

380

401121

Miscelatore monocomando lavabo alto in ottone
cromato, completo di piletta clic-clac in acciaio,
flessibili 3/8”x 45 cm e kit di fissaggio.

Single-lever high basin mixer with Clic-clac waste.
Mitigeur lavabo haut avec clic-clac vidag.
Waschtisch-einhandbatterie hoch

mit clic-clac ablaufgarnitur.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: cm 45 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:10 Pack: Scatola stampata

970894 H

057737

8
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401123
Miscelatore monocomando ad incasso
in ottone cromato.

Single-lever built-in shower mixer.
Mitigeur bain/douche a encastrer.

Einhand-unterputz-brausebatterie.
Cartuccia: 35 mm

PzxCT:12 Pack: Scatola stampata

8! 057737 ' 9709

401124
Miscelatore monocomando ad incasso
in ottone cromato con deviatore.

Single-lever built-in shower mixer
with diverter.

Mitigeur bain/douche a encastrer
avec inverseur.

Einhand-unterputz-brausebatterie
mit umsteller.

Cartuccia: 35 mm

PzxCT:12 Pack: Scatola stampata

8! 057737 ' 970917

381
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401011
Miscelatore monocomando lavabo in ottone
cromato con scarico automatico.

Single-lever basin mixer

with pop-up waste.

Mitigeur lavabo avec vidage.
Waschtisch-einhand batterie
mit ablaufgarnitur.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8"
Scarico: 1"1/4

PzxCT:10 Pack: Scatola stampata

033 847737 H

237

8

401012
Miscelatore monocomando bidet in ottone
cromato con scarico automatico.

Single-lever bidet mixer
with pop-up waste.

Mitigeur de bidet
avec vidage.

Bidet-einhandbatterie
mit ablaufgarnitur.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:10 Pack: Scatola stampata

7744 H

811033237 ! 84

384

401013
Miscelatore monocomando vasca esterno in ottone
cromato completo di supporto, flessibile e doccetta.

Single-lever bath mixer with shower kit.

Mitigeur bain/douche extérieur
avec set pour la douche.

Badewannenbatterie
mit duschset.

Cartuccia: 35 mm

PzxCT:8 Pack: Scatola stampata

0332 847751 H

37

8



401014

Miscelatore doccia esterno in ottone cromato.

Single-lever wall mounted shower mixer.
Mitigeur douche mural.

Wand einhand-brausebatterie.
Cartuccia: 35 mm

PzxCT:8 Pack: Scatola stampata

7H 84

03323 7768

ferldras—

401015
Miscelatore monocomando doccia incasso
in ottone cromato.

Single-lever built-in shower mixer.
Mitigeur bain/douche a encastrer.

Einhand-unterputz-brausebatterie.
Cartuccia: 35 mm

PzxCT:8 Pack: Scatola stampata

0332 847775 H

37

8

401016
Miscelatore monocomando doccia incasso
in ottone cromato, con deviatore.

Single-lever built-in shower mixer with diverter.

Mitigeur bain/douche a encastrer
avec inverseur.

Einhand-unterputz-brausebatterie mit umsteller.

Single-Lever Built-In Shower Mixer
Cartuccia: 35 mm

PzxCT:8 Pack: Scatola stampata

8 H 033 847782 H

237

385
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401101

Mlscelatore monocomando lavabo in acciaio
idabile (304) spazzol

completo di piletta cllc clac.

Single-lever washbasin mixer in brushed stainless steel
complete with clic-clac drain.

Mitigeur de lavabo a levier unique en acier
inoxydable brossé complet avec drain clic-clac.

Einhebel-Waschtischarmatur aus geblirstetem
Edelstahl komplett mit Clic-Clac-Ablauf.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8"
Scarico: 1"1/4

PzxCT:20 Pack: Scatola stampata

471

401102

Miscelatore monocomando bidet in acciaio
inossidabile (304) spazzolato

completo di piletta clic-clac.

Single-lever bidet mixer in brushed stainless steel complete
with clic-clac drain.

Mitigeur de bidet a levier unique en acier inoxydable
brossé complet avec drain clic-clac.

Einhebel-Bidet-Armaturen aus geblirstetem
Edelstahl komplett mit Clic-Clac-Abfluss.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:20 Pack: Scatola stampata

056471 H

563805

401103

Miscelatore monocomando lavabo alto in acciaio
inossidabile (304) spazzolato

completo di piletta clic-clac.

High basin single lever mixer in brushed
stainless steel complete with clic-clac drain.

Mitigeur a levier simple grand bassin en acier inoxydable
brossé complet avec drain clic-clac.

Hochbecken-Einhebelmischer aus geblirstetem
Edelstahl komplett mit Clic-Clac-Abfluss.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8"
Scarico: 1"1/4

PzxCT:20 Pack: Scatola stampata

1 563812 H

387
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401104

Miscelatore monocomando lavabo in acciaio
inossidabile (304) nero opaco

completo di piletta clic-clac.

Single lever basin mixer in stainless steel

matt black complete with clic-clac drain.

Mitigeur de lavabo a levier unique en acier inoxydable
noir mat complet avec drain clic-clac.

Einhebel-Waschtischmischer aus Edelstahl
mattschwarz komplett mit Clic-Clac-Ablauf.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:20 Pack: Scatola stampata

056471 H 563850 H

8 38

401105

Miscelatore monocomando bidet in acciaio
inossidabile (304) nero opaco

completo di piletta clic-clac.

Single-lever bidet mixer in stainless steel
matt black complete with clic-clac drain.

Mitigeur de bidet a levier unique en acier inoxydable
noir mat complet avec drain clic-clac.

Einhebel-Bidet-Armaturen aus Edelstahl
mattschwarz komplett mit Clic-Clac-Ablauf.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:20 Pack: Scatola stampata

8 ‘ 056471

563867

401106

Miscelatore monocomando alto lavabo in acciaio
inossidabile (304) nero opaco

completo di piletta clic-clac.

Single lever high basin mixer in stainless steel

matt black complete with clic-clac drain.

Mitigeur a levier unique en acier inoxydable

noir mat complet avec drain clic-clac.

Einhebel-Hochtischmischer aus Edelstahl
mattschwarz komplett mit Clic-Clac-Ablauf.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

Pzx CT:20 Pack: Scatola stampata

8" 0 638

56471 563874

389
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401107

Miscelatore monocomando lavabo in acciaio
inossidabile (304) cromato

completo di piletta clic-clac.

Single-lever washbasin mixer in chromed
tainless steel complete with clic-clac drain.

Mitigeur de lavabo a levier unique en acier
inoxydable chromé avec drain clic-clac.

Einhebel-Waschtischarmatur aus verchromtem
Edelstahl komplett mit Clic-Clac-Ablauf.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8"
Scarico: 1"1/4

PzxCT:20 Pack: Scatola stampata

547

401108

Miscelatore monocomando bidet in acciaio
inossidabile (304) cromato

completo di piletta clic-clac.

Single-lever bidet mixer in chromed
stainless steel complete with clic-clac drain.

Mitigeur de bidet a levier unique en acier inoxydable
chromé complet avec drain clic-clac.

Einhebel-Bidet-Armaturen aus Edelstahl
verchromt komplett mit Clic-Clac-Ablauf.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:20 Pack: Scatola stampata

1 563898 H

401109

Miscelatore monocomando alto lavabo in acciaio
inossidabile (304) cromato

completo di piletta clic-clac.

High lever basin mixer in chromed
stainless steel complete with clic-clac drain.

Mitigeur de lavabo a levier élevé en acier inoxydable
chromé complet avec drain clic-clac.

Hochhebel-Waschtischmischer aus verchromtem
Edelstahl komplett mit Clic-Clac-Ablauf.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:20 Pack: Scatola stampata

1 563904 H

391






393



KANT

401001
Miscelatore monocomando lavabo
in ottone cromato con scarico automatico.

Basin mixer with pop-up waste.

Mitigeur lavabo
avec vidage.

Waschtisch-einhand batterie
mit ablaufgarnitur.

Cartuccia: 40 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:16 Pack: Brown Box

033237

394

401002
Miscelatore monocomando bidet
in ottone cromato con scarico automatico.

Bidet mixer with pop-up waste.

Mitigeur de bidet
avec vidage.

Bidet-einhandbatterie
mit ablaufgarnitur.

Cartuccia: 40 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8"
Scarico: 1"1/4

PzxCT:16 Pack: Brown Box
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401003
Miscelatore monocomando vasca esterno in ottone
cromato completo di supporto, flessibile e doccetta.

Single-lever bath mixer with shower kit.

Mitigeur bain/douche extérieur
avec set pour la douche.

Badewannenbatterie
mit duschset.

Cartuccia: 40 mm

PzxCT:12 Pack: Brown Box

847706 H

033237

401004
Miscelatore doccia incasso in ottone cromato.

Single-lever built-in shower mixer.
Mitigeur bain/douche a encastrer.
Einhand-unterputz-brausebatterie.

Cartuccia: 40 mm

PzxCT:20 Pack: Brown Box

395
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401055
Miscelatore monocomando lavello canna alta
in ottone cromato.

Single-lever high spout sink mixer.
Mitigeur évier monocommande bec haut.
Hoher reed-spliltischmischer.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8”

PzxCT:10 Pack: Scatola stampata

811 033237 " 848338
401054

Miscelatore monocomando lavello canna svedese
in ottone cromato.

Single-lever U spout sink mixer.
Mitigeur monocommande évier bec U.
Hoher reed-spiiltischmischer.
Cartuccia: 35 mm

Flessibile: cm 40 x 3/8”

PzxCT:10 Pack: Scatola stampata

848406 H

81 033237

398
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NEW.

401142
Miscelatore monocomando lavello canna svedese
in acciaio inossidabile (304) spazzolato.

Single-lever sink mixer in satin steel
with U-shaped spout.

Mitigeur dévier monocommande
en acier satiné avec bec en U.

Einhebel-Spiiltischmischer aus satiniertem Stahl
mit U-férmigem Auslauf.

Cartuccia: 40 mm

Flessibile: cm 40 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:10 Pack: Scatola stampata

057 970993 H

737

NEW

401141
Miscelatore monocomando lavello canna svedese
in acciaio inossidabile (304) nero opaco.

Single-lever high spout sink mixer.
Mitigeur évier monocommande bec hau.
Hoher reed-spliltischmischer.

Cartuccia: 40 mm

Flessibile: cm 40 x 3/8"
Scarico: 1"1/4

PzxCT:10 Pack: Scatola stampata

8‘ 057 970986 H

737

399
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401053
Miscelatore monocomando lavello canna alta
in ottone cromato.

Single-lever high spout sink mixer.
Mitigeur évier monocommande bec haut.

Hoher reed-spiiltischmischer.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8”

PzxCT:10 Pack: Scatola stampata

0332 848321 H

37

8

400

NEW

401140

Miscelatore monocomando lavello canna alta

in acciaio inossidabile (304) cromato.
Single-lever high spout sink mixer.
Mitigeur évier monocommande bec haut.
Hoher reed-spliltischmischer.

Cartuccia: 40 mm

Flessibile: cm 40 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:10 Pack: Scatola stampata

8! 057737 ' 97097
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401052
Miscelatore monocomando lavello canna alta
in ottone cromato.

Single-lever high spout sink mixer.
Mitigeur évier monocommande bec haut.
Hobher reed-spiiltischmischer.

Cartuccia: 40 mm

Flessibile: cm 40 x 3/8”

PzxCT:12 Pack: Brown Box

0332

37 848284

8

401051
Miscelatore monocomando lavello canna bassa
in ottone cromato.

Single-lever low spout sink mixer.

Mitigeur évier monocommande bec long.
Einhebel-spiiltischbatterie mit niedrigem Lauf.
Cartuccia: 40 mm

Flessibile: cm 40 x 3/8”

PzxCT:20 Pack: Brown Box

0332 848277 H

37

8

401
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NEW
2 Jet

@@

401060

Miscelatore monocomando lavello in acciaio
inossidabile (304) spazzolato

con doccetta estraibile.

Single-lever sink mixer in brushed stainless steel
with removable hand shower.

Mitigeur évier a levier unique en acier
inoxydable brossé avec douchette amovible.

Einhebel-Waschtischarmatur aus geblirstetem
Edelstahl mit abnehmbarer Handbrause.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: 40 cm x 3/8”

PzxCT:20 Pack: Scatola stampata

056471 ‘ 563782 H

8

402

NEW
2 Jet

@@

401061

Miscelatore monocomando lavello in acciaio
inossidabile (304) cromato

con doccetta estraibile.

Single-lever sink mixer in chromed
stainless steel with removable hand shower.

Mitigeur évier a levier unique en acier inoxydable
chromé avec douchette amovible.

Einhebel-Waschtischmischer aus verchromtem
Edelstahl mit abnehmbarer Handbrause.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: 40 cm x 3/8”

PzxCT:20 Pack: Scatola stampata

056471 29 H

8 5638
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NEW
2 Jet

@@

401062

Miscelatore monocomando lavello in acciaio
inossidabile (304) nero opaco

con doccetta estraibile.

Single lever sink mixer in stainless steel matt black
with removable hand shower.

Mitigeur évier a levier unique en acier inoxydable
noir mat avec douchette amovible.

Einhebel-Waschtischmischer aus Edelstahl
mattschwarz mit abnehmbarer Handbrause.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: 40 cm x 3/8”

PzxCT:20 Pack: Scatola stampata

056471 H 63836

5

8 383

NEW

401063

Miscelatore monocomando lavello con base
in acciaio inossidabile (304) spazzolato

con canna in silicone.

Single lever sink mixer with base in brushed
stainless steel with silicone barrel.

Mitigeur évier a levier unique avec base en acier inoxydable
brossé avec barillet en silicone.

Einhebel-Waschtischmischer mit Sockel aus geblirstetem
Edelstahl mit Silikonzylinder.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: 40 cm x 3/8"

PzxCT:20 Pack: Scatola stampata

8‘ 0564 563843 H

71

403
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2 Jet

401056
Miscelatore monocomando lavello in ottone cromato
con canna in silicone, due funzioni.

Single-lever high silicone pull-out spout sink mixer,
two functions

Mirigeur évier monocommande bec
en silicone haut, deux fonctions

Einhebel-Spiiltischmischer mit hohem Auslauf
aus Silikon. Zwei Funktionen.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: 50 cm x 3/8”

PzxCT:10 Pack: Scatola stampata

056471 550607 H

8

404

2 Jet

401057
Miscelatore monocomando lavello in ottone cromato,
canna con molla orientabile, due funzioni.

Single lever sink mixer with pull-out spry,
two functions.

Mitigeur d'évier a levier unique avec ressort réglable,
deux fonctions.

Einhebel-Spiiltischmischer mit einstellbarer Feder,
zwei Funktionen.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: 40 cm x 3/8"

PzxCT:6 Pack: Scatola stampata

056471 551758 H

8
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2 Jet

401058
Miscelatore monocomando lavello in ottone cromato,
canna con molla orientabile, due funzioni.

Single lever sink mixer
with pull-out spry, two functions.

Mitigeur d'évier a levier unique
avec ressort réglable, deux fonctions.

Einhebel-Spiiltischmischer
mit einstellbarer Feder, zwei Funktionen.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: 40 cm x 3/8”

PzxCT:6 Pack: Scatola stampata

471 551765

2 Jet

401059

Miscelatore monocomando lavello

in ottone nero opaco, canna con molla
orientabile, due funzioni.

Single lever sink mixer with pull-out spry,
two functions.

Mitigeur d'évier a levier unique avec ressort réglable,
deux fonctions.

Einhebel-Spiiltischmischer mit einstellbarer Feder,
zwei Funktionen.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: 40 cm x 3/8"

PzxCT:6 Pack: Scatola stampata

471

405
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474011
Piletta universale clic/clac tonda cromo 17 1/4.

Round chrome universal plug 1" 1/4.
Bonde clic clac ronde chrome 1" 1/4.

Click Clack Aufl aufventil,
sowohl fiir Keramikkonsolen
als auch fiir Glaskonsolen 17 1/4.

PzxCT:50 Pack: Scatola con label

56471

474002
Piletta universale clic/clac tonda cromo 17 1/4.

Round chrome universal plug 17 1/4.
Bonde clic clac ronde chrome 17 1/4.

Click Clack Aufl aufventil,
sowohl fiir Keramikkonsolen
als auch fiir Glaskonsolen 17 1/4.

PzxCT:12 Pack: D-Blister

'.’:I'I"'IE'!-? BI0036

474006
Saltello per lavabo in acciaio e abs 40 mm.

Plug for pop up waste for steel sink
stoppers and 40 mm abs.

Bonde bouchons pour lavabo en acier et ABS 40 mm.

Auflaufventil Stopsel Fiir Waschbecken
Aus Stahl Und Abs 40 mm

PzxCT:100 PzxIN:10 Pack: D-Blister

'.’:I'I"'IE'!-? BITEN2

474012
Piletta universale clic/clac tonda in ottone 171/4
colore nero opaco

Brass blackmatt clic-clac waste universal 1"1/4.
Noir matt clic-clac vidage en laiton universal 1”1/4.
Messing clic-clac ablaufgarnitur universal 1"1/4
PzxCT:24 Pack: Scatola con label

556357 H

407
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474004
Sifone tondo in acciaio cromato 17 1/4.

Chrome steel universal siphon 17 1/4.

Siphon universel en acier chromé 1 1/4.
Runder Siphon aus verchromtem Stahl 17 1/4.
PzxCT:12 Pack: D-Blister

E—l ﬂl’!ﬂi’l BIOT4 |

474001
Sifone quadrato in acciaio cromato 17 1/4.

Chrome steel square siphon 1" 1/4.

Siphon universel en acier chromé 17 1/4.
Quadratischer Siphon aus verchromtem Stahl 17 1/4.
PzxCT:12 Pack: D-Blister

E-l 03323?' BI0029 |

408
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474102
Sifone tondo nero opaco 1”1/4.

Black matt round siphon 1” 1/4.
Siphon noir matte ronde 17 1/4.
Runder Siphon mattschwarz 1” 1/4.
PzxCT:12 Pack: D-Blister

8”056 561559H

471

474101
Sifone quadrato nero opaco 17 1/4.

Black matt square siphon 1" 1/4.
Siphon noir matte carré 1 1/4.
Quadrat Siphon mattschwarz 1" 1/4.
PzxCT:12 Pack: D-Blister

8“0564 17561542

717561

409



RICAMBI RUBINETTERIA

401201
Cartuccia da 35 mm blu, compatibile con:

35 mm Cartridge compatible for:
Cartouche 35 mm compatible avec:
Kartusche 35 mm kompatibel mit:

QUATRA: 401045; 401046; 401075; 401076

FLAT: 401024 ;401025; 401026; 401085; 401086

KREO: 401034; 401035; 401036; 401037

PRIMA: 401011;401012;401013;401014;401015; 401016
KITCHEN: 401053; 401054; 401055; 401057; 401058; 401059

PzxCT:1 Pack:PPBag

8! 0 807 H

56471 556

401202
Cartuccia da 35 mm compatibile con:

35 mm Cartridge compatible for:
Cartouche 35 mm compatible avec:
Kartusche 35 mm kompatibel mit:

FLAT:401021;401023;401081; 401083
KREO: 401031; 401033

PzxCT:1 Pack:PPBag

8! 0

56471 556814

401203
Cartuccia da 35 mm nero, compatibile con:

35 mm Cartridge compatible for:
Cartouche 35 mm compatible avec:
Kartusche 35 mm kompatibel mit:

FLAT: 401022 ; 401082
KREO: 401032

PzxCT:1 Pack:PPBag

8 H 0564 556821 H

71

401204
Cartuccia da 25 mm compatibile con:

25 mm Cartridge compatible for:
Cartouche 25 mm compatible avec:
Kartusche 25 mm kompatibel mit:

QUATRA: 401041; 401042; 401043; 401044;
401071; 401072

PzxCT:1 Pack:PPBag

556838 H

81 056471

410
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718017

Colonna doccia in acciaio cromato H 82 cm completa di soffione @ 20 cm,
doccetta abs cromato monofunzioneH23 cm @ 10 cm,

laccio doccia in acciaio inox 150 cm, deviatore in abs cromato.

Steel shower column H 82 cm, shower head @ 20 cm,

single jet hand shower in chromed abs H23 cm @ 10 cm,
flexible hose in stainless steel 150 cm, chromed abs diverter.

Colonne de douche en acier chrome, téte de douche et douchette
en abs chromé, flexible en acier inox 150 cm avec déviateur en abs.

Duschsystem auf verchromt stahl, jet kopfbrause und handbrause in verchromt abs,
edelstahl brauseschlauch 150 cm mit armaturen und umsteller aus abs verchromt.

PzxCT:10 Pack: Colour box

8 H 033 845962 H

237

412
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872002

Colonna doccia in acciaio cromato completa di:

1. Saliscendi con interasse regolabile in acciaio cromato (h 98 cm)
2. Soffione quadrato 20 x 20 cm, anticalcare,

3. Doccetta anticalcare

4. Flessibile in acciaio, doppia aggraffatura, 150 cm

5. Flessibile di raccordo in acciaio, mono aggraffatura, 60 cm

6. Deviatore

Shower column set, which include:

. Shower bar with adjustable interaxis in chore steel (h 98 cm)
. Shower head 20 x 20 cm, anti-limestone

. Shower hand, anti-limestone

. Shower hose in steel, with double locking, 150 cm

. Joint hose in steel. One lock, 60 cm

. Déviateur

AN WN =

Colonne de douche comprenant:

. Entraxe variable en acier cromé (h 98 cm)

. Douchette de tete 20 x 20 cm, anti-calcaire

. Douchette d main, anti-calcaire

. Flexible en acier, double agrafage, 150 cm

. Flexible de raccordement simple agrafage, 60 cm
. Diverter chrome

AN wWwhNh =

Duschsdule, bestehend aus:

. Duschstange mit verstellbarem achsenabstand aus verchromtem stahl (h 98 cm)
. Duschkoph 20 x 20 cm, anti-kalk system

. Duschkoph anti-kalk system

. Duschschlauch aus edel stahl. Doppelte verklamm erung, 150 cm

. Duschschlauch aus edel stahl 60 cm

. Umsteller verchromt

PzxCT:10 Pack: Colour box

8 ‘ 056471 H

563515

AN WN =

413




PLATINUM

872001
Colonna doccia in acciaio cromato H 102 cm completa di soffione @ 20 cm,
doccetta abs cromato 4 funzioniH 19 cm @ 8 cm,

laccio doccia in acciaio inox 150 cm, deviatore in abs cromato.

Steel shower column H 102 cm, shower head @ 20 cm, 4 functions hand shower in chromed abs
H 19 cm @ 8 cm, flexible hose in stainless steel 150 cm, chromed abs diverter.

Colonne de douche en acier chrome, téte de douche et douchette 4 fonctions en abs chromé,
flexible en acier inox 150 cm avec déviateur en abs

Duschsdule mit wiarmetauscher, dusche brausestange, handbrause 4 funktionen mit duscheschlauch

PzxCT:4 Pack: Colour box

87 033227 " B42022

414
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718015
Colonna doccia in acciaio cromato H 105 cm completa di soffione 20x20 cm, doccetta abs cromato tre
funzioni H 22 cm @ 10 cm, laccio doccia in acciaio inox 150 cm, deviatore in ottone cromato.

Steel shower column H 105 cm, shower head 20x20 c¢m, three functions hand shower in chromed abs H22 cm @ 10
cm, flexible hose in stainless steel 150 cm, chromed brass diverter.

Colonne de douche en acier chrome, téte de douche et douchette 3 fonctions en abs chromé,
flexible en acier inox 150 cm avec déviateur en laiton.

Duschsdule mit wirmetauscher, dusche brausestange, handbrause 3 funktionen mit duscheschlauch.
PzxCT:5 Pack: Colour box

BY 033237 7 B42050

——
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PLATINUM

718040 %
Colonna doccia in acciaio cromato completa di: A
1. Saliscendi con interasse regolabile in acciaio cromato (h 93 cm) |

2. Soffione ¢ 23,5 cm, anticalcare,

3. Doccetta @ 12,5 cm 3 getti, anticalcare

4. Flessibile in acciaio, doppia aggraffatura, 150 cm

5. Flessibile di raccordo in acciaio, mono aggraffatura, 50 cm -
6. Deviatore in ottone

Shower column set, which include:

1. Shower chromed steel tube h: 93 cm, with adjustable interaxis
2. Shower head @ 23,5 cm in chromed abs

3. Three functions hand shower in chromed abs

4. Shower hose in stainless steel double lock, 150 cm

5. Joint hole in steel, 50 cm

6. Brass chromed diverter | . |

Colonne de douche en acier chromé complet avec: ¢ a |
. Tube carré avec acier chromé réglable h 93 cm

»

1 -
2. @23,5cm brillant en abs chrome
3. Douche abs chromée, trois fonctions
4. Recipient de douche en acier inoxydable double couture, 150 cm
5. Raccord exible en acier, 50 cm
6. Diverter laiton chromé
|
| |

Duschsdule aus verchromtem stahl, komplett mit:

1. Rohr mit verstellbarem verchromtem stahl h 93 cm
2. @23,5cm gldnzend abs-chrom

3. Verchromte abs-dusche, drei funktionen

4. Duschwannen, in edelstahl doppelte ndhen, 150 cm
5. Stahltting exibel, 50 cm L e I |
6. Chromierter messing-diverter

PzxCT:10 Pack: Colour box

8" 0 9

57737 971945

i
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|
|
i
718041

Colonna doccia in acciaio cromato completa di:

1. Saliscendi con interasse regolabile in acciaio cromato (h 93 cm)
2. Soffione 22 x 22 cm, anticalcare,

3. Doccetta 11 x 11 cm monofunzione, anticalcare

4. Flessibile in acciaio, doppia aggraffatura, 150 cm

5. Flessibile di raccordo in acciaio, mono aggraffatura, 50 cm
6. Deviatore in ottone

T

Shower column set, which include:

1. Shower chromed steel tube h: 93 cm, with adjustable interaxis
2. Shower head 22 x 22 cm in chromed abs

3. One functions hand shower in chromed abs

4. Shower hose in stainless steel double lock, 150 cm

5.

6.

. Joint hole in steel, 50 cm
. Brass chromed diverter

Colonne de douche en acier chromé complet avec:

1. Tube carré avec acier chromé réglable h 93 cm

2. 22x22cm brillant en abs chrome

3. Douche abs chromée, une fonction

4. Recipient de douche en acier inoxydable double couture, 150 cm
5

6.

T T SN i e S ————

. Raccord exible en acier, 50 cm
. Diverter laiton chromé

Duschsdule aus verchromtem stahl, komplett mit:

1. Rohr mit verstellbarem verchromtem stahl h 93 cm
2. 22x22cm gldnzend abs-chrom

3. Verchromte abs-dusche, une funktionen

4. Duschwannen, in edelstahl doppelte ndhen, 150 cm
5.

6.

ErmTTY

. Stahltting exibel, 50 cm
. Chromierter messing-diverter

PzxCT:10 Pack: Colour box

8‘0 ZH

57737 97195
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PLATINUM

718042

Colonna doccia in acciaio cromato completa di:

1. Saliscendi con interasse regolabile in acciaio cromato (h 93 cm)
2. Soffione 30 x 21 cm, anticalcare,

3. Doccetta 11 x 11 cm monofunzione, anticalcare

4. Flessibile in acciaio, doppia aggraffatura, 150 cm

5. Flessibile di raccordo in acciaio, mono aggraffatura, 50 cm

6. Deviatore in ottone

Shower column set, which include:

1. Shower chromed steel tube h: 93 cm, with adjustable interaxis
2. Shower head 30 x 21 cm in chromed abs

3. One functions hand shower in chromed abs

4. Shower hose in stainless steel double lock, 150 cm

5.

6.

Joint hole in steel, 50 cm
Brass chromed diverter

Colonne de douche en acier chromé complet avec:

1. Tube carré avec acier chromé réglable h 93 cm

2. 30x21 cm brillant en abs chrome

3. Douche abs chromée, une fonction

4. Recipient de douche en acier inoxydable double couture, 150 cm
5.

6.

Raccord exible en acier, 50 cm
Diverter laiton chromé |

Duschsdule aus verchromtem stahl, komplett mit:

1. Rohr mit verstellbarem verchromtem stahl h 93 cm
2. 30x21cm gldnzend abs-chrom

3. Verchromte abs-dusche, une funktionen

4. Duschwannen, in edelstahl doppelte ndhen, 150 cm
5.

6.

e o — e —

Stahltting exibel, 50 cm
Chromierter messing-diverter

PzxCT:10 Pack: Colour box

8 ‘ 05 969 H

7737 1 971

g ay =y e—r—i B84 o1 DL ET
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718043

Colonna doccia in acciaio cromato completa di:

1. Saliscendi con interasse regolabile in acciaio cromato (h 93 cm)
2. Soffione 19 x 19 cm, anticalcare,

3. Doccetta 7,5 x 7,5 cm monofunzione, anticalcare

4. Flessibile in acciaio, doppia aggraffatura, 150 cm

5. Flessibile di raccordo in acciaio, mono aggraffatura, 50 cm

6. Deviatore in ottone

Shower column set, which include:

1. Shower chromed steel tube h: 93 cm, with adjustable interaxis
2. Shower head 19 x 19 cm in chromed abs

3. One functions hand shower in chromed abs

4. Shower hose in stainless steel double lock, 150 cm

5. Joint hole in steel, 50 cm

6. Brass chromed diverter

Colonne de douche en acier chromé complet avec:

. Tube carré avec acier chromé réglable h 93 cm

. 19x 19 cm brillant en abs chrome

. Douche abs chromée, une fonction

. Recipient de douche en acier inoxydable double couture, 150 cm
. Raccord exible en acier, 50 cm

. Diverter laiton chromé

AN wWwhNh =

Duschsdule aus verchromtem stahl, komplett mit:

1. Rohr mit verstellbarem verchromtem stahl h 93 cm
2. 19x 19 cm gldnzend abs-chrom

3. Verchromte abs-dusche, une funktionen

4. Duschwannen, in edelstahl doppelte ndhen, 150 cm
5. Stahltting exibel, 50 cm

6. Chromierter messing-diverter

PzxCT:10 Pack: Colour box

8" 0 983 H

57737 971




PLATINUM

718044

Colonna doccia in acciaio cromato completa di:

1. Saliscendi con interasse regolabile in acciaio nero opaco (h 93 cm)
2. Soffione 19 x 19 cm, anticalcare,

3. Doccetta 7,5 x 7,5 cm monofunzione, anticalcare

4. Flessibile in acciaio, doppia aggraffatura, 150 cm

5. Flessibile di raccordo in acciaio, mono aggraffatura, 50 cm

6. Deviatore in ottone

Shower column set, which include:

. Shower chromed steel tube h: 93 cm, with adjustable interaxis
. Shower head 19x 19cm

. One functions hand shower in matt black abs

. Shower hose in stainless steel double lock, 150 cm

. Joint hole in steel, 50 cm

. Brass chromed diverter

AN WN =

Colonne de douche en acier chromé complet avec:

. Tube carré avec acier noir réglable h 93 cm

. 19x 19 cm brillant en abs noir

. Douche abs noir, une fonction

. Recipient de douche en acier inoxydable double couture, 150 cm
. Raccord exible en acier, 50 cm

. Diverter laiton chromé

AN wWwhNh =

Duschsdule aus verchromtem stahl, komplett mit:

1. Quadratischer rohr mit verstellbarem stahl h 93 cm
2. 19x 19 cm gldnzend abs-schwarz

3. Schwarz abs-dusche, une funktionen

4. Duschwannen, in edelstahl doppelte ndhen, 150 cm
5. Stahltting exibel, 50 cm

6. Schwarz messing-diverter

PzxCT:10 Pack: Colour box

8" 0 976

57737 97197
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718016
Colonna doccia in acciaio cromato H 105 cm completa di soffione @ 20 cm, doccetta abs cromato tre
funzioni H 23 cm @ 10 cm, laccio doccia in acciaio inox 150 cm, deviatore in ottone cromato.

Steel shower column H 105 cm, shower head D 20 cm, three functions hand shower in chromed abs H23 cm D 10
cm, flexible hose in stainless steel 150 cm, chromed brass diverter.

Colonne de douche en acier chrome, téte de douche et douchette 3 fonctions en abs chrome,
flexible en acier inox 150 cm avec déviateur en laiton.

Duschsdule mit wdrmetauscher, dusche brausestange, handbrause 3 funktionen mit duscheschlauch.

PzxCT:5 Pack: Colour box

033237 BJ.EI.'H-E-

—
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PLATINUM P

Saliscendi con interasse regolabile
in acciaio cromato (h 105 cm — @ 22 mm)

-

y 1
Doccetta in ABS cromato,
una funzione con ugelli autopulenti

'rri.;.l

Mensola p/sapone cromata inclusa

416202
Colonna doccia in acciaio cromato completa di:
1. Saliscendi con interasse regolabile
in acciaio cromato (h 105 cm - ¢ 22 mm)
2. Soffione @ 22 cm in ABS cromato con ugelli autopulenti
3. Doccetta in ABS cromato, una funzione con ugelli autopulenti
4, Laccio doccia, in acciaio inox doppia aggraffatura, 150 cm
5. Flessibile di raccordo in acciaio, 60 cm
6. Deviatore in ottone cromato
7. Mensola p/sapone cromata inclusa

Shower column set, which include:
1. Shower chromed steel tube h: 105 cm, dia 22 mm
with adjustable interaxis
2. Shower head @ 22 cm in chromed ABS
with autowashing nozzles
3. One function hand shower in chromed ABS
with autowashing nozzles
4. Shower hose in stainless steel double lock, 150 cm
5. Joint hole in steel, 60 cm
6. Brass chromed diverter
7. Soap dish shelf in chromed ABS included

Colonne de douche comprenant:

1. Tube haut en acier chromé pour douche h: 105 cm, dia 22 mm
ainteraxe réglable

2. Pommeau de douche @ 22 cm en ABS chromé
avec buses pour le lavage des mains

3. Douchette une fonction en ABS chromé avec buse automatique

4. Flexible de douche en acier double serrure, 150 cm

5. Flexible de joint en acier, 60 cm

6. Diverter chromé de laiton

7. Etagére a savon en ABS chromé inclus

REEELE I.I.l.'u-' -

Duschsdule, bestehend aus:
1. Dusche verchromtes stahlrohr h: 105 cm, dia 22 mm
mit einstellbarer interaxis
2. Duschkopf @ 22 cm in verchromtem ABS mit autowaschendiisen
3. Eine funktions-handdusche in verchromtem ABS
mit autowaschendiisen
4. Duschschlauch in edelstahldoppelschloss, 150 cm
5. Verbindungsloch in stahl, 60 cm
6. Messing chromed diverter
7. Seife dish regal in chromed ABS enthalten

T

¥
||||||'""'“r'
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PzxCT:5 Pack: Colour Box

8‘ 056 H

471 551543
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Doccetta cromo tre funzioni
con bottone

Mensola31x11cm
deviatore in ottone cromato

416203

Colonna doccia in acciaio cromato completa di:

1. Tubo in acciaio cromato (h 105 cm - 9 22 mm)

2. Soffione 20 x 20 cm in abs cromato

3. Doccetta in ABS cromato, tre funzioni

4. Laccio doccia in acciaio inox doppia aggraffatura, 150 cm
5. Flessibile di raccordo in acciaio, 50 cm

6. Mensola 31 x 11 cm con deviatore in ottone cromato

Shower column set, which include:

1. Shower chromed steel tube h: 105 cm - 3 22 mm
ATIRILEA 2. Shower head 20 x 20 cm in chromed ABS

3. Three functions hand shower in chromed ABS

4. Shower hose in stainless steel double lock, 150 cm

5. Joint hole in steel, 50 cm

6. Shelf 31 x 11 cm with brass chromed diverter included

Colonne de douche comprenant:

1. Tube en acier chromé douche h: 105 cm - 22 mm

2. Pomme de douche 20 x 20 cm en ABS chromé

3. Trois fonctions douchette en ABS chromé

4. Flexible de douche en acier inoxydable double serrure, 150 cm
5. Trou de joint en acier, 50 cm

6. Etagére 31 x 11 cm avec diverter chromé en laiton inclus

Duschsdule, bestehend aus:

1. Dusche verchromtes stahlrohr h: 105 cm - @ 22 mm

2. Duschkopf 20 x 20 cm in verchromten ABS

3. Drei funktionen handdusche in verchromtem ABS

4. Duschschlauch in edelstahldoppelschloss, 150 cm

5. Verbindungsloch in stahl, 50 cm

6. Shelf 31 x 11 cm mit messing chromed diverter enthalten

PzxCT:5 Pack: Colour Box

8‘05 0H

6471 1 55155
423



PLATINUM

|
Tubo squadrato con interasse regolabile
in acciaio cromato (h 100 cm - 15 x 25 mm)

Deviatore in ottone cromato

416205

Colonna doccia in acciaio cromato completa di:
1. Tubo squadrato con interasse regolabile
in acciaio cromato (h 100 cm - 15 x 25 mm)
2. Soffione 22.5 X 22.5 cm in abs cromato
3. Doccetta in ABS cromato, una funzione

4. Laccio doccia, in acciaio inox doppia aggraffatura, 150 cm
5. Flessibile di raccordo in acciaio, 60 cm

6. Deviatore in ottone cromato

Shower column set, which include:
1. Shower chromed steel tube h: 100 cm, 15x25 mm
with adjustable interaxis
2. Shower head 22.5 X 22.5 cm in chromed ABS
3. One function hand shower in chromed ABS

4. Shower hose in stainless steel double lock, 150 cm
5. Joint hole in steel, 60 cm
6. Brass chromed diverter

Colonne de douche en acier chromé complet avec:

1. Tube carré avec acier chromé réglable (h 100 cm - 15 x 25 mm)
2.22,5X 22,5 cm brillant en ABS chrome

3. Douche ABS chromée, une fonction

| 4. Recipient de douche en acier inoxydable double couture, 150 cm
il | I 5. Raccord flexible en acier, 60 cm
'al, 6. Diverter laiton chromé
| 1 'T-_']. Duschsdule aus verchromtem stahl, komplett mit:
- ’_1 | 1. Quadratischer rohr mit verstellbarem verchromtem
B
=

stahl (h 100 cm - 15 x 25 mm)
2.22,5X 22,5 cm gldnzend ABS-chrom
3. Verchromte ABS-dusche, eine funktion

4. Duschwannen, in edelstahl doppelte néhen, 150 cm
5. Stahlfitting flexibel, 60 cm
6. Chromierter messing-diverter

PzxCT:5 Pack: Colour Box

BH 056

471 551741

424
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Tubo tondo regolabile
in altezza (da 108,5 a 145 cm)

Miscelatore in ottone cromato esterno

416208

Colonna doccia in acciaio cromato completa di :
1.Tubo tondo regolabile in altezza (da 108,5 a 145 cm)
2.Soffioneda® 21 cm

3. Doccetta in abs cromato, 5 funzioni

4. Laccio doccia in acciaio inox doppia aggraffatura, 150 cm

5. Deviatore in ottone cromato
6. Miscelatore in ottone cromato esterno

Shower column set, which include :
1. Shower chromed steel round tube
with adjustable height (from 108,5 to 145 cm)
2. Shower head 21 cm
3. 5 functions abs chromed shower hand
4. Shower hose in stainless steel double lock, 150 cm
5. Brass chromed diverter
6. Brass chromed outern single lever

Colonne de douche comprenant:
1. Tube rond en acier chromé pour douche
h réglable (de 108,5 a 145 cm)
2. Pomme de douche 821 cm
3. Douche a main a cinq fonctions en abs chromé
4. Tuyau de douche en acier inoxydable double serrure, 150 cm
5. Diverter chromé de laiton
6. Mélangeur externe en laiton chromé

Duschsdule, bestehend aus:
1. Dusche chromed steel round tube
mit einstellbarem h (von 108,5 bis 145 cm)
2. Duschkopfe 21 cm in verchromten ABS
3. Fiinf funktions-handdusche in verchromtem ABS
4. Duschschlauch in edelstahldoppelschloss, 150 cm
5. Messing verchromt Weichensteller
6. Externer chrom-messing-mischer

PzxCT:4 Pack: Colour Box

8 ‘ 056471 555244 H

425



PLATINUM

==L

=y danaid nt T L EES

426

pLATINLIM

—
=i
Bt

-1

d

=

Tubo tondo regolabile in altezza (da 77 a 120 cm)
in acciaio cromato @ 22 mm

&
( }

Doccetta in ABS cromato, tre funzioni

A

Miscelatore termostatico esterno in ottone
deviatore in ottone cromato

416206
Colonna doccia in acciaio cromato completa di:
1.Tubo tondo regolabile in altezza (da 77 a 120 cm)
in acciaio cromato ¢ 22 mm
2. Soffione @ 20 cm in ABS cromato
3. Doccetta in abs cromato, tre funzioni
4. Laccio doccia in acciaio inox doppia aggraffatura, 150 cm
5. Deviatore in ottone cromato
6. Miscelatore termostatico esterno in ottone

Shower column set, which include:

1. Shower chromed steel round tube with adjustable
h (from 77 to 120 cm), @ 22 mm

2. Shower head @ 20 cm in chromed ABS

3. Three function hand shower in chromed ABS

4. Shower hose in stainless steel double lock, 150 cm

5. Brass chromed diverter

6. Thermostatic brass shower mixer

Colonne de douche comprenant:
1. Tube rond en acier chromé pour douche a
h réglable (de 77 a 120 cm), 2 22 mm

2. Pomme de douche @ 20 cm en ABS chromé

3. Douche a main a trois fonctions en ABS chromé

4. Tuyau de douche en acier inoxydable double serrure, 150 cm
5. Diverter chromé de laiton
6. Mélangeur thermostatique de laiton laiton

Duschsdule, bestehend aus:

1. Dusche chromed steel round tube mit einstellbarem
h (von 77 bis 120 cm), 8 22 mm

2. Duschkopf @ 20 cm in verchromten ABS

3. Drei funktions-handdusche in verchromtem ABS

4. Duschschlauch in edelstahldoppelschloss, 150 cm

5. Messing chromed diverter

6. Thermostatischer brass-duschmischer

PzxCT:4 Pack: Colour Box

56471 551581
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Soffione @ 20 cm

Doccetta in abs nero, tre funzioni

718116

Colonna doccia in acciaio nero opaco H 105 cm

completa di soffione @ 20 cm, doccetta abs nero tre funzioni,
laccio doccia in acciaio nero 150 cm,

deviatore in ottone con finitura nero opaco.

Black Steel shower column H 105 cm, shower head D 20 cm,
three functions hand shower in black abs,
flexible hose in black steel 150 cm, black finished brass diverter.

Colonne de douche en acier noir, pomme de douche
en abs noir et douchette 3 fonctions, flexible en
acier noir 150 cm avec inverseur laiton

Duschsdule aus schwarzem Stahl, Duschkopf
aus schwarzem ABS und 3-Funktions-Handbrause, flexibel in
schwarzer Stahl 150 cm mit Messingumsteller

PzxCT:5 Pack: Colour box

647 HSé 566

8705

17561




PLATINUM NERA

Soffione 22,5x22,5 cm in abs nero

Doccetta in abs nero, una funzione

718115

Colonna doccia in acciaio nero opaco completa di:
1.Tubo squadrato con interasse regolabile

in acciaio nero (h 100 cm - 15 x 25 mm)

2. Soffione 22.5 X 22.5 cm in abs nero

3. Doccetta in ABS nero, una funzione

4. Laccio doccia, in pvc nero anti-torsione, 150 cm
5. Flessibile di raccordo pvc nero, 60 cm

6. Deviatore in ottone con finitura nero opaco

Shower column set, which include:

1. Shower black finishing steel tube h: 100 cm, 15x25 mm
with adjustable interaxis

2. Shower head 22.5 X 22.5 cm in black ABS

3. One function hand shower in black ABS

4. Shower hose in black pvs anti twisting, 150 cm

5. Joint hole in black pvc, 60 cm

6. Brass diverter with black finishing

Colonne de douche en acier noir complet avec:

1. Tube carré avec acier noir réglable (h 100 cm - 15 x 25 mm)
2.22,5X22,5cm brillant en ABS noir

3. Douche ABS noir, une fonction

4. Recipient de douche en pvc noir, 150 cm anti-torsion

5. Raccord flexible en pvc noir, 60 cm

6. Diverter laiton avec finition noire

Duschsdule aus verchromtem stahl, komplett mit:
1. Quadratischer rohr mit verstellbarem Schwarz
stahl (h 100cm - 15 x 25 mm)
2.22,5X22,5cm gldnzend ABS-schwarz
3. Schwarz ABS-dusche, eine funktion
4. Duschgurt, aus schwarzem, verdrehsicherem PVC, 150 cm
5. Stahlfitting flexibel, 60 cm
6. Messingumsteller mit schwarzem Finish

PzxCT:5 Pack: Colur box

647 “56 955H

8705

17561

428
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NEW.

718030
Deviatore per colonne doccia in ottone cromato

Diverter for chromed brass shower columns
Inverseur pour colonnes de douche en laiton chromé

Umsteller fiir Duschsdulen aus verchromtem Messing

PzxCT:50 Pack: Colour Box

8! 057 973000 H

737

NEW

718031
Deviatore per colonne doccia in ottone nero opaco

Diverter for shower columns in matt black brass
Inverseur pour colonnes de douche en laiton noir mat

Umisteller fiir Duschsdulen aus mattschwarzem Messing

PzxCT:50 Pack: Colour Box

SH 0577 973017 H

37

416302
Mensola universale doccia in ABS cromo
per asta colonna e saliscendi doccia @ 18-22-25 mm

ABS chromed shelf for riser
rail and shower column tube @ 18-22-25 mm

Etagére chromé en ABS
pour ensemble de douche @ 18-22-25 mm

Regal aus ABS chrom an duschstange @ 18-22-25 mm

PzxCT:40 PzxIN:8 Pack: Colour Box

81 056471 H 551

635

429
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ATTACCO
UNIVERSALE

416001 Pz x CT: 50
25cm Pz xIN: 10
Pack: Colour Box

Ff. R ‘”l”llH‘” ||
81 056471 551406

Braccio doccia cromato tondo, attacco universale
Shower head arm chromed and round, universal fixing
Bras de douche chromé, et ronde, fixation universelle

Duscharm en chrome, rund, universelle befestigung

:. j 416002 PzxCT: 50

35cm PzxIN: 10
Pack: Colour Box

8‘ 056471 551413

416003 Pz x CT: 50
40 cm Pz xIN: 10
Pack: Colour Box

8‘ 05 551420

6471

ATTACCO
UNIVERSALE

430

Braccio doccia cromato quadrato, attacco universale

Shower head arm chromed and squared, universal fixing

Bras de douche chromé, et carré, fixation universelle

Duscharm en chrome, quadratisch, universelle befestigung

416004 Pzx CT: 50
25cm Pz xIN: 10
Pack: Colour Box

SH 056471

416005 Pz x CT: 50
30cm PzxIN: 10
Pack: Colour Box
8 H 056471 ‘ 551444
416006 Pzx CT: 50
40 cm Pz xIN: 10

Pack: Colour Box

SH 056471 551451



——
feridras

NEW

416007 Pz x CT: 50
30cm Pz xIN: 10
Pack: Colour Box

972911

81 057737

416008 Pz x CT: 50
35cm PzxIN: 10

Pack: Colour Box
SH 0

57737 972928

416009 Pz x CT: 50
40 cm PzxIN: 10

Pack: Colour Box
80

57737 972935

ATTACCO Braccio doccia tondo nero opaco, attacco universale
PAWERSIRE  Round shower head arm matt black, universal fixing
Bras de douche rond noir matt, fixation universelle

Runder Duscharm mattschwarz, universelle befestigung

NEW.

416010 Pzx CT: 50
30cm Pz xIN: 10

Pack: Colour Box
8‘ 057737 972942

416011 Pz x CT: 50
35¢cm PzxIN: 10
Pack: Colour Box

972959

81 057737

416012 Pzx CT: 50
40 cm Pz xIN: 10
Pack: Colour Box

8‘ 057737 972966

ATTACCO Braccio doccia quadrato nero opaco, attacco universale
UNIVERSALE Squared shower head arm matt black, universal fixing
Bras de douche noir matt, et carré, fixation universelle

Duscharm mattschwarz, quadratisch, universelle befestigung

431
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416101 Pzx CT: 20
@20cm Pack: Colour Box

2 A T i
i3 28 el H H
L & 48 %A Th 8!l'056471 I "551468
416103 PzxCT:12 PzxIN:6
@25cm Pack: Colour Box
8 056471 H 551482 H
P AT 416105 PzxCT: 10
ATTACCO @30cm Pack: Colour Box

UNIVERSALE

SH 05647 H 551505 H

1

Soffione doccia anticalcare in acciaio inossidabile aisi 304 con raccordo universale 1/2" g
Shower head anti-scaling made of stainless steel aisi 304 with universal connector 1/2” g

Douche de téte anticalcaire en acier inoxydable aisi 304 avec le connecteur universal 1/2” g

XY
A

Kopfbrause antikalk aus aisi 304 edelstahl mit universalanschluss 1/2” g

416102 Pz x CT: 20
20x20cm  Pack: Colour Box

8‘ 0564 ‘ 551475 H

71
416104 PzxCT:12 PzxIN:6
25x25cm  Pack: Colour Box

056471 H 551499 H

416106 PzxCT: 10
30x30cm  Pack: Colour Box

8‘ 0564 512 H

71 551

NEW

416113 PzxCT: 10
40x40cm  Pack: Colour Box

1

| ']II}T:’?TF--~

8 1

ATTACCO
UNIVERSALE

Soffione doccia anticalcare in acciaio inossidabile aisi 304 con raccordo universale 1/2”

Shower head anti-scaling made of stainless steel aisi 304 with universal connector 1/2” g
Douche de téte anticalcaire en acier inoxydable aisi 304 avec le connecteur universal 1/2” g
Kopfbrause antikalk aus aisi 304 edelstahl mit universalanschluss 1/2” g 81 057737 970696

432
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NEW.

416115 Pzx CT: 25
@20cm Pack: Colour Box

8‘057 H 9

71907
416118 PzxCT:12 PzxIN:6
@25cm Pack: Colour Box

SH 05773 H 972973 H

416116 PzxCT: 10
@30cm Pack: Colour Box

8‘ 057 H 971914 H

737

7

737

Soffione doccia anticalcare in acciaio inossidabile aisi 304, nero opaco, con raccordo universale 1/2" g
Shower head anti-scaling made of stainless steel aisi 304, matt balck, with universal connector 1/2” g
Douche de téte anticalcaire en acier inoxydable aisi 304, noir mat, avec le connecteur universal 1/2” g

Kopfbrause antikalk aus aisi 304 edelstahl mattschwarz mit universalanschluss 1/2” g

ATTACCO
UNIVERSALE

NEW.

416120 Pz x CT: 20
20x20cm  Pack: Colour Box

8‘ 057737 H 972997 H

416119 PzxCT:12 PzxIN:6
25x25cm  Pack: Colour Box

SH 057737 H 972980 H

416117 PzxCT: 10
30x30cm  Pack: Colour Box

8l 057737 971921

o il o] ot o,
et rrrrr
] o o o

416114 PzxCT:10 PzxIN:6
Soffione doccia anticalcare in acciaio inossidabile aisi 304, nero opaco, con raccordo universale 1/2"g 40x40cm  Pack: Colour Box
Shower head anti-scaling made of stainless steel aisi 304, matt balck, with universal connector 1/2" g
Douche de téte anticalcaire en acier inoxydable aisi 304, noir mat, avec le connecteur universal 1/2” g
Kopfbrause antikalk aus aisi 304 edelstahl mattschwarz mit universalanschluss 1/2” g H ||H|‘ ‘ ‘ | ‘
81 057737 970702

433
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ATTACCO
UNIVERSALE
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Soffione doccia anticalcare in acciaio inossidabile AISI 304 con raccordo universale 1/2” G
Shower head anti-scaling made of stainless steel AlSI 304 with universal connector 1/2" G
Douche de téte anticalcaire en acier noxydable AlSI 304 avec le connecteur universal 1/2” G

Kopfbrause antikalk aus AlSI 304 edelstahl mit universalanschluss 1/2” G

416110 Pzx CT:10
25x 15cm Pack: Colour Box
057737
416111 PzxCT: 10
30x20cm  Pack: Colour Box
H 57737 972782

434

ATTACCO
UNIVERSALE

Soffione doccia anticalcare nero opaco in acciaio inossidabile aisi 304 con raccordo universale 1/2" g

Matt balck hower head anti-scaling made of stainless steel aisi 304 with universal connector 1/2” g
Douche de téte anticalcaire moir mat en acier inoxydable aisi 304 avec le connecteur universal 1/2” g

Mattschwarz kopfbrause antikalk aus aisi 304 edelstahl mit universalanschluss 1/2" g

NEW.

PzxCT: 10
Pack: Colour Box

972799 H

416112
30x20cm

57737
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NEW

416107

Set duplex doccia 3 pezzi tondo
Doccetta tondain ABS @ 3 x 21 cm
Laccio doccia in PVC 150 cm

Presa d’acqua tonda in ottone @3 x 6 cm

ABS chromed rounded hand shower @3 x 21 cm
PVC shower hosee 150 cm

Rounded water inlet with support

in chromed brass @3 x6 cm

Douchette en ABS chromé @3 x21cm
Flexible de douche en pvc 150 cm
Entrée d'eau arrondie avec support
en laiton chromé @3 x 6 cm

Duschkopf ABS chrom @3 x 21 cm
Duscheschlauch aus PVC 150 cm
Abgerundeter Wassereinlass mit Halterung
aus verchromtem Messing @3 x 6 cm

PzxCT:10 Pack: Scatola stampata

056471 H 565366 H

8 3
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NEW

416108

Set duplex doccia 3 pezzi quadrato
Doccetta quadrata in ABS@ 3 x 21 cm
Laccio doccia in PVC 150 cm

Presa d’acqua quadrata in ottone @ 3 x 6 cm

ABS chromed squared hand shower @3 x 21 cm
PVC shower hosee 150 cm

Squared water inlet with support

in chromed brass @3 x 6 cm

Douchette en ABS chromé @3 x 21 cm
Flexible de douche en pvc 150 cm
Entrée deau arrondie avec support
en laiton chromé @3 x 6 cm

Duschkopf ABS chrom @3 x21cm
Duscheschlauch aus PVC 150 cm
Abgerundeter Wassereinlass mit Halterung
aus verchromtem Messing @ 3 x 6 cm

PzxCT: 10 Pack: Scatola stampata

8‘ 0564 565373 H

71

435



ALASKA

737001

Colonna doccia in alluminio bianco con quattro funzioni selezionabili:
- Doccetta - Soffione - Effetto “cascata” - Getti orizzontali “massage”
Caratteristiche:

- Colonna h: 140 x 21 x42 cm

- Doccetta monofunzione in abs cromato 21 x 3 cm

- Laccio doccia in acciaio inox doppia aggraffatura 150 cm.

Aluminum shower column with four selectable functions.

- Hand shower - shower head - Waterfall effect - Horizontal massage nozzle
Specifications:

-Column h: 140x 21 x 42 cm

-21x 3 cm single function chromium plated abs hand shower

- 150 cm stainless steel connecting hose with dual lock.

Colonne de douche en aluminum avec quatre fonctions sélectionnables :

- Douchette a main. - Pomme de douche. - Effet « cascade ». - Jet horizontal « Massage ».
Caractéristiques :

- Colonne H:140x21x42cm

- Douchette monofonction en ABS chromé 21 X 3 cm.

Tuyau de douche en acier inox double agrafage 150 cm.

Duschsdule Aus Alluminium Mit Vier Auswdhlbaren Funktionen:

- Handbrause - Diise - “Wasserfall”-Effekt - Waagrechtstrahl “Massage”
Eigenschaften:

-Sdule H: 140x 21 x 42 cm

- 1 Funktions-Dusche Aus Chromiertem Abs 21 X 3 cm

- Duschschlauch Aus Edelstahl Mit Doppelter Verklammerung 150 cm

PzxCT:1 Pack: Scatola con label

8‘ 033 838643 H

237

386

436
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MIAM]

980001

Colonna doccia in acciaio inox cromato con quattro funzioni selezionabili:
- Doccetta - Soffione - Effetto “cascata” - Getto orizzontale “massage”
Caratteristiche:

- Colonna h: 150 x 22 x 45 cm

- Doccetta monofunzione in abs cromato 22 x 6 cm

- Laccio doccia in acciaio inox doppia aggraffatura 150 cm.

Shower column in chromed stainless steel with four functions:

- Hand shower - Fixed shower head - Waterfall effect - Horizontal massage nozzle
Specifications:

-Rail h: 150 x 22 x 45 cm

Hand shower - 22 x 6 cm single function chromium plated abs

-150 cm stainless steel connecting hose with dual lock.

Columne de douche en acier inox chrome avec quatre fonctions:

- Douchette - Téte e de douche - Effet « cascade » - Jet horizontal « Massage »
Caractéristiques :

-Colonneh:150x22x45cm

- Douchette monofonction en ABS chromé 22 X 6 cm.

Flexible de douche en acier inox double agrafage 150 cm.

Duschpaneel aus chrom edelstahl 4 Funktionen:

- Handbrause - Diise - “Wasserfall"-Effekt - Waagrechtstrahl “Massage”
Eigenschaften:

-Sdule h: 150 x 22 x 45 cm

- 1 Funktions-Dusche Aus Chromiertem Abs 22 X6 cm

- Duschschlauch Aus Edelstahl Mit Doppelter Verklammerung 150 cm

PzxCT:1 Pack: Scatola con label

8‘ 033 845177 H
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NEW YORK

980002

Colonna doccia in acciaio inox satinato con quattro funzioni selezionabili:
Doccetta - Soffione - Effetto “cascata” - Getto orizzontale “massage”
Caratteristiche:

Colonna h: 150 x 22 x 45 cm

Doccetta monofunzione in abs cromato 22 x 6 cm

Laccio doccia in acciaio inox doppia aggraffatura 150 cm

Mensola doccia in vetro inclusa

Shower column in brushed stainless steel with four functions:

Hand shower - Fixed shower head - Waterfall effect - Horizontal massage nozzle
Specifications:

Rail h: 150 x 22 x 45 cm

Hand shower - 22 x 6 cm single function chromium plated abs

150 cm stainless steel connecting hose with dual lock

Glass shelf included

Columne de douche en acier inox poli avec quatre fonctions:

Douchette - Téte e de douche - Effet « cascade » - Jet horizontal « Massage »
Caractéristiques :

Colonneh:150x 22 x 45 cm

Douchette monofonction en ABS chromé 22 X 6 cm.

Flexible de douche en acier inox double agrafage 150 cm

Etagere en verre incluse

Duschpaneel aus satinierte edelstahl 4 Funktionen:

Handbrause - Diise - “Wasserfall”-Effekt - Waagrechtstrahl “Massage”
Eigenschaften:

Sdule h: 150x 22 x 45 cm

1 Funktions-Dusche Aus Chromiertem Abs 22 X6 cm

Duschschlauch Aus Edelstahl Mit Doppelter Verklammerung 150 cm
Glasregal inklusive

PzxCT:1 Pack: Scatola con label

8| 056471 551390 ||

440

Cover cromata per montaggio senza mensola
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COLONNA MARMO

980102

Colonna doccia in acciaio inox effetto marmo

con quattro funzioni selezionabili:

Doccetta - Soffione - Effetto “cascata” - Getto orizzontale “massage”
Caratteristiche:

- Doccetta monofunzione in abs cromato H 22 cm

- Laccio doccia in acciaio inox doppia aggraffatura 150 cm

- Misure colonna: H 150x22x6,5 cm

Stainless steel shower column in marble effect with four functions:

Hand shower - Fixed shower head - Waterfall effect - Horizontal massage nozzle
Specifications:

- Single function Hand shower H 22 cm

- 150 cm stainless steel connecting hose with dual lock

- Sizes: H 150x22x6,5 cm

Columne de douche en acier inox effet marbre avec quatre fonctions:
Douchette - Téte e de douche - Effet «cascade» - Jet horizontal <Massage»
Caractéristiques:

- Douchette monofonction en ABS chromé H 22 cm.

- Flexible de douche en acier inox double agrafage 150 cm

- Caractéristiques colonne: H 150x22x6,5 cm

Duschpaneel aus edelstahl marmor wirkung 4 Funktionen:
Handbrause - Diise - “Wasserfall”- Effekt - Waagrechtstrahl “Massage”
Eigenschaften:

- 1 Funktions-Dusche Aus Chromiertem H22 cm

- Duschschlauch Aus Edelstahl

Mit Doppelter Verklammerung 150 cm

- Sdule: H 150x22x6,5 cm- Duschschlauch Aus Edelstahl

Mit Doppelter Verklammerung 150 cm

PzxCT:1 Pack: Scatola con label

8 ‘ 0564

‘ 556760 H
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COLONNA CEMENTO

980101

Colonna doccia in acciaio inox effetto cemento

con quattro funzioni selezionabili:

Doccetta - Soffione - Effetto “cascata” - Getto orizzontale “massage”
Caratteristiche:

- Doccetta monofunzione in abs cromato H 22 cm

- Laccio doccia in acciaio inox doppia aggraffatura 150

R
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cm
- Misure colonna: H 150x22x6,5 cm

Stainless steel shower column in concrete effect with four functions:

Hand shower - Fixed shower head - Waterfall effect - Horizontal massage nozzle
Specifications:

- Single function Hand shower H 22 cm

- 150 cm stainless steel connecting hose with dual lock

- Sizes: H 150x22x6,5 cm

Columne de douche en acier inox effet béton avec quatre fonctions:
Douchette - Téte e de douche - Effet «cascade» - Jet horizontal <Massage»
Caractéristiques:

- Douchette monofonction en ABS chromé H 22 cm.

- Flexible de douche en acier inox double agrafage 150 cm

- Caractéristiques colonne: H 150x22x6,5 cm

Duschpaneel aus edelstahl konkrete wirkung 4 Funktionen:
Handbrause - Diise - “Wasserfall”- Effekt - Waagrechtstrahl “Massage”
Eigenschaften:

- 1 Funktions-Dusche Aus Chromiertem H22 cm

- Duschschlauch Aus Edelstahl

Mit Doppelter Verklammerung 150 cm

- Sdule: H 150x22x6,5 cm- Duschschlauch Aus Edelstahl

Mit Doppelter Verklammerung 150 cm

PzxCT:1 Pack: Scatola con label

8! 0 3

56471 55675

444 Effetto Cemento






BLACK STONE

980103

Colonna doccia in acciaio inox effetto pietra,

con tre funzioni selezionabili:

- Doccetta nero opaco 3 funzioniH25cme @ 12 cm

- Soffione slim nero opaco da5 mme @ 25 cm

- Braccio doccia in ottone da 43 cm

- Getto orizzontale

- Flessibile in acciaio inox nero opaco con doppia aggraffatura 150 cm
- Misure colonna: H 150x22x7,5 cm

Stainless steel Shower column stone effect with:

- 3 Functions black matt hand shower H25 cm and @ 12 cm

- Black matt slim shower head 5 mm thickness and @25 cm
- Brass shower head arm 43 cm

- Horizontal jet

- Black matt stainless steel double hook shower hose 150 cm
- Shower column size: H 150x22x7,5 cm

Columne de douche en acier inox effet pierre avec trois fonctions:
- 3 Fonctions douchette de main noir matt H25 cmand @ 12 cm
- Slim tete de douche noir matt épaisseur 5 mm et @ 25 cm

- Bras de douche en laiton 43 cm

- Jet horizontale

- Flexible en acier inox noir matt double aggraffe 150 cm

- Caractéristiques colonne: H 150x22x7,5 cm

Duschpaneel aus edelstahl steineffekt 3 Funktionen:

- Handbrause 3 Funktionen schwarze matte H 25 cmand @ 12 cm

- Kopfbrause diinn schwarze matte dicke 5 mm et @25 cm

- Messing duscharm 43 cm

- Jet horizontal

- Doppelwicklung brauseschlauch 150 cm aus edelstahl schwarze matte
- Eigenschaften scule: H 150x22x7,5 cm

PzxCT:1 Pack: Scatola con label

SH 056471 H 556777 H

446 Effetto Pietra



—
feridras




TorP SLIM CROMO

980005

Colonna doccia in acciaio inox

con tre funzioni selezionabili:

« Doccetta

« Soffione

« Getto orizzontale

« Flessibile in acciaio inox

doppia aggraffatura 150 cm

« Misure colonna: H 140 x 20 x 3 cm

Shower column

in stainless steel with:

« Hand shower

« Shower head

« Horizontal Jet

« Stainless steel flexible

hose double hook 150 cm

« Shower column size: H 140 x 20 x 3 cm

Columne de douche en acier inox
poli avec trois fonctions:

« Douchette de main

« Tete de douche

« Jet horizontale

« Flexible en acier inox

double agraffe 150 cm

« Caractéristiques colonne: H 140 x 20 x 3 cm

448

Duschpaneel aus edelstahl

3 Funktionen:

« Handbrause

« Kopfbrause

« Jet horizontal

« Doppelwicklung brauseschlauch

150 aus edelstahl

« Eigenschaften sdule: H 140 x 20 x 3 cm

PzxCT:1 Pack: Scatola con label

8‘ 05 555145 H
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TOP SLIM NERA

450

980006

Colonna doccia

in acciaio inox nero opaco

con tre funzioni selezionabili:

« Doccetta

« Soffione

« Getto orizzontale

« Flessibile in acciaio inox

doppia aggraffatura 150 cm

« Misure colonna: H 140 x 20 x 3 cm

Shower column

in black matt

stainless steel with:

« Hand shower

« Shower head

« Horizontal Jet

« Stainless steel flexible

hose double hook 150 cm

« Shower column size:H 140x20x 3 cm

Columne de douche en acier inox

noir matt avec trois fonctions:

« Douchette de main

« Tete de douche

- Jet horizontale

« Flexible en acier inox

double agraffe 150 cm

« Caractéristiques colonne: H 140 x 20 x 3 cm

Duschpaneel aus edelstahl

schwarze matte 3 Funktionen:

+ Handbrause

« Kopfbrause

« Jet horizontal

+ Doppelwicklung brauseschlauch

150 aus edelstahl

« Eigenschaften scdule: H 140 x 20 x 3 cm

PzxCT:1 Pack: Scatola con label

8‘ 0564 555152 H
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017004

Saliscendi con doccetta otto funzioni.
Caratteristiche:

- laccio doccia in acciaio doppia aggraffatura 150 cm
-astah: 60 cm d: 19 mm

- doccetta: h:22cm d: 8cm

Showver riser rail with eight-function hand shower.
Specifications:

- dual lock steel shower hose 150 cm

-rail h:60d: 19 mm

- hand shower: h: 22 cm d: 8 cm

Ensemble de douche avec douchette huit fonctions.
Caractéristiques:

- tuyau de douche en acier double agrafage 150 cm
-tige h:60cm d: 19 mm

-douchette: h: 22cm d:8cm

Duschstange mit duschkopf 8 funktionen.

Eigenschaften:

- Duschschlauch aus stahl doppelte verklammerung 150 cm
- Stange h:60cm d: 19 mm

- Duschkopf: h:22cm d:8cm

3 PzxCT:10 Pack: Card

W FETEH

Biﬂﬁﬁﬁ
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017024

Doccetta in abs cromo otto funzioni
Caratteristiche:

-doccetta h:22 cm d: 8 cm

Eight-function chromed abs
hand shower

Specifications:

- hand shower h:22cm d: 8 cm

Douchette en abs chrome huit fonctions
Caractéristiques:
- douchette h: 22 cm d:8cm

Abs duschkopf aus chrom 8 funktionen
Eigenschaften:
- Duschkopfh:22cm d:8cm

PzxCT:20 Pack: Card

E-l 033237 " B17464 |

0000
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017101

Saliscendi cromato

con doccetta monofunzione
Caratteristiche :

- Laccio doccia in acciaio
doppia aggraffatura 150 cm
-AstaH:63 cm D: 19 mm
-Doccetta H: 22 cm D: 8,5 cm

Shower sliding rail with

one function hand shower
Features:

- dual lock steel shower hose 150 cm
- Rail H: 63 cm D: 19 mm

- Hand shower H: 22 cm D:8,5cm

Ensemble de douche chrome

avec douchette une fonction
Caractéristiques:

- Flexible de douche en acier 150 cm
-tige H: 63cm D: 19 mm

- douchette H: 22 cm D: 8.5 cm

Duschstange mit dushkopf, ein funktionen:
Eigenshaften:

- Duscheschlauch aus stahl 150 cm
-Stange H:63cm D: 19 m

- DuschkopfH:22cm D:8,5cm

PzxCT:10 Pack: Card

8 H 0332 845511 H
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017102

Doccetta in ABS cromo monofunzione
Caratteristiche:

-DoccettaH: 22 cm D: 8,5 cm

Single function chromed hand shower
Specifications :
H:22cm D:8,5cm

Douchette en ABS chrome une fonction
Caractéristique:
H:22cmD:8,5cm

Abs duschkopf chrom eine funktion
Eigenshaften
H:22cm D:8,5cm

PzxCT:20 Pack: Card

45528

81033237 ' 8
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Saliscendi con doccetta una funzione
Caratteristiche: 'I. r

- Laccio doccia in acciaio doppia aggraffatura 150 cm hfljﬁ
-Astah:63 cm d: 25 mm

-Doccettah:20cm d: 7 cm

Showver riser rail with single function hand shower.
Specifications:

- Dual lock steel shower hose 150 cm

- Rail h: 63 d: 25 mm

- Hand shower h: 20 cm d: 7 cm

qe
. ]
e i PP .

Ensemble de douche avec douchette une fonction
Caractéristiques: }
- Tuyau de douche en acier double agrafage 150 cm
-Tige h:63cm d:25 mm

- Douchette h:20cm d: 7 cm

Duschstange mit duschkopf eine funktion
Eigenschaften:

- Duscheschlauch aus stahl 150 cm
-Stange H:63cm D: 25 m

- DuschkopfH:20cm D: 7 cm

PzxCT:10 Pack: Card

Elmﬂ? 1?51E|
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017023

Doccetta in abs bianco una funzione
Caratteristiche:

- Doccetta h: 20 cm d: 7 cm

Single function white abs hand shower
Specifications:
- Hand shower h: 20 cm d: 7 cm

Douchette en ABS blanc une fonction
Caractéristiques:
- Douchette h: 20 cm d: 7cm

Abs duschkopf aus weil3 1 funktion
Eigenschaften:
- Duschkopfh:20cm d: 7 cm

PzxCT:20 Pack: Card

El 03323?. B1T457 |

455



HIDRA

017026

Saliscendi con doccetta cinque funzioni.
Caratteristiche:

- laccio doccia in acciaio doppia aggraffatura 150 cm
-astah: 60 cm d: 19 mm

- doccettah:25cm d: 10 cm

Shower riser rail with five-function hand shower.
Specifications:

- dual lock steel shower hose 150 cm

-rail h:60d: 19 mm

- hand shower: h: 25cmd: 10cm

Ensemble de douche douchette cinqg fonctions
Caractéristiques:

- tuyau de douche en acier double agrafage 150 cm
-tige h:60cm d: 19 mm

- douchette h:25cm d: 10cm

Duschstange mit duschkopf fiinf funktionen.
Eigenschaften:

- Duschschlauch aus stahl doppelte verklammerung 150 cm
- Stange h:60cm d: 19 mm

- Duschkopfh:25¢cm d: 10cm

PzxCT:10 Pack: Card

El 03323?'31?13! |

456

017025

Doccetta in abs cromo/satinato cinque funzioni
Caratteristiche:

- doccettah:25cm d: 10 cm

Five-function chromed and satin
abs hand shower

Specifications:

-hand shower h:25cmd: 10cm

Douchette en ABS chrome/satiné cinq fonctions
Caractéristiques:
-douchette h:25cm d: 10cm

Abs dusche aus chrom/satiniert fiinf funktionen:
Eigenschaften:
- Duschkdpfe h: 25 cm d: 10 cm

PzxCT:20 Pack: Card

El 033237 Bﬁ"-ﬂ"ll




017103

Saliscendi cromato con interasse regolabile

con doccetta monofunzione.

Caratteristiche :

- Laccio doccia in acciaio doppia aggraffatura 150 cm
-AstaH:73 cm D: 25 mm

-Doccetta H: 23 cm D: 9,5 cm

Shower adjustable sliding rail with one function
hand shower.

Features:

- dual lock steel shower hose 150 cm

-Rail H: 73 cm D:25mm

- Hand shower H: 23 cm D: 9,5cm

Ensemble de douche avec entraxe réglable chrome
avec douchette une fonction.

Caractéristiques:

- Flexible de douche en acier 150 cm

-tige H: 73 ¢cm D: 25 mm

- douchette H: 23 cm D: 9,5 cm

Duschstange mit einstellbarer zwischenachse
mit dushkopf, ein funktionen.

Eigenshaften:

- Duscheschlauch aus stahl 150 cm

-Stange H: 73 cm D: 25 mm

- DuschkopfH:23cm D: 9,5cm

PzxCT:6 Pack: Card

2 845

8 033237 535
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017104

Doccetta in ABS cromo monofunzione
Caratteristiche:

-DoccettaH: 23 cm D: 9,5 cm

Single function chromed hand shower
Specifications :
H:23cm D:9,5cm

Douchette en ABS chrome une fonction
Caractéristique:
H:23cmD: 9,5cm

Abs duschkopf chrom eine funktion
Eigenshaften
H:23cm D:9,5cm

PzxCT:20 Pack: Card

8‘ 033 845542 H
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HIDRA

017105

Saliscendi regolabile con doccetta 5 funzioni.
Caratteristiche:

- Laccio doccia in acciaio

doppia aggraffatura 150cm

-Astah:72cm D: 19 mm

-Doccetta h:24cm D: 11 cm

Adjustable shower riser rail

with 5 functions hand shower.
Features:

- Dual lock steel shower hose 150 cm
-Rail H: 72cm D: 19 mm

- Hand shower h:24cm D: 11 cm

e 77 DO S s |

Ensemble de douche

avec entraxe réglable chrome

avec douchette cinq fonction.
Caractéristiques:

- Flexibile de douche en acier 150cm
-Tige H:72cm D: 19 mm

- douchette h:24cm D: 11 cm

Duschstange mit einstellbarer
zwischenachse mit duschkopf,
fiinf funktionen.

Eigenshaften:

- Duscheschlauch aus stahl 150 cm
-Stange h: 72cm D: 19 mm

- DuschkopfH:24cm D: 11 cm

PzxCT:6 Pack: Card

8‘ 0332 846426 H

37

017106

Doccetta in ABS cromo 5 funzioni.
Caratteristiche:

H:24cmD:11cm

5 functions ABS chromed hand shower.
Specifications :

H:24cmD: 11cm

Douchette en ABS chromé cinq fonction.
Caractéristique:

H:24cmD:11cm

Duschkopf ABS chrom fiinf funktionen.

Eigenshaften

H:24cmD:11cm hldrﬂ
PzxCT:12 Pack: Card

SH 0332 847201 H

37 72|
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017049

Saliscendi con interasse regolabile
e doccetta cinque funzioni.
Caratteristiche:

- Laccio doccia in acciaio

doppia aggraffatura 150 cm

- Astaregolabile h: 73 cm d: 25 mm
-Doccetta h: 25cm d: 9,5 cm

Shower adjustable riser rail

with five-function hand shower.
Specifications:

- Dual lock steel shower hose 150 cm
-Adjustable rail h: 73 cm d: 25 mm

- Hand hower h:25cm d: 9,5 cm

Ensemble de douche avec entraxe réglable
et douchette cinqg fonctions
Caractéristiques:

- Tuyau de douche en acier

double agrafage 150 cm

- Tige réglable h: 73 cm d: 25 mm

- Douchette h:25cm d:9,5cm

Duschstange mit einstellbarer

zwischenachse und duschkopf fiinf funktionen.
Eigenschaften:

- Duschschlauch aus stahl doppelte
verklammerung 150 cm

- Einstellbare stange h: 73 cm d: 25 mm

- Duschkopfh:25cm d:9,5cm

PzxCT:6 Pack: Card

BlﬂﬂﬂEF |

017001

Doccetta in abs cromo una funzione

Caratteristiche:

-Doccettah:20cmd: 7 cm

Single function chromed abs hand shower

Specifications:

- Hand shower h: 20 cm d: 7 cm

Douchette en ABS chrome une fonction

Caractéristiques:

- Douchette h:20cm d: 7 cm h I

Abs duschkopf chrom eine funktion

Eigenschaften: .
-Duschkopfh:20cm d:7cm ]

PzxCT:20 Pack: Card

El 0a3za7 Biﬂﬂﬁﬁl
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017107

Saliscendi regolabile

con doccetta 3 funzioni con tasto.
Caratteristiche:

- Laccio doccia in acciaio

doppia aggraffatura 150 cm
-Astah:73 cm D: 19 mm
-Doccettah:24,5cmD: 12cm

Adjustable shower riser rail

with 3 functions hand shower with button.
Features:

- dual lock steel shower hose 150 cm

-Rail H: 73cm D: 19 mm

- Hand shower h: 24,5cm D:12 cm

Ensemble de douche

avec entraxe réglable chrome

avec douchette 3 fonction avec clé.
Caractéristiques:

- Flexibile de douche en acier 150 cm
-Tige H: 73cm D: 19 mm

- douchette h: 24,5cm D: 12 cm

Duschstange mit einstellbarer
zwischenachse mit duschkopf,

3 funktionen mit schlissel.
Eigenshaften:

- Duscheschlauch aus stahl 150 cm
-Stange h: 73cm D: 19 mm

- Duschkopf H: 24,5cm D: 12 cm

whAdn Rl AT M BT R
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PzxCT:6 Pack: Card

8 ‘ 0332 847218

37

017108

Doccetta in ABS cromo
3 funzioni con tasto.
Caratteristiche:
H:24,5cmD:12cm

3 functions ABS chromed
hand shower with button.
Specifications :
H:245cmD: 12cm

Douchette en ABS chromé
3 fonction avec clé.
Caractéristique:
H:245cmD: 12cm

Duschkopf ABS chrom

3 funktionen mit schliissel.
Eigenshaften:
H:245cmD: 12cm

PzxCT:12 Pack: Card

8 H 0332 847225

37 72,
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718045

Saliscendi cromato

con interasse regolabile

con doccetta 3 funzioni.
Caratteristiche :

- Laccio doccia in acciaio
doppia aggraffatura 150 cm
-AstaH:70 cm D: 25 mm
-DoccettaH: 24 cm D: 12,5 cm

Shower adjustable sliding rail

with three functions hand shower.
Features:

- dual lock steel shower hose 150 cm
- Rail H: 70 cm D: 25 mm

- Hand shower H: 24 cm D: 12,5 cm

Ensemble de douche avec entraxe
réglable chrome avec

douchette trois fonctions.
Caractéristiques:

- Flexible de douche en acier 150 cm
-tige H: 70 cm D: 25 mm
-douchette H: 24cm D: 12,5cm

Duschstange mit einstellbarer zwischenachse
mit dushkopf, drei funktionen.

Eigenshaften:

- Duscheschlauch aus stahl 150 cm

- Stange H: 70 cm D: 25 mm

- DuschkopfH:24cm D: 12,5cm

oS0

PzxCT:10 Pack: Card

SH 05 971990 H

7737
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718048

Doccetta in ABS cromo
3 funzioni
Caratteristiche:
H:24cm D:12,5cm

Hand shower in ABS chrome
3 functions

Features:

H:24cmD: 12,5cm
Douchette en ABS chrome

3 fonctions

Fonctionnalités:
H:24cmP:12,5cm

Handbrause in ABS Chrom
3 Funktionen

Funktionen:
H:24cmT:12,5cm

PzxCT:20 Pack: Card

8‘ 05 27

7737 9720
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718046

Saliscendi cromato

con interasse regolabile

con doccetta monofunzionei.
Caratteristiche :

- Laccio doccia in acciaio
doppia aggraffatura 150 cm
-AstaH:70 cm D: 25 mm

- Doccetta H: 25x11x11 cm

Shower adjustable sliding rail

with one function hand shower.
Features:

- dual lock steel shower hose 150 cm
- Rail H: 70 cm D: 25 mm

- Hand shower H: 25x11x11 cm

Ensemble de douche

avec entraxe réglable chrome

avec douchette une fonction.
Caractéristiques:

- Flexible de douche en acier 150 cm
-tige H: 70 cm D: 25 mm

- douchette H: 25x11x11 cm

Duschstange mit einstellbarer
zwischenachse mit dushkopf,

ein funktionen.

Eigenshaften:

- Duscheschlauch aus stahl 150 cm
- Stange H: 70 cm D: 25 mm

- DuschkopfH: 25x11x11 cm

PzxCT:10 Pack: Card

8‘ 057737 972003 H

40
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718049

Doccetta in ABS cromo monofunzione
Caratteristiche:

H: 25x11x11 cm

Single function chrome ABS
hand shower

Features:

H:25x11x11cm

Douchette a main ABS chromée
monofonction

Fonctionnalités:
H:25x11x11cm

Chrom-ABS-Handbrause
mit Einzelfunktion
Funktionen:
H:25x11x11cm

PzxCT:20 Pack: Card

8 H 057737 ' 972034
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718047

Saliscendi cromato

con interasse regolabile

con doccetta 5 funzioni

e mensola porta sapone.
Caratteristiche :

- Laccio doccia in acciaio doppia
aggraffatura 150 cm
-AstaH:70 cm D: 25 mm
-Doccetta H: 24 cm D: 10 cm

Shower adjustable sliding rail

with five functions hand shower.
Features:

- dual lock steel shower hose 150 cm
- Rail H: 70 cm D: 25 mm

- Hand shower H: 24 cm D: 10 cm

Ensemble de douche

avec entraxe réglable chrome

avec douchette cinq fonctions.
Caractéristiques:

- Flexible de douche en acier 150 cm
-tige H: 70 cm D: 25 mm

- douchette H: 24 cm D: 10 cm

Duschstange mit einstellbarer
zwischenachse mit dushkopf, |
fiinf funktionen.
Eigenshaften:
- Duscheschlauch aus stahl 150 cm
- Stange H: 70 cm D: 25 mm

’ - DuschkopfH:24cm D: 10 cm | |

PzxCT:10 Pack: Card $

057737 " 9720

<l

8
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718002

Saliscendi con interasse regolabile,

doccetta tre funzioni e risparmio idrico del 40%.
Caratteristiche:

- Laccio doccia in acciaio inox doppia aggraffatura 150 cm
- Asta regolabile h: 72,5 cm d: 25 mm

- Doccetta h: 24 cm d: 8,6 cm.

Shower riser rail with 3-function hand shower

and 40% water-saving device.

Specifications:

- 150 Cm stainless steel shower hose with dual lock
-Adjustable rail h: 72.5 cm d: 25 mm

- Hand shower h: 24 cm d: 8.6 cm.

Ensemble de douche avec entraxe réglable,

douchette trois fonctions

et économie deau de 40%.

Caractéristiques:

- Tuyau de douche en acier inox double agrafage 150 cm
- Tige réglable H: 72,5 cm D: 25 mm

- Douchette H: 24 cm D: 8,6 cm.

Duschstange Mit Verstellbarem Achsenabstand, Dusche
Mit Drei Funktionen Und Wasserreduzierung Um 40%.
Eigenschaften:

- Duschschlauch Aus Edelstahl Doppelte
Verklammerung 150 cm

- Verstellbare Stange H: 72,5 cm D: 25 mm

-Dusche H:24cm D: 8,6 cm

PzxCT:10 Pack: D-Blister

El MQE:E?I B3800T |

e —

718004

Doccetta tre funzioni e risparmio idrico del 40%.
Caratteristiche:

- Doccetta h: 24 cm d: 8,6 cm.

3-function hand shower and 40% water-saving device.
Specifications:
- Hand shower h: 24 cm d: 8.6 cm.

Douchette trois fonctions et économie d'eau de 40%.
Caractéristiques:
- Douchette H: 24 cm D: 8,6 cm.

Dusche Mit Drei Funktionen

Und Wasserreduzierung Um 40%.
Eigenschaften:

-Dusche H:24cm D: 8,6 cm

PzxCT:20 Pack: Card

El 93-323?. BHI:IE‘ll

407
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718018

Saliscendi regolabile,

doccetta cinque funzioni.
Caratteristiche:

- Laccio doccia in acciaio

doppia aggraffatura 200 cm

- Astaregolabile h: 70 cm d: 25 mm
- Doccetta h: 22,5cm d: 10,5 cm.

Adjustable shower riser rail

with 5 functions hand shower.
Specifications:

- Dual lock steel shower hose 200 cm
-Rail h: 70cm d: 25 mm

- Hand shower h: 22,5 cm d: 10,5 cm.

Ensemble de douche avec

entraxe réglable chromé

avec douchette cinq fonction.
Caractéristiques:

- Flexible de douche en acier 200 cm
- Tige H: 70 cm D: 25 mm

- Douchette H: 22,5cm D: 10,5 cm.

Duschstange Mit entstellbarer zwischenachse
mit duschkopf, fiinf funktionen.
Eigenschaften:

- Duschschlauch Aus stahl 200 cm

- Stange H: 70 cm D: 25 mm

-Dusche H:22,5cm D: 10,5cm

PzxCT:6 Pack: D-Blister

033237 H 847263 H

8
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718019

Doccetta in ABS cromo 5 funzioni.
Caratteristiche:

- Doccetta h: 22,5 cm d: 10,5 cm.

5 function ABS chromed hand shower.
Specifications:
- Hand shower h: 22,5 cm d: 10,5 cm.

Douchette en ABS chromé 5 fonctions.
Caractéristiques:
- Douchette H: 22,5 cm D: 10,5 cm.

Duschkopf ABS chrom 5 funktionen.
Eigenschaften:
-Dusche H:22,5cm D: 10,5cm

PzxCT:12 Pack: Card

8‘ 0332 847270 H

37
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718020

Saliscendi regolabile con doccetta 5 funzioni.
Caratteristiche:

- laccio doccia in acciaio doppia aggraffatura 150 cm
-astah: 72 cm d: 25 mm

- doccetta h:22,5cmd: 10 cm

Adjustable shower riser rail

with 5 functions hand shower.
Features:

- dual lock steel shower hose 150 cm
-Rail H: 72 cm d: 25 mm

- Hand shower h: 22,5 cm d: 10 cm

Ensemble de douche avec entraxe réglable chrome
avec douchette cing fonction.

Caractéristiques:

- Flexibile de douche en acier 150 cm

-Tige H: 72cm D: 25 mm

-douchette h:22,5cm D: 10 cm

Duschstange mit einstellbarer zwischenachse
mit duschkopf, fiinf funktionen.

Eigenshaften:

- Duscheschlauch aus stahl 150 cm

- Stange h: 72 ¢cm D: 25 mm

- DuschkopfH:22,5cm D: 10 cm

PzxCT:6 Pack: D-Blister

8‘ 03323 847287 H

7
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718021

Doccetta in ABS cromo 5 funzioni.
Caratteristiche:

- Doccetta h: 22,5 cm d: 10 cm.

5 functions ABS chromed hand shower.
Specifications:
- Hand shower h:22,5cmd: 10 cm.

Duschkopf ABS chrom fiinf funktionen.
Caractéristiques:
- Douchette H: 22,5cm D: 10 cm.

Duschkopf ABS chrom zwei funktionen.
Eigenschaften:
-Dusche H:22,5cm D: 10 cm

PzxCT:12 Pack: Card

8 H 0332 847294 H

37




EFFETTO
CASCATA

718022

Saliscendi regolabile con doccetta 2 funzioni.
Caratteristiche:

- laccio doccia in acciaio doppia aggraffatura 150 cm
-astah:72cm d: 25 mm

-doccettah:24cmd: 12cm

Adjustable shower riser rail with 2 functions hand shower.
Features:

- dual lock steel shower hose 150 cm

-Rail H: 72 cm d: 25 mm

- Hand shower h:24cmd: 12 cm

Ensemble de douche avec entraxe réglable chrome
avec douchette 2 fonction.

Caractéristiques:

- Flexibile de douche en acier 150 cm

-Tige H: 72 cm D: 25 mm

- Douchette h:24cm D: 12cm

Duschstange mit einstellbarer zwischenachse
mit duschkopf, 2 funktionen.

Eigenshaften:

- Duscheschlauch aus stahl 150 cm

- Stange h: 72 ¢cm D: 25 mm

- DuschkopfH:24cm D: 12 cm

PzxCT:6 Pack: Card

8‘ 033 847300 H

237
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CASCATA

718023

Doccetta in ABS cromo 2 funzioni.
Caratteristiche:

-Doccetta h:24cm d: 12 cm.

2 functions ABS chromed hand shower.
Specifications:
- Hand shower h: 24 cm d: 12 cm.

Douchette en ABS chromé 2 fonction.
Caractéristiques:
- Douchette H: 24 cm D: 12 cm.

Duschkopf ABS chrom zwei funktionen.
Eigenschaften:
-Dusche H:24cm D: 12cm

PzxCT:12 Pack: Card

8‘ 0332 847317 H

37
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718007

Saliscendi con doccetta otto funzioni

e risparmio idrico del 40%.

Caratteristiche:

- Laccio doccia in acciaio inox doppia aggraffatura 150 cm
-Astah:71,3cmd: 25 mm

-Doccetta h: 28,5cmd: 12 cm.

Showver riser rail with 8-function hand shower

and 40% water-saving device.

Specifications:

- 150 cm stainless steel shower hose with dual lock
-Rail h:71,3cm d: 25 mm

- Hand shower h: 28,5cm d: 12 cm

Ensemble de duche avec douchette huit fonctions
et économie d'eau de 40%.

Caractéristique:

- Tuyau de douche en acier inox

double agrafage 150 cm

-Tige H: 71,3cm D: 25 mm

- Douchette H: 28,5cm D: 12 cm.

Duschstange Mit Dusche Acht Funktionen
Und Wasserreduzierung Um 40%.
Eigenschaften:

- Duschschlauch Aus Edelstahl Doppelte
Verklammerung 150 cm

-Stange H: 71,3 ¢cm D: 25 mm

-Dusche H:28,5cm D: 12cm

PzxCT:10 Pack: Card

a0 | TN T
; 87 0aaza7

B3M6052

d’ acquer

718008

Doccetta otto funzioni e risparmio idrico del 40%.
Caratteristiche:

-Doccettah:28,5cmd: 12cm

8-Function hand shower

and 40% water-saving device.
Specifications:

- Hand shower h: 28,5cm d: 12 cm

Douchette huit fonctions

et économie d'eau de 40%.
Caractéristiques:

- Douchette H: 28,5D: 12cm

Dusche Acht Funktionen

Und Wasserreduzierung Um 40%.
Eigenschaften:

-Dusche H:28,5cm D: 12cm

PzxCT:20 Pack: Card

di risparmi'i | I II |
8
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718028

Saliscendi regolabile con asta quadrata

e doccetta 3 funzioni.

Caratteristiche :

- Laccio doccia in acciaio doppia aggraffatura 150 cm
- Asta regolabile quadrata h 68 cm
-Doccettah28cme ¢ 14cm

Adjustable squared shower riser rail
with 3 functions hand shower.
Specifications:

- Dual lock steel shower hose 150 cm
-Rail h: 68 cm

- Hand shower h: 28 cm and @ 14 cm.

Ensemble de douche avec

entraxe carré réglable chromé

avec douchette trois fonction.
Caractéristiques:

- Flexible de douche en acier 150 cm
-Tige H: 68 cm

- Douchette H: 28 cmet o 14 cm.
Duschstange Mit entstellbarer zwischenachse
mit duschkopf, drei funktionen.
Eigenschaften:

- Duschschlauch Aus stahl 150 cm

- Stange H: 68 cm

-Dusche H: 28 cmund @ 14 cm.

Pzx CT:10 Pack: Double blister

0!

56471 555275

8
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718029

Doccetta in abs cromo 3 funzioni
Caratteristiche :
-Doccettah28cme g 14cm

ABS 3 functions chromed hand shower
Specifications :

- Hand shower h: 28 cm and @ 14 cm.
Douchette en ABS chromé 3 fonctions
Caracteréstiques :

- Douchette H: 28 cmet @ 14 cm.

Verchromte ABS duschkopf 3 funktionen
Eigenschaften :
-Dusche H: 28 cmund @ 14 cm

PzxCT:10 Pack: Card

0564 555282 H

71

8
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017201

Saliscendi regolabile, doccetta cinque funzioni.
Caratteristiche:

- Laccio doccia in acciaio doppia aggraffatura 150 cm
- Asta regolabile H 70 cm @ 25 mm

-Doccetta® 11 cm.

Adjustable shower riser rail with 5 functions hand shower.
Specifications:

- Dual lock steel shower hose 150 cm

-Rail H70 cm @25 mm

- Hand shower @ 11 cm.

Ensemble de douche avec entraxe réglable
avec douchette cinq fonction.
Caractéristiques:

- Flexible de douche en acier 150 cm

-Tige H70 cm @25 mm

- Douchette @ 11 cm.

Duschstange Mit entstellbarer zwischenachse
mit duschkopf, fiinf funktionen.

Eigenschaften:
di Jlispa - Duschschlauch Aus stahl 150 cm
i - Stange H 70 cm @ 25 mm

-Dusche@ 11 cm
PzxCT:10 Pack: Double blister

8‘ 0564 3516 H

71 55

017202
Doccetta in ABS 5 funzioni.
Caratteristiche: Doccetta @ 11 cm.

5 function ABS hand shower.
Specifications: Hand shower @ 11 cm.

Douchette en ABS 5 fonctions.
Caractéristiques: Douchette @ 11 cm.

Duschkopf ABS 5 funktionen.
Eigenschaften: Dusche @ 11 cm

PzxCT:12 Pack: Card

056471 ‘ 553523 H

8

di rispal
d’ acq

470



017037

Asta per saliscendi con portasapone
Caratteristiche:

-Astah:60cm d: 19 mm

Rail for riser rail with soap tray
Specifications:

-Railh:60cm d: 19 cm

Tige pour rail coulissant avec porte-savon
Caractéristiques:

- Tige h:60 cm d: 19 mm

Halterung fiir duschstange

mit seifenhalter

Eigenschaften:

- Stange h:60cm d: 19 mm

PzxCT:10 Pack: Card

ﬂ|03~'.i23? |

B24462

718003

Asta per saliscendi con interasse regolabile.

Caratteristiche:
- Astaregolabile h: 72,5 cm d: 25 mm.

Pole for shower riser rail.
Specifications:
-Adjustable rail h: 72.5 Cm d: 25 mm

Tige pour rail coulissant avec entraxe réglable.
Caractéristiques:
- Tige réglable h. 72,5 cm D: 25 mm.

Stange Fiir Duschstange

Mit Verstellbarer Zwischenachse, Eigenschaften:

- Verstellbare Stange H: 72,5 cm D: 25 mm
PzxCT:10 Pack: D-Blister

BllJJSEE? |

e L
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718006

Doccetta cinque funzioni

e risparmio idrico del 40%. Caratteristiche:
- Doccetta h: 25 cm d: 9,2 cm.

5-Function hand shower and 40%
water-saving device. Specifications:
- Hand shower h: 25 cmd: 9.2 cm.

Douchette cinqg fonctions et économie
d'eau de 40%. Caractéristiques:
- Douchette H: 25 cm D: 9,2 cm.

Dusche Fiinf Funktionen Und
Wasserreduzierung Um 40%. Eigenschaften:
-Dusche H:25cm D: 9,2cm

PzxCT:20 Pack: Card

8 ‘ {53323! E!-!]MEI

017038

Doccetta in abs cromo una funzione
Caratteristiche:

- Doccetta h: 23 cm d: 7x11 cm

Single function chromed abs hand shower.
Specifications:

- Hand shower h: 23 cm d: 7x11 cm
Douchette en ABS chrome une fonction
Caractéristiques:

- Douchette h:23cm d: 7x11cm

Abs duschkopf chrom eine funktion
Eigenschaften:
- Duschkopfh:23cm d: 7x11cm

PzxCT:20 Pack: Card

3] ‘93-323

T E?ﬂ-ﬂﬁ:!l
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017109

Doccetta in abs cromo una funzione
Caratteristiche:

-Doccettah: 21 cm d:3,2cm

Single function chromed abs hand shower.
Specifications:
- Hand shower h: 21 cm d:3,2cm

Douchette en ABS chrome une fonction
Caractéristiques:
- Douchette h: 21 cm d: 3,2cm

Abs duschkopf chrom eine funktion
Eigenschaften:
- Duschkopfh: 21 cm d:3,2cm

PzxCT:20 Pack: Card

033 847232 H

237
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017110

Doccetta in abs cromo 1 funzione
Caratteristiche:

- Doccettah: 20 cm d:3 cm

1 function chromed abs hand shower.
Specifications:
- Hand shower h: 20 cm d:3 cm

Douchette en ABS chrome 1 fonction
Caractéristiques:
- Douchette h: 20 cm d:3cm

Abs duschkopf chrom 1 funktion
Eigenschaften:
- Duschkopfh: 20 cm d:3 cm

PzxCT:20 Pack: Card

8H 03

3237

hidra

.
feridras

017033

Doccetta in abs cromo
cinque funzioni con supporto
caratteristiche:

-doccettah: 27 cm d: 12cm

Five-function chromed abs
hand shower

with support specifications:

- hand shower h: 27 cm d: 12 cm

Douchette en ABS chrome
cinq fonctions avec support
Caractéristiques:

- Douchette h:27 cm d: 12cm

Abs duschkopf fiinf funktionen
mit stiitze

Eigenschaften:

- Duschkopfh: 27 cm d: 12cm

PzxCT:10 Pack: Card

ﬁ:'lﬂi"!u? E‘ITI'?S-!-

017003

Doccetta in abs cromo tre funzioni
con supporto caratteristiche

- doccettah: 26 cm d: 16 cm

Three-function chromed abs
hand shower with support
specifications:

- hand shower h: 26 cm d: 16 cm

Douchette en abs chrome
trois fonctions avec support
caractéristiques:

-douchette h:26 cm d: 16 cm

Abs duschkopf aus chrom

3 funktionen mit stiitze
eigenschaften:
-duschkopfh:26 cm d: 16 cm

PzxCT:10 Pack: Card

033237 E‘Iﬂ'ﬂﬁ'?
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017119
Portasapone universale per asta saliscendi
@19-22-25mm

Soap hold for riser rail
d19-22-25mm

Porte-savon pour ensemble de douche
@19-22-25mm

Seifenhalter an duschstange
@19-22-25mm

PzxCT:6 Pack: Card

0564 ‘ 550072 H

71

8
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017120
Supporto universale portadoccetta
per asta saliscendi @ 18 a @ 25 mm

Adjustable hand shower holder for riser rail @ 18 a @25 mm

Support pomme de douche réglable pour
ensamble de douche @ 18-25 mm

Handbrause Halterung Duschstange @ 18-25 mm

PzxCT:20 Pack: Card

0561 550102 H

471

8

Doppio fissaggio
ventosa e/o viti.

017111

Supporto porta doccetta
a ventosa in ABS cromo.
H:13,5cmx7cmx5,5cm

Chromed ABS hand shower holder
with suction cup.
H:13,5cmx7cmx5,5cm

Porte-douchette en ABS chromé.
H:135cmx7cmx5,5cm

Brausestangenhalter
aus verchromtem ABS.
H:13,5cmx7cmx5,5cm

PzxCT:20 Pack: Card

0332 847256 H

37
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017041
Supporto portadoccetta.

Chrome abs hand shower holder.
Porte-pommeau de douche en abs chrome.
Brausestangenhalter aus verchromtem ABS.
PzxCT:40 Pack: Card

8 MSE:L?I E?ﬁ-ﬂ&dl
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017044

Chromed hand shower
and 150 cm shower hose.

PzxCT:10 Pack: Card

033237 E?ﬂEﬂ?

Set doccetta e laccio 150 cm cromo.

Douchette et flexible 150 cm chrome.

Set verchromte Handbrause
und Duscheschlauch 150 cm.

——
feridras

017002
Laccio doccia in acciaio 150 cm.

Steel shower hose 150 cm.
Flexible de douche en acier 150 cm.
Duscheschlauch aus Stahl 150 cm.
Pzx CT:20 Pack: Card

033237 © BE10342
017015

Laccio doccia in acciaio 180 cm.

Steel shower hose 180 cm.
Flexible de douche en acier 180 cm.
Duscheschlauch aus Stahl 180 cm.
PzxCT:20 Pack: Card

MEEEJ'I E16092

017032
Laccio doccia in acciaio estensibile 150-200 cm.

Extendible steel shower hose 150-200 cm.
Flexible de douche en acier extensible 150-200 cm.

Ausdehnbarer Duscheschlauch aus Stahl 150 cm-200 cm.

Pzx CT:20 Pack: Card

ﬂlﬂﬂi'&?l B17548 |

017203
Laccio doccia in acciaio
doppia aggraffatura 150 cm

Dual lock steel
shower hose 150 cm

Tuyau de douche en acier
double agrfage150 cm

Duschschlauch Aus stahl
doppelte verkimmerung 150 cm

PzxCT:20 Pack: Card

056471 553530 H

475
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017114
Laccio doccia in pvc 150 cm grigio.

PVC shower hose 150 cm, grey.
Flexible de douche en pvc 150 cm gris.
Duscheschlauch aus PVC 150 cm.
PzxCT:20 Pack: Card

033 849397 H

237
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017115
Laccio doccia in pvc 200 cm grigio.

PVC shower hose 200 cm, grey.
Flexible de douche en pvc 200 cm gris.
Duscheschlauch aus PVC 200 cm.
PzxCT:20 Pack: Card

0332 849403 H

37
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017050
Laccio doccia in pvc 150 cm grigio metallizzato.

Metalgrey three layers pvc shower hose 150 cm.

Flexible de douche en pvc 150 cm gris métallisé
trois couches.

Duscheschlauch aus PVC 150 cm.
PzxCT:20 Pack: Card

E-l C':'lﬂi:!?l BI1064 |

017051
Laccio doccia in pvc 200 cm grigio metallizzato
a 3 strati.

Anti-twisting metalgrey three layers
PVC shower hose 200 cm.

Flexible de douche en pvc 200 cm gris métallisé
trois couches avec systéme anti-torsion.

Duscheschlauch aus PVC 200 cm
mit Anti-Wickel System.

PzxCT:20 Pack: Card

E-lﬁfﬂﬂ? 1I

B30T




718011

Laccio doccia in pvc cromo.
Caratteristiche:

- Doppia aggraffatura
-L:150 cm D: 14 mm.

Chromed pvc hose.
Specifications:

- Dual lock

-L:150 cm D: 14 mm.

Tuyau de douche en PVC chrome.
Caractéristiques:

- Double agrafage

-L:150 cm D: 14 mm.

Duschschlauch Aus Pvc Chrom
Eigenschaften:

-Doppelte Verklammerung
-L:150Cm D: 14 mm

PzxCT:20 Pack: Card
E-l ﬂﬂﬂ?:!?l BBE090

718012
L:200 cm D: 14 mm.

PzxCT:20 Pack: Card

ﬂlﬂﬂﬂiﬁ? B
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017099
Soffione doccia tondo in abs cromo @ 24 cm.

Round chrome shower head in abs @ 24 cm.
Téte de douche rond en abs chrome @ 24 cm.

Dusche brausestange aus verchromtem abs
mit kugelrund @ 24 cm.

PzxCT:10 Pack: Card

8 H 033 845016 H

237

017100
Soffione doccia quadrato
in abs cromo 20 x 20 cm.

Square chrome shower head
inabs 20 x 20 cm.

Téte de douche carré
en abs chrome 20 x 20 cm.

Dusche brausestange
aus verchromtem abs
mit quadrat 20 x 20 cm.

PzxCT:10 Pack: Card

8 H 033 845023

237
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017035
Soffione doccia in abs cromo anticalcare
con ugelli in caucciu : 16 cm.

Anti-limescale abs chrome shower head with
rubber nozzles @: 16 cm.

Pomme de douche en abs chrome
anticalcaire avec buses en caoutchouc @: 16 cm.

Dusche Brausestange aus verchromtem ABS

mit Anti-Kalk System und Kautschukdiisen @: 16 cm.

PzxCT:10 Pack: Card

8% 033237 7 B20a03

I
feridras

017036
Soffione doccia in abs cromo anticalcare
con ugelli in caucciu ¢: 22,5 cm.

Anti-limescale abs chrome shower head with
rubber nozzles @: 22,5 cm.

Pomme de douche en abs chrome anticalcaire avec
buses en caoutchouc @: 22,5 cm.

Dusche Brausestange aus verchromtem ABS mit
Anti-Kalk System und Kautschukdiisen @: 22,5 cm.

PzxCT:10 Pack: Card

!!-Hﬂ:'l "L?I EM'_"HDI

321

017034
Soffione doccia in abs cromo anticalcare
con ugelli in caucciu 18x18 cm.

Anti-limescale abs chrome shower head with
rubber nozzles 18x18 cm.

Pomme de douche en abs chrome
anticalcaire avec buses en caoutchouc 18x18 cm.

Dusche Brausestange aus verchromtem ABS
mit Anti-Kalk System
und Kautschukdiisen 18x18 cm.

PzxCT:10 Pack: Card

E-H I EA)29T |

033237

479
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017042
Soffione doccia in abs cromato
Caratteristiche: Soffione d: 8 cm

Chromed abs fixed shower head
Specifications: Shower head d: 8 cm

Pomme de douche en ABS chromé
Caractéristiques: Pomme de douche D: 8 cm

Abs duschbrause chromiert
Eigenschaften: duschbrause d: 8 cm

PzxCT:20 Pack: Card

J}|| 93323! E?ﬁEIEHI

SOFFIIEE 10 RBS

017022

Soffione doccia in abs 5 funzioni cromo
Caratteristiche: Soffione d: 9 cm

5 functions chrome ABS shower head
Specifications: Shower head d: 9 cm

'
o

Pomme de douche en ABS chromé 5 fonctions
Caractéristiques: Pomme de douche D: 9 cm

TS ST
o

5 Funktionen Brausekopf aus verchrometn ABS
Eigenschaften: Duschkopfd: 9 cm

PzxCT:24 Pack: Card

a ‘ 93323! |

E18160

-

017039

Soffione doccia in abs cromo 5 funzioni
completo di braccio in ottone 14,5 cm
Caratteristiche: Soffione d: 9 cm

5 functions ABS chrome shower head with brass
shower arm 14,5 cm
Specifications: Shower head d: 9 cm

Pomme de douche en ABS chromé
5 fonctions avec bras de douche en laiton 14,5 cm
Caractéristiques: Pomme de douche D: 9 cm

5 Fonktionen Brausekopf aus vechromen ABS mit
brause arm aus messing 14,5 cm
Eigenschaften: brausekopfd: 9 cm

PzxCT:12 Pack: Card

a-” ! l

033237 ¥ EXB0E0
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Vantaggs del BAMBY in bagno:




115001
Appendino in acciaio e bambu.

Steel and bamboo hook .
Cintre en acier et bambou.

Aufhdnger aus Stahl und Bambus.

PzxCT:48 PzxIN:12 Pack: Card

8‘ 0564 1 H

56416

71

115002
Porta rotolo in acciaio e bambu.

Steel and bamboo toilet paper holder.
Porte-papier en acier et bambou.

Rollenhalter aus Stahl und Bambus.

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Card

8 H 0564 564178 H

71

115003
Porta salviette 20 cm in acciaio e bambu.

Steel and bamboo 20 cm towel holder.
Porte-serviettes 20 cm en acier et bambou.

20 cm Handtuchhalter aus Stahl und Bambus.

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Card

0564 564185 H

8 71

484

& = 115004

Porta asciugamani 40 cm in acciaio e bambu.
Steel and bamboo 40 cm towel holder.
Porte-serviettes 40 cm en acier et bambou.

40 cm Handtuchhalter aus Stahl und Bambus.

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack:card

8‘ 0564 564192 H

e

71

ﬂi]



115005 ferda
Appendino in acciaio e bambu.
Steel and bamboo hook .

Cintre en acier et bambou.
Aufhdnger aus Stahl und Bambus.

PzxCT:48 PzxIN:12 Pack: Card

8‘ 0564 08 H

5642

71

115006
Porta rotolo in acciaio e bambu.

Steel and bamboo toilet paper holder.
Porte-papier en acier et bambou.

Rollenhalter aus Stahl und Bambus.

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Card

8 H 0564 564215 H

71

115007
Porta salviette 20 cm in acciaio e bambu.

Steel and bamboo 20 cm towel holder.
Porte-serviettes 20 cm en acier et bambou.

20 cm Handtuchhalter aus Stahl und Bambus.

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Card

0564 564222 H

8 71

115008
Porta asciugamani 40 cm in acciaio e bambu.

Steel and bamboo 40 cm towel holder.
Porte-serviettes 40 cm en acier et bambou.

40 cm Handtuchhalter aus Stahl und Bambus.

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack:card

8‘ 0564 564239 H

71

485



Distanziatori in plastica

115017
Mensola rettangolare in acciaio
con 1 ripiano bambu.

Rectangular steel shelf
with 1 bamboo shelf.

Etageére rectangulaire en acier
avec 1 étagére en bambou.

Rechteckiges Stahlregal
mit 1 Bambusregal.

Misureincm: L 26,5xH9xP 10
PzxCT:24 PzxIN:12 Pack: Card

8 H 563966 H

56471

Speciali ganci
in plastica per appendere
il prodotto alla parete

115018
Mensola rettangolare in acciaio
con 2 ripiani bambu.

Rectangular steel shelf
with 2 bamboo shelf.

Etageére rectangulaire en acier
avec 2 étagére en bambou.

Rechteckiges Stahlregal
mit 2 Bambusregal.

Misureincm:L26xH36xP 10
PzxCT:6 Pack: Card

1 ' 563980 H

486

-

Ventose in dotazione per
fissare il prodotto alla parete

115019
Mensola rettangolare in acciaio
con ripiani in bambu e gancio doccia.

Rectangular steel shelf with bamboo
shelves and shower hook.

Etageére rectangulaire en acier
avec étagéres en bambou et crochet de douche.

Rechteckiges Stahlregal
mit Bambusregalen und Duschhaken.

Misureincm: L 26 xH55xP 10
PzxCT:6 Pack: Card

471




Distanziatori in plastica

I
feridras

115020
Mensola rettangolare in acciaio
con 1 ripiano bambu.

Rectangular steel shelf
with 1 bamboo shelf.

Etagére rectangulaire en acier
avec 1 étagére en bambou.

Rechteckiges Stahlregal
mit 1 Bambusregal.

Misureincm: L 26,5xH9xP 10
PzxCT:24 PzxIN:12 Pack: Card

BH 0564 ‘ 563973 H

71

Speciali ganci
in plastica per appendere
il prodotto alla parete

115021
Mensola rettangolare in acciaio
con 2 ripiani bambu.

Rectangular steel shelf
with 2 bamboo shelf.

Etageére rectangulaire en acier
avec 2 étagére en bambou.

Rechteckiges Stahlregal
mit 2 Bambusregal.

Misureincm:L26 xH36xP 10
PzxCT:6 Pack: Card

BH 056471 H 563997 H

Ventose in dotazione per
fissare il prodotto alla parete

115022
Mensola rettangolare in acciaio
con ripiani in bambu e gancio doccia.

Rectangular steel shelf with bamboo
shelves and shower hook.

Etageére rectangulaire en acier
avec étagéres en bambou et crochet de douche.

Rechteckiges Stahlregal
mit Bambusregalen und Duschhaken.

Misureincm:L26 xH55xP 10
PzxCT:6 Pack: Card

SH 0564 ‘ 564017 H

71

487



HAITI

Gancio singolo in acciaio e bambu.
Steel and bamboo hook.

Crochet en acier et en bambou.

Haken aus Stahl und Bambus.

115013
o L NI
8117056471 564055
115015
o B T
8117056471 564079

Gancio triplo in acciaio e bambu.

Steel hanger with 3 bamboo hooks.

Cintre avec 3 crochets en acier et en bambou.
Aufhdnger mit 3 Stahl-und Bambushaken.

115014
SO
115016
8 Hc!s!‘vln ” ‘lsslt!ms‘

°

488

Misureincm:L2xH20xP6 PzxCT:48 PzxIN:12

Bianco/White/Blanc/Weil3

Pack: Card

Misureincm:L30xH20xP6 PzxCT:24 PzxIN:12 Pack: Card

Nero/Black/Noir/Schwarz



Porta scopino in acciaio opaco e bambu
Matt steel and bamboo toilet brush holder

Porte balai en acier mat et bambou
WC-Biirstenhalter aus mattem Stahl und Bambus

Pattumiera 3L in acciaio opaco e bambu

3 Lt matt steel and bamboo dustbin

Poubelle 3L en acier mat et bambou
3-Liter-Abfalleimer aus mattem Stahl und Bambus

115009 115010
o L NI Y
8117056471 I 563652 8117056471 I 564024
115011 115012
o B I TR
8117056471 ' 564031 8117056471 I 564048

PzxCT:12 Pack: Label

Bianco/White/Blanc/Weil3

PzxCT:6 Pack: Label

Nero/Black/Noir/Schwarz

489






115023
Scaffale 3 ripiani in acciaio e bambu.

3-tier shelf in steel and bamboo.
Etagére 3 niveaux en acier et bambou.
3-stockiges Regal aus Stahl und Bambus.

Misureincm:L40xH 78 xP 30
PzxCT:6 Pack: Scatola con label

8‘ 0564 ‘ 564796 H

71

feridras

115024
Scaffale 3 ripiani in acciaio e bambu.

3-tier shelf in steel and bamboo.
Etagere 3 niveaux en acier et bambou.
3-stéckiges Regal aus Stahl und Bambus.

Misure incm: L 40 xH 78 x P 30
PzxCT:6 Pack: Scatola con label

056471 ‘ 564802 H

7

8
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GIOIA

417001
Mensola in abs bianco 24 cm
con doppio fissaggio: adesivo - viti.

24 cm white abs shelf
with double fixing way: adhesive - screws.

Etagére abs blanc 24 cm
avec double fixation: adhésive - vis.

Weil3es Regal aus Abs 24 cm mit doppelter
Befestigungsmethode: Klebstoff - Schrauben.

PzxCT:24 PzxIN:12 Pack: D-Blister

amml

&7 0a33azar

417002

Mensola in abs bianco 50 cm

con doppio fissaggio: adesivo - viti.
50 cm white abs shelf

with double fixing way: adhesive - screws.
Etagére abs blanc 50 cm

avec double fixation: adhésive - vis.

Weil3es Regal aus Abs 50 cm mit doppelter
Befestigungsmethode: Klebstoff - Schrauben..

PzxCT:24 PzxIN:12 Pack: D-Blister

!-l 03323?. B?EHEEEI

417003
Portasciugamani in abs bianco 30 cm
con doppio fissaggio: adesivo - viti.

30 cm white abs towel rail
with double fixing way: adhesive - screws.

Porte-serviettes abs blanc 30 cm
avec double fixation: adhésive - vis.

Weier Handtuchhalter aus Abs 30 cm mit doppelter
Befestigungsmethode: Klebstoff - Schrauben.

PzxCT:24 PzxIN:12 Pack: D-Blister

033237 © Bro8a2

417004
Portasciugamani in abs bianco 50 cm
con doppio fissaggio: adesivo - viti.

50 cm white abs towel rail
with double fixing way: adhesive - screws.

Porte-serviettes abs blanc 50 cm
avec double fixation: adhésive - vis.

Weier Handtuchhalter aus Abs 50 cm mit doppelter
Befestigungsmethode: Klebstoff - Schrauben.

PzxCT:24 PzxIN:12 Pack: D-Blister

E-l WEESTI BEX3a40 |

494



417005
Set 2 appendini in abs bianco
con doppio fissaggio: adesivo - viti.

2 white abs hooks
with double fixing way: adhesive - screws.

Lot de deux crochets abs blanc
avec double fixation: adhésive - vis.

Haken 2er Set weil3 mit doppelter
Befestigungsmethode: Klebstoff - Schrauben.

PzxCT:36 PzxIN:18 Pack: D-Blister

&l 93-323?. BEH56 |

ferldras—

417006
Portaspazzolino in abs bianco
con doppio fissaggio: adesivo - viti.

White abs toothbrush holder
with double fixing way: adhesive - screws.

Porte brosse a dents abs blanc
avec double fixation: adhésive - vis.

WeiBer Zahnputzbecher aus Abs mit doppelter
Befestigungsmethode: Klebstoff - Schrauben.

PzxCT:24 PzxIN:12 Pack: D-Blister

ll 0332371'. Eﬂﬂlﬂl

417007
Portasapone in abs bianco con
con doppio fissaggio: adesivo - viti.

White abs soap holder
with double fixing way: adhesive - screws.

Porte-savon abs blanc
avec double fixation: adhésive - vis.

Weil3er Seifenhalter aus Abs mit doppelter
Befestigungsmethode: Klebstoff - Schrauben.

PzxCT:24 PzxIN:12 Pack: D-Blister

&l NGEB‘TI Eﬂ?ﬂl

i,

417008
Portarotolo in abs bianco
con doppio fissaggio: adesivo - viti.

White abs toilet paper holder
with double fixing way: adhesive - screws.

Porte-papier toilette abs blanc
avec double fixation: adhésive - vis.

WeiBer WC-Rollenhalter aus Abs mit doppelter
Befestigungsmethode: Klebstoff - Schrauben.

PzxCT:24 PzxIN:12 Pack: D-Blister

&l 93-323?. BEZ9aET |

495









~ACILE

091007-B
Appendino cromo.

Chrome hook.
Crochet chrome.
Haken Chrom.

PzxCT:36 PzxIN:12 Pack: Card

ﬂl 033237 |

B14730

091005-B
Portarotolo cromo.

Chrome toilet paper holder.
Porte-papier toilette chrome.
WC-Rollenhalter Chrom.

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Card

ﬂ-l ﬂﬂﬂESTl l

B14715

091003-B
Portasapone cromo/vetro satinato.

Chrome/satinized glass soap holders.
Porte-savon chrome/verre satiné.

Seifenhalter Chrom/satiniertes Glas.

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Card

033zi7 ¥ g14e02

498

091006-B
Anello portasalviette cromo.

Chrome towel ring.
Anneau porte-serviettes chrome.
Serviettenhalter-Ring Chrom.

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack:Card

033237 " B14T722




c —
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091001-B
Portaspazzolino cromo/vetro satinato.

Chrome/satinized glass toothbrush holder.
Porte brosse a dents chrome/verre satiné.

Zahnputzbecher Chrom/satiniertes Glas.

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Card

a_l

033237 © B146TA |

091008-B
Portadispenser in acciaio/vetro satinato.

Steel/satinized glass soap dispenser holder.
Porte distributeur de savon.

Spenderhalter aus Stahl/satiniertem Glas.

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Card

033237 ¥ B14T46

091026-B
Portasciugamani cromo, 40 cm.

40 cm chrome towel rail.
Porte-serviettes chrome 40 cm.
Handtuchhalter Chrom 40 cm.

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Card

E-l 93-32371'. BigGa% |

091010-B
Portasciugamani cromo, 60 cm.

60 cm chrome towel rail.
Porte-serviettes chrome 60 cm.
Handtuchhalter Chrom 60 cm.

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack:Card

033237 © B14760

499



~ACILE

091012-B
Mensola cromo/vetro satinato, 50 cm.

50 cm chrome/satinized glass shelf.
Etageére chrome/verre satiné, 50 cm.
Regal chrom/satiniertes Glas 50 cm.

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Card

033237 " B14TE4

091009-B
Portascopino a parete cromo/vetro satinato.

Chrome/satinized glass wall-mounted
toilet brush holder.

Porte brosse wc mural chrome/verre satiné.

Wand-WC-Biirstenhalter Chrom/satiniertes Glas.

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Card

033237 BH'-"EZE

091027-B

Portascopino in acciaio cromato
da appoggio.

Chrome floor toilet brush holder.

Porte brosse wc a poser
en acier chromé.

WC-Sténder aus chromiertem Stahl.

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Scatola con finestra

E-l 03323?. BIGGOE |

500

285026-B
Appendino 3 ganci in acciaio.

Steel 3-hook rack.
Patére 3 crochets en acier.

Leiste mit 3 Haken aus Stahl.

PzxCT:24 PzxIN:12 Pack: Card

!-l 033237 Bﬂﬁ?!l



c —
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285027-B
Appendino 4 ganci in acciaio.

Steel 4-hook rack.
Patére 4 crochets en acier.
Leiste mit 4 Haken aus Stahl.

PzxCT:24 PzxIN:12 Pack: Card

033237 mﬂml

501
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015301
Appendino in cromall/ABS

Stainless steel and ABS hook
Porte abit en acier chromé ABS
Haken aus edelstahl und ABS legierung

PzxCT:36 PzxIN:12 Pack: Card

8 H 05 553042 H

6471

015302
Porta rotolo in cromall/ABS

Stainless steel and ABS paper holder
Porte papier en acier chromé et ABS
Papier halter aus edelstahl und ABS legierung

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack:Card

056471 553059 H

8

015304
Portasapone in cromall/vetro satinato e ABS

Stainless steel/glass and ABS soap dish holder
Porte-savon en acier chromé/verre et ABS

Seifenablage aus edestahl und ABS legierung

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Card

56471 H 55

8" 0 3073

015305
Portasalviette in cromall e ABS

Stainless steel and ABS towel ring
Porte serviettes en acier chromé et ABS
Badetuchhalter aus edelstahl und ABS legierung

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Card

8‘ 05 553080 H

6471

503
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015303
Porta spazzolino in cromall/vetro satinato e ABS

Stainless steel/glass and ABS tumber holder
Porte gobelet en acier chromé/verre et ABS
Zahnbdirstenhalter aus edelstahl und ABS legierung

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack:Card

81 056471 H 55

0 3066

015309
Porta dispenser in cromall/vetro satinato e ABS

Stainless steel/glass and ABS dispenserholder
Porte doseur en acier chromé/verre et ABS
Seifenhalter aus edelstahl und ABS legierung

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack:Card

056471 553127 H

8

015307
Porta asciugamani 35 cm in cromall ABS

Stainless steel and ABS towel bar 35 cm
Porte serviettes 35 cm en acier chromé et ABS

Badetuchhalter 35 cm aus edestahl und ABS legierung

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Card

0564 553264 H

32

8 71

504

015308
Porta asciugamani 50 cm in cromall ABS

Stainless steel and ABS towel bar 50 cm
Porte serviettes 50 cm en acier chromé et ABS

Badetuchhalter 50 cm aus edestahl und ABS legierung

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Card

8‘0

56471 553110




.
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015306
Porta scopino d’appoggio in cromall

Stainless steel toilet brush holder
Porte balai en acier chromé

Biirstenhalter aus edelstahl legierung

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

8 H 0 097 H

56471 553

505
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015401
Appendino in cromall

ﬂ' Stainless steel hook
Porte abit en acier chromé

Rock
e

Haken aus edelstahl legierung
[- = PzxCT:36 PzxIN:12 Pack: Card

55

81 056471 3134

L] 015402
Porta rotolo in cromall

Stainless steel paper holder
Porte papier en acier chromé

Papier halter aus edelstahl legierung

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack:Card

0564 553141

71

8

it
L]

015404
Portasapone in cromall/vetro satinato

. Stainless steel/glass soap dish holder
Porte-savon en acier chromé/verre

" "l'-'- "*:: ‘i . Seifenablage aus edestahl legierung

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Card

56471 H

8" 0 553165

015405
Portasalviette in cromall

Stainless steel towel ring
Porte serviettes en acier chromé

Badetuchhalter aus edelstahl legierung

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Card

81l 0564 553172

71

507
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015403
Porta spazzolino in cromall/vetro satinato

Stainless steel/glass tumber holder
Porte gobelet en acier chromé/verre

Zahnbdirstenhalter aus edelstahlm legierung

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack:Card

8 H 05 553158 H

6471

015409
Porta dispenser in cromall/vetro satinato

Stainless steel/glass dispenserholder
Porte doseur en acier chromé/verre

Seifenhalter aus edelstahl legierung

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack:Card

8! 0 19 H

56471 5532

015407
Porta asciugamani 35 cm in cromall

Stainless steel towel bar 35 cm
Porte serviettes 35 cm en acier chromé

Badetuchhalter 35 cm aus edestahl legierung

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Card

8‘0 55 3H

56471 310,

508

015408
Porta asciugamani 50 cm in cromall

Stainless steel towel bar 50 cm
Porte serviettes 50 cm en acier chromé

Badetuchhalter 50 cm aus edestahl legierung

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Card

8‘05 55320

6471 3202




T
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015406
Porta scopino d’appoggio in cromall

Stainless steel toilet brush holder
Porte balai en acier chromé

Biirstenhalter aus edelstahl legierung

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

8 H 05 553189 H

6471

509
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EOHRA

607011
Appendino cromo con piastrine
in acciaio antiruggine.

Chrome hook with anti-corrosion
steel plates.

Crochet chrome avec platines
en acier antirouille.

Haken Chrom mit
Anti-Rost-Stahlplatten.

PzxCT:36 PzxIN:12 Pack: Card

El 033231'. B3233T |

-_‘-

(TR

607014
Portarotolo cromo con piastrine
in acciaio antiruggine.

Chrome toilet paper holder
with anticorrosion steel plates.

Porte-papier toilette chrome
avec platines en acier antirouille.

WC-Rollenhalter Chrom
mit Anti-Rost- Stahlplatten.

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Card

nlmza?lnmal

607013
Portasapone cromo/vetro satinato
con piastrine in acciaio antiruggine.

Chrome/satinized glass soap holder
with anti-corrosion steel plates.

Porte-savon chrome/verre satiné
avec platines en acier antirouille.

Seifenhalter Chrom/satiniertes
Glas mit Anti-Rost-Stahlplatten.

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Card

El 0332':’?. B32351 l

607015
Portasalviette cromo con piastrine
in acciaio sagomato antiruggine.

Chrome towel ring with
anti-corrosion steel plates.

Anneau porte-serviettes chrome
avec platines en acier antirouille.

Serviettenhalter-Ring Chrom
mit Anti-Rost-Stahlplatten.

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Card

El 0332371'. B!E‘S?EI

511
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607012
Portaspazzolino cromo/vetro satinato
con piastrine in acciaio antiruggine.

Chrome/satinized glass toothbrush holder
with anti-corrosion steel plates.

Porte brosse a dents chrome/verre satiné
avec platines en acier antirouille.

Zahnputzbecher Chrom/satiniertes Glas
mit Anti-Rost-Stahlplatten.

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack:Card

ﬂl WEEET.BW |

607019
Portadispenser cromo/vetro satinato
con piastrine in acciaio antiruggine.

Chrome/satinized glass soap dispenser holder
with anti-corrosion steel plates.

Porte distributeur de savon chrome/verre satiné
avec platines en acier antirouille.

Spenderhalter Chrom/satiniertes
Glas mit Anti-Rost-Stahlplatten.

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack:Card

Blmi’lmﬂl

607016
Portasciugamani cromo con piastrine
in acciaio antiruggine 40 cm.

40 cm chrome towel rack
with anticorrosion steel plates.

Porte-serviettes chrome avec platines
en acier antirouille 40 cm.

Handtuchhalter Chrom
mit Anti-Rost-Stahlplatten 40 cm.

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack:Card

ﬂl 01'323?. B12382 |

512

607017
Portasciugamani cromo con piastrine
in acciaio antiruggine 60 cm.

60 cm chrome towel rack
with anticorrosion steel plates.

Porte-serviettes chrome avec platines
en acier antirouille 60 cm.

Handtuchhalter Chrom
mit Anti-Rost-Stahlplatten 60 cm.

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack:Card

ﬂl 01'323?. B12390 |



607018
Mensola cromo/vetro satinato con
piastrine in acciaio antiruggine 50 cm.

50 cm chrome/satinized glass shelf
with anti-corrosion steel plates.

Etageére chrome/verre satiné
avec platines en acier antirouille 50 cm.

Regal Chrom/satiniertes Glas
mit Anti-Rost-Stahlplatten 50 cm.

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack:Card

Bl 033237 BH-IEIEI

659008
Portascopino a parete
cromo/vetro satinato.

Toilet brush holder.
Porte Balai.

Biirstenhalter.

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Card

nlnma?.wu?zl

607020
Portascopino in acciaio cromato
da appoggio.

Chrome steel toilet brush holder.

Porte brosse wc en acier chromé
aposer.

WC-Stéinder aus chromiertem Stahl.

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Scatola con finestra

o

513






847001 -
Appendino in acciaio cromato
con piastrine in acciaio antiruggine. feridras—

Chromed steel hook
with anti-corrosion steel plates.

Porte habit en acier chromé
avec platines en acier antirouille.

Haken aus stahl Chrom
mit Anti-Rost-Stahlplatten.

PzxCT:36 PzxIN:12
Pack: Scatola a vista

Iﬁdﬂﬂﬁ

8% 033237

847002
Porta rotolo in acciaio cromato
con piastrine in acciaio antiruggine.

Chromed steel paper holder
with anti-corrosion steel plates.

Porte papier en acier chromé
avec platines en acier antirouille.

Papierhalter aus stahl Chrom
mit Anti-Rost-Stahlplatten.

PzxCT:24 PzxIN:6
Pack: Scatola a vista

'.':I'I"'IE"!-]'

847004
Portasapone in acciaio cromato-vetro satinato
con piastrine in acciaio antiruggine.

Chromed steel-satinized glass soap dish holder
with anti-corrosion steel plates.

Porte savon en acier chromé-verré satiné
avec platines en acier antirouille.

Seifenablage mit stahl Chrom-satiniertes glas
mit Anti-Rost-Stahlplatten.

PzxCT:24 PzxIN:6
Pack: Scatola a vista

'.':I'I"'IE"!-]' 81

847005
Portasalviette in acciaio cromato
con piastrine in acciaio antiruggine.

Shaped Chromed steel towel ring
with anti-corrosion steel plates.

Porte serviettes profilé en acier chromé
avec platines en acier antirouille.

Kounturierter serviettenhalter mit stahl Chrom
mit Anti-Rost-Stahlplatten.

PzxCT:24 PzxIN:6
Pack: Scatola a vista

El Dl]E:ﬂ'l B4DDGR |

515
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847003
Portaspazzolino in acciaio cromato-vetro satinato
con piastrine in acciaio antiruggine.

Chromed steel-satinized glass tumbler holder
with anti-corrosion steel plates.

Porte brosse a dents en acier chromé-verré satiné
avec platines en acier antirouille.

Zahnbdirstenhalter mit stahl Chrom-satiniertes
glas mit Anti-Rost-Stahlplatten.
Pack: Scatola a vista

033237 7 Ba0aT4

PzxCT:24 PzxIN:6

847007
Porta asciugamani 30 cm in acciaio cromato
con piastrine in acciaio antiruggine.

30 ¢cm chromed steel towel holder
with anti-corrosion steel plates.

Porte-serviettes en acier chromé
| *-. avec platines en acier antirouille 30 cm.

Handtuchhalter mit stahl Chrom
mit Anti-Rost-Stahlplatten 30 cm.

.i-“‘.. PzxCT:12 PzxIN:6
Pack: Scatola a vista

033237 7 BA101B

847008
Porta asciugamani 55 cm in acciaio cromato
con piastrine in acciaio antiruggine.

55 ¢cm chromed steel towel holder
with anti-corrosion steel plates.

b-. Porte-serviettes en acier chromé
avec platines en acier antirouille 55 cm.

Handtuchhalter mit stahl Chrom
mit Anti-Rost-Stahlplatten 55 cm.

PzxCT:12 PzxIN:6
. Pack: Scatola a vista

033237 7 B41025

847009
Porta asciugamani due bracci a snodo
in acciaio cromato con piastrine in acciaio antiruggine.

Chromed steel twin towel holder
with anti-corrosion steel plates.

Porte-serviettes 2 bras en acier chromé
avec platines en acier antirouille.

Handtuchstange doppiet mit stahl Chrom
mit Anti-Rost-Stahlplatten.

PzxCT:12 PzxIN:6
Pack: Scatola a vista

033237  B41032

516



847010
Porta asciugacapelli in acciaio cromato

con piastrine in acciaio antiruggine. feriar—

Chromed steel hair dryer holder
with anti-corrosion steel plates.

Support séche cheveux en acier chromé
avec platines en acier antirouille.

Haken fiir haartrockner mit stahl Chrom
mit Anti-Rost-Stahlplatten.

PzxCT:12 PzxIN:6
Pack: Scatola a vista

8% 033237 " B41048

847006
Portascopino a parete in acciaio cromato-vetro
satinato con piastrine in acciaio antiruggine.

Wall mounted chromed steel-satinized glass toilet
brush holder with anti-corrosion steel plates.

Porte bross wc mural en acier chromé-verré satiné
avec platines en acier antirouille.

Wand-WC Biirstenhalter mit stahl Chrom-satiniertes
glas mit Anti-Rost-Stahlplatten.

PzxCT:12 PzxIN:6
Pack: Scatola a vista

B‘ﬂ 1|

33237 ¥ B4100

847012
Portascopino da appoggio
in acciaio inox cromato.

Chrome inox stainless steel
Toilet brush holder.

Porte balai
en acier inox chromé.

Biirstenhalter aus
chromiertem inox Stahl.

PzxCT:12 PzxIN:6

Pack: Scatola a vista
58 H

8‘ 033

237 8463
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873001 A
Appendino in acciaio cromato
con piastrine in acciaio antiruggine.

I
feridras

Chromed steel hook
with anti-corrosion steel plates.

Porte habit en acier chromé
avec platines en acier antirouille.

Haken aus stahl Chrom
mit Anti-Rost-Stahlplatten.

PzxCT:36 PzxIN:12
Pack: Scatola a vista

033237

873002
Porta rotolo in acciaio cromato
con piastrine in acciaio antiruggine.

Chromed steel paper holder
with anti-corrosion steel plates.

Porte papier en acier chromé
avec platines en acier antirouille.

Papierhalter aus stahl Chrom
mit Anti-Rost-Stahlplatten.

PzxCT:24 PzxIN:6

Pack: Scatola a vista
]‘I |

033237 © B42060

873004
Portasapone in acciaio cromato-vetro satinato
con piastrine in acciaio antiruggine.

Chromed steel-satinized glass soap dish holder
with anti-corrosion steel plates.

Porte savon en acier chromé-verré satiné
avec platines en acier antirouille.

Seifenablage mit stahl Chrom-satiniertes glas
mit Anti-Rost-Stahlplatten.

PzxCT:24 PzxIN:6
Pack: Scatola a vista

!-H ﬁ:‘lﬂiﬂ]‘l‘ B42084 |

873005
Portasalviette in acciaio cromato
con piastrine in acciaio antiruggine.

Shaped Chromed steel towel ring
with anti-corrosion steel plates.

Porte serviettes profilé en acier chromé
avec platines en acier antirouille.

Kounturierter serviettenhalter
mit stahl Chrom
mit Anti-Rost-Stahlplatten.

PzxCT:24 PzxIN:6
Pack: Scatola a vista

Elﬂ:ﬂEIl'l Eﬂﬂﬂg1l
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873003
Portaspazzolino in acciaio cromato-vetro satinato
con piastrine in acciaio antiruggine.

Chromed steel-satinized glass tumbler holder
with anti-corrosion steel plates.

Porte brosse a dents en acier chromé-verré satiné
avec platines en acier antirouille.

Zahnbiirstenhalter mit stahl Chrom-satiniertes
glas mit Anti-Rost-Stahlplatten.

PzxCT:24 PzxIN:6
Pack: Scatola a vista

H ?I B420TT |

873007
Porta asciugamani 30 cm in acciaio cromato
con piastrine in acciaio antiruggine.

30 ¢cm chromed steel towel holder
with anti-corrosion steel plates.

Porte-serviettes en acier chromé
avec platines en acier antirouille 30 cm.

Handtuchhalter mit stahl Chrom
mit Anti-Rost-Stahlplatten 30 cm.
Pack: Scatola a vista

]‘I |

033237 © B42114

PzxCT:12 PzxIN:6

873008
Porta asciugamani 55 cm in acciaio cromato
con piastrine in acciaio antiruggine.

55 cm chromed steel towel holder
with anti-corrosion steel plates.

Porte-serviettes en acier chromé
avec platines en acier antirouille 55 cm.

Handtuchhalter mit stahl Chrom
mit Anti-Rost-Stahlplatten 55 cm.

PzxCT:12 PzxIN:6
Pack: Scatola a vista

?I 121I

03323

520

873009
Porta asciugamani due bracci a snodo
in acciaio cromato con piastrine in acciaio antiruggine.

Chromed steel twin towel holder
with anti-corrosion steel plates.

Porte-serviettes 2 bras en acier chromé
avec platines en acier antirouille.

Handtuchstange doppiet mit stahl Chrom
mit Anti-Rost-Stahlplatten.

PzxCT:12 PzxIN:6
Pack: Scatola a vista



873010

Porta asciugacapelli in acciaio cromato ferldrae—

con piastrine in acciaio antiruggine.

Chromed steel hair dryer holder
with anti-corrosion steel plates.

Support seche cheveux en acier chromé
avec platines en acier antirouille.

Haken fiir haartrockner mit stahl Chrom
mit Anti-Rost-Stahlplatten.

PzxCT:12 PzxIN:6
Pack: Scatola a vista

321]‘

T

873006

Portascopino a parete in acciaio cromato-vetro
satinato con piastrine in acciaio antiruggine.
Wall mounted chromed steel-satinized glass

toilet brush holder with anti-corrosion steel plates.
Porte bross wc mural en acier chromé-verré satiné
avec platines en acier antirouille.

Wand-WC Biirstenhalter

mit stahl Chrom-satiniertes glas
mit Anti-Rost-Stahlplatten.

PzxCT:12 PzxIN:6
Pack: Scatola a vista

El 033237 ¥ 42107 |

873011
Portascopino da appoggio
in acciaio inox cromato.

Chrome inox stainless steel
Toilet brush holder.

Porte balai
en acier inox chromé.

Biirstenhalter aus
chromiertem inox Stahl.

PzxCT:12 PzxIN:6
Pack: Scatola a vista

033237 846365 H
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115100
Appendino in acciaio inox cromo
Robe hook in S/S

Porte abit acier inoxydable
Kleiderhaken edelstahl

PzxCT:48 PzxIN:12 Pack: Card

57737

115101
Porta rotolo in acciaio inox cromo

Stainless steel steel toilet paper holder
Porte -papier toilette en acier inoxydable

Toiletenpapierhalter aus edelstahl

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Card

057737 ' 972065 H

115102
Porta salviette 25 cm in acciaio inox cromo

Stainless steel towel holder 25 cm

Porte-serviettes en acier inoxydable 25 cm

Handtuchhalter aus edestahl 25 cm

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Card

57737

_':- 115103

.’_ — Porta asciugamani 35 cm in acciaio inox cromo
] | Stainless steel towel rack 35 cm

Porte-serviettes 35 cm en acier inoxydable

Handtuchstdnder 35 cm aus edelstahl

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Card

057737 972

115104
Porta asciugamani 45 cm in acciaio inox cromo

" Stainless steel towel rack 45 cm
Porte-serviettes 45 cm en acier inoxydable

Handtuchstdnder 45 cm aus edelstahl

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Card

57737

523



115200
Appendino in acciaio inox nero

Robe hook in S/S
Porte abit acier inoxydable
Kleiderhaken edelstahl

PzxCT:48 PzxIN:12 Pack: Card

8 ‘ 05 447 H

7737 972

115201
Porta rotolo in acciaio inox nero

Stainless steel steel toilet paper holder
Porte -papier toilette en acier inoxydable

Toiletenpapierhalter aus edelstahl

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack:Card

8 ‘ 05773 461 H

7 972

115202
Porta salviette 25 cm in acciaio inox nero

Stainless steel towel holder 25 cm
Porte-serviettes en acier inoxydable 25 cm
Handtuchhalter aus edestahl 25 cm

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Card

0577 485 H

37 972

8

115203
Porta asciugamani 35 cm in acciaio inox nero

Stainless steel towel rack 35 cm
Porte-serviettes 35 cm en acier inoxydable

Handtuchstdnder 35 cm aus edelstahl

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Card

SH 05

7737 972508 H

115204
Porta asciugamani 45 cm in acciaio inox nero

Stainless steel towel rack 45 cm
Porte-serviettes 45 cm en acier inoxydable

Handtuchstdnder 45 cm aus edelstahl

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Card

57737 972522
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115300
Appendino in acciaio inox bianco

Robe hook in §/S
Porte abit acier inoxydable
Kleiderhaken edelstahl

PzxCT:48 PzxIN:12 Pack: Card

8‘0

57737 972454

115301
Porta rotolo in acciaio inox bianco

Stainless steel steel toilet paper holder
Porte -papier toilette en acier inoxydable

Toiletenpapierhalter aus edelstahl

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack:Card

8‘0 9

57737 72478 H

115302
Porta salviette 25 cm in acciaio inox bianco

Stainless steel towel holder 25 cm
Porte-serviettes en acier inoxydable 25 cm
Handtuchhalter aus edestahl 25 cm

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack:Card

8 ‘ 05 972492 H

7737

2

115303
Porta asciugamani 35 cm in acciaio inox bianco

Stainless steel towel rack 35 cm
Porte-serviettes 35 cm en acier inoxydable
Handtuchstdnder 35 cm aus edelstahl

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack:Card

SH 05 972515 H

7737

2

115304
Porta asciugamani 45 cm in acciaio inox bianco

Stainless steel towel rack 45 cm
Porte-serviettes 45 cm en acier inoxydable
Handtuchstdnder 45 cm aus edelstahl

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Card

SH 0! 972539 H

57737

2
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015601
Appendino in acciaio satinato.

Brushed stainless steel hook.
Cintre en acier brossé.
Kleiderbiigel aus
geblrstetem Stahl.

PzxCT:36 PzxIN:12 Pack: Scatola a vista

8‘05 23 H

6471 5597

&

015602
Portarotolo in acciaio satinato.

Brushed stainless steel toilet
paper holder.

Porte-papier en acier brossé.

Toilettenpapierhalter
aus geblirstetem Stahl.

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

8‘05

6471 559730

015604
Portasapone in acciaio
satinato/vetro.

Brushed stainless steel
and glass soap dish holder.

Porte-savon en acier satiné et verre.

Seifenschale aus satiniertem
Stahlund Glas.

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

8‘ 05 559754 H

6471

528

015603
Portaspazzolino in acciaio
satinato/vetro.

Brushed stainless steel
and glass toothbrush holder.

Porte-brosse a dents en acier brossé et verre.

Zahnblirstenhalter aus geblirstetem
Stahlund Glas.

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

SH 05

6471 559747




015608
Porta dispenser in acciaio
satinato/vetro.

ferldras—

Brushed stainless steel and glass
soap dispenser holder.

Distributeur de savon
en acier satiné/verre.

Seifenspenderhalter
aus satiniertem Stahl/Glas.

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

SH 0564 ‘ 559792 H

71

015606
Porta asciugamani 35 cm
in acciaio satinato.

35cm brushed stainless steel
towel holder.

Porte-serviettes 35 cm en acier brossé.

Handtuchhalter 35 cm aus
geblirstetem Stahl.

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

8‘ 05 559778 H

6471

015607
Porta asciugamani 50 cm
in acciaio satinato.

50 cm brushed stainless steel
towel holder.

Porte-serviettes 50 cm en acier brossé.

Handtuchhalter 50 cm
aus geblirstetem Stahl.

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

8‘05

6471 559785

015605
Portascopino a parete in acciaio
satinato/vetro.

Wall mounted toilet brush holder
in brushed stainless steel and glass.

Porte-balai mural en acier brossé/verre.

Blirstenhalter zur Wandmontage
aus geblirstetem Stahl/Glas.

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

8‘ 0564 559761 H

71

529
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015901
Appendino in acciaio nero

Matt black steel robe hook
Porte abit en acier noir

Haken aus schwarzem Stahl

PzxCT:36 PzxIN:12 Pack: Card

564717561603

015902
Porta rotolo in acciaio nero

Matt black steel paper holder
Porte papier en acier noir

Toilettenpapierhalter aus schwarzem Stahl

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack:Card

8"0564717561610

i

015904
Portasapone in acciaio nero/vetro satinato

Matt black steel and glass soap dish holder
Porte-savon en acier noir/verre

Seifenhalter aus schwarzem Stahl und Glas

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack:Card

056471 561634“

015905
Portasalviette in acciaio nero

Matt black steel towel holder
Porte serviettes en acier noir

Handtuchhalter aus schwarzem Stahl

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Card

8‘056471 56164J

531



BLACK ROCK

015903
Porta spazzolino in acciaio nero/vetro satinato

Matt black steel and glass toothbrush holder
Porte gobelet en acier noir/verre

Zahnbdirstenhalter aus schwarzem Stahl und Glas

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack:Card

015909
Porta dispenser in acciaio nero/vetro satinato

Matt black steel and glass soap dispenser holder
Porte-distributeur de savon en acier noir/verre

Seifenspenderhalter aus schwarzem Stahl und Glas

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack:Card

056471”561689H

015907
Porta asciugamani 35 cm in acciaio nero

35 cm matt black steel towel bar
Porte serviettes 35 cm en acier noir

35 ¢cm Handtuchhalter aus schwarzem Stahl

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Card

561665

532

—a
i,
.

N

015908
Porta asciugamani 50 cm in acciaio nero

50 cm matt black steel towel bar
Porte serviettes 50 cm en acier noir

50 ¢cm Handtuchhalter aus schwarzem Stahl

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Card

8‘056471”561672”
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015906
Porta scopino d’appoggio in acciaio nero

Matt black steel toilet brush holder
Porte balai en acier noir

Biirstenhalter aus schwarzem Stahl

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

5 1756 658‘

8705647 1
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015501
Appendino in acciaio nero

Black stainless steel hook
Porte habit en acier noir

Haken aus edelstahl legierung schwarz

PzxCT:36 PzxIN:12 Pack: Scatola a vista

056471 552946

015502
Porta rotolo in acciaio nero

Black stainless steel paper holder
Porte papier en acier noir

Papier halter aus edestahl legierung schwarz

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

56471

015504
Porta sapone in acciaio nero/vetro satinato

Black stainless steel/glass soap dish holder
Porte savon en acier noir/verre

Seifenablage mit edestahl legierung schwarz

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

56471 552977

015505
Porta salviette in acciaio nero

Black stainless steel towel ring
Porte serviettes en acier noir

Badetuchhalter aus edestahl legierung schwarz

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista
8 H 056471 552984 H
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015503
Porta spazzolino in acciaio nero/vetro satinato

- Black stainless steel/glass tumbler holder
Porte gobelet en acier noir/verre

Zahnbdirstenhalter aus edelstahl legierung schwarz

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

.-"i- =
M 8!l "056471 H 552960 H

Seifenhalter aus edestahl legierung schwarz

[ dE 015509
o Porta dispenser in acciaio nero/vetro satinato
Black stainless steel/glass dispenser holder
Porte doseur en acier noir/verre

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

M gll"056471 Il 553028

015507
Porta asciugamani 35 cm in acciaio nero

Black stainless steel towel bar 35 cm
Porte serviettes 35 cm en acier noir

Badetuchhalter 35 cm aus edestahl legierung schwarz

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

8" 05 3004 H

6471 55

015508
Porta asciugamani 50 cm in acciaio nero

Black stainless steel towel bar 50 cm
Porte serviettes 50 cm en acier noir

Badetuchhalter 50 cm aus edestahl legierung schwarz

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

81 056471 553011 H

—
\!
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015512
Portascopino da appoggio in acciaio nero opaco

Matt black steel toilet brush holder
Porte brosse WC en acier noir matt

WC-Biirstenhalter aus mattschwarzem Stahl

Misure incm: ¢ 9,5 x H37 cm
PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

81 056471 H 562

068

015510
Mensola angolare 1 ripiano in acciaio nero

Black stainless steel angular shelf 1floor
Etageére angulaire 1 niveau en acier noir
Eckiges regal 1 ebenen aus edestahl

legierung schwarz

Misureinecm:L23xH5xP 23 cm
PzxCT:12 Pack: Scatola a vista

81 056471 ‘ 553271 H

015511
Mensola rettangolare 1 ripiano in acciaio nero

Black stainless steel rectangular shelf 1floor
Etagére rectangulaire 1 niveau en acier noir
Rechteckiges regal 1 ebenen aus edestahl
legierung schwarz

Misureincm:L255xH7xP 10cm
PzxCT:12 Pack: Scatola a vista

8‘ 056 553288 H

471
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015201
Appendino in acciaio cromato a ventosa

Chrome steel hook with suction
Porte habit en acier chromé avec venteuse

Haken aus stahl mit saugnapf

PzxCT:36 PzxIN:12 Pack: Scatola a vista

8‘ 056471 550850 H

015202
Porta rotolo in acciaio cromato a ventosa

Chrome steel paper holder with suction
Porte papier en acier chromé avec venteuse

Papier halter aus stahl mit saugnapf

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

81 056471 550867

015205
Porta salviette in acciaio cromato a ventosa

Chrome steel towel ring holder with suction
Porte serviettes en acier chromé avec venteuse

Badetuchhalter aus stahl mit saugnapf

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

8" 0 8

56471 55089

==

015203
Porta spazzolino in acciaio cromato e abs a ventosa

Chrome steel and abs tumbler holder with suction
Porte gobelet en acier chromé et abs avec venteuse

Zahnblirstenhalter aus stahl und abs mit saugnapf

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

81 056471 ‘

550874

539



DINAMIK

015206
Porta asciugamani 35 cm in acciaio cromato a ventosa

Chrome steel towel bar 35 cm holder with suction

: Porte serviettes 35cm en acier chromé avec venteuse
(-L;_‘ Badetuchhalter 35 cm aus stahl mit saugnapf
e - ’
- - l_‘_-_“-‘-\- !

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

8l 056471

550904

015207
Porta asciugamani 45 cm in acciaio cromato a ventosa
Chrome steel towel bar 45 cm holder with suction
L Porte serviettes 45 cm en acier chromé avec venteuse
..r-'.' L - .
o Badetuchhalter 45 cm aus stahl mit saugnapf
‘l PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista
8! 056471 ‘ 550911
015208
i Porta asciugacapelli in acciaio cromato a ventosa
Chrome steel hair dryer holder with suction
_'|_ | Support seche cheveux en acier chromé avec venteuse
F‘-‘-_-\. = It " .
. - 5_,‘.! Haken fiir haartrockner aus stahl mit saugnapf
._ s - - L PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista
i I_- |
1 ]
——r— b gll"056471 1"550928
T =

015209
Mensola angolare 1 ripiano
in acciaio cromato a ventosa

Chrome steel angular shelf 1 level with suction

Etageére rectangulaire 1 niveau

" " en acier chromé avec venteuse
,...T" ‘1 .J._ Eckiges regal 1 ebenen aus stahl mit saugnapf
= | 1 ™
-l et il N | Py Misureincm:L23xH 10xP 23
| L 4 ¥ | PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista
Al { . I
b

8! 056471 550935

540



015210
Mensola rettangolare 1 ripiano
in acciaio cromato a ventosa

.
feridras

Chrome steel rectangular shelf 1 level with suction

Etagere rectangulaire 1 niveau
en acier chromé avec venteuse

Rechteckiges regal 1 ebenen aus stahl mit saugnapf

Misureincm:L26xH 12,5xP 12
PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

8!l 05

6471 550942

541









IDEA

285039-B
Appendino in acciaio cromato con doppia
modalita di fissaggio: Adesivo - Viti.

Steel hook with double
fixing way: Adhesive - Screws.

Crochet en acier avec
double fixation: Adhésif - Vis.

Haken aus stahl mit Doppel-Befestigungs:
Klebstoff - Schrauben.

PzxCT:36 PzxIN:12
Pack: Scatola a vista

8" 033237 Ef_‘.-d-ﬂllilﬁll

285038-B
I Portarotolo in acciaio cromato
& con doppi dalita di fissaggio: Adesivo - Viti.
E L] Steel paper holder with

double fixing way: Adhesive - Screws.

Porte-papier en acier avec
double fixation: Adhésif - Vis.

We-rollenhalter aus stahl mit Doppel-Befestigungs:
Klebstoff - Schrauben.

|du-u -

. ll PzxCT:24 PzxIN:6
Pack: Scatola a vista

87033237 ¥ B34393

285033-B

Portasapone in acciaio cromato
e Abs con doppia modalita

di fissaggio: Adesivo - Viti.

Steel and abs soap holder with double
fixing way: Adhesive - Screws.
Porte-savon en acier et abs

avec double fixation: Adhésif - Vis.

Seifenhalter aus stahl und abs
mit Doppel-Befestigungs: Klebstoff - Schrauben.

’

PzxCT:24 PzxIN:6
Pack: Scatola a vista

033237 ¥ BIE34E

285037-B
Portasalviette sagomato in acciaio cromato
~ i Z«:’n " rrv't' dalitadifi
esivo - Viti.
o° o
Steel towel ring with
double fixing way: Adhesive - Screws.

Anneau porte-serviettes en acier
avec double fixation: Adhésif - Vis.

Serviettenhalter-ring aus stahl mit
Doppel-Befestigungs: Klebstoff - Schrauben.

BRA3A86

idea e

PzxCT:24 PzxIN:6
Pack: Scatola a vista

]‘l

0332%

544



285034-B
Portaspazzolino in acciaio cromato e Abs
con doppia modalita di fissaggio: Adesivo - Viti.

c —
feridras

Steel and abs tumbler with double
fixing way: Adhesive - Screws.

Porte-verre en acier et abs avec
double fixation: Adhésif - Vis.

Zahnbiirstenhalter aus stahl und abs mit
Doppel-Befestigungs: Klebstoff - Schrauben.

PzxCT:24 PzxIN:6
Pack: Scatola a vista

El HEEEI

033237 T B

285035-B
Portasciugamani 35 cm in acciaio cromato
cond i dalita di fi io: Adesivo - Viti.

Steel towel rail 35 cm with double fixing way: Adhesive
- Screws.

Porte-serviettes 35 cm en acier

avec double fixation: Adhésif - Vis.

Handtuchhalter 35 cm aus stahl mit
Doppel-Befestigungs: Klebstoff - Schrauben.

PzxCT:12 PzxIN:6
Pack: Scatola a vista

E-l 033237 |

E343TH

e -

285036-B
Portasciugamani 50 cm in acciaio cromato
con doppia modalita di fissaggio: Adesivo - Viti.

Steel towel rail 50 cm with
double fixing way: Adhesive - Screws.

Porte-serviettes 50 cm en acier avec double fixation:
Adhésif - Vis.

Handtuchhalter 50 cm aus stahl

mit Doppel-Befestigungs: Klebstoff - Schrauben.

PzxCT:12 PzxIN:6
Pack: Scatola a vista

E-lﬂl']EST El

B3436

dpg=—=

285040-B
Portascopino in acciaio cromato
da appoggio.

Chrome floor toilet brush holder.
Porte brosse wc a poser en acier chromé.
WC-Sténder aus chromiertem Stahl.

PzxCT:12 PzxIN:6
Pack: Scatola a vista

E-lﬁfﬂE:!Fl E:!-H1E|

545
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015001 - .
Appendino in acciaio cromato con feridras—
doppia modalita di fissaggio: adesivo-viti

Chrome steel hook
with double fixing way: adhesive-screws

Porte habit en acier chromé
avec double fixation: adhesif-vis

Haken aus stahl mit
doppel-befestigungs:klebstoff-schrauben

PzxCT:36 PzxIN:12 Pack: Card

8" 0

56471 550959

015002
Porta rotolo in acciaio cromato con doppia
modalita di fissaggio: adesivo-viti

Chrome steel paper holder
with double fixing way: adhesive-screws

Porte papier en acier chromé
avec double fixation: adhesif-vis

Papierhalter aus stahl mit
doppel-befestigungs:klebstoff-schrauben

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Card

8 H 056 550966 H

471

015004
Porta sapone in acciaio cromato-vetro satinato
con doppi dalita di fissaggio: adesivo-viti

Chrome steel-satinized glass soap dish holder
with double fixing way: adhesive-screws

Porte savon en acier chromé-verre satiné
avec double fixation: adhesif-vis

Seifenablage mit stahl chrom-satiniertes glas
mit doppel- befestigungs:klebstoff-schrauben

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

8‘ 056471 550980 H

|

015005
Porta salviette in acciaio cromato con doppia
modalita di fissaggio: adesivo-viti

Chrome steel towel ring
with double fixing way: adhesive-screws

Porte serviettes en acier chromé
avec double fixation: adhesif-vis

Badetuchhalter aus stahl
mit doppel- befestigungs:klebstoff-schrauben

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Card

8‘ 056471 550997 H

547



PLAZA b

015003
Porta spazzolino in acciaio cromato-vetro
satinato con doppia modalita di fissaggio: adesivo-viti

Chrome steel-satinized glass tumbler holder
with double fixing way: adhesive-screws

porte brosse a dents en acier chromé-verre satiné avec
double fixation: adhesif-vis

Zahnbiirstenhalter mit stahl chrom-satiniertes glas mit
doppel- befestigungs:klebstoff-schrauben

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

81 056471 550973

015007
Porta dispenser in acciaio cromato-vetro satinato
con doppia modalita di fissaggio: adesivo-viti

Chrome steel-satinized glass dispenser holder
with double fixing way: adhesive-screws

Porte doseur en acier chromé-verre satiné avec double
fixation: adhesif-vis

Seifenhalter mit stahl chrom-satiniertes glas
mit doppel- befestigungs:klebstoff-schrauben

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

8 H 056471 551017 H

015008
Porta asciugamani 30 cm in acciaio cromato
con doppi dalita di fissaggio: adesivo-viti

Chrome steel towel bar 30 cm
with double fixing way: adhesive-screws

Porte serviettes 30 cm en acier chromé
avec double fixation: adhesif-vis

Badetuchhalter 30 cm aus stahl
mit doppel- befestigungs:klebstoff-schrauben

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Card

8 H 056471 551024 H

015009
Porta asciugamani 55 cm in acciaio cromato
con doppi dalita di fissaggio: adesivo-viti

Chrome steel towel bar 55 cm
with double fixing way: adhesive-screws

Porte serviettes 55 cm en acier chromé
avec double fixation: adhesif-vis

Badetuchhalter 55 cm aus stahl
mit doppel- befestigungs:klebstoff-schrauben

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Card

8‘ 056471 ‘ 551031 H

548



A
015010
Porta asciugamani a snodo in acciaio cromato —
con doppi dalita di fissaggio: adesivo-viti feridras—

Chrome steel twin towel bar
with double fixing way: adhesive-screws

Porte serviettes 2 bras en acier chromé
avec double fixation: adhesif-vis

Handtuchstange doppelt aus stahl
mit doppel- befestigungs: klebstoff-schrauben

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack:Card

SH 05

6471 551048

015011
Porta asciugacapelli in acciaio cromato
con doppia modalita di fissaggio: adesivo-viti

Chrome steel hair dryer holder
with double fixing way: adhesive-screws

Support séche- cheveux en acier chromé
avec double fixation: adhesif-vis

Haken fiir haartrockner aus stahl
mit doppel- befestigungs:klebstoff-schrauben

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

8 H 056471 551055 H

015006

Porta scopino in acciaio cromato-vetro satinato
con doppia modalita di fissaggio: adesivo-viti
Chrome steel-satinized glass toilet brush holder with
double fixing way: adhesive-screws

Porte balai en acier chromé-verre satiné

avec double fixation: adhesif-vis

Biirstenhalter mit stahl chrom-satiniertes glas
mit doppel- befestigungs:klebstoff-schrauben

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

8 H 056471 551000 H

549
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015101 feridTa—
Appendino in acciaio cromato con
doppia modalita di fissaggio: adesivo-viti

Chrome steel hook
with double fixing way: adhesive-screws

Porte habit en acier chromé
avec double fixation: adhesif-vis

Haken aus stahl mit
doppel-befestigungs:klebstoff-schrauben

PzxCT:36 PzxIN:12 Pack: Card

8" 056471 551062

015102
Porta rotolo in acciaio cromato con doppia
modalita di fissaggio: adesivo-viti

Chrome steel paper holder
with double fixing way: adhesive-screws

Porte papier en acier chromé
avec double fixation: adhesif-vis

Papierhalter aus stahl mit
doppel-befestigungs:klebstoff-schrauben

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Card

SH 056471 ‘ 551079 H

015104
Porta sapone in acciaio cromato-vetro satinato
con doppia modalita di fissaggio: adesivo-viti

Chrome steel-satinized glass soap dish holder
with double fixing way: adhesive-screws

Porte savon en acier chromé-verre satiné
avec double fixation: adhesif-vis

Seifenablage mit stahl chrom-satiniertes glas
mit doppel- befestigungs:klebstoff-schrauben

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

8‘ 056471 ‘ 551093 H

i

015105
Porta salviette in acciaio cromato con doppia
modalita di fissaggio: adesivo-viti

Chrome steel towel ring
with double fixing way: adhesive-screws

Porte serviettes en acier chromé
avec double fixation: adhesif-vis

Badetuchhalter aus stahl
mit doppel- befestigungs:klebstoff-schrauben

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Card

8‘ 056471 551109 H

551



VELVET

015103
Porta spazzolino in acciaio cromato-vetro
satinato con doppia modalita di fissaggio: adesivo-viti

Chrome steel-satinized glass tumbler holder
with double fixing way: adhesive-screws

porte brosse a dents en acier chromé-verre satiné avec
double fixation: adhesif-vis

Zahnbiirstenhalter mit stahl chrom-satiniertes glas mit
doppel- befestigungs:klebstoff-schrauben

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

8% 056471 551086

015107

Porta dispenser in acciaio cromato-vetro satinato
con doppia modalita di fissaggio: adesivo-viti
Chrome steel-satinized glass dispenser holder

with double fixing way: adhesive-screws

Porte doseur en acier chromé-verre satiné avec double
fixation: adhesif-vis

Seifenhalter mit stahl chrom-satiniertes glas
mit doppel- befestigungs:klebstoff-schrauben

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

8 H 056471 551123 H

015108
Porta asciugamani 30 cm in acciaio cromato
con doppi dalita di fissaggio: adesivo-viti

Chrome steel towel bar 30 cm
with double fixing way: adhesive-screws

Porte serviettes 30 cm en acier chromé
avec double fixation: adhesif-vis

Badetuchhalter 30 cm aus stahl
mit doppel- befestigungs:klebstoff-schrauben

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Card

SH 056471 551130 H

015109
Porta asciugamani 55 cm in acciaio cromato
con doppi dalita di fissaggio: adesivo-viti

Chrome steel towel bar 55 cm
with double fixing way: adhesive-screws

Porte serviettes 55 cm en acier chromé
avec double fixation: adhesif-vis

Badetuchhalter 55 cm aus stahl
mit doppel- befestigungs:klebstoff-schrauben

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Card

8‘ 056471 551147 H

552



A
015110
Porta asciugamani a snodo in acciaio cromato —
con doppi dalita di fissaggio: adesivo-viti feridras—

Chrome steel twin towel bar
with double fixing way: adhesive-screws

Porte serviettes 2 bras en acier chromé
avec double fixation: adhesif-vis

Handtuchstange doppelt aus stahl
mit doppel- befestigungs: klebstoff-schrauben

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack:Card

SH 056471 ‘ 551154 H

015111
Porta asciugacapelli in acciaio cromato
con doppia modalita di fissaggio: adesivo-viti

Chrome steel hair dryer holder
with double fixing way: adhesive-screws

Support séche- cheveux en acier chromé
avec double fixation: adhesif-vis

Haken fiir haartrockner aus stahl
mit doppel- befestigungs:klebstoff-schrauben

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

SH 056471 551161 H

015106
Porta scopino in acciaio cromato-vetro satinato
con doppia modalita di fissaggio: adesivo-viti

Chrome steel-satinized glass toilet brush holder with
double fixing way: adhesive-screws

Porte balai en acier chromé-verre satiné
avec double fixation: adhesif-vis

Biirstenhalter mit stahl chrom-satiniertes glas
mit doppel- befestigungs:klebstoff-schrauben

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

8‘05 6

6471 55111

553



DOPPIO
FISSAGGIO
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Biadesivo 3Vl
incluso VHB™

Viti e tasselli
inclusi
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ferldras—

959001
Appendino in acciaio cromato
con doppia modalita di fissaggio: adesivo - viti

Steel hook with double fixing way: Adhesive- Screws
Crochet en acier avec double fixation: adhésif -vis
Haken aus stahl mit
doppel-Befestigungs:Klebstoff-Schrauben

PzxCT:36 PzxIN:12 Pack: Scatola a vista

845382

959002
Portarotolo in acciaio cromato
con doppia modalita di fissaggio: adesivo - viti

Steel paper holder with double fixing
way: Adhesive- Screws

Porte-papier en acier avec double fixation: adhésif -vis

Papierhalter aus stahl mit
doppel-Befestigungs:Klebstoff-Schrauben

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

959004
Portasapone in acciaio cromato e vetro
con doppi dalita di fissaggio: adesivo - viti

Steel and glass soap dish holder
with double fixing way: Adhesive- Screws

Porte-savon en acier et verre
avec double fixation: adhésif -vis

Seifenhalter aus stahl und glas
mit doppel-Befestigungs:Klebstoff-Schrauben

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

845412

959005
Portasalviette in acciaio cromato
con doppi dalita di fissaggio: adesivo - viti

Steel towel ring with double fixing
way: Adhesive- Screws

Porte-serviettes en acier
avec double fixation: adhésif -vis

Badetuchhalter aus stahl
mit doppel-Befestigungs:Klebstoff-Schrauben

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

33237

555



EASY

959003
Portaspazzolino in acciaio cromato e vetro
con doppia modalita di fissaggio: adesivo - viti

Steel and glass tumbler with double fixing
way: Adhesive- Screws

Porte-gobelet en acier et verre
avec double fixation: adhésif -vis

Zahnblirstenhalter aus stahl und glas
mit doppel-Befestigungs:Klebstoff-Schrauben

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

7 “ 845405 H

81 03323

959007
Portadispenser in acciaio cromato e vetro
con doppia modalita di fissaggio: adesivo - viti

Steel and glass dispenser with double fixing
way: Adhesive- Screws

Porte-doseur en acier et verre
avec double fixation: adhésif -vis

Seifenhalter aus stahl und glas
mit doppel-Befestigungs:Klebstoff-Schrauben

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack:Scatola a vista

45443

811033237 ' 8

959008
Porta asciugamani 30 cm in acciaio cromato
con doppia modalita di fissaggio: adesivo - viti

Steel towel rail 30 cm with double fixing
way: Adhesive- Screws

Porte-serviettes 30 cm en acier
avec double fixation: adhésif -vis

Badetuchhalter 30 cm aus stahl
mit doppel-Befestigungs:Klebstoff-Schrauben

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

03 845450 H

556

8 3237

959009

Porta asciugamani 55 cm in acciaio cromato
cond i dalita di fi io: adesivo - viti

PP 99

Steel towel rail 55 cm with double fixing
way: Adhesive- Screws

Porte-serviettes 55 cm en acier
avec double fixation: adhésif -vis

Badetuchhalter 55 cm aus stahl
mit doppel-Befestigungs:Klebstoff-Schrauben

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack:Scatola a vista

033 845467 H

237

8



959010
Porta asciugamani due bracci a snodo in acciaio
cromato con doppia modalita di fissaggio: adesivo -viti

ferldras—

Steel twin towel rail with double fixing
way: Adhesive- Screws

Porte-serviettes 2 bras en acier
avec double fixation: adhésif -vis

Handtuchstange doppelt aus stahl
mit doppel-Befestigungs:Klebstoff-Schrauben

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

03 845474

3237

8

959011
Porta asciugacapelli in acciaio cromato
con doppia modalita di fissaggio: adesivo - viti

Steel hair dryer holder with double fixing
way: Adhesive- Screws

Support séche cheveux en acier
avec double fixation: adhésif -vis

Haken fiir haartrockner aus stahl
mit doppel-Befestigungs:Klebstoff-Schrauben

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

4

811033237 ' 845481

959006
Portascopino in acciaio cromato e vetro
con doppia modalita di fissaggio: adesivo - viti

Steel and glass toilet brush holder
with double fixing way: Adhesive - Screws

Porte-balai en acier et verre avec
double fixation: adhésif -vis

Biirstenhalter aus stahl und glas mit
doppel-Befestigungs:Klebstoff-Schrauben

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

03 845436 H

3237

8

959012
Portascopino da appoggio
in acciaio inox cromato.

Chrome inox stainless steel
Toilet brush holder.

Porte balai
en acier inox chromé.

Biirstenhalter aus
chromiertem inox Stahl.

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack:Scatolaa vista

7 H 846372 H

03323

557






015701
Appendino in lega metallica
finitura bronzo.

—
feridras

Bronze finish metal alloy hook.

Cintre en alliage métallique
finition bronze.

Kleiderbligel aus Metalllegierung
mit Bronze-Finish.

PzxCT:36 PzxIN:12 Pack: Scatola a vista

8‘ 05 808 H

6471 559

015702
Portarotolo in lega metallica
finitura bronzo.

Bronze finish metal alloy
toilet paper holder.

Porte-papier finition bronze.

Toilettenpapierhalter aus Metalllegierung
mit bronzefarben.

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

8 H 056471 1

559815

015704
Portasapone in vetro e lega metallica
finitura bronzo.

Bronze finish metal alloy
and glass soap dish holder.

Porte-savon en alliage métallique
avec finition bronze et verre.

Seifenschale aus Metalllegierung
mit bronzefarben und Glas.

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

8‘ 05 839 H

6471 559

ATHEM A

015703
Portaspazzolino in vetro e lega metallica
finitura bronzo.

Bronze finish metal alloy
and glass toothbrush holder.

Porte-brosse a dents en alliage métallique
avec finition bronze et verre.

Zahnbiirstenhalter aus Metalllegierung
mit bronzefarben und Glas.

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

056471 H

559822

8

559



ATHENA

015709
Porta dispenser in vetro
e lega metallica finitura bronzo.

Bronze finish metal alloy and glass
soap dispenser holder.

Distributeur de savon en alliage métallique
avec finition bronze et verre.

Seifenspender Halter aus Metalllegierung
mit bronzefarben und Glas.

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

8" 0 84 H

56471 5598

015707
Porta asciugamani 40 cm in lega metallica
finitura bronzo.

40 cm metal alloy bronze
finish towel holder.

Porte-serviettes 40 cm en alliage
meétallique avec finition bronze.

Handtuchhalter 40 cm aus
Metalllegierung mit bronzefarben.

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

8‘ 0564 ‘ 559860 H

71

015708
Porta asciugamani 55 cm in lega metallica
finitura bronzo.

55 cm metal alloy bronze
finish towel holder.

Porte-serviettes 55 cm en alliage
meétallique avec finition bronze.

Handtuchhalter 55 cm aus
Metalllegierung mit bronzefarben.

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

8‘ 056471 H 5

59877

015705
Mensola vetro 45 cm in lega metallica
finitura bronzo.

Metal alloy 45 cm bronze finish and glass shelf.

Etageére 45 cm en alliage métallique
avec finition bronze et verre.

Regal 45 cm aus Metalllegierung
mit bronzefarben und Glas.

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

8‘ 0564 559846 H

71
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015706
Portascopino a parete in vetro
e lega metallica finitura bronzo.

Wall mounted toilet brush holder
in bronze finish metal alloy and glass.

Porte-balai mural en alliage métallique
avec finition bronze et verre.

Biirstenhalter zur Wandmontage
aus Metalllegierung mit bronzefarben und Glas.

PzxCT:12 PzxIN:6 Pack: Scatola a vista

SH 0564 ‘ 559853 H

71
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150002-B
Appendino singolo in ferro battuto
lavorato a mano.

Handmade wrought iron single hook.

Portemanteau simple en fer forgé
fait a la main.

Handgemachter schmiedeeiserner
Einzel-Kleiderhaken.

PzxCT:48 PzxIN:12 Pack:Card

033237 ¥ B16382




I
feridras

150003-B
Appendino doppio in ferro battuto
lavorato a mano.

Handmade wrought iron double hook.
Portemanteau double en fer forgé fait a la main.
Handgemachter schmiedeeiserner
Doppel-Kleiderhaken.

PzxCT:18 PzxIN:6 Pack: Card

!

033237 ¥ B1639

150008-B
Portarotolo in ferro battuto
lavorato a mano.

Handmade wrought iron toilet
paper holder.

Porte-papier toilette en fer forgé
fait a la main.

Handgemachter schmiedeeiserner WCRollenhalter

PzxCT:48 PzxIN:12 Pack: Card

'.':l.'lﬂi"!-]' 18443

150001-B
Anello portasalviette in ferro battuto
lavorato a mano.

Handmade wrought iron towel ring.

Anneau porte-serviettes
en fer forgé fait a la main.

Handgemachter schmiedeeiserner
Serviettenhalter-Ring.

PzxCT:36 PzxIN:12 Pack: Card

'.':l.'IﬂE"L]' E'Iﬁ‘."l?‘:

150007-B
Portasciugamani in ferro battuto
lavorato a mano 40 cm.

40 cm handmade wrought
iron towel rail.

Porte-serviettes en fer forgé fait
alamain 40 cm.

Handgemachter schmiedeeiserner
Handtuchhalter 40 cm.

PzxCT:18 PzxIN:6 Pack: Card

033237  B16436

563
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659001
Set accessori bagno cromo/vetro satinato, 5 pezzi.

Chrome/satinized glass bathroom accessories set, 5 pieces.
Set accessoires de salle de bain chrome/verre satiné, 5 piéces.
Badzubehér 5 er set aus chrom/satiniertem glas.

PzxCT:6 Pack: D-Blister

E-‘ ﬂﬂﬂﬂﬁl 53'91391I

566
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659003
Set accessori bagno cromo/vetro satinato, 5 pezzi.

Chrome/satinized glass bathroom accessories set, 5 pieces.
Set accessoires de salle de bain chrome/verre satiné, 5 piéces.
Badzubehér 5 er set aus chrom/satiniertem glas.

PzxCT:6 Pack: D-Blister

5‘ 033237 © axor ‘

567



285023-B

Set accessori bagno cromo/vetro satinato,
6 pezzi.

Chrome/satinized glass bathroom accessories
set-6 pieces.

Set accessoires de salle de bain

chrome/verre satiné-6 piéces.

Badzubehér 6er Set aus

Chrom/satiniertem Glas.

PzxCT:6

Pz xIN:-
Pack: D-Blister

8 ‘ !:a!!z?l‘all“ Iﬁ“
568




RICAMBI VETRO

ferldras—

659004
Ricambio in vetro satinato per portaspazzolino.

Tumbler glass spare part.

Rechange en verre pour porte brosse a dents.
Ersatztiirglas brush.

Pzx CT: 24

PzxIN: 6
Pack: D-Blister

5‘

033237 7 Baa1T

]

659005
Ricambio in vetro satinato per portasapone.

Soap dish holder glass spare part.
Rechange en verre pour porte savon.

Ersatzglas fiir soap.

Pzx CT: 24
PzxIN: 6
Pack: D-Blister

B‘ 03323?.

B4418T

659006
Ricambio in vetro satinato per portascopino.

Toilet brush holder glass spare part.
Rechange en verre pour porte brosse wc.
Ersatztiir glas brush.

Pzx CT: 24

PzxIN: 6
Pack: D-Blister

Ed4

&7 033237

194

569
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606137
Espositore per 4 serie a muro

4 Bath accessories Fix Wall display
Présentoir pour 4 accessories de bain a mur

Display fiir 4 Badezimmerwandzubehér

Misureincm:L 110x 110 x H 145

8 H 05 552106 H

6471
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606147
Espositore per 2 serie a muro

2 Bath accessories Fix Wall display
Présentoir pour 2 accessories de bain a mur

Display fiir 2 Badezimmerwandzubeh6r

Misureincm: P60 x L 120 x H 145

647 ||55’~,7020H

8 H05

1
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160004-B
Mensola angolare 1 ripiano
con trattamento antipolvere e antiruggine

Antidust and anti rust 1 level corner shelf

Etagére d'angle 1 niveau avec
traitement anti-poussiére et antirouille

Eckiges Regal 1 Ebenen
Staubschutz und Anti-Rostbehandlung

Misureincm:L22xH 10x P 22
PzxCT:12 Pack: Card

7 816931 H

ferldras—

160005-B
Mensola angolare 2 ripiani
con trattamento antipolvere e antiruggine

Anti dust and anti rust 2 levels corner shelf

Etagére d'angle 2 niveaux avec
traitement anti-poussiére et antirouille

Eckiges Regal 2 Ebenen mit
Staubschutzund Anti-Rostbehandlung

Misure incm: L 22 xH 34 x P 22
PzxCT:6 Pack: Card

\\ACLUDé\

. \NCLUS/
/@070N\'

Voo

Speciali ganci
in plastica per appendere
il prodotto alla parete

160003-B
Mensola angolare 3 ripiani
con trattamento antipolvere e antiruggine

Anti dust and anti rust 3 levels corner shelf

Etageére d'angle 3 niveaux avec
traitement anti-poussiére et antirouille

Eckiges Regal 3 Ebenen mit
Staubschutzund Anti-Rostbehandlung

Misure incm: L 22 x H49 x P 22
PzxCT:4 Pack: Card

8 H 033237 ' 816924

573
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160006-B
M la rettangolare 1 ripi
con trattamento antipolvere e antiruggine

Antidust and anti rust 1 level rectangular shelf

Etageére rectangulaire 1 niveau avec
traitement anti-poussiére et antirouille

Rechteckiges Regal 1 Ebenen mit
Staubschutz - und Anti-Rostbehandlung

Misureincm: L 26,4xH 85xP 10
PzxCT:24 PzxIN:12 Pack:Card

8 ‘ 033237 55

160007-B
Mensola rettangolare 2 ripiani
con trattamento antipolvere e antiruggine

Anti dust and anti rust 2 levels rectangular shelf

Etageére rectangulaire 2 niveaux avec
traitement anti-poussiére et antirouille

Rechteckiges Regal 2 Ebenen mit
Staubschutz - und Anti-Rostbehandlung

Misureincm: L 26,4xH35xP 10
PzxCT:6 Pack: Card

574

0‘90010“\'

Distanziatori in plastica

160009-B
Mensola rettangolare 3 ripiani
con trattamento antipolvere e antiruggine

Anti dust and anti rust 3 levels rectangular shelf

Etageére rectangulaire 3 niveaux avec
traitement anti-poussiére et antirouille

Rechteckiges Regal 3 Ebenen mit
Staubschutz - und Anti-Rostbehandlung

Misureincm: L 26,4 xH49,5xP 10
PzxCT:6 Pack: Card

237
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160014-B
Mensola rettangolare 1 ripiano con ganci doccia
con trattamento antipolvere e antiruggine

Anti dust and anti rust 1 level rectangular shelf
with shower hooks

Etagére rectangulaire 1 niveaux avec crochets d’attache
et avec traitement anti-poussiére et antirouille

Rechteckiges Regal 1 Ebenen mit Duschaken mit
Staubschutz-und Anti-Rostbehandlung

Misureincm: L 255xH32xP 11
PzxCT:12 Pack:Card

44

160013-B

Mensola rettangolare 2 ripiani con ganci doccia
con trattamento antipolvere e antiruggine

Anti dust and anti rust 2 levels rectangular shelf

with shower hooks

Etageére rectangulaire 2 niveaux avec crochets d'attache
et avec traitement anti-poussiére et antirouille

Rechteckiges Regal 2 Ebenen mit Duschaken mit
Staubschutz-und Anti-Rostbehandlung

Misureincm: L 255xH60xP 11
PzxCT:6 Pack: Card
0 H

033237 ' 82622

160008-B
Mensola rettangolare 3 ripiani con gancio doccia
con trattamento antipolvere e antiruggine

Anti dust and anti rust 3 levels rectangular shelf

Ventose in dotazione per
P with shower hook

fissare il prodotto alla parete

Etageére rectangulaire 3 niveaux fixation douche
avec crochet d'attache et avec
traitementanti-poussiere et antirouille
Rechteckiges Regal 3 Ebenen mit Duschaken mit
Staubschutz-und Anti-Rostbehandlung

Misure in cm: L 26,4 x H 45-55x P 10
PzxCT:6 Pack: Card

575



L INDA 2.0

160047
Supporto asciugacapelli con trattamento
antipolvere e antiruggine.

Anti dust and anti rust hair dryer holder.

Support séche-cheveux avec traitement
anti-poussiéere et antirouille.

Haken fiir haartrockner mit staubshutz und
anti-rostbehandlung.

PzxCT:24 PzxIN:6 Pack:Card

841414

160048
M la 1 ripi rettangolare con gancio doccia
con trattamento antipolvere e antiruggine

Antidust and anti rust 1 level rectangular shelf
with shower hook

Etagére de douche rectangulaire 1 niveau
avec crochet d'attache
et avec traitement anti-poussiere et anti rouille

Rechteckiges regal 1 ebenen
mit duschaken mit staubschutz-und
anti rostbehandlung

Misure incm:L 18 xH 28,5xP 12
PzxCT:6 Pack: Card

471

160037
Portasciugamani singolo,
con trattamento antiruggine e antipolvere.

Mounting one towel rail. Double coating:
no rust, no dust.

Batrre porte serviettes. Double revétement:
pas de roulle, pas de poussieére.

Tiir-handtuchstange. Doppelbeschichtung:
kein rost, kein staub.

Misureincm:L38xP8xH6
PzxCT:24 PzxIN:12 Pack: Card

Elmiﬁi’l E!’Qﬂﬁll
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160035
Mensola rettangolare bassa un ripiano,
con trattamento antiruggine e antipolvere.

One short level rectangular shelf.
Double coating: no rust, no dust.

Etageére basse rectangulaire 1 niveau.
Double revétement: pas de roulle, pas de poussiére.

Niedrig Rechteckiges Regal 1 Ebene.
Doppelbeschichtung: kein rost, kein staub.

Misureincm:L34xP12xH 17
PzxCT:12 Pack: Card

&l NGESTI BI506 |

160033
M la rettangolare due ripi
con trattamento antiruggine e antipolvere.

Two levels rectangular shelf.
Double coating: no rust, no dust.

Etageére rectangulaire 2 niveaux.
Double revétement: pas de roulle, pas de poussieére.

Rechteckiges Regal 2 Ebene.
Doppelbeschichtung: kein rost, kein staub.

Misureincm:L 26 xP 12x H 36
PzxCT:6 Pack: Card

I-l 033217

BIB5T2

160038
Gancio singolo, con trattamento
antiruggine e antipolvere.

One hook hanger.
Double coating: no rust, no dust.

Patére crochet simple. Double revétement:
pas de roulle, pas de poussieére.

Haken einzigen aufhdnger.
Doppelbeschichtung: kein rost, kein staub.

Misureincm:L35xP8xH 14,5
PzxIN:12 PzxCT:24 Pack: Card

ll ﬂﬂ-ﬂ?:ﬁl BI9E26 |
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in plastica per appendere

il prodotto alla parete
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160016-B
Mensola angolare 1 ripiano
in acciaio cromato

Chrome-steel 1 level corner shelf

Etagére d'angle 1 niveau
en acier chromé

Eckiges Regal 1 Ebenen
aus chromiertem Stahl

Misureincm:L22xH 10x P 22
PzxCT:12 Pack: Card

160017-B
Mensola angolare 2 ripiani
in acciaio cromato

Chrome-steel 2 levels corner shelf

Etageére d'angle 2 niveaux
en acier chromé

Eckiges Regal 2 Ebenen
aus chromiertem Stahl

Misure incm: L 22 xH 34 x P 22
PzxCT:6 Pack: Card

8‘0 9H

33237

160015-B
Mensola angolare 3 ripiani
in acciaio cromato

Chrome-steel 3 levels corner shelf

Etagére d'angle 3 niveaux

en acier chromé

Eckiges Regal 3 Ebenen

aus chromierten Stahl

a g Misure incm: L 22 x H49x P 22
o= PzxCT:4 Pack: Card
—— 1
l ’
Speciali ganci

in plastica per appendere
il prodotto alla parete

579



FRANCY 2.0

160018-B
M la rettangolare 1 ripi
in acciaio cromato

Chrome-steel 1 level rectangular shelf

Etageére rectangulaire 1 niveau
en acier chromé

Rechteckiges Regal 1 Ebenen
aus chromiertem Stahl

Misure in cm: L 26,4 xH 8,5xP 10
PzxCT:24 PzxIN:12 Pack:Card

8‘ 0332 828996 H

37

160019-B
Mensola rettangolare 2 ripiani
in acciaio cromato

Chrome-steel 2 levels rectangular shelf

Etageré rectangulaire 2 niveaux
en acier chromé

Rechteckiges Regal 2 Ebenen
aus chromiertem Stahl

Misure incm: L 26,4 xH35xP 10
PzxCT:6 Pack: Card

8‘ 033 829016 H

237

580

Distanziatori in plastica

160021-B
Mensola rettangolare 3 ripiani
in acciaio cromato

Chrome-steel 3 levels rectangular shelf

Etagére rectangulaire 3 niveaux
en acier chromé

Rechteckiges Regal 3 Ebenen
aus chromiertem Stahl

Misure incm: L 26,4 x H49,5xP 10
PzxCT:6 Pack: Card

8‘ 033 829030 H

237
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160026-B
Mensola rettangolare in acciaio cromato
1 ripiano con ganci doccia

Chrome-steel 1 level rectangular shelf
with shower hooks

Etagére de douche rectangulaire 1 niveau
avec crochets d'attache en acier chromé

Rechteckiges Regal 1 Ebenen mit Duschaken
aus chromertem Stahl

Misureincm: L 255xH32xP 11
PzxCT:12 Pack: Card

8‘ 0332 829085 H

37

160025-B
Mensola rettangolare in acciaio cromato
2 ripiani con ganci doccia

Chrome-steel 2 levels rectangular shelf
with shower hooks

Etageére de douche rectangulaire 2
niveaux avec crochets d‘attache en acier chromé

Rechteckiges Regal 2 Ebenen mit Duschaken
aus chromertem Stahl

Misureincm: L 255xH60xP 11
PzxCT:6 Pack: Card

8‘ 0332 829078 H

37

Ventose in dotazione per
fissare il prodotto alla parete

160020-B
Mensola rettangolare 3 ripiani in acciaio cromato
con gancio doccia in acciaio cromato

Chrome-steel 3 levels rectangular shelf
with shower hook

Etageére rectangulaire 3 niveaux fixation douche
avec crochet d'attache en acier chromé

Rechteckiges Regal 3 Ebenen mit Duschaken
aus chromiertem Stahl

Misure in cm: L 26,4 x H 45-55x P 10
PzxCT:6 Pack: Card

8 H 03 829023 H

3237
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FRANCY 2.0

160029-B
Supporto asciugacapelli
in acciaio cromato

Chrome-steel hair dryer holder

Support Séche-cheveux
en acier chromé

Haken fiir haartrockner

aus chromertem stahl
26 H

8l 033237

PzxCT:24PzxIN:6
4

Pack: Card
833

160049
Mensola 1 ripiano rettangolare con gancio doccia
in acciaio cromato

Chrome steel 1 level rectangular shelf
with shower hook

Etagére de douche rectangulaire 1 niveau
avec crochet d‘attache en acier chromé
et avec traitement anti-poussiere et anti rouille

Rechteckiges regal 1 ebenen
mit duschaken aus chromierten stahl

Misureincm: L 18 xH28,5xP 12
PzxCT:6 Pack: Card

553370

811 056471

160044
Portasciugamani singolo in acciaio cromato.

Chrome steel mounting one towel rail.
Barre porte serviettes en acier chromé.
Tiir-handtuchstange aus chromiertem stahl.

Misureincm:L38xP8xH6
PzxCT:24 PzxIN:12 Pack: Card

!-l WGE:!TI BIH6EE |
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160042

Mensola rettangolare bassa
un ripiano in acciaio cromato.
Chrome steel one short level
rectangular shelf.

Etageére basse rectangulaire 1 niveau
en acier chromé.

Niedrig rechteckiges regal 1 ebene
aus chromiertem stahl.

Misureincm:L34xP12xH 17
PzxCT:12 Pack: Card

ﬁl 0332371'. BI664 |

160040
Mensola rettangolare due ripiani in acciaio cromato.

Chrome steel two levels rectangular shelf.
Etageére rectangulaire 2 niveaux en acier chromé.
Rechteckiges regal 2 ebenen aus chromiertem stahl.

Misureincm:L 26 xP 12x H 36
PzxCT:6 Pack: Card

ﬁl 03323?. aml

160045
Gancio singolo in acciaio cromato.

Chrome steel one hook hanger.
Patére crochet simple en acier chromé.

Haken einzigen aufhédnger
aus chromiertem stahl.

Misureinecm:L3,5xP8xH 14,5
PzxCT:24 PzxIN:12 Pack: Card

El 033217 BHEIEI

583
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Gommini
antigraffio

204005
Mensola angolare 1 ripiano

in acciaio cromato con doppia ferfdras—

modalita di fissaggio: adesivo3M/viti

Chrome steel angular shelf 1 floor
with double fixing way: 3M sticker/screws

Etagere angulaire 1 niveau en acier chromé
avec double fixation: adhésif 3M/vis

Eckiges regal 1 ebenen aus chromiertem stahl
mit doppel befestigungs: klebstoff 3M/schrauben

Misureincm:L23xH 7,6 xP 23
PzxCT:12 Pack: Card

8! 033 847362 H

237

204006
Mensola angolare 2 ripiani in acciaio cromato
con doppia modalita di fissaggio: adesivo3M/viti

Chrome steel angular shelf 2 floors
with double fixing way: 3M sticker/screws

Etagére angulaire 2 niveaux en acier chromé
avec double fixation: adhésif 3M/vis

Eckiges regal 2 ebenen aus chromiertem stahl
mit doppel befestigungs: klebstoff 3M/schrauben

Misure inecm: L 23 xH42x P 23
PzxCT:6 Pack: Card

8‘ 033 847379 H

237

204007
Mensola rettangolare 1 ripiano in acciaio cromato
con doppia modalita di fissaggio: adesivo3M/viti

Chrome steel rectangular shelf 1 floor
with double fixing way: 3M sticker/screws

Etageére rectangulaire 1 niveau en acier chromé
avec double fixation: adhésif 3M/vis

Rechteckiges regal 1 ebenen aus chromiertem stahl
mit doppel befestigungs: klebstoff 3M/schrauben

Misureinecm:L255xH 11xP 10
PzxCT:12 Pack: Card

033237 H 847386 H

8

204008
Mensola rettangolare 2 ripiani in acciaio cromato
con doppia modalita di fissaggio: adesivo3M/viti

Chrome steel rectangular shelf 2 floors
with double fixing way: 3M sticker/screws

Etagére rectangulaire 2 niveaux en acier chromé
avec double fixation: adhésif 3M/vis

Rechteckiges regal 2 ebenen aus chromiertem stahl
mit doppel befestigungs: klebstoff 3M/schrauben

Misureincm: L 255xH42xP 10
PzxCT:6 Pack: Card

8 ‘ 03323

7 847393

585









COVER BLACK

015801
Mensola angolare 1 ripiano in acciaio nero.

Black stainless steel angular shelf 1 floor.
Etagére angulaire 1 niveau en acier noir.

Eckiges regal 1 ebenen aus edestahl legierung schwarz.

Misure incm:L22xH 10,5xP 22
PzxCT:12 Pack: Card

8 H056471 560170

015802
Mensola angolare 2 ripiani in acciaio nero.

Black stainless steel angular shelf 2 floor.
Etageére angulaire 2 niveau en acier noir.
Eckiges regal 2 ebenen aus edestahl legierung schwarz.

Misureincm: L 22 xH30xP 22
PzxCT:12 Pack: Card

87056471 560']87H

588

015803
Mensola angolare 3 ripiani in acciaio nero.

Black stainless steel angular shelf 3 floor.
Etageére angulaire 3 niveau en acier noir.
Eckiges regal 3 ebenen aus edestahl legierung schwarz.

Misure in cm: L 22 x H50 x P 22
PzxCT:12 Pack: Card

8"056471"560194
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015804
Mensola rettangolare 1 ripiano in acciaio nero.

Black stainless steel rectangular shelf 1 floor.
Etagere rectangulaire 1 niveau en acier noir.
Rechteckiges regal 1 ebenen

aus edestahl legierung schwarz.

Misureincm:L 24 xP 11xH 10,5
PzxCT:12 Pack: Card

6

015805
Mensola rettangolare 2 ripiani in acciaio nero.

Black stainless steel rectangular shelf 2 floor.
Etagére rectangulaire 2 niveau en acier noir.
Rechteckiges regal 2 ebenen

aus edestahl legierung schwarz.

Misureincm:L24xP 11 Hx 30
PzxCT:12 Pack: Card

‘ 217

015806
Mensola rettangolare 3 ripiani in acciaio nero.

Black stainless steel rectangular shelf 3 floor.
Etagére rectangulaire 3 niveau en acier noir.
Rechteckiges regal 3 ebenen

aus edestahl legierung schwarz.

Misureincm:L 24 xP 11 xH 50
PzxCT:12 Pack: Card

“ 224

471

589
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015209
Mensola angolare 1 ripiano
in acciaio cromato a ventosa

Chrome steel angular shelf 1 level with suction

Etagére rectangulaire 1 niveau
en acier chromé avec venteuse

Eckiges regal 1 ebenen aus stahl mit saugnapf

Misureincm:L23xH 10xP 23 cm
PzxCT:12 PzxIN:6 Pack:Scatolaa vista

056471 55

8 0935

015210

M la rettangolare 1 ripi in acciaio cr
aventosa

Chrome steel rectangular shelf 1 level with suction

Etagére rectangulaire 1 niveau
en acier chromé avec venteuse

Rechteckiges regal 1 ebenen aus stahl mit saugnapf

Misureincm:L26xH 12,5xP 12cm
PzxCT:12 PzxIN:6 Pack:Scatolaa vista

8 “ 0564 550942 “

71
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015510
Mensola angolare 1 ripiano in acciaio nero

Black stainless steel angular shelf 1floor
Etagere angulaire 1 niveau en acier noir
Eckiges regal 1 ebenen aus edestahl
legierung schwarz

Misureincm:L23 xH5xP 23 cm
PzxCT:12 Pack: Scatola a vista

056471 5532

015511
Mensola rettangolare 1 ripiano in acciaio nero

Black stainless steel rectangular shelf 1floor
Etageére rectangulaire 1 niveau en acier noir
Rechteckiges regal 1 ebenen aus edestahl
legierung schwarz

Misure incm: L 255xH 7 xP 10 cm
PzxCT:12 Pack: Scatola a vista

56471

591






204003 '

Mensola angolare con ventose
due ripiani in acciaio cromato con
doppia modalita di fissaggio:

viti - ventose

.
feridras

Chrome Steel 2 levels corner shelf with suctions

and with double fixing way: screws - suctions

Etageére d'angle avec ventouses 2 niveaux en acier chromé
avec double fixation: vis - ventouses

Eckiges Regal 2 Ebenen mit Saugndpfen verchromte
Stahlbéden mit doppel Befestigungs:

schrauben - saugndpfe

Misureincm:L19xH40xP 19

PzxCT:12 Pack: Card

033 847355 H

237

8

204004

Mensola angolare con ventose

due ripiani in acciaio bianco

cond i dalita di fissaggio: viti - ventose

PP

White chrome Steel 2 level corner shelf with suctions and
double fixing way: screws - suctions

Etageére d’angle avec ventouse 2 niveaux en acier blanc
avec double fixation: vis - ventouses

Eckiges Regal 2 Ebenen mit saugndipfen verchromte
Stahlbéden weil8 mit doppel Befestigungs:

schrauben - saugndpfe

Misureincm:L19xH40xP 19

PzxCT:12 Pack: Card

0332 847348 H

37

8

i,
|

204001
Mensola doccia 2 ripiani in acciaio cromato

Chrome Steel 2 levels shelf
Etageére 2 niveaux en acier chromé
Regal 2 Ebenen aus chromiertem Stahl

Misureincm: L 27,5xH59,5xP 14
PzxCT:12 Pack: Card

8% 0332 846990 H

37

204002
Mensola doccia 2 ripiani in acciaio bianco

White chrome steel 2 levels shelf
Etageére 2 niveaux en acier blanc
Regal 2 Ebenen mit verchromte Stahlbéden weil3

Misureincm: L 27,5xH59,5xP 14
PzxCT:12 Pack: Card

033237 ‘ 847003 H

8
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STENDIBIANCHERIA POCO

Resistente e
Facile dapulire = 2,9 M

Stendibiancheria in acciaio

Steel Laundry Dryer
Séchoir a linge en acier

Weischetrockner aus stahl

204011 204010
8 “ ||r!l|7|lﬂ7|||“||l_;|7|z1|!9|| 8 |c!5|7737|| ||9721r!z|

BIANCO  /\ crRomo D\

Misureinecm:L51xP32xH7 PzxCT:12 Pack: Card

Bianco/White/ Blanc/Weil3 Cromo/Cromed/Cromé/Verchromtem

594



PELLICOLE

Pellicola decorativa ad adesione elettrostatica per vetri e finestre.
Static window film for glasses and windows.

Film electrostatique et décoratif pour vitres et fenétres

Film elktro dekoglas und fendster.

967001 967002 967003
Misure in cm: 45 x 200 Misure in cm: 45 x 200 Misure in cm: 45 x 200
PzxCT:48 PzxIN:12 PzxCT:48 PzxIN:12 PzxCT:48 PzxIN:12
Pack: PVC box Pack: PVC box Pack: PVC box
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1 ERGIVETRO

205002
Spatola tergivetro in acciaio cromato con gancio.

Chrome squeegee with shower hook.
Reclette en acier avec support pour cabine de douche.
Chrom Bedezimmerwischer mit Duschkabinenhalterung.

Misure in cm: Spatola 24,5 x 17 x 3 - Gancio 5x 4,2 x 16,5
PzxCT:48 PzxIN:12 Pack: Scatola con gancio

056471 550843 H

8

596

205001
Tergivetro universale in ABS
con gancio di supporto a ventosa.

Universal squeegee with suction hook.
Raclette universelle avec crochet a ventouse.

Universal-rakel mit saugndpfen.

PzxCT:48 PzxIN:12 Pack: Card

0332 847324 H

37

8






—OX

Portaoggetti doccia in PVC.
PVC object holder for shower.
Porte-accessoires de douche en pvc.

/7
I,’
&,

Fach fiir Dusche aus PVC.
528001 528024 528025

BIANCO /\

TORTORA M

GRIGIO A

598

Misureinecm:L23xH35xP 11

T

Bianco/White/Blanc/Weil3

PzxCT:24 PzxIN:12 Pack: Card

Tortora/Brown/Bruin/Braun

Grigio/Grey/Gris/Grau



ferldras—

GANCI
FLESSIBILI
perun
posizionamento
ideale

VENTOSE
per un fissaggio
ottimale

Mensola doccia due ripiani portaoggetti in plastica.

Plastic shower caddy with two storage shelves.

Etageére de douche deux niveaux porte objets en plastique.

Duschhalter zwei regale kunststoffhalter.

528026 528027 528028
8 “ 056471 “ 550683 “ 8 “ 056471 550690 “ 81 056471 550706 “

BIANCO /\ GRIGIO A\ TORTORA M

Misureinecm:32x11x69 PzxCT:6 Pack: Colour card

Bianco/White/Blanc/Weil3 Grigio/Grey/Gris/Grau Tortora/Brown/Bruin/Braun
599



ANKORA

Angoliera in plastica 3 ripiani.
Plastic 3 levels corner shelf.
Etagére d'angle 3 niveaux en plastique.

Eckschrank fiir Kunststoffbad mit zwei regale.

898004

033237
BIANCO /\

849052

8

898005

GRIGIO A\

898006

033237
TORTORA M

849076

8

600

Misureincm:L28xH45xP 17,5 PzxCT:12 Pack: Card

Bianco/White/Blanc/Weil3

Grigio/Grey/Gris/Grau

Tortora/Brown/Bruin/Braun



Mensola per doccia in PP a tre ripiani.
PP shower shelf with three shelves.
Etagére PP d trois tablettes.

Regaal aus PP mit drei ablagen.

898001

8“ 033237 “ 844200 “

BIANCO /\

898002

8“ 033237 “ 844934 “

GRIGIO A\

898003

8“ 033237 “ 844941 “

TORTORA M

Misureinecm:L27xH62xP12 PzxCT:12 Pack: Card

Bianco/White/Blanc/Weil3

Grigio/Grey/Gris/Grau

Tortora/Brown/Bruin/Braun

601



ANKORA

898007
Mensola per doccia in plastica con due ripiani.

Plastic shower shelf with two shelves.
Etagére de douche en plastique & deux étagéres.
Duschregal aus kunststoff mit zwei ablagen.

Misureincm:L 27 xP 12xH47 cm
PzxCT:24 Pack: Card

81 056471 ' 56548

602

790002
Angoliera bagno in plastica con anta
e due mensole removibili.

Plastic 2 level corner shelf with door.
Etagére d'angle 2 niveaux en plastique avec volet.
Eckschrank fiir Kunststoff-Bad, mit Tiir und zwei Regale

Misure in cm: L 29,5 x P 20,5 x H 48,5 cm
PzxCT:4 Pack: Termoretraibile con label

0332 845566

37

8




790005
Mensola bagno in plastica con due ripiani e cassetto frost.

Plastic 2 level shelf with frost drawer.

Etagére 2 niveaux en plastique avec frost tiroir.
Schrank fiir Badezimmer Kunststoff, mit frost zwei Regalen und Schubladen

Misure incm:L 28,8 xP 13,5xH 51 cm
PzxCT:4 Pack: Termoretraibile con label

033 845672

237

8

902001
Angoliera da bagno in plastica.

Bath corner shelves in plastic.
Etagére d'angle pour salle de bains en plastique.
Eckschrank aus Kunststoff Bad.

Misure incm:L 20 x P20 x H 41 cm
PzxCT:6 Pack: Label

81 033237 ' 8442

603



L INEA SERVICE
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780008
Distributore di salviette di carta in ABS

Towel paper dispenser in ABS
Distributeur d'essuie-mains en ABS

Tuchspender in ABS

Misureincm: L27,5xH20,5xP 9,5
PzxCT:20 Pack: Colour Box

8" 056 552915 ||

471

780009
Distributore di salviette di carta in ABS

Towel paper dispenser in ABS
Distributeur d'essuie-mains en ABS
Tuchspender in ABS

Misure incm: L35xH 255xP 10
PzxCT:12 Pack: Colour Box

8! 056471 552922 ||

780010
Distributore di carta igienica in rotolo in ABS

Jumbo toilet paper roll dispenser in ABS

Distributeur papier hygienique
en rouleleau en ABS

Jumbo rollenpapierspender

Misureincm: L27,5xH27xP 12,5
PzxCT:16 Pack: Colour Box

2939

8! 056471 55

605



| INEA SERVICE

780002
Dispenser da muro in plastica
500 ML - Bianco

500 ML plastic wall-mounted
soap dispenser - White

Distributeur de savon mural
en plastique 500 ML - Blanc

Wandmontierter
Plastikseifenspender 500 ML - Weil3

Misure in cm: 8,5 x 8,5 x 22

PzxCT:36 Pack: Colour Box

BH 056471 ‘ 551574 H

780003
Dispenser da muro in plastica
500 ML - Cromo

500 ML plastic wall-mounted
soap dispenser - Chrome

Distributeur de savon mural
en plastique 500 ML - Chrome

Wandmontierter
Plastikseifenspender 500 ML - Chrom

Misure in cm: 8,5 x 8,5 x 22

PzxCT:36 Pack: Colour Box

8 H 05 551598 H

6471

r—

606

780004
Dispenser da muro in plastica
1000 ML - Bianco

1000 ML plastic wall-mounted
soap dispenser - White

Distributeur de savon mural
en plastique 1000 ML - Blanc

Wandmontierter
Plastikseifenspender 1000 ML - Weil3

Misureincm: 11,5x 11,8 x 20

PzxCT:24 Pack: Colour Box

81 056471 ‘ 551611 H



ferldras—

780005
Dispenser da muro in plastica
380 ML - Cromo

380 ML plastic wall-mounted
soap dispenser - Chrome

Distributeur de savon mural
en plastique 380 ML - Chrome

Wandmontierter
Plastikseifenspender 380 ML - Chrom

Misure incm: 7,5 x 8 x 22,5

PzxCT:36 Pack: Colour Box

1642

8! 056471 55

607



| ENDE DoOCCIA PEVA




187052
Tenda doccia in Peva
con ganci inclusi.

Peva shower curtain with hooks.

Rideau de douche en Peva
avec crochets inclus.

Peva Duschvorhang
mit Haken enthalten.

PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia

187056
Tenda doccia in Peva
con ganci inclusi.

Peva shower curtain with hooks.

Rideau de douche en Peva
avec crochets inclus.

Peva Duschvorhang
mit Haken enthalten.

PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia

187060
Tenda doccia in Peva
con gandi inclusi.

Peva shower curtain with hooks.
Rideau de douche en Peva

avec crochets inclus.

Peva Duschvorhang

mit Haken enthalten.

PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia

187054
Tenda doccia in Peva
con ganci inclusi.

Peva shower curtain with hooks.

Rideau de douche en Peva
avec crochets inclus.

Peva Duschvorhang
mit Haken enthalten.

PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia

187058
Tenda doccia in Peva
con ganci inclusi.

Peva shower curtain with hooks.

Rideau de douche en Peva
avec crochets inclus.

Peva Duschvorhang
mit Haken enthalten.

PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia

187062
Tenda doccia in Peva
con ganci inclusi.

Peva shower curtain with hooks.

Rideau de douche en Peva
avec crochets inclus.

Peva Duschvorhang
mit Haken enthalten.

PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia

(H]

o

8‘ 033

237
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8 ‘ 0332

M

isure in cm:

L 120 x H 200

M

832092

isure in cm:

L 180 x H 200

237

M

832139

isure in cm:

L 240 xH 200

237

832177

Misure in cm:
L120xH 200

37

83211

115

Misure in cm:
L 180 x H 200

237

832153 H

Misure in cm:
L 240 x H 200

37

832191 ‘




TENDE DOCCIA PEVA

187081
Tenda doccia in Peva
con ganci inclusi.

Peva shower curtain with hooks.

Rideau de douche en Peva
avec crochets inclus.

Peva Duschvorhang
mit Haken enthalten.

PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia

187082
Tenda doccia in Peva
con ganci inclusi.

Peva shower curtain with hooks.

Rideau de douche en Peva
avec crochets inclus.

Peva Duschvorhang
mit Haken enthalten.

PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia

187083
Tenda doccia in Peva
con gandi inclusi.

Peva shower curtain with hooks.

Rideau de douche en Peva
avec crochets inclus.

Peva Duschvorhang
mit Haken enthalten.

PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia

187055
Tenda doccia in Peva
con ganci inclusi.

Peva shower curtain with hooks.

Rideau de douche en Peva
avec crochets inclus.

Peva Duschvorhang
mit Haken enthalten.

PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia

187059
Tenda doccia in Peva
con ganci inclusi.

Peva shower curtain with hooks.

Rideau de douche en Peva
avec crochets inclus.

Peva Duschvorhang
mit Haken enthalten.

PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia

187063
Tenda doccia in Peva
con ganci inclusi.

Peva shower curtain with hooks.

Rideau de douche en Peva
avec crochets inclus.

Peva Duschvorhang
mit Haken enthalten.

PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia

()
Misure in cm:
o L120x H 200

2 841261 H

81 033237

(H)
Misure in cm:
o L 180 x H 200

8‘ 033 841278 H

237

@
Misure in cm:
o L 240 x H 200

2

81 033237 ' 841285

o |
Misure in cm:
o L120xH 200

|
8 H 033 832122 H

237

(H)
Misure in cm:
o L 180 x H 200

81 033237 ' 832160

) |
Misure in cm:
o L 240 x H 200

|
8 ‘ 0332 832207 H

37




187078
Tenda doccia in Peva
con ganci inclusi.

Peva shower curtain with hooks.

Rideau de douche en Peva
avec crochets inclus.

Peva Duschvorhang
mit Haken enthalten.

PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia

187079
Tenda doccia in Peva
con ganci inclusi.

Peva shower curtain with hooks.

Rideau de douche en Peva
avec crochets inclus.

Peva Duschvorhang
mit Haken enthalten.

PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia

187080
Tenda doccia in Peva
con gandi inclusi.

Peva shower curtain with hooks.

Rideau de douche en Peva
avec crochets inclus.

Peva Duschvorhang
mit Haken enthalten.

PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia

187053
Tenda doccia in Peva
con ganci inclusi.

Peva shower curtain with hooks.

Rideau de douche en Peva
avec crochets inclus.

Peva Duschvorhang
mit Haken enthalten.

PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia

187057
Tenda doccia in Peva
con ganci inclusi.

Peva shower curtain with hooks.

Rideau de douche en Peva
avec crochets inclus.

Peva Duschvorhang
mit Haken enthalten.

PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia

187061
Tenda doccia in Peva
con ganci inclusi.

Peva shower curtain with hooks.

Rideau de douche en Peva
avec crochets inclus.

Peva Duschvorhang
mit Haken enthalten.

PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia
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isure in cm:
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M
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isure in cm:

L 120 xH 200

37
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isure in cm:

L 180 x H 200

37
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187042
Tenda doccia in Tessuto
con ganci inclusi.

Fabric shower curtain with hooks.

Rideau de douche en tissu
avec crochets inclus.

Stoff Duschvorhang
mit Haken enthalten.

PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia

187002
Tenda doccia in Tessuto
con ganci inclusi.

Fabric hower curtain with hooks.

Rideau de douche en tissu
avec crochets inclus.

Stoff Duschvorhang
mit Haken enthalten.

PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia

187022
Tenda doccia in Tessuto
con ganci inclusi.

Fabric shower curtain with hooks.

Rideau de douche en tissu
avec crochets inclus.

Stoff Duschvorhang
mit Haken enthalten.

PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia

187045
Tenda doccia in Tessuto
con ganci inclusi.

Fabric shower curtain with hooks.

Rideau de douche en tissu
avec crochets inclus.

Stoff Duschvorhang
mit Haken enthalten.

PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia

187006
Tenda doccia in Tessuto
con ganci inclusi.

Fabric shower curtain with hooks.

Rideau de douche en tissu
avec crochets inclus.

Stoff Duschvorhang
mit Haken enthalten.

PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia

187026

Tenda doccia in Tessuto

con ganci inclusi.

Fabric shower curtain with hooks.
Rideau de douche en tissu

avec crochets inclus.

Stoff Duschvorhang

mit Haken enthalten.

PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia

8
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(H]

.
I

(H]

o

Misure in cm:
L 120 x H 200

7

Misure in cm:
L 180 x H 200

3237

Misure in cm:
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8‘ 033237 H 818102
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TENDE DOCCIA TESSUTO

187043
Tenda doccia in Tessuto
con ganci inclusi.

Fabric shower curtain with hooks. Q
. . Misure in cm:
Rideau de doufhe en tissu GJ L 120 x H 200
avec crochets inclus.
Stoff Duschvorhang
mit Haken enthalten.
PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia 81 033237 820235

187003
Tenda doccia in Tessuto
con ganci inclusi.

Fabric shower curtain with hooks. (H]

. . Misure in cm:
Rideau de dothe en tissu ° L 180 x H 200
avec crochets inclus.

PzxCT:24 PzxIN:- 2|

mit Haken enthalten. I| H ||‘ ‘I‘
Pack: Gancio + Fascia 81 033237 8179

Stoff Duschvorhang |

38

187023
Tenda doccia in Tessuto
con ganci inclusi.

Fabric shower curtain with hooks. [H)
Rideau de douche en tissu J Misure in cm:
N o L 240 x H 200
avec crochets inclus.
Stoff Duschvorhang
mit Haken enthalten.
PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia 81 033237 818157

187041
Tenda doccia in Tessuto
con ganci inclusi.

Fabric shower curtain with hooks. [H] |
. . Misure in cm:
Rideau de dothe en tissu OJ 1120 x H 200 5
avec crochets inclus. | o
Stoff Duschvorhang 1
mit Haken enthalten.
PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia 81 033237 820211

187001
Tenda doccia in Tessuto
con ganci inclusi.

Fabric shower curtain with hooks. (H]

. . Misure in cm:
Rideau de dou.che en tissu GJ L 180 x H 200
avec crochets inclus.

Stoff Duschvorhang

mit Haken enthalten.

PzxCT:24 PzxIN:-

Pack: Gancio + Fascia 81 033237 817914

187021
Tenda doccia in Tessuto
con ganci inclusi.

;
i
5
}
A
€

Fabric shower curtain with hooks. [H]

. . Misure in cm:
Rideau de dothe en tissu ° L 240 x H 200 o
avec crochets inclus.

PzxCT:24 PzxIN:-

Stoff Duschvorhang
mit Haken enthalten. ‘ |H ‘I‘ ||
Pack: Gancio + Fascia 81 0332

818096

37



187044
Tenda doccia in Tessuto
con ganci inclusi.

Fabric shower curtain with hooks.
Rideau de douche en tissu

avec crochets inclus.

Stoff Duschvorhang

mit Haken enthalten.

PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia

187005
Tenda doccia in Tessuto
con ganci inclusi.

Fabric shower curtain with hooks.
Rideau de douche en tissu

avec crochets inclus.

Stoff Duschvorhang

mit Haken enthalten.

PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia

187025
Tenda doccia in Tessuto
con ganci inclusi.

Fabric hower curtain with hooks.

Rideau de douche en tissu
avec crochets inclus.

Stoff Duschvorhang
mit Haken enthalten.

PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia

187048
Tenda doccia in Tessuto
con ganci inclusi.

Fabric hower curtain with hooks.

Rideau de douche en tissu
avec crochets inclus.

Stoff Duschvorhang
mit Haken enthalten.

PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia

187010
Tenda doccia in Tessuto
con ganci inclusi.

Fabric shower curtain with hooks.

Rideau de douche en tissu
avec crochets inclus.

Stoff Duschvorhang
mit Haken enthalten.

PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia

187030
Tenda doccia in Tessuto
con ganci inclusi.

Fabric shower curtain with hooks.

Rideau de douche en tissu
avec crochets inclus.

Stoff Duschvorhang
mit Haken enthalten.

PzxCT:24 PzxIN:-
Pack: Gancio + Fascia
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T ESSUTO

=

187319
Set campionatura tende doccia in Tessuto 40x200 cm.

Set 6 design fabric shower curtain 40x200 cm.

Th ey e ot o calmd e e

.

Set 6 dessins rideau de douche en tissu 40x200 cm.

e~ e .

Set 6 design dushvorhang aus stoff 40x200 cm .

Pzxct: 12 PzxIN:- Pack: PP Bag

4

L1

i

k| 6471
187219

Set campionatura tende doccia in Peva 40x200 cm.
Set 6 design peva shower curtain 40x200 cm.

Set 6 dessins rideau de douche en peva 40x200 cm.

Set 6 design dushvorhang aus peva 40x200 cm .

Pzxct: 12 PzxIN:- Pack: PP Bag

8 H 056471
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ASTE TENDE ({

017006
Asta tenda doccia dritta D: 22 mm.

Straight shower curtain rod D 22 mm.

Tringle droite pour rideau
de douche dim. 22 mm.

Duschvorhangstange Gro8e: 22 mm.
Pzx CT:10 Pack: D-Blister

Misure in cm:

033237 E‘IL'IGEEll

8

017007
Asta tenda doccia dritta D: 22 mm.

Straight shower curtain rod D 22 mm.

Tringle droite pour rideau
de douche dim. 22 mm.

Duschvorhangstange Grof8e: 22 mm.
Pzx CT:10 Pack: D-Blister

Misure in cm:

033237 " g10aar ‘

8

017008

Asta tenda doccia angolare D: 22 mm.

Corner shower curtain rod D 22 mm.

Tringle d’‘angle pour rideau
de douche dim. 22 mm.

Vorhangstange fiir Eck-Dusche
Grofle: 22 mm.

PzxCT:10 Pack: D-Blister

Misure in cm: '-QOW

8
1

faazyr Eliﬂ-iﬂ:!l

8

c —
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017009
Asta tenda doccia angolare D: 22 mm.

Corner shower curtain rod D 22 mm.

Tringle d’angle pour rideau
de douche dim. 22 mm.

Vorhangstange fiir Eck-Dusche
Grof3e: 22 mm.

PzxCT:10 Pack: D-Blister

Misure in cm: 90— 90—
o
|_90_)

p33zar Eil:l-iﬂ:ll

F=====k06
0LL

8
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ASTE TENDE

017045
Asta tenda doccia dritta D: 22 mm.

Straight shower curtain rod D 22 mm.

Tringle droite pour rideau
de douche dim. 22 mm.

Duschvorhangstange Gro8e: 22 mm.
Pzx CT:10 Pack: D-Blister

Misure in cm:

-F.-“ MEEET‘I‘ E?ﬂ-iﬂl:ll

017046
Asta tenda doccia dritta D: 22 mm.

Straight shower curtain rod D 22 mm.

Tringle droite pour rideau
de douche dim. 22 mm.

Duschvorhangstange Grof8e: 22 mm.
Pzx CT:10 Pack: D-Blister

Misure in cm:

ﬂ“ ﬁﬂﬂiﬁ?l‘ EX558 ‘

017047
Asta tenda doccia angolare D: 22 mm.

Corner shower curtain rod D 22 mm.

Tringle d’‘angle pour rideau
de douche dim. 22 mm.

Vorhangstange fiir Eck-Dusche
Grofle: 22 mm.

PzxCT:10 Pack: D-Blister

|—90j

8
1

B?ﬂﬁﬁﬁl

Misure in cm:

E—

Lali
b

8 a7

L -l
017048

Asta tenda doccia angolare D: 22 mm.
Corner shower curtain rod D 22 mm.

Tringle d’angle pour rideau
de douche dim. 22 mm.

Vorhangstange fiir Eck-Dusche
Grof3e: 22 mm.

PzxCT:10 Pack: D-Blister

Misure in cm: 90 90
)
3 s
90—/ 1
E
1
8% 033237 " B265T2

293047
Set 12 ganci doccia cromo in ABS.

ABS 12 chrome shower hook set.
Lot de 12 crochets de douche, chrome en ABS.

Haken 12 er set chrom, aus ABS.

PzxCT:96 PzxIN:24 Pack: D-Blister

1

811056471 Il 551673
618

293034-B

293033-B

Set 12 ganci doccia trasparenti.

12 transparent shower hook set.

Lot de 12 crochets de douche, transparent.
Haken 12er Set durchsichtig.

PzxCT:96 PzxIN:24 Pack:D-Blister

033237 ¥ EXIATE

Set 12 ganci doccia bianchi. Hiathistl il e
12 white shower hook set. l".l I ' l "Il 'I
Lot de 12 crochets de douche, blanc.

Haken 12er Set weil3.

PzxCT:96 PzxIN:24 Pack: D-Blister

(A323T ¥ EZI8E1

T







TAPPETI MOSAICO QQ

Tappeto antiscivolo in PVC mosaico quadrato. Tappeto antiscivolo in PVC mosaico rettangolare.

Squared PVC anti-slip bathmath. Rectangular PVC anti-slip bathmath.

Tapis antidérapant carré en PVC. Tapis antidérapant rectangulaire en PVC.

Quadrat anti-rutsch matte aus PVC. Rechtecking anti-rutsch matte aus PVC.

842022 842021
e L T LR
817033237 11" 846730 817033237 1" 846723
842024 842023
w0 W1 I AN
817033237 11" 846754 817033237 " 84674
842026 842025
oo B I LM
817033237 1" 8467 817033237 1" 846761

Misure incm: 54 x54 PzxCT:12 Pack: PP Roll Misureincm:40x70 PzxCT:12 Pack: PP Roll

Bianco/White/Blanc/Weil3 Grigio/Grey/Gris/Grau

Tortora/Brown/Bruin/Braun
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T APPETO BOLLE {

——
feridras

Tappeto antiscivolo in PVC bolle quadrato.

Tappeto antiscivolo in PVC bolle ovale.
Squared PVC anti-slip bathmath. Oval PVC anti-slip bathmath.

Tapis antidérapant carré en PVC. Tapis antidérapant ovale en PVC.

Quadratische anti-rutsch matte aus PVC. Oval anti-rutsch matte aus PVC.

842035 842033
wesee | (I
056471
842036 842034
o N \
87056471"561993
Misureincm:54x54 PzxCT:12 Pack: PP Roll Misureincm: 66 x37,5 PzxCT:12 Pack: PP Roll
Trasparente/Transparent/Transparent/Transparent Nero/Black/Noir/Schwarz

621



PEDANA VWOODY ITALY




Stampo
effetto legno

.
feridras

130201
Pedana doccia rigida in plastica PP.

Plastic shower mat.
Caille botis de douche en plastique PP.

Duschwanne aus Kunststoff.

Misure incm: L 80 x P 50 x H 2,5 cm
PzxCT:4 Pack: Label
Colore: Bianco/White/Blanc/Weil3

056471 557903 H

8

=—

130202
Pedana doccia rigida in plastica PP.

Plastic shower mat.
Caille botis de douche en plastique PP.

Duschwanne aus Kunststoff.

Misure in cm: L 80 x P 50 x H 2,5 cm
PzxCT:4 Pack: Label
Colore: Grigio/Grey/Gris/Grau

056471 5579

8

130203
Pedana doccia rigida in plastica PP.

Plastic shower mat.
Caille botis de douche en plastique PP.

Duschwanne aus Kunststoff.

Misure in cm: L 80 x P 50 x H 2,5 cm
PzxCT:4 Pack: Label
Colore: Tortora/Brown/Bruin/Braun

557927 H

056471

8

130204
Pedana doccia rigida in plastica PP.

Plastic shower mat.
Caille botis de douche en plastique PP.

Duschwanne aus Kunststoff.

Misure in cm: L 80 x P50 x H 2,5 cm
PzxCT:4 Pack: Label
Colore: Nero/Black/Noir/Schwarz

056471 557934 H

8

623



VVINNY

Pedana doccia rigida in plastica PP

Plastic shower mat

Texture effetto legno Maniglia Tappetti in gomma
antiscivolo

Caille botis de douche en plastique PP

Duschwanne aus Kunststoff

971007

sweo | 1IN
81056471 550539
971008

e b | IV
81 056471 550546
971009

oo )| (N
81l 05647 550553

1

Misureincm: 55x55 PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Colour label

8 | o

Bianco/White/Blanc/Weil3 Tortora/Brown/Bruin/Braun Grigio/Grey/Gris/Grau

624



NOUVELLE

Pedana doccia quadrata in plastica e gomma antiscivolo.
PP & TPE Slat shower mat with non-slip back.

Caille botis de douche antidérapant en PP et TPE

Duschwanne mit Lamellen aus PP un TPE.

Pedana doccia rettangolare in plastica e gomma antiscivolo.
PP & TPE Slat shower mat with non-slip back.
Caille botis de douche antidérapant en PP et TPE
Duschwanne mit Lamellen aus PP un TPE.

c —
feridras

971001 971004

e L LRI
8117033237 I 845092 8117033237 1" 846907
971002 971005

<o P [ LRI
8117033237 I 845108 8117033237 1" 846914
971003 971006

oo I IR
8117033237 I 845115 8117033237 " 846921

T

Bianco/White/Blanc/Weil3

Misureincm: 54 x54 PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Cavallotto

Grigio/Grey/Gris/Grau

Misureincm:40x80 PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Cavallotto

]
1
1
1
I
1
1
]

Tortora/Brown/Bruin/Braun

625




Pedana doccia in bambu
Bamboo slat shower mat with anti-skid back

Caille botis de douche antidérapant en Bambou

Duschwanne mit Lamellen aus Bamboo

971101 971102 971103 971104
oo AL T N TR
8"056471"553394 8"056471"553400 8056471
Misure in cm: 50 x 50 Misure in cm: 58 x 58 Misure in cm: 54 x 68 Misure in cm: 60 semicircolare
PzxCT:5 PzxCT:5 PzxCT:5 PzxCT:5
Pack: Termoretraibile + label Pack: Termoretraibile + label Pack: Termoretraibile + label Pack: Termoretraibile + label

Per piatto doccia 70 x 70 - 80 x 80 cm Per piatto doccia 80 x 80 - 90 x 90 cm Per piatto doccia 70 x 90 - 70 x 100 cm Per piatto doccia angolare
80x80-90x90cm

Bambu/Bamboo/Bambou/Bamboo

626




SCGABELL




Stampo
effetto legno

130105
Sgabello in PP.

PP Stool.
Tabouret en PP.

PP Hocker.

Misureincm:L38xP29xH41,5cm
PzxCT:2 Pack: Label

Colore: Blu Pastello/Blue Pastel/

Bleu Pastel/Pastellblau

8 H 05i 565274 H

6471

628

Stampo
effetto legno

130101
Sgabello in PP.

PP Stool.
Tabouret en PP.

PP Hocker.

Misureincm:L38xP29xH41,5cm
PzxCT:2 Pack: Label
Colore: Bianco/White/Blanc/Weil3

056471 557866

8



m

Stampo
effetto legno

I
feridras

130102
Sgabello in PP.

PP Stool.
Tabouret en PP.

PP Hocker.

Misure incm: L 38 x P 29x H41,5cm
PzxCT:2 Pack: Label
Colore: Grigio/Grey/Gris/Grau

05647 H 557873

8 1

m

Stampo
effetto legno

130103
Sgabello in PP.

PP Stool.
Tabouret en PP.

PP Hocker.

Misure incm: L 38 x P29 x H41,5cm
PzxCT:2 Pack: Label
Colore: Tortora/Brown/Bruin/Braun

056471 557880 ‘

8 sl

m

Stampo
effetto legno

130104
Sgabello in PP.
PP Stool.
Tabouret en PP.
PP Hocker.

Misureincm:L38xP29xH41,5cm
PzxCT:2 Pack: Label
Colore: Nero/Black/Noir/Schwarz

056471 557897 H

8
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SCABELLO ELY
INEW |

Sgabello in plastica
Plastic stool.

Tabouret en plastique.

Hocker aus kunststoff.
140201
8“ 0564 565281 “

71
BIANCO /"

140202

8“ 056471 H 56529

GRIGIO A\

8

140203

8 “ 0564

71

565304 “

TORTORA M

140204

8 “ 0564 565311 “

71
NERO A\

Bianco/White/Blanc/Weil3
630

Misureincm: @32H47 PzxCT:6 Pack: Label

Grigio/Grey/Gris/Grau

Tortora/Brown/Bruin/Braun

Nero/Black/Noir/Schwarz



SCABELLO SOFT

NEW

Sgabello in polipropilene
PP stool.

Tabouret en PP.

c —
feridras

PP-Hocker.
140301 140302 140303 140304 140305
AVUTOUERT | OO O i g
BIANCO / "\ GRIGIO M\ TORTORA A NERO M\ ﬁkgTELLO

Misureincm:28x28x H46 PzxCT:6 Pack:Label

mmmm

Bianco/White/Blanc/Weil3

Grigio/Grey/Gris/Grau

Tortora/Brown/Bruin/Braun

Nero/Black/Noir/Schwarz

Blu Pastello/ Blue Pastel/
Bleu Pastel/ Pastellblau

631



SGABELLI PIEGHEVOL]

Sgabello pieghevole con seduta in ABS e gambe in acciaio.
Foldable stool with ABS seat and steel legs.
Tabouret pliant avec assie en ABS et pieds en acier.

Klapphocker mit sitz aus ABS und beinen aus stahl.

868004 868005 868006

JUNH JO JO

BIANCO /\ GRIGIO A\ TORTORA M

Misureincm:L31xH46,5xP31 PzxCT:10 Pack: PP Bag

Bianco/White/Blanc/Weil3 Grigio/Grey/Gris/Grau Tortora/Brown/Bruin/Braun

632



SCGABELL

ferldras—

Sgabello con seduta in ABS e gambe in acciaio.
Stool with ABS seat and steel legs.

Tabouret avec assie en ABS et pieds en acier.

Hocker mit sitz aus ABS und beinen aus stahl.

868001 868002 868003

J UL JUwi

BIANCO /\ GRIGIO A\ TORTORA A

Misureincm:L34,5xH40xP 34,5 PzxCT:10 Pack: Impilati

Bianco/White/Blanc/Weil3 Grigio/Grey/Gris/Grau Tortora/Brown/Bruin/Braun

633
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COPRIWATER

291001-B
Copriwater universale
in polipropilene 18",

18” polypropylene
universal toilet seat cover.

Abattant wc universel
en polypropyléne 18"

WC- Sitz Universalscharnier
aus Plastik 18"

PzxCT:12 Pack: Termoretrabile + Label

!-l ﬂﬂ-ﬂi:ﬁl B2I55T

641001
Copriwater universale 18”
antibatterico in polipropilene - 1,1 Kg.

18" universal toilet seat cover
antibacterial polypropylene - 1,1 Kg.

Abattant wc universel antibactérien
en polypropyéne 18” - 1,1 Kg.

Gedruckt wc-sitz universal
antibakterielle aus Plastik 18”- 1,1 Kg.

PzxCT:5 Pack: Scatola con finestra

ll 93323?. BHEEEI

RALLENTY

183049
Copriwater universale in polipropilene
a chiusura lenta 1,1 kg.

Universal polypropylene wc seat cover
with slow motion.

Abattant wc universel en polypropyléne
avec fermeture lente.

Universal-wc-sitz aus polypropylen
mit slow schliessen.

PzxCT:6 Pack: Scatola

!-l 93-323?. B3AG29 |

636

183012
Copriwater universale 18” termoindurente
a chiusura rallentata e cerniere a scatto 1.4 KG

Universal toilet seat cover 18”’thermosetting
with slow close and quick fixing hinges 1.4kg

Abattant wc universel 18” thermodur
a fermeture lente et avec systéme
de fixation rapide 1.4kg

We-sitz universal 18”mit langsamer abenskung
und abnehmbaren scharnieren 1.4kg

PzxCT:6 Pack: Scatola con finestra

033237 7 Ala08d



NETTUNO

641002 ferldras—

Copriwater
in termoindurente - 2,300 kg

Thermal hardener
resin toilet seat cover - 2,300 kg

Abattant wc en résine
thermodurcissable - 2,300 kg

WC-Sitz Duroplast
aus Harz - 2,300 kg

PzxCT:5 Pack: Scatola con label

81 033237 " 833662

SATURNO

641003
Copriwater
in termoindurente - 2,020 kg

Thermal hardener
resin toilet seat cover - 2,020 kg

Abattant wc en résine
thermodurcissable - 2,020 kg

WC-Sitz Duroplast
aus Harz - 2,020 kg

PzxCT:5 Pack: Scatola con label

833679

641004
Copriwater
in termoindurente - 2,4 Kg.

Toilet seat cover thermosetting - 2,4 Kg.
Abattant wc en thermodur - 2,4 Kg.
Gedruckt wc-sitz aus duroplast - 2,4 Kg.

PzxCT:5 Pack: Scatola con label

033237 7 A35991

MERCURIO

641005
Copriwater
in termoindurente - 2,210 kg

Toilet seat cover thermosetting - 2,210 kg
Abattant wc en thermodur - 2,210 kg
Gedruckt wc-sitz aus duroplast - 2,210 kg

Pzx CT:5 Pack: Scatola con label

033237 ' 837004

637



COPRIWATER

641006
Copriwater
in termoindurente - 2,370 kg

Toilet seat cover
thermosetting - 2,370 kg

Abattant wc
en thermodur - 2,370 kg

Gedruckt wc-sitz
aus duroplast - 2,370 kg

PzxCT:5 Pack: Scatola con label

0332 838391

37

8

PLUTONE

641007
Copriwater in termoindurente 1,730 kg

Toilet seat cover thermosetting 1,730 kg
Abattant wc en thermodur 1,730 kg
Gedruckt wc-sitz aus duroplast 1,730 kg

PzxCT:5 Pack: Scatola

8 0564 552205 H

71

641008
Copriwater in termoindurente 2,100 kg

Toilet seat cover thermosetting 2,100 kg
Abattant wc en thermodur 2,100 kg
Gedruckt wc- sitz aus duroplast 2,100 kg

PzxCT:5 Pack: Scatola con label

0 2

56471 55221

8

VENERE

638

641009
Copriwater in termoindurente 1,940 kg

Toilet seat cover thermosetting 1,940 kg
Abattant wc en thermodur 1,940 kg
Gedruckt wc- sitz aus duroplast 1,940 kg

PzxCT:5 Pack: Scatola con label

056471 552229

8



641011 ferla—
Copriwater in termoindurente 1,360 kg —

Toilet seat cover thermosetting 1,360 kg
Abattant wc en thermodur 1,360 kg
Gedruckt wc- sitz aus duroplast 1,360 kg

PzxCT:5 Pack: Scatola con label

0564 552243 H

71

8
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COPRIWATER

SAGITTARIO

183056
Copriwater in mdf laccato Bianco I.S.

Varnished toilet seat cover - White I.S.
Abattant de wc en mdf laqué - Blanc 1.S.
Lackierter wc-sitzbezug - Weiss 1.S.

PzxCT:5 Pack: Scatola con label

‘ 972874 H

737

SAGITTARIO

183057
Copriwater in mdf laccato Champagne

Varnished toilet seat cover - Champagne
Abattant de wc en mdf laqué - Campagne

Lackierter wc-sitzbezug - Champagner

PzxCT:5 Pack: Scatola con label

737

ARIETE

,!
|
|
|

Ij[]i{‘ljii'l
M
E

183058
Copriwater in mdf laccato Bianco

Varnished toilet seat cover - White
Abattant de wc en mdf laqué - Blanc

Lackierter wc-sitzbezug - Weiss

PzxCT:5 Pack: Scatola con label

972898 H

57737

GEMELLI

640

183059
Copriwater in mdf laccato Bianco

Varnished toilet seat cover - White
Abattant de wc en mdf laqué - Blanc

Lackierter wc-sitzbezug - Weiss

PzxCT:5 Pack: Scatola con label

57737
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183060
Copriwater in mdf laccato Bianco

Varnished toilet seat cover - White
Abattant de wc en mdf laqué - Blanc

Lackierter we-sitzbezug - Weiss

PzxCT:5 Pack: Scatola con label

81 057737 ' 972843

641



COPRIWATER TERMOINDURENTE

641002: 2,300 kg

Scheda di compatibilita

641003: 2,020 kg

Althea (Sanitalia)
Amerina
Archiade
Artigianato Ceramico
Astra

Azzurra
Catalano
Ceramica Cielo
Cesabo
Cesame

Cierre Sanitari
Delta
Eos-Simca
Euroceramiche
Falerii

Flaminia
Galassia

G.S.G.

G.S.I.

Globo
Gravena
Hatria-Spea
Hidra

Incea

Indusa

Jumbo
Kerafina
Kerasan
Olympia
Sanindusa
Sbordoni

Scic

Senesi
Tenax-simi
Vavid

Veliero
Vincenti

Vitra
Vitruvit-Profili

Althea, Marea, Marion, Melrose, Ring
Arco, Armony

Marina

Croma

Divina, Serie 84, Serie 85, Clivia, Sicilia, Verbena
Divina, Frine, | Sensi, Paola, Venere
Canova, Odeon, Visa

Ares, Celia, Florence

Endurance

Aretusa, Sintesi, Sisntesi sospeso, System
Dea, Okay 2 sospesa

Gea, Navona, Sahara, Solara
Antaga

Valentina

Tiffany

Fidia, Fidia vecchio, Link, Mini Link, Relax, Relax sospesa, Valentine Nuovo
Aster

Astra, Jasmine

Avant, Blitz, Elisa, Pitti

Alia

Garbo

Dolcevita

Pluvia, Top Line

Sara

Alfa

Renoire, Simpaty,

Fryni, Narkios,

Mantego

Rio

Alpha, Prestige

Marina

Bella, Donna, Laltra Linea

Tosca

Geo

Tebe

Odissea

Tipo

S50

Fantasia, Stella

Scheda di compatibilita

Althea (Sanitalia) Elena
Catalano Acaqua, Aria Nuovo
Cesame 900, Aretusa, Aretusa Sospesa, Aretusina, Aretusina MB
Flaminia Metro Sospesa
G.S.I. Xenia 1
Galvit Agora
o Gravena Gaia, Giada

™ Hidra Angela
Indusa Aveiro
Laufen Dino Sospesa

641004: 2,400 kg Scheda di compatibilita
Azzurra Full 48, Full 54, Giunone, Jubilaeum
Alfa X One
Cesame Mid
Cielo Mithos
Delta Trevi
Disegna Ceramica Paolina
- Galassia Ethos

Globo Pestum
Incea Pompea
Kerasan Vollant
Nero Ceramica Revo
Olympia Impero
Pozzi Ginori Monte Bianco
Simas Flow

642



641005: 2,210kg

Scheda di compatibilita

641006: 2,370 kg

Althea (Sanitalia)
Archiade
Artigianato Ceramico
Astra

Axa

Azzurra
Catalano
Ceramica Cielo
Cesabo
Cesame

Cierre

Delta

Duravit
Eos-Simca
Etruria
Euroceramiche
Falerii

Flaminia

G.S.G.

G.S.I.

Galassia

Globo

Gravena
Hatria-Spea
Ideal Standard
llca

Incea

Olympia

Pozzi Ginori

Rak

Roca
Sbordoni
Scala

Senesi

Simas

Sole
Tenax-Simi
Vincenti
Vitruvit-Profili

Cento, Hola

Fausta, Flaminia, Fulvia

Duna, Ghibli, Oasi

Impero MB, Olimpia

Mirto

Alba, Giove

Luce

Ermes

Alexandra, Alessandro, Elite

Simplex

Ortisei

Oceano New, Raffaello

Architec, darling, Laconda, Speciale

Cimino, Jolly, Orchidea, Tulipano

Sirio

Iris

Gaia, Novella, Sabrina

Arena, Pompei

Alfa, Atene, Roma

Garda, Giada, Iseo, Lugano, Modo, Topazio
Ola, Vera

Arianna

Derby, Jenny

Amalfi

Ponti

Micene, Tebe

Supra

Ambra

Arcobaleno, Aura, Aurora, Cervinia, Curva, Elios, Europa, Fantasia,
Gardena, Ginepro, Idro, Modulo, Selnova, Selva, Tabor, Torcello
Karla

Neo Victoria

Flaminia

Friuli, Longa, Primavera, Rugiada, Tau
Brunello, Leonardo, Michelangelo

Alfa, Beta, Deborah, Eco, Gatteo, Montezuma
Egeo

Airone, Vega

Milano

Calipso, Lady, Minerva, Partenone, Partenone MB, Sky 3, Sprint

Scheda di compatibilita

Althea (Sanitalia)
Amerina
Archiade
Artigianato Ceramico
Astra

Azzurra
Catalano
Ceramica Cielo
Cesabo

Cesame

Cierre Sanitari
Delta

Eos-Simca
Euroceramiche
Falerii

Flaminia

Galassia
G.S.G.

G.S.I.

Globo
Gravena
Hatria-Spea
Hidra

Ideal Standard
Incea
Indusa
Jumbo
Kerafina
Olympia
Sanindusa
Sbordoni
Scic

Senesi
Tenax-simi
Vavid
Veliero
Vincenti
Vitra
Vitruvit-Profili

Althea, Marea, Marion, Melrose, Ring
Arco, Armony

Marina

Croma

Divina, Serie 84, Serie 85, Clivia, Sicilia, Verbena
Divina, Frine, | Sensi, Paola, Venere
Canova, Odeon, Visa

Ares, Celia, Florence

Endurance

Sintesi, Sisntesi sospeso, System
Dea, Okay 2 sospesa

Gea, Navona, Sahara, Solara
Antaga

Valentina

Tiffany

Fidia, Fidia vecchio, Link, Mini Link, Relax,
Relax sospesa, Valentine Nuovo
Aster

Astra, Jasmine

Avant, Blitz, Elisa, Pitti

Alia

Garbo

Dolcevita

Pluvia, Top Line

Esedra

Sara

Alfa

Renoire, Simpaty

Fryni, Narkios, Mantego

Rio

Alpha, Prestige

Marina

Bella, Donna, Laltra Linea

Tosca

Geo

Tebe

Odissea

Tipo

S50

Fantasia, Stella

——
feridras
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COPRIWATER TERMOINDURENTE

641007: 1,730kg

Scheda di compatibilita

641008: 2,100 kg

Althea (Sanitalia)
Archiade

Artigianato Ceramico

Astra

Axa

Azzurra
Catalano
Ceramica Cielo
Cesabo
Cesame

Cierre

Delta

Duravit
Eos-Simca
Etruria
Euroceramiche
Falerii
Flaminia
G.S.G.

G.S.I.

Galassia
Globo
Gravena
Hatria-Spea
Ideal Standard
llca

Incea
Olympia

Pozzi Ginori

Rak

Roca
Sbordoni
Scala

Senesi

Simas

Sole
Tenax-Simi
Vincenti
Vitruvit-Profili

Cento, Hola

Fausta, Flaminia, Fulvia

Duna, Ghibli, Oasi

Impero MB, Olimpia

Mirto

Alba, Giove

Luce

Ermes

Alexandra, Alessandro, Elite

Simplex

Ortisei

Oceano New, Raffaello

Architec, Darling, Laconda, Speciale

Cimino, Jolly, Orchidea, Tulipano

Sirio

Iris

Gaia, Novella, Sabrina

Arena, Pompei

Alfa, Atene, Roma

Garda, Giada, Iseo, Lugano, Modo, Topazio
Ola, Vera

Arianna

Derby, Jenny

Amalfi

Ponti

Micene, Tebe

Supra

Ambra

Arcobaleno, Aura, Aurora, Cervinia, Curva, Elios Europa, Fantasia,
Gardena, Ginepro, Idro, Mdoulo, Selnova, Selva, Tabor, Torcello
Karla

Neo Victoria

Flaminia

Friuli, Longa, Primavera, Rugiada, Tau
Brunello, Leonardo, Michelangelo

Alfa, Beta, Deborah, Eco, Gatteo, Montezuma
Egeo

Airone, Vega

Milano

Calipso, lady, Minerva, Partenone, Partenone MB, Sky 3, Sprint

Scheda di compatibilita

Althea (Sanitalia) Elena
Catalano Acqua, Aria Nuovo
Cesame 900
Flaminia Metro sospesa
GS.I. Xenia 1
Galassia Piuma

- Galvit Agora

" Gravena Gaia, Giada
Hidra Angela
Indusa Aveiro
Laufen Dino Sospesa
Pozzi Ginori Colibri 2, Selnova 3
Rak Orient
641009: 1,940 kg Scheda di compatibilita

Cifal Eden
G.S.I. X2
Ideal Standard Tesi
Laufen Mimo
Sanex Tania
Senesi Pienza
Vincenti Curva
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641011:

1,360 kg

Scheda di compatibilita

Althea (Sanitalia)
Archiade
Artigianato Ceramico
Astra

Axa

Azzurra
Catalano
Ceramica Cielo
Cesabo
Cesame

Cierre

Delta

Duravit
Eos-Simca
Etruria
Euroceramiche
Falerii

Flaminia

G.S.G.

G.S.I.

Galassia

Globo

Gravena
Hatria-Spea
Ideal Standard
llca

Incea

Olympia

Pozzi Ginori

Rak

Roca
Sbordoni
Scala

Senesi

Simas

Sole
Tenax-Simi
Vincenti
Vitruvit-Profili

Cento, Hola

Fausta, Flaminia, Fulvia

Duna, Ghibli, Oasi

Impero MB, Olimpia

Mirto

Alba, Giove

Luce

Hermes

Alexandra, Alessandro, Elite

Simplex

Ortisei

Oceano New, Raffaello

Architec, Darling, laconda, Speciale

Cimino, Jolly, Orchidea, Tulipano

Sirio

Iris

Gaia, Novella, Sabrina

Arena, Pompei

Alfa, Atene, Roma

Garda, Giada, Iseo, Lugano, Modo, Topazio
Ola, Vera

Arianna

Derby, Jenny

Amalfi

Ponti

Micene, Tebe

Supra

Ambra

Aurcobaleno, Aura, Aurora, Cervinia, Curva, Elios, Europa, Fanatsia,
Gardena, Ginepro, Idro, Modulo, Selnova, Selva, Tabor, Torcello
Karla

Neo Victoria

Flaminia

Friuli, Longa, Primavera, Rugiada, Tau
Brunello, Leonardo, Michelangelo

Alfa, beta, Deborah, Eco, Gatteo, Montezuma
Egeo

Airone, Vega

Milano

Calipso, Lady, Minerva, Partenone, Partenone MB, Sky 3, Sprint

——
feridras
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COPRIWATER MDF LACCATO

Scheda di compatibilita

183056
Ideal Standard Conca, Conca monoblocco
Vincenti Versilia
Vitruvit Gironda

183057 Scheda di compatibilita
Ideal Standard Conca, Conca monoblocco
Vincenti Versilia
Vitruvit Gironda

-~

183058 Scheda di compatibilita
Axa Axa 2
Catalano C52,C54, Sistema C52
Cesabo Kris
Flaminia Link
Globo Open Space
G.S.I. Quid
Hatria Daytime, Dolce Vita
Ideal Standard Esedra
Incea Laura, Luna
Kerasan Flo
Olympia Nicole
Simas Eline

183059 Scheda di compatibilita
Ideal Standard Tesi Classic, Tesi Classic sospeso
Rak Orient
Senesi Pienza
Vincenti Curva

183060 Scheda di compatibilita
Althea Marion
Catalano Neve, New Sfera, Sfera
Cesame Aretusa,Aretusa MB
Cielo Florence, Medea
Dolomite Clodia
Eos Astro, Punto, Punto sospeso
Etruria Alba
Faleri Adria, Adria sospeso
Flaminia Fidia, Metro, Metro MB
Galassia Aster
Globo Alia, Flavia, Misura, Misura Sospeso
Gravena Garbo, garbo MB
GS.I. Havant
Hatria Marylin
Hidra Pluvia, Pluvia sospeso
Ideal Standard Fiorile
Jumbo Tua
Kerasan Godia
Laufen Harmony
Olympia Federica, Rubino, Vela
Pozzi Ginori Ydra
Roca Giralda
Sanindusa Alfa
Simas Europa
Vavid Orientale
Veliero Colombo, Tirreno, Valentina
Vitruvit Armonia
Vulcano Classic, Tirrenia
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COPRIWATER

KING CLUB

878002
Copriwater Comfort universale
in MDF laccato lucido - 3 Kg.

Universal MDF Comfort
varnished WC seat cover - 3 Kg.

Abattant WC confort universel
en MDF -3 Kg.

WC-sitz Komfort universal
MDF glanz -3 Kg.

Pzx CT:5 Pack: Scatola con finestra

033237 ‘ 845559 H

3

8

A

069017-B
Copriwater universale
18" in mdf laccato - 3 kg

18" MDF varnished toilet seat cover - 3 kg
Abattant wc en mdf laqué 18” - 3 kg
Lackierter WC-Sitz aus MDF 18" - 3 kg

PzxCT:4 Pack: Scatola con finestra

El 0313-237. BiGTEd I

KING champaane

183019
Copriwater universale 18”
in mdf laccato - 3Kg.

18" Universal MDF varnished
toilet seat cover - 3 Kg.

Abattant wc universel
en mdflaqué 18” - 3Kg.

LLackierter WC-Sitz
universal aus MDF 18” - 3Kg.

Pzx CT:5 Pack: Scatola con finestra

slmaz:ﬁ l

BITOTS

648

KING azzurro

183046
Copriwater universale 18"
in mdf laccato - 3Kg.

18” Universal MDF varnished
toilet seat cover - 3 Kg.

Abattant wc universel
en mdflaqué 18”- 3Kg.

LLackierter WC-Sitz
universal aus MDF 18” - 3Kg.

Pzx CT:5 Pack: Scatola con finestra

ﬁl mzﬁlﬂﬂ-ﬁﬂl



183051

Copriwater universale
18" in mdf laccato opaco Bianco - 3 kg.
18” MDF matt varnished toilet

seat cover white - 3 kg

ferldras—

Abattant wc universel 18" en mdf
laqué mat blanc - 3 kg

Llackierter WC-Sitz universal
aus MDF 18" weil3 - 3 kg

Pzx CT:5 Pack: Scatola con finestra

1 550065

183052

I{ | N G matt Copriwater universale 18”
in mdf laccato opaco Grigio - 3Kg.

18" Universal MDF matt varnished
toilet seat cover Grey - 3 Kg.

Abattant wc universel
en mdf laqué 18” matt Gris - 3Kg.

LLackierter WC-Sitz
universal aus MDF 18" Grau - 3Kg.

Pzx CT:5 Pack: Scatola con finestra

56471 55045
i 183053
H. | N G matt Copriwater universale 18"

in mdf laccato opaco Tortora - 3Kg.

18" Universal MDF varnished
toilet seat cover Light Brown - 3 Kg.

Abattant wc universel
en mdflaqué matt Brun Clair 18” - 3Kg.

LLackierter WC-Sitz
universal aus MDF 18" Hellbraun - 3Kg.

Pzx CT:5 Pack: Scatola con finestra

1 552410 H

183031

I‘{ | N G rovers Copriwater universale 18”
in legno “rovere” - 3 Kg.

18" Universal wooden toilet
seat cover “Oak” - 3 Kg.

Abattant wc universel
en bois 18” “Chéne” - 3 Kg.

Hélzerner WC-Sitz universal
18” “Eichen” - 3 Kg.

PzxCT:5 Pack: Scatola con finestra

BIT106
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COPRIWATER

KING arte povera

183004-B
Copriwater universale 18~
in legno “Arte povera” - 3 kg.

18" Universal wooden toilet
seat cover “arte povera” - 3 kg.

Abattant wc universel
en bois 18” “rustique” - 3 kg..

Hélzerner WC-Sitz universal 18”
Arte Povera - 3 kg..

Pzx CT:5 Pack: Scatola con finestra

E-lﬂf:l-ﬁ

237 " B1TSET

KING acero

183001-B
Copriwater universale 18"
in legno “Acero” - 3 kg.

18" Universal wooden toilet
seat cover “maple” - 3 kg.

Abattant wc universel
en bois 18" “érable” - 3 kg.

Hélzerner WC-Sitz universal 18”
Ahorn - 3 kg.

PzxCT:5 Pack: Scatola finestra

El NGESTI BIT556 |

KING marrone

183027
Copriwater universale 18”
inlegno “marrone” - 3 Kg.

18" Universal wooden toilet
seat cover “Brown”- 3 Kg.

Abattant wc universel
en bois 18" “Brun” - 3 Kg.

Hélzerner WC-Sitz universal 18”
“Braun” - 3 Kg.

PzxCT:5 Pack: Scatola con finestra

Elmﬁﬂ A7T168

650

KING wood

183050
Copriwater universale 18”
in MDF essenza legno “Wood” - 3 Kg.

18” Universal MDF toilet
seat cover “Wood” - 3 Kg.

Abattant wc universel 18”
en MDF “Wood” - 3 Kg.

Hélzerner WC-Sitz universal 18"
“wood” - 3 Kg.

PzxCT:5 Pack: Scatola con finestra

8‘ 0564 ‘ 550058 H
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734002 B
Copriwater universale 18” feridras—
in mdf “stampato” - 3 Kg.

18" Universal printed mdf
toilet seat cover - 3 Kg.

Abattant wc universel
imprimé en mdf 18”- 3 Kg.

Gedruckt WC-Sitz universal
aus MDF 18” - 3Kg.

PzxCT:5 Pack: Scatola con finestra

&l NGE:!TI B?ﬂﬁﬂﬁl

734001

Copriwater universale 18”
in mdf “stampato” - 3 Kg.
18" Universal printed mdf
toilet seat cover - 3 Kg.
Abattant wc universel
imprimé en mdf 18”- 3 Kg.
Gedruckt WC-Sitz universal
aus MDF 18" - 3Kg.

Pzx CT:5 Pack: Scatola con finestra

&l NGE:!TI B?ﬂﬂﬁl

513001
Set 2 cerniere in zinco cromato
per copriwater in mdf.

Set of 2 pieces chromed hinges
for wc seat cover.

Lot de 2 charniéres chromée
pour abattant wc.

We sitze 2er set scharniere aus chrom.

PzxCT:50 PzxIN:10
Pack: D-Blister

ll NGE:!TI BX2054 |
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COMFORT

652



c —
feridras

289002-B

Sgabello doccia silver/bianco in alluminio e LDPE
altezza regolabile 34+51 cm, buchi di drenaggio
e gommini antiscivolo.

Aluminium and LDPE silver/white shower stool
adjustable height 34+51 cm with drainage holes
and anti slip rubber ferrules.

Tabouret de douche silver/blanc en aluminium
et LDPE réglable en hauteur de 34 a 51 cm,
trous de drainage et embouts antidérapants.

Duschhocker silver/w eil8 Aluminium und LDPE
héhenverstellbar 34+51 cm, Ablaufl 6cher
und Anti-Rutsch-Sticker.

Misure in cm: L 56 x H 56 x P 48 Portata MAX: 120 kg
PzxCT:3 Pack: Scatola stampata

E-H 93323! BII864 |

289001-B

Sedia doccia silver/bianco in alluminio e LDPE
altezza regolabile 34+51 cm,

buchi di drenaggio e gommini antiscivolo.

Aluminium and LDPE silver/white shower chair adjustable
height 34+51 cm with drainage holes
and anti slip rubber ferrules.

Chaise de douche silver/blanc en aluminium
et LDPE réglable en hauteur de 34 a 51 cm,
trous de drainage et embouts antidérapants.

Duschstuhl silver/weil3 Aluminium und LDPE héhenverstell-
bar 34+51cm, Ablauf] 6cher und Anti-Rutsch-Sticker.

Misure in cm: L 56 x H 85 x P 48 Portata MAX: 100 kg
PzxCT:3 Pack: Scatola stampata

ﬂ-“ 93323! BZ2A5T |

889001

Sedia doccia silver/bianco con braccioli in
alluminio e LDPE, altezza regolabile 43 - 53 cm,
buchi di drenaggio e gommini antiscivolo.

Alumium and LDPE silver/white shower chair with arms,
adjustable height 43 - 53 cm,
drainage holes and anti slip rubber ferrules.

Chaise de douche silver/blanc en aluminium et LDPE
avec accoudoirs, réglable en hauteur de 43 - 53 cm,
trous de drainage et embouts antidérapants.

Duschstuhl silver/weil3 mit armlehnen,
aluminium und LDPE, h6henverstellbar 43 - 53 cm,
ablaufl 6cher und anti-rutsch-sticker.

Misureincm:L 51 xH 83 x P 44,5 Portata MAX: 100 kg
PzxCT:2 Pack: Scatola stampata

E-{?G?l |

J23T7 ¥ B430GR
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COMFORT

708001
Sedile doccia a ribalta in polipropilene,
con trattamento anti batterico.

Antibacterial polypropylene tilting
shower seat.

Siége douche rabattable en polypropyléne, avec
traitement antibactérien.

Duschklappsitz aus Polypropylen
mit antibakterieller Behandlung.

PzxCT:3 Pack: Scatola stampata

ﬁl 03323?. |

BI5574

-
“inbary

|
-

_'hl.
e

289012
Sedile doccia a ribalta in ABS e alluminio.

ABS and aluminium tilting shower seat.

Siége de douche rabattable en ABS et aluminium.
Duschklappsitz aus ABS und aluminium.
Dimensioni seduta in cm: L 30,7 x H 23,5

Portata MAX: 100 kg
PzxCT:4 Pack: Scatola stampata

slmzwlml

654

289014
Barra ribaltabile 60 cm acciaio laccato bianco.

Flip-up safety grab bar 60 cm zinc coated
and painted steel pipe.

Barre d'appui relevable 60 cm en acier émaillé.
Stiitzklappgriff 60 cm pulverbeschichtet.

Dimensioni sedutaincm:L 10 xH 21 x P 60
Portata MAX: 125kg PzxCT:2 Pack: Scatola

289015

81 033237 849366
Barra ribaltabile 80 cm acciaio laccato bianco.

Flip-up safety grab bar 80 cm zinc coated
and painted steel pipe.

Barre d’appui relevable 80 cm en acier émaillé.
Sttitzklappgriff 80 cm pulverbeschichtet.

Dimensioni sedutaincm:L 10 xH 21 x P 80
Portata MAX: 125kg PzxCT:2 Pack: Scatola

811033237 ' 849373




289013

Sgabello con seduta girevole in alluminio e LDPE,

con altezza regolabile 41-58 cm e gommiini antiscivolo.
Aluminum and LDPE stool with swivel seat in,

with adjustable height 41-58 cm and non-slip feet.

Tabouret avec siége pivotant en aluminium et LDPE,

avec hauteur réglable 41-58 cm et pieds antidérapants.

Hocker mit Drehsitz in Aluminium und LDPE,
mit einstellbarer Hohe 41-58 cm und rutschfeste Fiil3e.

Misure incm: L 52 x P 52 x H 58

Portata MAX: 150 kg
PzxCT: 4 Pack: Scatola stampata

844958 H

033237

8

289004-B

Sedile per vasca silver/bianco in alluminio
e LDPE, buchi di drenaggio e gommini
antiscivolo.

Aluminium and LDPE silver/white bath seat with
drainage holes and anti slip rubber ferrules.

Marche pour baignoire silver/blanc en aluminium
et LDPE, trous de drainage et embouts
antidérapants.

Badewannestufe silver/weil8 Aluminium und
LDPE Ablaufl 6cher und Anti-Rutsch-Sticker.

Misureincm:L74xH 18 x P 23

Portata MAX: 120 kg
PzxCT: 3 Pack: Scatola stampata

almz:wl&zmal
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COMFORT

PER WASI
LINIVERSALI

719001
Rialzo wc in polietilene.
Adatto per vasi universali.

We raised seat in polyethylene.
Suitable for universal wc.

Rehausse wc en polyethylene.
Apta universel wc.

Toilettenaufsatz aus polyaethylen.
Geeignet fiir Universal-WC.

PzxCT:1 Pack: Scatola

&-H {:1332:!1]" EXE199 |

PER WASI
LIMIVERSALI

289010

Rialzo wc in polietilene con maniglioni
di sostegno in alluminio.

Adatto per vasi universali.

We raised seat in polyethylene
with alluminium grab bars.
Suitable for universal wc.

Rehausse wc en polyethylene
avec darres d'appui en alluminium.
Apt a universel wc.

Toilettenaufsatz aus polyaethylen
mit griffe aus alluminium.
Geeignet fiir Universal-WC.

PzxCT:2 Pack: Scatola stampata

.'I‘I

87 033237 7 BA5550

656

PER WASI
LINIVERSALI

719002

Rialzo per seduta wc universale.
We raised seat in polyethylene.
Suitable for universal wc.

Rehausse wc en polyethylene.

Apt aux wc universels.
Toilettenaufsatz aus polyaethylen.
Geeignet fiir Universal-WC.

PzxCT:3 Pack: Scatola stampata

033237 H 846419 H

8






COMFORT

<

Maniglione in ABS bianco.
White ABS grab bar.

Barre d'appui en ABS blanc.
Stiitzgriff aus weil3 ABS.

151037

151038

Juy

151039

Misure in cm: 40
Pzx CT:20 Pack: Color Card

Maniglione in ABS cromo.
Chrome ABS grab bar.

Barre d'appui en ABS chromé.
Stiitzgriff aus verchromtem ABS.

Misure in cm: 55
Pzx CT:20 Pack: Color Card

Misure in cm: 70
Pzx CT:20 Pack: Color Card

151040

151041

151042

U

658

Misure in cm: 40
PzxCT:20 Pack: Color Card

Misure in cm: 55
PzxCT:20 Pack: Color Card

Misure in cm: 70
PzxCT:20 Pack: Color Card
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B I Eﬂ!!:’l’ H:!.ﬂﬂl

N
Maniglione in acciaio bianco.
White steel grab bar.
Barre d'appui en acier blanc.
Stiitzgriff aus weil3 Stahl.
151043 151044 151045

JUN

Misure in cm: 30
PzxCT:20 Pack: Color Card

Misure in cm: 37
PzxCT:20 Pack: Color Card

Misure in cm: 67
PzxCT:20 Pack: Color Card

JUWE

Juwim

r,
Maniglione in acciaio cromato.
Chrome steel grab bar.
Barre d'appui en acier chromé.
Sttitzgriff aus verchromtem Stahl.
151027-B 151028-B 151029-B

JUE

Misure in cm: 30
PzxCT:20 Pack: Color Card

Misure in cm: 37
Pzx CT:20 Pack: Color Card

Misure in cm: 67
PzxCT:20 Pack: Color Card
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PORTASCOPINI E PATTUMIERE




PING E PONG

Portascopino in plastica

Plastic toilet brush holder

Porte brosse wc en plastique
WC-Biirstenhalter aus Ping Plastik

.
feridras

481001 481002
HICE!fI’ ﬂ;!!ilill HI!E!‘.‘I![!;!!!l
PING PONG

BIANCO /\ BIANCO /\

PzxCT:24 Pack: Card PzxCT:6 Pack: Card

Bianco/White/ Blanc/Weil3

Bianco/White/ Blanc/Weil3

661



VWOOoDY

Portascopino in plastica.
Plastic toilet brush holder.

Porte bross wc en plastique.

Wec-biirstenhalter aus plastick.

130304

8“ 05

6471
BIANCO /" \

565243

8

130305

056471 “ 565250 “

GRIGIO A\

8

130306

056471 H 56

5267

ANTRACITE A\

PzxCT:12 Pack: Card

Bianco/White/Blanc/Weil3

662

Grigio/Grey/Gris/Grau

Antracite/Anthracite/Anthracite/Anthrazit



DUCATO
INEW

—
feridras

Manico
in alluminio

Ciuffo
in silicone

Portascopino in PP con manico alluminio
PP toilet brush holder with aluminum handle
Porte-brosse de toilette en PP avec manche en aluminium

PP-wc-biirstenhalter mit aluminiumgriff

481010 481011
8“ |‘r!l|7|737|| HgJL(!JJ ‘ 8“”!'7%7‘" |‘97|L!5|
BIANCO/GRIGIO /@ GRIGIO/GRIGIO SCURO A0

PzxCT:12 Pack: Label
L
“—

Bianco-Grigio/White-Grey/ Grigio-Grigio Scuro/Grey-Dark Gray/
Blanc-Gris/Wei3-Grau Gris-Gris Foncé/Grau-Dunkelgrau
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CAPRI

Portascopino in plastica

Plastic toilet brush holder

Porte brosse wc en plastique
WC-Biirstenhalter aus Ping Plastik

305018-B

[ i ik Pl E

BIANCO /\

8“ 0.

305029-B

846969 “

TORTORA A

33237

305030-B
T

GRIGIO A\

664

PzxCT:12 Pack: Termoretraibile

Bianco/White/Blanc/Weil3

Tortora/Brown/Bruin/Braun

Grigio/Grey/Gris/Grau



PRESTIGE ([

.
feridras

Bicchiere interno in plastica
alto ed estraibile

per una pulizia

piu efficace

—
Fondo antiscivolo
Portascopino in acciaio inox AlSI 304
AlSI 304 stainless steel toilet brush holder
Porte-brosse de toilette en acier inoxydable AlSI 304
Toilettenblirstenhalter aus Edelstahl AlSI 304
152001 152002 152003
8117057737 117972201 8 “ ||(!l|7|lﬂ7|||“|||9|7|22|!8| 8 |(!5|7737|| || 97|22!5 |
Misure in cm: @ 9 x 37 Misure incm: 8 x 8 x 37,5 Misure incm: @ 7,6 x 42,5
PzxCT:12 Pack: Scatola stampata PzxCT:12 Pack: Scatola stampata PzxCT:12 Pack: Scatola stampata

665



DUKA

Porta scopino in acciaio.

Steel toilet brush holder
Porte-brosse WC en acier

Vaschetta interna
in plastica alta ed estraibile

per una pulizia piu efficace

Toilettenbiirstenhalter aus Stahl

666

152101 152102 152103 152104

8 “ ||c!5|;|7737|| ||9721|5|7| |“ 8 “ ||(!l|7|737|| ||97|2|1|E|L|| “ 8 |(!5|7737|| || L|7||2|171|| 8 “ ||c!5|7737|| ||97|2|1|t|3L|| “
CROMO L'l BIANCO OPACO A GRIGIO OPACO A ACCIAIO SATINATO A
Misure in cm: 9 x 9 x 40
PzxCT:12 Pack: Termoretraibile + Label
S
| L S— 3

Cromo/Chromed/ Bianco Opaco/Matt White/ Grigio Opaco/Matt Grey/ Acciaio Satinato/Brushed Chrome/

Cromé/Verchromtem Blanc Matt/ MattweilBem Acier Gris/Mattgrauem Acier Satiné/Satiniertem Stahl



PRINCIPE
INEW

Porta scopino in acciaio con spazzola in silicone antigraffio
Steel toilet brush holder with TPR brush

Porte-brosse WC en acier avec brosse en TPR
Toilettenbiirstenhalter aus Stahl mit TPR-Blirste

I
feridras

Speciale spazzola
in silicone

152201

‘ 0577 972041 “

cromo D\

8 37

152202

8 “ 057737

BIANCOOPACO /"\

2

972126

152203

8 “ 057737

GRIGIO OPACO A\

972133

8

152204

05773 972140

57
NERO OPACO A\

7

Misure incm: @ 9,2 x H 45

Cromo/Chromed/
Cromé/Verchromtem

Pzx CT:24 Pack: Termoretraibile + Label

Bianco Opaco/Matt White/
Blanc Matt/ MattweilBem

||

Grigio Opaco/Matt Grey/
Acier Gris/Mattgrauem

Nero Opaco/Matt Black/
Noir matt/Mattschwarzem

667



LINEA MIX

m

Portascopino in acciaio
satinato ad intarsio

Inlaid satinized steel toilet
brush holder

Porte brosse wc en acier satiné
découpé

Portascopino in acciaio
cromato e abs

Chrome steel and abs toilet brush
holder

Porte brosse wc en acier et abs

4

Portascopino satinato tondo
in acciaio

Round satinized steel toilet
brush holder

Porte brosse wc satiné rond
en acier

Porta scopino in acciaio nero
opaco.

Matt black steel toilet brush
holder.

Porte balai en acier noir.

WC-Birstenhalter WC-Biirstenhalter aus schwarzem
WC-Biirstenhalter aus aus stahl und ABS Satinierter runder Stahl.
verchromtem Stahl mit Intarsie WC-Biirstenhalter aus Stahl
151007-B 151008-B 151017-B 151101
| [FREEH Iulu -1l.-| | [FREE Il:llli"-- I | G Ium.n'- I 8 (|)|I5”!1|,||7”||H|5||L|‘!I;!l
Misure incm: @ 9,5 x H 38 Misure in cm: H 38 Misure incm: @ 9,5 x H 38 Misureincm: @9,5xH 37,5
Pzx CT: 24 Pzx CT: 24 PzxCT:12 PzxCT:12

Pack: Termoretraibile + Label

Pack: Termoretraibile + Label

Pack: Termoretraibile + Label

Pack: Termoretraibile + Label




SCOPINO IN SILICONE/SETOLA (]
m ferfdras—

SCOPINO DI RICAMBIO UNIVERSALE PERWC BAGNO
NUOVA spazzola in SILICONE

- Pitigienica

&

- Piu resistente
- Antigraffio

- Si pulisce e si asciuga rapidamente
- Non si deforma

Scopino di ricambio per
accessori bagno in acciaio.

Scopino di ricambio per accessori bagno

con manico in plastica o in acciaio e spazzola in silicone Steel pare brush for WC set.

Spare toilet brush - Plastic or steel Handle with TPR Brush Head Brosse de rechange pour

Brosse WC de rechange manche en plastique ou en acier avec téte de brosse TPR ensamble pour WCen acier.

Ersatz-Toilettenbiirste - Kunststoffgriff oder stahlcriff mit TPR-Biirstenkopf Er satzbur.s te fur )
WC-garnituren mit stahl.

417020 417021 417018 417019 417017
81 057737 970023 81 057737 970030 81 057737 970009 81 057737 970016 B oa2ar I BE1407 I
BIANCO /\ GRIGIO A\ cromo D\ NERO A\
Misure in cm: 7,2x38x7,2 PzxCT:24 PzxIN:12 Misure in cm: 7,5x35x7,5 PzxCT:24 PzxIN:12 PzxCT:24 PzxIN:6
Pack: Scatola a vista con gancio Pack: Scatola a vista con gancio Pack: Scatola a vista con gancio

[ ig-l g i'-
| - | -

Bianco/White/ Grigio/Grey/ Cromo/Chrome/ Nero/Black/ I
Blanc/Weil3 Gris/Grau Chromé/Chrom Noir/Schwarz

669



PATTUMIERE

Pattumiera in acciaio cromato 3 Lt
3 L chrome steel bin
Poubelle en acier chromé 3 Lt

Abfalleimer aus verchromtem Stahl 3 L

Pattumiera in acciaio cromato 5 Lt
5L chrome steel bin
Poubelle en acier chromé 5 Lt

Abfalleimer aus verchromtem Stahl 5 L

Pattumiera salvaspazio rettangolare
in acciaio cromato 5 Lt

5 Lt rectangular space saving chrome steel bin

Poubelle gain de place rectangulaire en acier chromé 5 Lt
Platzsparender rechteckiger Abfalleimer aus verchromtem Stahl 5 Lt

151009-B
|".I!-.|£.|" Il:llli-h-‘l"nll

151010-B
I:II".I'J-'..IE'.I-"II:“I‘.E:-':LI

178004-B

SRR T B

670

PzxCT:6 Pack: Termoretraibile con label

PzxCT:6 Pack: Termoretraibile con label

Misureincm:L 14xH29x P 23
PzxCT:6 Pack: Termoretraibile con label

/

N




COVER SLIM ([

m femmr

Pattumiera tonda in acciaio 3L coperchio slim
3L round stainless steel bin, slim lid.

Poubelle ronde inox 3L couvercle slim

Runder edelstahlbehdilter 3L schlanker deckel

151062 151063 151064 151065 151066 151067
8 |(!l!!|7|1 || |I|.=L39!1|| 8 “ 056471 ' 563928 “ 8 |(!5!!71 || |Iﬂ63|935 I 8 |(!l!!71 || |I563!J1|2|| ‘ 8 |(!l!!71 || |I563|9t|3!|| 8 |(!l|7|737||| ||97|065|8 |

cromo /P GRIGIO A\ NERO M\ ACQUAMARINA A | BLUPASTELLO M | BIANCO /\

BEBE

PzxCT:6 Pack: Termoretraibile con label

Cromo/Chrome/ Grigio/Grey/ Nero/Black/ Acqua marina/ Blu Pastello/ Bianco/White/
Chrome/Chrom Gris/Grau Noir/Schwarz Aquamarine/ Blue Pastel/ Blanc/Weil3
Bleu Marine Bleu Pastel/

Aquamarine Pastellblau 671



PATTUMIERE
INEW |

Pattumiera quadrata in acciaio 3 L
3 L Squared steel bin.

Poubelle carré en acier 3L
Quaderatischer abfalleimer aus stahl 3L

151057 151058 151059 151060 151061 151070
N T

BIANCO /\ GRIGIO A\ TORTORA M NERO M\ ACQUAMARINA A | cRomo

PzxCT:6 Pack: Termoretraibile con label

b - R

Bianco/White/ Grigio/Grey/ Tortora/Brown/ Nero/Black/ Acqua marina/Aquamarine/  Cromo/Chrome/
Blanc/Weil3 Gris/Grau Bruin/Braun Noir/Schwarz Bleu Marine/Aquamarine ~ Cromé/Verchromtem

672



DALILA

Pattumiera con coperchio basculante in plastica 6,5 Lt
6,5 LT Plastic dustbin with tilt lid
Poubelle avec bouchon basculant en plastique 6,5 LT

Abfalleimer aus plastick 6,5 LT

012001 012002

BIANCO /\ GRIGIO A\

012003

TORTORA M

012004

8 “ 056471

NERO A\

550041

PzxCT:6 Pack: Label

Bianco/White/Blanc/Weil3

Grigio/Grey/Gris/Grau

Tortora/Brown/Bruin/Braun

Nero/Black/Noir/Schwarz
673



CRIKA RCHIO 5,

" L

Pattumiera in plastica 8 Lt
8 LT PP dustbin
Poubelle en plastique 8 LT

Abfalleimer aus plastick 8 LT

012005 012006 012007 012008

056471 552694 056471 552700 05647 552717 056471
BIANCO /\ GRIGIO A\ TORTORA M NERO A\

8

PzxCT:6 Pack: Label

Bianco/White/Blanc/Weil3 Grigio/Grey/Gris/Grau Tortora/Brown/Bruin/Braun Nero/Black/Noir/Schwarz

674



VWOODY

Pattumiera con coperchio basculante in plastica10 Lt.
10 LT Plastic dustbin with tilt lid.
Poubelle avec bouchon basculant en plastique 10 LT.

Abfalleimer aus plastick 10 LT.
130301

8“ 056471 56521

65212
BIANCO /"\

130302

05 29 “

6471
GRIGIO A\

5652

8‘

130303
8 |!5!!71|| |I56!236|

ANTRACITE A\

c —
feridras

PzxCT:6 Pack: Label

Bianco/White/Blanc/Weil3

Grigio/Grey/Gris/Grau

Antracite/Anthracite/Anthracite/Anthrazit

675



DIAMOND BASCULANTE

Pattumiera in plastica 5,5 Lt con coperchio basculante
5,5 LT PP dustbin with tilt lid

Pou belle avec bouchon basculant en plastique 5,5 LT
Abfalleimer aus plastick 5,5 LT

898104

8”056471

5600

02

BIANCO /\_ GRIGIO A ROSA 4\ TORTORA M

Misureincm: L 22 xH 24 Pz x CT: 24 (8 pz Bianco - 6 pz Grigio - 5 pz Rosa - 5 pz Tortora) Pack: Label

4 COLORIMIX

Bianco/White/Blanc/Weil3 Grigio/Grey/Gris/Grau Rosa/Pink/Rose/Pinke Tortora/Brown/Bruin/Braun

676
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154002-B
Piantana portaccappatoio e asciugamani
in acciaio cromato con sei bracci, h: 1777 cm.

6 arm chrome steel free standing
bathrobe rack H: 177 cm.

Porte-peignoir sur pied en acier chromé
avec six bras, h: 177 cm.

Bademantelstcdnder aus verchromtem
Stahl mit 6 Armen- Hohe: 177 cm.

PzxCT:6 Pack: Scatola con label

ﬂ‘ 515903|

faazlr

154001-B
Piantana portasciugamani in acciaio cromato
con tre bracci, h: 90 cm.

3 arm chrome steel free standing
towel rack H: 90 cm.

Porte-serviettes sur pied en acier chromé
avec trois bras, h: 90 cm.

Handtuchstdnder aus verchromtem
Stahl mit 3 Armen - Hohe: 90 cm.

PzxCT:6 Pack: Scatola con label

0332y Il

E‘I.SEEI?

091020-B
Piantana portascopino e portarotolo
in acciaio cromato, 22 xH 81 cm.

Chrome steel free-standing toilet brush holder
and toilet paper holder, 22 x H 81 cm.

Porte brosse wc et porte-papier toilette sur pied
en acier chromé, 22 xH81 cm.

WC-Garnitur mit Biirstenhalter und Rollenhalter
aus verchromtem Stahl-Héhe: 22 x H 81 cm.

PzxCT:6 Pack: Scatola con label

033237 E1dEEB

679



PIANTANE %

. ]
4
-
-
154008-B
1 Piantana portaccappatoio e asciugamani

in acciaio cromato e bianco con sei bracci, h: 177 cm.
6 arm chrome steel free standing rack, H: 177 cm.

Porte-peignoir sur pied en acier chromé
et blanc avec six bras, h: 177 cm.

WeiRer Bademantelstdnder aus verchromtem
Stahl mit 6 Armen- 177cm.

. PzxCT:6 Pack: Scatola con label

'.':l.'l"'li"!-? E18324

T 154009-B
’ Piantana portasciugamani in acciaio cromato
e bianco con tre bracci, h: 90 cm.

3 arm chrome steel free standing towel rack, H: 90 cm.

Porte-serviettes sur pied en acier chromé
et blanc avec trois bras, h: 90 cm.

Weiler Handtuchstédnder aus verchromtem
Stahl mit 3 Armen - Hohe: 90 cm.

PzxCT:6 Pack: Scatola con label

':l.'l‘ii'lil E18331 I

154041
Piantana portascopino e portarotolo in acciaio,
colore bianco, 8 22 x h: 81 cm.

.’ White colour, powder coated steel toilet brush
and paper holder. 222 cmxh 81 cm

Porte bross wc et porte-papier toilette
sur pied en acier blanc. @ 22 cmx h 81 cm

Toilettnblirstenhalter und Rollenhalter
] aus weilsem Stahl, @ 22 cmxh 81 cm

PzxCT:4 Pack: Scatola con label

056471 © GRISET

680



154007-B
Piantana portasciugamani con due bracci
in acciaio cromato, h: 87 cm.

.
feridras

2 arm chrome steel free-standing towel rack H: 87 cm.

Porte-serviettes sur pied avec deux bras
en acier chromé, h: 87 cm.

Handtuchstdnder aus verchromtem
Stahl mit 2 Armen - Hohe: 87 cm

PzxCT:6 Pack: Scatola con label

.'I‘I |

033237 ¥ 818559

154025-B

Piantana porta sapone, portaroloto, portasciugamani
e portascopino acciaio cromato e vetro satinato, h: 83 cm.
Chromedsteel and satinized glass freestanding soap

holder, toilet brush holder and toilet paper holder, H: 83 cm
Serviteur avec porte-savon, porte-papier toilette,
porte-serviettes et porte brosse wc

en acier chromé et verre satiné, h: 83 cm.

WC-Garnitur mit Seifenhalter, Rollenhalter,

Handtuchhalter und Biirstenhalter aus

verchromtem Stahl mit satiniertem Glas - Héhe: 83 cm.

PzxCT:4 Pack: Scatola con label

321? B2TE1T

681



154035

Piantana portasciugamani
in acciaio bianco, base bianca in MDF.

White steel towel stand with white MDF base.
Porte-serviettes sur pied en acier blanc, base en MDF.
Weil3 Stahl Handtuchhalter mit weil8en MDF Basis.

Misure incm: L 20 xH 85 x P 32
PzxCT:6 Pack: Scatole con label

0

8" 033237 " 84561

682

154038
Piantana portarotolo e portascopino
in acciaio bianco, base bianca in MDF.

White toilet brush and paper holder with white MDF base.

Porte-papier toilette et porte brosse wc
en acier blanc, base en MDF.

Weil8 WC-Blirste und Papierhalter mit weiSen MDF Basis.

Misureincm:L 18 xH72x P 24
PzxCT:6 Pack: Scatole con label

033 845641

237

8
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154036
Piantana portasciugamani
in acciaio grigio, base grigia in MDF.

Grey steel towel stand with grey MDF base.
Porte-serviettes sur pied en acier gris, base en MDF.
Grau Stahl Handtuchhalter mit grau MDF Basis.

Misureincm: L20xH 85 xP 32
PzxCT:6 Pack: Scatole con label

81 033237 845627

154039
Piantana portarotolo e portascopino
in acciaio grigio, base grigia in MDF.

Grey toilet brush and paper holder with grey MDF base.

Porte-papier toilette et porte brosse wc
en acier gris, base en MDF.

Grau WC-Biirste und Papierhalter mit grau MDF Basis.

Misureincm:L 18 xH72x P 24
PzxCT:6 Pack: Scatole con label

0332 845658

37

8

154037
Piantana portasciugamani
in acciaio tortora, base tortora in MDF.

Light brown steel towel stand
with light brown MDF base.

Porte-serviettes sur pied en acier
brun clair, base en MDF.

Hellbraun Stahl Handtuchhalter
mit hellbraun MDF Basis.

Misureincm: L20xH 85 xP 32
PzxCT:6 Pack: Scatola con label

811 033237 ! 845634

)

154040
Piantana portarotolo e portascopino
in acciaio tortora, base tortora in MDF.

Light brown toilet brush and paper holder
with light brown MDF base.

Porte-papier toilette et porte brosse wc
en acier brun clair, base en MDF.

Hellbraun WC-Biirste und Papierhalter
mit hellbraun MDF Basis.

Misureincm:L 18 xH72x P 24
PzxCT:6 Pack: Scatola con label

81 033237 845665

683



810004
Piantana portasciugamani in acciaio cromato
con base in vetro temperato.

Chromed steel floor towel stand
with tempered glass base.

Porte-serviettes sur pied en acier cromé
avec base en verre trempé.

Bodenhandtuchhalter aus verchromtem
Stahlgestell mit gehdrtetem Glas

Misure in cm: L 20 x H 86,5 x P 28
PzxCT:6 Pack: Scatola con label

8" 033237 " 846181

684

810001
Piantana portascopino e portarotolo in acciaio
cromato e pvc con base in vetro temperato.

Chrome steel and pvc toilet brush and paper
holder with tempered glass base.

Porte-balai de wc et porte-rouleau
en acier crome et pvc avec base en verre trempé.

Toilettenbirsten und toilettenrollenhalter
aus chromiertem stahl mit basis aus temperiertem glas.

Misure in cm: 22x18x70,5
Pzx CT:6 Pack: Scatola con label

slmaza?.mml




A
810005
Piantana portasciugamani in acciaio cromato
con base in vetro temperato colore grigio.

feridras

Chromed steel floor towel stand
with tempered grey glass base.

Porte-serviettes sur pied en acier cromé
avec base en verre trempé gris.

Bodenhandtuchhalter aus verchromtem
Stahlgestell mit gehdrtetem Glas grau.

Misure in cm: L 20 x H 86,5 x P 28
PzxCT:6 Pack: Scatola con label

033237 846198

810002
Piantana portascopino e portarotolo in acciaio
cromato e pvc con base in vetro temperato colore grigio.

Chrome steel and pvc toilet brush and paper
holder with tempered glass base.

Porte-balai de wc et porte-rouleau
en acier crome et pvc avec base en verre trempé.

Toilettenbirsten und toilettenrollenhalter aus
chromiertem stahl mit basis aus temperiertem glas.

Misure in cm: 22x18x70,5
PzxCT:6 Pack: Scatola con label

{:I'I"IE'L?I B4 T I

810006
Piantana portasciugamani in acciaio cromato
con base in vetro temperato colore tortora.

Chromed steel floor towel stand
with tempered glass base.

Porte-serviettes sur pied en acier cromé
avec base en verre trempé.

Bodenhandtuchhalter aus verchromtem
Stahlgestell mit gehdrtetem Glas

Misure incm: L 20 x H 86,5 x P 28
PzxCT:6 Pack: Scatola con label

033237 846204

810003
Piantana portascopino e portarotolo in acciaio
cromato e pvc con base in vetro temperato colore tortora.

Chrome steel and pvc toilet brush and paper
holder with tempered glass base.

Porte-balai de wc et porte-rouleau
en acier cromé et pvc avec base en verre trempé.

Toilettenbirsten und toilettenrollenhalter
aus chromiertem stahl mit basis aus temperiertem glas.

Misure in cm: 22x18x70,5
PzxCT:6 Pack: Scatola con label

‘ .Eai':ﬂid-l

033237

685



PIANTANE

810010
" Piantana portasciugamani bianca in acciaio
con base in vetro temperato.

White steel floor towel stand
with tempered glass base.

Porte-serviettes sur pied blanc en acier
avec base en verre trempé.

Boden weil$ Handtuchhalter aus Stahl
mit Basis aus gehdrtetem Glas.

Misure incm: L 20 x H 86,5 x P 28
PzxCT:6 Pack: Scatola con label

81 033237 846242

810007

Piantana portascopino e portarotolo
bianca in acciaio con portascopino in pvc,
cover in silicone e base in vetro temperato.

White colour steel floor toilet brush holder

with pvc brush holder, rubber brush cover

and tempered glass base.

Support en acier blanc avec porte-balai de wc
en pvc et porte-papier, avec couvercle en silicone
et base en verre trempé.

Weil3e Farbe FulSboden-Toilettenblirstenhalter
mit pvc Blirstenhalter, Gummibirstenabdeckung
und gehdrtetes Glasunterseite.

Misureincm: L 18 xH 70,5 x P 22

PzxCT:6 Pack: Scatola con label

11

811 033237 ! 8462

810011

Piantana portasciugamani grigia in acciaio
con base in vetro temperato.

Grey steel floor towel stand

with tempered glass base.

Porte-serviettes sur pied gris en acier

avec base en verre trempé.

Boden grau Handtuchhalter aus Stahl

mit Basis aus gehdrtetem Glas.

Misure in cm: L 20 x H 86,5 x P 28
PzxCT:6 Pack: Scatola con label

9

81 033237 84625

810008

Piantana portascopino e portarotolo grigia in acciaio
con portascopino in pvc, cover in silicone

e base in vetro temperato.

Grey colour steel floor toilet brush holder

with pvc brush holder, rubber brush cover

and tempered glass base.

Support en acier gris avec porte-balai de wc en pvc
et porte-papier, avec couvercle en silicone

et base en verre trempé.

Grau Farbe FuBboden-Toilettenbiirstenhalter
mit pvc Blirstenhalter, Gummibiirstenabdeckung
und gehdrtetes Glasunterseite.

Misureincm: L 18 xH 70,5 x P 22

PzxCT:6 Pack: Scatola con label

2

8!l 033237 846228
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810012
Piantana portasciugamani tortora ferfdras—
in acciaio con base in vetro temperato.

Light brown steel floor towel stand
with tempered glass base.

Porte-serviettes sur pied brun clair
en acier avec base en verre trempé.
Bodenhandtuchhalter braun

mit gehdrtetem Glas Basisstahl.

Misure in cm: L 20 x H 86,5 x P 28
PzxCT:6 Pack: Scatola con label

8

81 033237 46266

810009

Piantana portascopino e portarotolo tortora
in acciaio con portascopino in pvc,

cover in silicone e base in vetro temperato.

Light brown colour steel floor toilet brush holder
with pvc brush holder, rubber brush cover
and tempered glass base.

Support en acier brun clair avec porte-balai de wc en pvc
et porte-papier, avec couvercle en silicone
et base en verre trempé.

Braun Farbe FuBboden-Toilettenblirstenhalter
mit pvc Biirstenhalter, Gummibiirstenabdeckung
und gehdrtetes Glasunterseite.

Misureincm:L 18 xH 70,5 x P 22
PzxCT:6 Pack: Scatola con label

811033237 ' 846235

810014
Piantana portasciugamani nera
in acciaio con base in vetro temperato.

Black steel floor towel stand
with tempered glass base.

Porte-serviettes sur pied noir
en acier avec base en verre trempé.

Boden schwarz handtuchhalter braun
mit gehdrtetem Glas Basisstahl.

Misure in cm: L 20 x H 86,5 x P 28
PzxCT:6 Pack: Scatola con label

55

8!l 056471 2380

810013

Piantana portascopino e portarotolo nera
in acciaio con portascopino in pvc,

cover in silicone e base in vetro temperato.

Black colour steel floor toilet brush holder

with pvc brush holder, rubber brush cover

and tempered glass base.

Support en acier noir avec porte-balai de wc en pvc
et porte-papier, avec couvercle en silicone

et base en verre trempé.

Schwarz Farbe FuBboden-Toilettenblirstenhalter
mit pvc Blirstenhalter, Gummibiirstenabdeckung
und gehdrtetes Glasunterseite.

Misureincm: L 18 xH 70,5 x P 22

PzxCT:6 Pack: Scatola con label

55

8!l 056471 2373
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154101
Piantana portasciugamani nera ferldras—
in acciaio con bracci in bambu

Black steel floor towels stand with bamboo arms

Porte-sarviettes sur pied en acier
avec des bras de bambou

Boden schwarz Handtuchalter
aus Stahl mit Bambusarmen

Misureincm: L 22 xH80,5xP 22
PzxCT:6 Pack: Color box

553295

154102
Piantana portascopino nera in acciaio
con portarotolo in bambu

Black steel floor toilet brush with bamboo paper holder
Support en acier noir avec porte-balai de wc en bambou

Schwarz Farbe stdnder mit we blirstengarnitur
und Bambus papierrollenhalter

Misureincm: L 22 xH 67 x P 22
PzxCT:4 Pack: Color box

56471 553

154103
Piantana portasciugamani bianco
in acciaio con bracci in bambu

White steel floor towels stand with bamboo arms

Porte-sarviettes sur pied blanc en acier
avec des bras de bambou

Boden weil$ Handtuchalter aus Stahl
mit Bambusarmen 22x22x80,5 cm

Misure in cm: L 22 xH 80,5 x P 22
PzxCT:6 Pack: Color box

056471 553301

p—

154104
Piantana portascopino bianco in acciaio
con portarotolo in bambu

White steel floor toilet brush
with bamboo paper holder

Support en acier blanc avec porte-balai
de wc en bambou

Weil3 Farbe stinder mit wc biirstengarnitur
und Bambus papierrollenhalter

Misureincm: L 22 xH 67 x P 22
PzxCT:4 Pack: Color box

553318 H
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Piantana portasciugamani

con due bracci neri in acciaio

Black steel towel stand with two arms
Porte-serviettes sur pied deux bras en acier noir
Handtuchaufbewahrung mit zwei Armen

aus schwarz Stahl

Misureincm:L30xH80,5xP 17
PzxCT:4 Pack: Color box

2

8 056471 55461

154201
Piantana portascopino e portarotolo nera in acciaio

Black steel floor toilet brush with paper holder
Porte-balais de wc et porte-rouleau en acier noir

Schwarze stahl stinder mit Papierrollenhalter
und WC biirstengarnitur

Misureincm:L 23 xH70,5xP 17
PzxCT:4 Pack: Color box

554636 H

056471

8

154204
Piantana portasciugamani
con due bracci in acciaio cromato

Chromium-plated steel towel
stand with two arms

Porte-serviettes sur pied deux bras en acier chromé

Handtuchaufbewahrung mit zwei
Armen aus chromiertem Stahl

Misureincm:L30xH80,5xP 17
PzxCT:4 Pack: Color box

056471 554629 H

8

=

154203
Piantana portascopino e portarotolo in acciaio cromato

Chromed steel floor toilet brush with paper holder
Porte-balais de wc et porte-rouleau en acier cromé

Chromiertem stahl stinder mit Papierrollenhalter
und WC blirstengarnitur

Misureincm:L 23 xH70,5xP 17
PzxCT:4 Pack: Color box

0564 554643

8 71
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154702
Piantana portasciugamani
con due bracci in acciaio satinato

Towel stand in satinized steel with 2 holders
Porte-serviettes sur pied en acier satiné
Handtuchstdnder aus satiniertem Stahl

Misure incm: L 30xH 80,5xP 20
PzxCT:4 Pack: Color box

9728

57737

——

154701
Piantana portascopino e portarotolo
in acciaio satinato

Toilet brush and paper holder
in satinized steel

Porte-brosse WC et porte-rouleau WC
sur pied en acier satiné

Stehender Toilettenblirstenhalter
und Toilettenpapierhalter aus satiniertem Stahl

Misureincm:L20xH70,5xP 20
PzxCT:4 Pack: Color box

737

693



PIANTAL

154404
Piantana portasciugamani
in acciaio cromato con base salvaspazio

Chromed steel towel stand with space saving base

Porte-serviettes sur pied en acier cromé,
avec base peuencombrant

Chromiertem stahl Handtuchalter
mit platzsparend basis

Misureincm:L26xH81xP 16
PzxCT:8 Pack: Color box

8!l 056471 554681

694

154403
Piantana portascopino e portarotolo
in acciaio cromato con base salvaspazio

Chromed steel floor toilet brush
with paper holder, with space saving base

Porte-balais de wc et porte-rouleau
en acier cromé, avec base peuencombrant

Chromiertem stahl stinder mit Papierrollenhalter
und WC biirstengarnitur mit platzsparend basis

Misureincm:L26xH76 xP 16
PzxCT:4 Pack: Color box

0564 ‘ 554667 H

71
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154402
Piantana portasciugamani
in acciaio bianco con base salvaspazio

White steel towel stand with space saving base

Porte-serviettes sur pied en acier blanc,
avec base peuencombrant 26x16x81 cm

Weil3 stahl Handtuchalter mit platzsparend basis

Misureincm:L26xH 81 xP 16
PzxCT:8 Pack: Color box

0564 ‘ 554674 H

71

8

154401
Piantana portascopino e portarotolo
in acciaio bianco con base salvaspazio

White steel floor toilet brush with paper holder,
with space saving base

Porte-balais de wc et porte-rouleau en acier blanc,
avec base peuencombrant

Weil3 stahl stdnder mit Papierrollenhalter
und WC biirstengarnitur mit platzsparend basis

Misureincm:L26 xH76 xP 16
PzxCT:4 Pack: Color box

554650

81 056471

NEW

154406
Piantana portasciugamani
in acciaio nero opaco con base salvaspazio

Matt black steel towel stand with space saving base

Porte-serviettes sur pied en acier noir matt,
avec base peu encombrant 26x16x81 cm

Matt-schwarz stahl Handtuchalter mit platzsparend basis

Misureincm:L26xH 81 xP 16
PzxCT:8 Pack: Color box

057737 ' 972836 H

8

NEW

154405
Piantana portascopino e portarotolo
in acciaio nero opaco con base salvaspazio

Matt black steel floor toilet brush with paper holder,
with space saving base

Porte-balais de wc et porte-rouleau en acier noir mat,
avec base peuencombrant

Matt-schwarz stahl stdnder mit Papierrollenhalter
und WC biirstengarnitur mit platzsparend basis

Misureincm:L26xH76 xP 16
PzxCT:4 Pack: Color box

29

8!l 057737 9728
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154501
Portasciugamani con 4 barre
in acciaio nero con inserti in legno

Towel rail with 4 bars
black steel with wooden inserts

Porte-serviettes avec 4 barres
acier noir avec inserts en bois

Handtuchhalter mit 4 Stangen
schwarzer Stahl mit Holzeinlagen

Misureincm:L70xP4xH 170
PzxCT:6 Pack: Scatola con label

JILIY

56471755354

154502
Portasciugamani con 4 barre
in acciaio bianco con inserti in legno

Towel rail with 4 bars
white steel with wooden inserts

Porte-serviettes avec 4 barres
acier blanc avec inserts en bois

Handtuchhalter mit 4 Stangen
weiBer Stahl mit Holzeinlagen

Misureincm:L70xP4xH 170
Pzx CT:6 Pack: Scatola con label

8“056471H 5 4H

55355
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221300
Scaffale 4 ripiani in metallo.

Shelf with 4 metal shelves.
Etagére avec 4 étagéres en métal.
Regal mit 4 metallregalen.

Misureincm:L33,5xH 116 xP 27,5
PzxCT:6 Pack: Box Color

056471 564567 H

8
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221301
Scaffale 4 ripiani in metallo.

Shelf with 4 metal shelves.
Etagére avec 4 étagéres en métal.
Regal mit 4 metallregalen.

Misureincm:L33,5xH 116 xP 27,5
PzxCT:6 Pack: Box Color

056471 564574 H

8
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130401
Colonna modulare a quattro ripiani
realizzata in polipropilene senza BPA.

The modular design with 4 tier shelves
is made in polypropylene without BPA.

Colonne modulaire avec quatre étageéres
en polypropyléne sans BPA.

Modulare Sdule mit vier Béden
aus BPA-freiem Polypropylen Die.

Misure in cm: L 38 xH 100 x P 29
PzxCT:6 Pack: Card
Colore: Bianco/White/Blanc/Weil3

0564 ‘ 565748 H

71

8

130402
Colonna modulare a quattro ripiani
realizzata in polipropilene senza BPA.

The modular design with 4 tier shelves
is made in polypropylene without BPA.

Colonne modulaire avec quatre étageéres
en polypropyléne sans BPA.

Modulare Sdule mit vier Béden
aus BPA-freiem Polypropylen Die.

Misure incm: L 38 xH 100 x P 29
PzxCT:6 Pack: Card
Colore: Grigio/Grey/Gris/Grau

700

8l 056471 565755 H
130403

Colonna modulare a quattro ripiani
realizzata in polipropilene senza BPA.

The modular design with 4 tier shelves
is made in polypropylene without BPA.

Colonne modulaire avec quatre étagéres
en polypropyléne sans BPA.

Modulare Sdule mit vier Béden
aus BPA-freiem Polypropylen Die.

Misure incm: L 38 xH 100 x P 29
PzxCT:6 Pack: Card
Colore: Nero/Black/Noir/Schwarz

0564 565762 H

71

8
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130404
Colonna modulare a tre ripiani
realizzata in polipropilene senza BPA.

The modular design with 3 tier shelves
is made in polypropylene without BPA.

Colonne modulaire avec trois étageres
en polypropyléne sans BPA.

Modulare Sdule mit drei B6den
aus BPA-freiem Polypropylen Die.

Misure incm: L 38 xH 73,5xP 29
PzxCT:8 Pack: Card
Colore: Bianco/White/Blanc/Weil3

0564 ‘ 565779 H

71

8

130405
Colonna modulare a tre ripiani
realizzata in polipropilene senza BPA.

The modular design with 3 tier shelves
is made in polypropylene without BPA.

Colonne modulaire avec trois étageéres
en polypropyléne sans BPA.

Modulare Sdule mit drei Béden
aus BPA-freiem Polypropylen Die.

Misureincm: L38xH73,5xP 29
PzxCT:8 Pack: Card
Colore: Grigio/Grey/Gris/Grau

SH 0564 ‘ 565786 H

71

130406
Colonna modulare a tre ripiani
realizzata in polipropilene senza BPA.

The modular design with 3 tier shelves
is made in polypropylene without BPA.

Colonne modulaire avec trois étagéres
en polypropyléne sans BPA.

Modulare Sdule mit drei B6den
aus BPA-freiem Polypropylen Die.

Misureincm: L38xH73,5xP 29
PzxCT:8 Pack: Card
Colore: Nero/Black/Noir/Schwarz

056471 565793 H

8
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CARRELLI E COLONNE

154006-B
Carrello in acciaio cromato con ruote e tre ripiani.

Chrome steel 3 level bath trolley.

Chariot a roulettes en acier chromé
trois niveaux.

3 Etagen Rollwagen aus verchromtem Stahl.

Misureincm:L 41 xH75xP 32
Pzx CT:6 Pack: Scatola con label

ElmE:ﬁ' B El

b
| )

154004-B
Colonna multiuso in acciaio cromato con sei ripiani.

Chrome steel 6 level multipurpose pillar.
= Colonne multifonction en acier chromé et six niveaux.
|y [ { Mehrzweckschrank aus verchromtem Stahl mit 6 Ablagen.

Misureincm:L32xH 170x P 28
PzxCT:6 Pack: Scatola con label

i L
- e oaaza7

g15927

151015-B
Sottolavabo in acciaio cromato con 2 ripiani e rotelle.

Chrome steel 2 level wheeled undersink rack.
Etageére sous lavabo d roulettes avec 2 niveaux.

Waschbeckenunterbau aus verchromtem
Stahl mit 2 Ablagen und Rédchen.

Misure in cm: L 54 x H 68 x 31
Pz x CT: 6 Pack: Scatola stampata

El 033237 7 18993
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700020
Set quattro appendini adesivi
in acciaio satinato.

Adhesive satin stainless steel 4 hook.
4 porte habit adesifs en acier satiné.
4 hintertorhaken aus satin stahl Klebstoff.

Misureincm:L3,5xH 3,5
PzxCT:48 PzxIN:12 Pack: Card

El ﬂﬂ-ﬁi:ﬁl BHEEDl

700018
Set quattro appendini adesivi
in acciaio satinato.

Adhesive satin stainless steel 4 hook.
4 porte habit adesifs en acier satiné.

4 hintertrhaken aus satin stahl Klebstoff.

Misure incm: @ 3,5
PzxCT:48 PzxIN:12 Pack: Card

El ﬂﬂ-ﬁi:ﬁl BMB66 |
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700023
Set 2 ganci in acciaio satinato.

Satin steel 2 hooks set.
2 porte habit en acier satin.
2 hintertirhaken aus satin stahl Klebstoff.

PzxCT:48 PzxIN:12 Pack:Card

alm |

237 © B3sT

700005
Appendino dietroporta in acciaio cromato
con pomelli in PP.

Stanless steel Over door hook with PP knobs.

Porte habit sur port en acier chromé
avec boutons en PP.

Haken aus stahl mit Knépfe in PP.

Misureincm:L6xH10,5xP 6
PzxCT:48 PzxIN:12 Pack: Card

!-l NGEETI BI836 |

700009
Appendino dietroporta in acciaio cromato
con pomelli in PP.

Stanless steel Over door hook with PP knobs.

Porte habit sur port en acier chromé
avec boutons en PP.

Haken aus stahl mit Knépfe in PP.

Misureinecm:L11,5xH20xP 9,5
PzxCT:48 PzxIN:12 Pack: Card

I-l WEESTI B14874 |

700001
Set due appendini dietroporta in PP.

2 over door hook in PP.
2 porte habit sur porte en PP.
2 hintertirhaken aus PP.

Misureinecm:L3xH 13
PzxCT:48 PzxIN:12 Pack:Blister card

&l NGE:!TI B34795 |




ferldras—

528012
Appendino dietroporta in PP.

Over door hook in PP.
Porte habit sur porte en PP.
Hintertorhaken aus PP.

Misureincm:L10xH 8
PzxCT:48 PzxIN:12 Pack: Card

El 03:32371'. B!ﬁ{l:l‘ll

Portasapone in PVC, 3 colori assortiti.
PVC soap dish holder, 3 colours.
Porte savon en PVC, 3 couleurs assorties.

Seifenschale in PVC, 3 sortierte, farben.
700028

811 033237 ' 84450

PzxCT:48 PzxIN:24 Pack:PVCcard

705



SPECCHI BEAUTY

i 091017-B

i Specchio da appoggio in acciaio cromato
/ con doppio specchio (ing. 1x + 3x).
Chrome steel double-sided magnifying mirror
with support (1x + 3x).

Miroir double face a poser en acier chromé (1x + 3x).

Spiegel mit Untersttitzung aus verchromtem Stahl
mit Doppelspiegel (1-3-fach-Vergré3erung).

Misureincm: @ 17-H 35,5
Pzx CT:12 Pack: Color box con finestra

3X 811 033237 ' 814838

INGRANDIMENTO

178033
Specchio da appoggio in acciaio cromato

\ con doppio specchio (ing. 1x + 3x)
e luce LED integrata. On/Off con funzione “touch”.
Funzionamento a batterie (4x AAA) non incluse.
Chrome steel double-sided magnifying mirror
with support (1x + 3x)
" With LED and on/off switch with touch function
- 5 Miroir double face a poser en acier chromé (1x + 3x).

Avec la lumieére LED et allumage tactile.

Spiegel mit Unterstiitzung aus verchromtem Stahl
mit Doppelspiegel (1-3-fach-Vergré3erung).

Mit LED-Licht und schalten mit Touch-Funktion.

Misureincm: @ 17 -H 35,5
PzxCT:12 Pack: Color box con finestra

5252

811 033237 ' 84

INGRANDIMENTO
5

151018-B
Specchio da muro estensibile in acciaio cromato
y con doppio specchio (ing. 1x + 3x).
Chrome steel double-sided magnifying mirror (1x + 3x).
Miroir mural double face extensible
E en acier chromé (1x + 3x).

Erweiterbarer Wandspiegel aus verchromtem
Stahl mit Doppelspiegel.

Misureincm: @ 15-H 38,5
PzxCT:12 Pack: Color box con finestra

3X 8!l 033237 817044

INGRANDIMENTO

178034

Specchio da muro estensibile in acciaio cromato

con doppio specchio (ing. 1x + 3x) e luce LED integrata.
On/Off con funzione “touch”.

Funzionamento a batterie (4x AAA) non incluse.

Chrome steel double-sided magnifying mirror (1x + 3x)
With LED and on/off switch with touch function

Miroir mural double face extensible
en acier chromé (1x + 3x).

| Avec la lumiére LED et allumage tactile.
Erweiterbarer Wandspiegel aus verchromtem
= i 4 Stahl mit Doppelspiegel (1-3-fach-VergréBerung).
1 X Misure incm: @ 15-H 38,5
-

Mit LED-Licht und schalten mit Touch-Funktion.

PzxCT:12 Pack: Color box con finestra

3X

INGRANDIMENTO H ‘I‘ll‘ ‘l
706 8" 033237

H 845269 H



INGRANDIMENTO
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178035
Specchio da muro in acciaio cromato
con braccio orientabile e doppio specchio (ing. 1x + 3x).

Chrome steel double-sided magnifying mirror (1x + 3x).
Miroir mural double face en acier chromé (1x + 3x).
Wandspiegel Chromostahl mit Doppelspiegel (1x + 3x).

Misureincm: @ 17 -H 28,5
PzxCT:12 Pack: Color box con finestra

237

INGRANDIMENTO

178036

Specchio da muro in acciaio cromato

con braccio orientabile e doppio specchio (ing. 1x + 3x)
e luce LED integrata. On/Off con funzione “touch”.
Funzionamento a batterie (4x AAA) non incluse.

Chrome steel double-sided magnifying mirror (1x + 3x).
With LED light and on/off switch with touch function.

Miroir mural double face en acier chromé (1x + 3x).
Avec Lumiére LED et allumage tactile.

Wandspiegel Chromostahl mit Doppelspiegel (1x + 3x).
Mit LED-Licht und schalten mit touch-funktion.

Misureincm: @ 17-H 28,5
PzxCT:12 Pack: Color box con finestra

811 0332 45283
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Organizer porta c tici, trucco e gioielli in plastica con 4 scomparti.
Cosmetics, make-up and jewelry case in plastic with 4 compartments.
Trousse a cosmétiques, maquillage et bijoux en plastique avec 4 compartiments.

Kosmetik-, Make-up- und Schmucketui aus Kunststoff mit 4 Féchern.

701001
R
'r[;“ l il 1 ||
K, ] |
IlFéf 1

701002

0!

56471

- 8‘

26 “

5594

NERO >

701003

0!

56471

8‘

33 “

5594

Misureincm: 14x20,4x9 PzxCT:8 Pack: Scatola a vista con gancio
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SMACK

Organizer porta cosmetici, trucco e gioielli in plastica con 7 scomparti

Cosmetics, make-up and jewelry case in plastic with 7 compartments.
Trousse a cosmétiques, maquillage et bijoux en plastique avec 7 compartiments

Kosmetik-, Make-up- und Schmucketui aus Kunststoff mit 7 Féchern.

701004
.1;:. = T
' '
o |:
TRASPARENTE D A% Al s J' T"“"' ;.r
'--"';‘\. o, I 4 ‘j‘rfl
- .‘I--"_\.\ T JFI#’
—EN
701005
LT
BIANCO D .
.
"-'l..'
701006
|(!5!J71|| ||5|5|9!64|
NERO }
Misureincm: 15x12x10 PzxCT:24 Pack: Scatola a vista con gancio

710



c —
feridras

Organizer porta cosmetici, trucco e gioielli in plastica con 11 scomparti e box con coperchio.
Cosmetics, make-up and jewelry case in plastic with 11 compartments and one box with lid.
Trousse a cosmétiques, maquillage et bijoux en plastique avec 11 compartiments et boite avec couvercle.

Kosmetik-, Make-up- und Schmucketui aus Kunststoff mit 11 Fédchern und Box mit Deckel.

701007

559471

701008
T
GRIGIO }
701009
|(!5!4|71|| ||5|J9!!5|

NERO }

Misureincm:22,5x13x82 PzxCT:12 Pack: Scatola a vista con gancio
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SMACK

Organizer porta c tici, trucco e gioielli in plastica con coperchio in bamboo e specchio incluso.
Cosmetics, make-up and jewelry case in plastic with bamboo lid and mirror included.
Trousse a cosmétiques, maquillage et bijoux en plastique avec couvercle en bambou et miroir inclus.

Kosmetik-, Make-up- und Schmucketui aus Kunststoff mit Bambusdeckel und Spiegel inklusive.

701101
8 |(!l!‘!71|| ||5|5|9E!(!!||
BIANCO D
-
e
701102

55951

8“ 0!

56471

8

701103

056471

8 5|595!5
ACQUA

MARINA

71 2 Misureincm: @ 15x5 PzxCT:20 Pack: Scatola a vista con gancio



Organizer porta cosmetici, trucco e gioielli in plastica con coperchio in bamboo e specchio incluso.

Cosmetics, make-up and jewelry case in plastic with bamboo lid and mirror included.

Trousse a cosmétiques, maquillage et bijoux en plastique avec couvercle en bambou et miroir inclus.

Kosmetik-, Make-up- und Schmucketui aus Kunststoff mit Bambusdeckel und Spiegel inklusive.

701104
8 |(!l!‘!71|| ||5|5|95|3l||
BIANCO D
701105
GRIGIO }
701106
8 |(!5!‘!71|| ||5|59556|

ACQUA
MARINA

Misureincm: 18 x13x5 PzxCT:20 Pack: Scatola a vista con gancio

713






ACCESSORI DAPPOGGIO

' _
&

715



COLORADO
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Dispenser sapone in plastica Portaspazzolino in plastica Portasapone in plastica Portascopino in plastica
Plastic soap dispenser Plastic toothbrush holder Plastic soap holder Plastic toilet brush holder
Distributeur de savon en plastique Porte brosse a dents en plastique Porte-savon en plastique Support de toilette en plastique
Seifenspender aus Kunststoff Zahnbdirstenhalter aus Kunststoff Seifenschale aus Kunststoff WC-Halter aus Kunststoff
106701 106702 106703 106704
oweo LI T LTI IR
8117056471 11565656 8l 7056471 11 565533 8l 7056471 11 565571 8l 7056471 11 "565618
106708 106709 106710 106711
oo | IO T oI T
8l "056471 I '565502 8117056471 11 565540 8/l "056471 Il "565588 8ll"056471 I "565625
106714 106715 106716 106717
swso D I e IE I
8ll"056471 11 565519 8ll"056471 11 565557 8l 7056471 Il 565595 8/1"056471 Il 565632
106720 106721 106722 106723
o 2 I I e
8ll"056471 11 565526 8117056471 Il 565564 8l 7056471 Il "565601 8117056471 Il 565649
PzxCT:24PzxIN: 12 PzxCT:24PzxIN: 12 Pzx CT:48 PzxIN: 12 Pzx CT:24 PzxIN: 12

Bianco/White/Blanc/Weil3
716

§8

Tortora/Brown/Bruin/Braun

‘il

Grigio/Grey/Gris/Grau

Rosa/Pink/Rose/Pinke



I
feridras

Pattumiera 4,2 L in plastica Organizer in plastica
4,2 L Plastic Dustbin Plastic organizer
Poubelle 4.2 L en plastique Organisateur en plastique
4,2 L Kunststoffbehdilter Kunststoff-Organisator
106705 106706
weo LI I
817056471 11565694 817056471 11565724
106712 106713
oo | NI I
8ll"0s6471 II"565731 8ll"056471 I "565663
106718 106719
o D I I
8ll"0s6471 1565700 8ll056471 II"'565670
106724 106725
o D (I I
8ll"0s6471 II"565717 8/l 056471 1565687
PzxCT:24PzxIN: 12 PzxCT:36 PzxIN: 12
il
;!Ir - ’
Bianco/White/Blanc/Weil3 Tortora/Brown/Bruin/Braun Grigio/Grey/Gris/Grau Rosa/Pink/Rose/Pinke

717



L ONDON

Dispenser sapone in plastica PS e ABS
ABS and PS plastic soap dispenser
Distributeur de savon en plastique PS et ABS
Seifenspender aus PS- und ABS-Kunststoff

Portaspazzolino in plastica PS e ABS
ABS and PS plastic toothbrush holder

Porte brosse a dents en plastique PS et ABS
Zahnpitzbecher aus PS- und ABS-Kunststoff

Portasapone in plastica PS
PS plastic soap holder
Porte-savon en plastique PS
Seifenhalter aus PS Kunststoff

T Ty T
o b TN T [
o | L [T T
oo | T [

Bianco/White/Blanc/Weil3

718

Pzx CT:48 PzxIN: 6

Pzx CT:48 PzxIN:6

Grigio/Grey/Gris/Grau

Nero/Black/Noir/Schwarz

PzxCT:48 PzxIN:6

Tortora/Brown/Bruin/Braun



L ONDON

Portascopino in plastica PS e ABS
ABS and PS plastic toilet brush holder
Porte balai WC en plastique PS et ABS
Toilettenbdirstenhalter aus PS- und ABS-Kunststoff

Pattumiera 5 Lt. in plastica PS e ABS

5 Lt. ABS and PS plastic dustbin

Poubelle 5 litres en plastique PS et ABS
5-Liter-Abfalleimer aus PS- und ABS-Kunststoff

o | TN Iy
oo b | AN g
e v SN 1wy
oo | TN [

8

8

PzxCT:12PzxIN: 6

PzxCT:8PzxIN:-

T ie

Bianco/White/Blanc/Weifl3 Grigio/Grey/Gris/Grau Nero/Black/Noir/Schwarz
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DENVER

Dispenser sapone in plastica
Plastic soap dispenser
Distributeur de savon en plastique

Portaspazzolino in plastica
Plastic toothbrush holder
Porte brosse a dents en plastique

Portasapone in plastica
Plastic soap holder
Porte-savon en plastique

Portascopino in plastica
Plastic toilet brush holder
Support de toilette en plastique

Seifenspender aus Kunststoff Zahnbiirstenhalter aus Kunststoff Seifenschale aus Kunststoff WC-Halter aus Kunststoff
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Dispenser sapone in plastica Porta spazzolino in plastica e bamboo| Porta sapone in plastica e bamboo Porta scopino in plastica e bamboo
e bamboo Pp plastic and bamboo toothbrush holder | Pp plastic and bamboo soap dish Pp plastic and bamboo
Pp plastic and bamboo soap dispenser Porte-brosse a dents en plastique et Porte-savon en plastique et bambou toilet brush holder
Distributeur de savon en plastique et bambou Seifenschale aus Kunststoff und Bambus | Porte-balais en plastique et bambou
bambou Zahnblirstenhalter aus Kunststoff und We-halter aus Kunststoff und Bambus
Seifenspender aus Kunststoff und Bambus | Bambus
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BAMBOO

gy

Dispenser sapone in plastica PS

e bamboo

PS plastic and bamboo soap dispenser
Distributeur de savon

en PS plastique en bamboo

Portaspazzolino in plastica PS
e bamboo

PS plastic and bamboo tumbler
Porte brosse a dents

en PS plastique en bamboo

Portasapone in plastica PS

e bamboo

PS plastic and bamboo soap dish
Porte-savon en PS plastique en bamboo
Seifenhalter aus PS Plastik aus bamboo

Portascopino in plastica PS e bamboo
PS plastic and bamboo toilet brush holder
Porte brosse wc

en PS plastique en bamboo
WC-Biirstenhalter aus PS Plastik

Seifenspender aus PS Plastik aus bamboo | Zahnpitzbecher aus PS Plastik aus bamboo
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Dispenser sapone in plastica abs e bamboo
Abs plastic and bamboo soap dispenser
Distributeur de savon en plastique abs et
bambou

Seifenspender aus ABS-Kunststoff und
Bambus

Portaspazzolino in plastica abs e bamboo
Abs plastic and bamboo tumbler
Porte-brosse a dents en plastique ABS et
bambou

Zahnbiirstenhalter aus ABS-Kunststoff und
Bambus

Portasapone in plastica abs e bamboo
Abs plastic and bamboo soap dish
Porte-savon en plastique ABS et bambou
Seifenschale aus ABS-Kunststoff

und Bambus

Portascopino in plastica abs e bamboo
Abs plastic and bamboo toilet brush holder
Porte-balais en plastique ABS et bambou
We-halter aus ABS-Kunststoff und Bambus
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STAR

Dispenser sapone in plastica AS
AS plastic soap dispenser
Distributeur de savon AS plastique

Portaspazzolino in plastica AS
AS plastic toothbrush holder
Porte brosse a dents en AS plastique

Portasapone in plastica AS
AS plastic soap holder
Porte-savon en AS plastique

Portascopino in plastica AS
AS plastic toilet brush holder
Porte brosse wc en AS plastique

Spender aus AS Plastik Zahnpitzbecher aus AS Plastik Seifenhalter aus AS Plastik WC-Biirstenhalter aus AS Plastik
006044 006045 006046 006047
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Dispenser sapone Portaspazzolino Portasapone in plastica PP Portascopino Pattumiera in plastica PP 6 It.
in plastica ABS in plastica ABS PP plastic soap holder in plastica PP 6 Lt. PP plastic wastebasket
ABS plastic soap dispenser ABS plastic toothbrush holder Porte-savon en PP plastique PP plastic toilet brush holder Poubelle en PP plastique 6 Lt.
Distributeur de savon Porte brosse a dents Seifenhalter aus PP Plastik Porte brosse wc en PP plastique | Abfalleimer aus PP Plastik 6 Lt.
ABS plastique en ABS plastique WC-Biirstenhalter
Spender aus ABS Plastik Zahnpitzbecher aus ABS Plastik aus PP Plastik Misureincm: @ 19,5 x H 27,5
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MILANO

Dispenser sapone in acrilico
Acrylic soap dispenser
Distributeur de savon en acrylique
Seifenspender aus Acryl

Portaspazzolino in acrilico
Acrylic tumber

Porte brosse a dents en acrylique
Acryl Zahnblirstenhalter

Portasapone in acrilico
Acrylic soap dish
Porte-savon en acrylique
WC-Biirstenhalter aus Acryl

Portascopino in acrilico
Acrylic toilet brush holder
Porte brosse wc en acrylique
WC-Biirstenhalter aus Acryl
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Dispenser sapone in ABS Portaspazzolino in ABS Portasapone in ABS Portascopino in ABS
ABS soap dispenser ABS toothbrush holder ABS soap holder ABS toilet brush holder
Distributeur de savon en ABS Porte brosse a dents en ABS Porte-savon en plastique Porte brosse wc en ABS
Spender aus ABS Zahnpitzbecher aus ABS Seifenhalter aus ABS WC-Biirstenhalter aus ABS
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NEVADA

y
Dispenser sapone in ceramica
Ceramic soap dispenser

Distributeur de savon en ceramique
Seifenspender aus Keramik

Portaspazzolino in ceramica
Ceramic tumbler

Porte brosse a dents en ceramique
Keramik-Zahnbdirstenhalter

Portasapone in ceramica
Ceramic soap dish
Porte-savon en ceramique
Seifenschale aus Keramik

Portascopino in ceramica
Ceramic toilet brush holder
Support de toilette en ceramique
WC-Halter aus Keramik
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Dispenser sapone in ceramica

con erogatore “soft touch”

Ceramic soap dispenser

with “soft touch” pump

Distributeur de savon en céramique
avec distributeur “soft touch”
Keramikseifenspender mit “Soft Touch”
spender

Portaspazzolino in ceramica
Ceramic tumbler

Porte brosse a dents en céramique
Keramik Zahnbiirstenhalter

Portasapone in ceramica
Ceramic soap dish
Porte-savon en céramique
Seifenschale aus Keramik

Portascopino in ceramica

con manico “soft touch”

Ceramic toilet brush holder

wit “soft touch” handle

Porte brosse de toilette en céramique
avec la poignée “soft touch”
Toilettenblirstenhalter aus Keramik
mit “Soft Touch” Handgriff
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IBIZA

Dispenser sapone in ceramica Portaspazzolino in ceramica Portasapone in ceramica Portascopino in ceramica
Ceramic soap dispenser Ceramic toothbrush holder Ceramic soap holder Ceramic toilet brush holder
Distributeur de savon en céramique Porte brosse a dents en céramique Porte-savon en céramique Porte brosse wc en céramique
Spender aus keramik Zahnpitzbecher aus Keramik Seifenhalter aus Keramik WC-Blirstenhalter aus Keramik
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NEW

YORK

Dispenser sapone in ceramica
Ceramic soap dispenser
Distributeur de savon en céramique
Seifenspender aus Keramik

Portaspazzolino in ceramica
Ceramic tumber

Porte brosse a dents en céramique
Keramik Zahnbiirstenhalter

Portasapone in ceramica
Ceramic soap dish
Porte-savon en céramique
Seifenschale aus Keramik

Portascopino in ceramica
Ceramic toilet brush holder
Porte brosse wc en céramique
WC-Blirstenhalter aus Keramik
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TEXAS

Dispenser sapone in ceramica
Ceramic soap dispenser
Distributeur de savon en ceramique
Seifenspender aus Keramik

Portaspazzolino in ceramica
Ceramic tumbler

Porte brosse a dents en ceramique
Keramik-Zahnbdirstenhalter

Portasapone in ceramica
Ceramic soap dish
Porte-savon en ceramique
Seifenschale aus Keramik

Portascopino in ceramica
Ceramic toilet brush holder
Support de toilette en ceramique
WC-Halter aus Keramik
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DALLAS
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Dispenser sapone in ceramica
Ceramic soap dispenser
Distributeur de savon en ceramique
Seifenspender aus Keramik

Portaspazzolino in ceramica
Ceramic tumbler

Porte brosse a dents en ceramique
Keramik-Zahnbdirstenhalter

Portasapone in ceramica
Ceramic soap dish
Porte-savon en ceramique
Seifenschale aus Keramik

—
feridras

Portascopino in ceramica
Ceramic toilet brush holder
Support de toilette en ceramique
WC-Halter aus Keramik
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SIDNEY

Dispenser sapone in ceramica Portaspazzolino in ceramica Portasapone in ceramica Portascopino in ceramica
Ceramic soap dispenser Ceramic toothbrush holder Ceramic soap holder Ceramic toilet brush holder
Distributeur de savon en céramique Porte brosse a dents en céramique Porte-savon en céramique Porte brosse wc en céramique
Spender aus keramik Zahnpitzbecher aus Keramik Seifenhalter aus Keramik WC-Biirstenhalter aus Keramik
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OSsLO
CON EROGATORE DI SCHIUMA

RISPARMIO DI SAPONE
FINO AL 757%

Dispenser sapone in ceramica Portaspazzolino in ceramica Portasapone in ceramica Portascopino in ceramica
con erogatore di schiuma Ceramic toothbrush holder Ceramic soap holde Ceramic toilet brush holder
Ceramic foam dispenser Porte brosse a dents en céramique Porte-savon en céramique Porte brosse wc en céramique
Distributeur de mousse en céramique Zahnpitzbecher aus Keramik Seifenhalter aus Keramik WC-Biirstenhalter aus Keramik
Selfenspender aus Keramik
mit Schaumdispenser
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CUBA

Dispenser sapone in ceramica
Ceramic soap dispenser
Distributeur de savon en céramique

Portaspazzolino in ceramica
Ceramic toothbrush holder
Porte brosse a dents en céramique

Portasapone in ceramica
Ceramic soap holder
Porte-savon en céramique
Seifenhalter aus Keramik

Portascopino in ceramica e acciaio
Ceramic and steel toilet brush holder
Porte brosse wc en céramique et acier
WC-Biirstenhalter aus Keramik

Spender aus keramik Zahnpitzbecher aus Keramik
und Stahl
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Portaspazzolino in ceramica
Ceramic toothbrush holder

Porte brosse a dents en céramique
Zahnputbecher aus Keramik

Dispenser in ceramica e acciaio
Ceramic and steel soap dispenser
Distributeur de savon

en céramique et acier

Spender aus Keramik und Stahl..

Portasapone in ceramica
Ceramic soap holder
Porte-savon en céramique
Seifenhalter aus Keramik

Portascopino in ceramica e acciao
Ceramic and steel toilet brush

Porte brosse wc en céramiqueet acier
WC-Biirstenhalter aus Keramik und Stahl
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CILY

Dispenser sapone in ceramica
Ceramic soap dispenser
Distributeur de savon en céramique
Spender aus keramik

Portaspazzolino in ceramica
Ceramic toothbrush holder

Porte brosse a dents en céramique
Zahnpitzbecher aus Keramik

Portasapone in ceramica
Ceramic soap holder
Porte-savon en céramique
Seifenhalter aus Keramik

Portascopino in ceramica e acciaio
Ceramic toilet brush holder

Porte brosse wc en céramique

avec couvercle en silicone
WC-Blirstenhalter aus Keramic
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KROM

Dispenser sapone in ceramica
effetto cromato

Chrome ceramic soap dispenser
Distributeur de savon

en chromé céramique

Spender aus keramik chrom

Portaspazzolino in ceramica
effetto cromato

Chrome ceramic toothbrush holder
Porte brosse a dents

en chromé céramique
Zahnputzbecher aus keramik chrom

Portasapone in ceramica
effetto cromato

Chrome ceramic soap holder
Porte-savon en chromé céramique
Seifenhalter aus keramik chrom

Portascopino in ceramica

effetto cromato con cover in silicone
Chrome ceramic toilet brush holder
with silicon cover

Porte brosse wc en chromé céramique
Wec-blirstenhalter aus keramic chrome
mit silikondeckel

707013

Blmﬂ!ml

707014

nlma::ﬁr-mml

707015

707016

Blmaza?-ml

PzxCT:48 PzxIN: 12

PzxCT:48 PzxIN: 12

Pzx CT:48 PzxIN: 12

Cromo/Chrome/Chromé/Chrom

PzxCT:12PzxIN: 6

739



PARIG

Dispenser in ceramica
Ceramic soap dispenser

Spender aus Keramik

Distributeur de savon en céramique

Portaspazzolino in ceramica
Ceramic toothbrush holder

Porte brosse a dents en céramique
Zahnpitzbecher aus Keramik

= gl

Portasapone in ceramica
Ceramic soap holder
Porte-savon en céramique
Seifenhalter aus Keramik

275012-B 275013-B 275014-B
w1 [ININ LA I
B (33237 ¥ BXTIE 7 (23237 ¥ axiT4a B (33237 © axin=0
275027 275028 275029
rorroms | (HIBHN) 1L Il
BT (33237 © BAasT A7 (23737 ¥ 843313 B (33237 ¥ B340
275030 275031 275032
swso | I LU 0L AL
B (33237 © Bd3Ea BT a3ZaT B3 B (33237 © B4323R
275015-B 275016-B 275017-B

wo B [HIINI)
BT (33237 © axTEr

] | {0323?.5311'1!-1 I

B | {03.23?.531171 |

PzxCT:48 PzxIN: 12

N

4

Bianco/White/Blanc/Weil3
740

PzxCT:48 PzxIN: 12

Tortora/Brown/Bruin/Braun

PzxCT:48 PzxIN: 12

Grigio/Grey/Gris/Grau

Viola/Purple/Pourpre/Lila Farbe



DUBLINO

Dispenser in ceramica

Ceramic soap dispenser
Distributeur de savon en céramique
Spender aus Keramikr

Portaspazzolino in ceramica
Ceramic toothbrush holder

Porte brosse a dents en céramique
Zahnpitzbecher aus Keramik

Portasapone in ceramica
Ceramic soap holder
Porte-savon en céramique
Seifenhalter aus Keramik

275009-B

ulma?.nlml

275010-B

ulmma?. |

BaiTi2

275011-B

ulma?.ulm |

PzxCT:48 PzxIN: 12

PzxCT:48 PzxIN: 12

'3

PzxCT:48 PzxIN: 12

Bianco/White/Blanc/Weil3

741



ARIZONA

Dispenser sapone in poliresina
Polyresin soap dispenser
Distributeur de savon en polyrésin

Portaspazzolino in poliresina
Polyresin toothbrush holder
Porte brosse a dents en polyrésin

Portasapone in poliresina
Polyresin soap holder
Porte-savon en polyrésin

Portascopino in poliresina
Polyresin toilet brush holder
Porte brosse wc en polyrésin

Spender aus Polyresin Zahnputzbecher aus Polyresin Seifenhalter aus Polyresin WC-Blirstenhalter aus Polyresin
106601 106602 106603 106604
sweo | I NN AU I I
8l "056471 11564932 8l 056471 11564949 8l 7056471 I "564956 8l 7056471 1564963
106605 106606 106607 106608
sl T NIRRT IR NI
8/l "0s6471 II"'564970 8ll"0s6471 I 564987 8l 056471 Il "564994 8056471 II"'565007
106609 106610 106611 106612
BLU
wasveo 1[I NI NI NI
8 56501 8ll"056471 II"565021 8l 7056471 Il "565038 8/l"056471 II"'565045

PzxCT:24PzxIN: 6

PzxCT:24PzxIN: 6

PzxCT:24PzxIN: 6

PzxCT:12PzxIN: 6

Blu Pastello/Pastel Blue/
Bleu Pastel/Pastellblau

Bianco/White/Blanc/Weil3 Grigio/Grey/Gris/Grau
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MALIBU [

Dispenser sapone in poliresina
Polyresin soap dispenser
Distributeur de savon en polyrésin
Spender aus Polyresin

Portaspazzolino in poliresina
Polyresin toothbrush holder
Porte brosse a dents en polyrésin
Zahnputzbecher aus Polyresin

Portasapone in poliresina
Polyresin soap holder
Porte-savon en polyrésin
Seifenhalter aus Polyresin

—
feridras

Portascopino in poliresina
Polyresin toilet brush holder
Porte brosse wc en polyrésin
WC-Blirstenhalter aus Polyresin

106501 106502 106503 106504
oavco | IINNIN DI I IR
8" 056471 564819 8" 056471 564826 8" 056471 564833 8" 056471 564840
106505 106506 106507 106508
ACQUA
MARINA
8 056471 564857 8 056471 564864 8 056471 564871 81 056471 564888
106509 106510 106511 106512
BLU }
PASTELLO
81 056471 564895 8l 056471 564901 8 056471 56491 8l 056471 564925

PzxCT:36 PzxIN: 6

PzxCT:36 PzxIN: 6

PzxCT:36 PzxIN: 6

PzxCT:12PzxIN: 6

i ﬁ i

Acquamarina/Aquamarine/
Blue Marine/Aquamarine

.

Blu Pastello/Pastel Blue/
Bleu Pastel/Pastellblau

Bianco/White/Blanc/Weil3
743



SABBIA

Dispenser sapone in poliresina
Polyresin soap dispenser
Distributeur de savon en polyrésin
Spender aus Polyresin

Portaspazzolino in poliresina
Polyresin toothbrush holder
Porte brosse a dents en polyrésin
Zahnputzbecher aus Polyresin

Portasapone in poliresina
Polyresin soap holder
Porte-savon en polyrésin
Seifenhalter aus Polyresin

Portascopino in poliresina
Polyresin toilet brush holder
Porte brosse wc en polyrésin
WC-Biirstenhalter aus Polyresin

006601 006602 006603 006604

s VO IR IR
8117056471 I '555312 8117056471 I '555329 8117056471 I '555336 817056471 1555343
006605 006606 006607 006608

oo B I N0 R0 L
8117056471 I "555350 8117056471 I "555367 8117056471 I "555374 817056471 11555381
006609 006610 006611 006612

ACQUA

wann I VIR L T
817056471 I "556869 8117056471 556876 817056471 1 556883 8117056471 I "556890
006613 006614 006615 006616

BLU

wrewo B | IIHIFRNIN (L JINIOERAN NI
8117056471 1 564321 817056471 1l 564338 817056471 I 564345 8117056471 I 564352

et

PzxCT:24PzxIN: 6

PzxCT:24PzxIN: 6

PzxCT:24PzxIN: 6

PzxCT:12PzxIN: 6

sl

Grigio/Grey/Gris/Grau

Blu Pastello/Pastel Blue/
Bleu Pastel/Pastellblau

Acqua marina/Aquamarine/
Bleu Marine/Aquamarine

Beige/Beige/Beige/Beige
744



STONE

feridras

Dispenser sapone in poliresina
effetto pietra

Stone effect polyresin soap dispenser
Distributeur de savon

en polyrésine effet pierre

Portaspazzolino in poliresina
effetto pietra

Stone effect polyresin toothbrush holder
Porte brosse a dents

en polyrésine effet pierre

Portasapone in poliresina

effetto pietra

Stone effect polyresin soap holder
Porte-savon en polyrésine effet pierre
Seifenhalter aus Polyresin Steineffekt

Portascopino in poliresina

effetto pietra

Stone effect polyresin toilet brush holder
Porte brosse wc en polyrésine effet pierre
W(C-Biirstenhalter aus Polyresin

Spender aus Polyresin Steineffekt Zahnputzbecher aus Polyresin Steineffekt Steineffekt
442001 442002 442003 442004
e | I LA LI R
B" 03337 © BzTEH B" 03337 © BZTHTD B 033237 © az8018 B 033237 © aITEeE
442005 442006 442007 442008
swso B\ (IWNI] LA LN RN
B 033237 © aza002 B 033237 © azabes B 032237 © Baaizh ¥ a33aT * amia

PzxCT:24PzxIN: 12

Pzx CT:24PzxIN: 12

PzxCT:24PzxIN: 12

PzxCT:24PzxIN: 6

Beige/Beige/Beige/Beige

Grigio/Grey/Gris/Grau

745



PUMP RICAMB|

659102

Ricambio per erogatore di sapone

in plastica cromo completo di cannuccia.
Misura standard per filettatura da 28 mm

28 mm standard pump for soap dispenser
in chrome ABS plastic, pipe included.

piéce de rechange pour distributeur de savon
en plastique chromé complet avec paille.
Taille standard pour filetage 28 mm.

Ersatz fiir Seifenspender aus Chromkunststoff
mit Strohhalm. StandardgréBe fiir 28 mm Gewinde.

PzxCT:48 PzxIN:12 Pack: D-Blister

SH 0564 ‘ 556197 H

71

659103

Ricambio per erogatore di sapone

in plastica cromo completo di cannuccia.
Misura standard per filettatura da 28 mm

28 mm standard pump for soap dispenser
in chrome ABS plastic, pipe included.

piéce de rechange pour distributeur de savon
en plastique chromé complet avec paille.
Taille standard pour filetage 28 mm.

Ersatz fiir Seifenspender aus Chromkunststoff
mit Strohhalm. StandardgréBe fiir 28 mm Gewinde.

PzxCT:48 PzxIN:12 Pack: D-Blister

8‘ 0564 ‘ 556203 H

71

659104

Ricambio per erogatore di sapone

in plastica cromo completo di cannuccia.
Misura standard per filettatura da 28 mm

28 mm standard pump for soap dispenser
in chrome ABS plastic, pipe included.

piéce de rechange pour distributeur de savon
en plastique chromé complet avec paille.
Taille standard pour filetage 28 mm.

Ersatz fiir Seifenspender aus Chromkunststoff
mit Strohhalm. StandardgréBe fiir 28 mm Gewinde.

PzxCT:48 PzxIN:12 Pack: D-Blister

8‘ 056471 H 556210

746

659105

Ricambio per erogatore di sapone in plastica
colore oro completo di cannuccia.

Misura standard per filettatura da 28mm

28 mm standard pump for soap dispenser in golden
ABS plastic, pipe included.

Piéce de rechange pour distributeur de savon
en plastique dorée complet avec paille.
Taille standard pour filetage 28 mm.

Ersatz fiir Seifenspender aus goldfarbenem Kunststoff
mit Strohhalm. StandardgréBe fiir 28 mm Gewinde.

PzxCT:48 PzxIN:12 Pack: D-Blister

8 ‘ 0564 556234 H

71







~LOWER

Portabiancheria in plastica 50 It. Cesta portabiancheria in plastica 27 It. Pattumiera in plastica 5,5 It.
50 It plastic laundry basket. 27 It plastic laundry basket. 5,5 It plastic dustbin.
Panier a linge en plastique 50 It. Panier a linge en plastique 27 It. Poubelle en plastique 5,5 It.
Weéschesammler aus plastick 50 It. Weéschesammler aus plastick 27 It. Abfalleimer aus plastick 5,5 It.
1027001 1027004 1027007
omveo L [N IR DOLIRAI
8117033237 I 846440 817033237 " 846471 8117033237 I" 846501
1027002 1027005 1027008
swoo | NN NINIRILT NN
8117033237 I 846457 817033237 I 846488 8117033237 I 846518
1027003 1027006 1027009
oo B NI WML NN
8117033237 I 846464 817033237 I 846495 8117033237 I 846525
Misureincm: L42x P 35xH 51 Misureincm: L 48,5 xP32xH23 Misureincm:L23xP 19xH 28,5
PzxCT:6 Pack: Label Pzx CT:18 Pack: Label Pzx CT:24 Pack: Label
Bianco/White/Blanc/Weifl3 Grigio/Grey/Gris/Grau Tortora/Brown/Bruin/Braun

748



CANVAS —, W aph

» T
: feridras

Portabiancheria Canvas in plastica Pattumiera Canvas in plastica 5,5 It. Portascopino Canvas in plastica.
con manici in legno 60 It. 5,5 It plastic dustbin. Plastic toilet brush holder.
60 It plastic laundry basket with wooden handles. Poubelle en plastique 5,5 It. Porte brosse wc en plastique.
Panier alinge en plastique avec poignées en bois 60 It.| Apcaieimer aus plastick 5,5 It. WC-Bistenhalter aus platick.
Waschesammler aus plastick mit Holzgriffen 60 It.
898301 898305 898309
wnco NN MR AN
87°0564717560040 8056471560088 8056471560125
898302 898306 898310
oo B TR0 TR
87056471"560057 8"056471"560095 8"056471"560132
898303 898307 898311
ool Y R R
8"056471"560064 8"056471"560101 8"056471"560149'
898304 898308 898312
o D RN II0I0N
8"056471"560071 8"056471"560118' 8"056471"560156
Misure incm: L 47 x P 38 x H 58 Misureincm:L 17 xP 22 x H 25 Misureincm:L 14 x P 14x H 40
PzxCT:8 Pack: Label PzxCT:12 Pack: Label Pzx CT:24 Pack: Label
o =
Wl A T 1
E. | .J ] '
i
S .=
Bianco/White/Blanc/Weil3 Grigio/Grey/Gris/Grau Cappuccino/Cappuccino Nero/Black/Noir/Schwarz

749



SLIM

Portabiancheria Slim 45 Lt.

45 It Slim plastic laundry basket.

Svelte panier a linger en plastique 45 It.
Schlank wéschesammler aus platick 45 It.

898201 898202

|056471 560 9“ 8“056471

01

5

8‘ 60026

BIANCO /\ GRIGIO A

898203

8“0564?1

ROSA

5

60033

A

750

Misureincm:L32xH62 PzxCT:6 Pack: Label

Bianco/White/Blanc/Weil3

Grigio/Grey/Gris/Grau

Rosa/Pink/Rose/Pinke



L AUNDRY

Portabiancheria in tessuto (72 It).
72 It fabric laundry basket.

Panier a linge en tissu (72 litres).

619002 619004 619005 619006

Gewebewdschesammler (72 L). CHIUSURA A STRAPPO
8 8 “ 033237 '8 056471 0

033237 32597 32580 5647 556739 56471 556746 “

ECRU GRIGIO A\ BEIGE A NERO A

8 8 8

Misureincm:L40xH60xP30 PzxCT:6 Pack:PVCBag
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GOLD

Accappatoio 100% cotone
con cappuccio, tasche e cintura.
Colore bianco. Peso: 410 gr/m?

it

PzxCT:12
PzxIN: 1
Pack: Gancio + Fascia decoro

——
feridras

874105-S 874105-M
100% Cotton bathrobe with hood,
pockets and belt - White color.
Weight: 410 gr/m?
Peignoir de bain 100% coton avec capuche, 87 056471 T 557279 87 056471 T 557262
poches et centuire - Couleur blanche.
Poids: 410 gr/m?

74105-L 74105-XL

Bademantel aus 100% Baumwolle mit kapuze, 8 05 8 05
Taschen und Giirtel - Weil3e Farbe.
Gewicht: 410 gr/m?

81 056471 557255 8! 056471 557286
Telo doccia - Colore bianco PzxCT: 16

PzxIN: 4

100% cotone - Peso: 450 gr/m?

Shower towel - White color
100% Cotton - Weight: 450 gr/m?

Serviette de douche - Couleur blanche

Pack: Gancio + Card

MISURE: 90x140 cm

874103

100% coton - Poids: 450 gr/m?
Duschtuch - Weil3e Farbe | I|H mwlm || ||
100% Baumwolle - Gewicht: 450 gr/m? gl 056471 I 557231
Asciugamano viso - Colore bianco Pzx CT: 48

PzxIN: 12

100% cotone - Peso: 450 gr/m?

Standard face use towel - White color
100% Cotton - Weight: 450 gr/m?

Serviette standard pour le visage - Couleur blanche

Pack: Gancio + Card

MISURE: 55x100 cm

874102

100% coton - Poids: 450 gr/m?
Standardhandtuch, Gesichtsgebrauch - Weil3e Farbe | I m H |‘ |‘ ‘l"”l H
100% Baumwolle - Gewicht: 450 gr/m2 8!l 056471 557224
Asciugamano ospite/bidet - Colore bianco PzxCT:72

Pz xIN: 12

100% cotone - Peso: 450 gr/m2

Guest/bidet towel - White color
100% Cotton - Weight: 450 gr/m?

Serviette d'invité/bidet - Couleur blanche

Pack: Gancio + Card

MISURE: 40x60 cm

874101

100% coton - Poids: 450 gr/m? .
Gdstetuch/Bidet - Weilse Farbe | I m ”lm ‘"H ‘ m
100% Baumwolle - Gewicht: 450 gr/m? : gl 056471 I '557163
Tappeto scendidoccia - Colore bianco PzxCT:36

Pz xIN: 4

100% cotone - Peso: 850 gr/m?

100% Cotton shower mat - White color
Weight: 850 gr/m?

Tapis de bain 100% coton - Couleur blanche
Poids: 850 gr/m?

Duschmatte aus 100% Baumwolle - Weil3e Farbe
Gewicht: 850 gr/m?

Pack: Gancio + card

MISURE: 45x65 cm

874104
8! 056471 H 557248

753



GOLD

Accappatoio 100% cotone
con cappuccio, tasche e cintura.
Colore nero. Peso: 410 gr/m?

PzxCT:12
PzxIN: 1
Pack: Gancio + Fascia decoro

874110-S 874110-M
100% Cotton bathrobe with hood,
pockets and belt - Black color.
Weight: 410 gr/m?
Peignoir de bain 100% coton avec capuche, 87 056471 T 557354 87 056471 T 557347
poches et centuire - Couleur noir.
Poids: 410 gr/m?

74110-L 74110-XL

Bademantel aus 100% Baumwolle mit kapuze, 8 0 8 0
Taschen und Giirtel - Schwarze Farbe.
Gewicht: 410 gr/m?

81 056471 557330 81 056471 557361
Telo doccia - Colore nero PzxCT: 16

PzxIN: 4

100% cotone - Peso: 450 gr/m?

Shower towel - Black color
100% Cotton - Weight: 450 gr/m?

Serviette de douche - Couleur noir

Pack: Gancio + Card

MISURE: 90x140 cm

874108

100% coton - Poids: 450 gr/m?
Duschtuch - Schwarze Farbe ”I ” ml‘ H ‘"H H
100% Baumwolle - Gewicht: 450 gr/m? gl 056471 I 557316
Asciugamano viso - Colore nero PzxCT:48

PzxIN: 12

100% cotone - Peso: 450 gr/m?

Standard face use towel - Black color
100% Cotton - Weight: 450 gr/m?

Serviette standard pour le visage - Couleur noir

Pack: Gancio + Card

MISURE: 55x100 cm

874107

100% coton - Poids: 450 gr/m?
Standardhandtuch, Gesichtsgebrauch - Schwarze Farbe ” I|H ‘l“”lm | H
100% Baumwolle - Gewicht: 450 gr/m? gl 056471 I 557309
Asciugamano ospite/bidet - Colore nero PzxCT:72

Pz xIN: 12

100% cotone - Peso: 450 gr/m2

Guest/bidet towel - Black color
100% Cotton - Weight: 450 gr/m?

Serviette d'invité/bidet - Couleur noir

Pack: Gancio + Card

MISURE: 40x60 cm

874106

100% coton - Poids: 450 gr/m?
Gdstetuch/Bidet - Schwarze Farbe ” I| ” ml‘ u"H m
100% Baumwolle - Gewicht: 450 gr/m? gl 056471 I 557293
Tappeto scendidoccia - Colore nero Pz x CT: 36

Pz xIN: 4

100% cotone - Peso: 850 gr/m?

100% Cotton shower mat - Black color
Weight: 850 gr/m?

Tapis de bain 100% coton - Couleur noir
Poids: 850 gr/m?

Duschmatte aus 100% Baumwolle - Schwarze Farbe
Gewicht: 850 gr/m?

754

Pack: Gancio + card

MISURE: 45x65 cm

874109
8l 056471 557323 H




GOLD

Accappatoio 100% cotone
con cappuccio, tasche e cintura.
Colore grigio. Peso: 410 gr/m?

100% Cotton bathrobe with hood,
pockets and belt - Grey color.
Weight: 410 gr/m?

Peignoir de bain 100% coton avec capuche,
poches et centuire - Couleur gris.
Poids: 410 gr/m?

Bademantel aus 100% Baumwolle mit kapuze,
Taschen und Glirtel - Grau Farbe.
Gewicht: 410 gr/m?

A
PzxCT:12
Pz xIN: 1 g
Pack: Gancio + Fascia decoro feridras
8741 20-S 874120-M
8741 20-L 874120-XL X L

056471

557521 H

Telo doccia - Colore grigio
100% cotone - Peso: 450 gr/m?

Shower towel - Grey color

100% Cotton - Weight: 450 gr/m?
Serviette de douche - Couleur gris
100% coton - Poids: 450 gr/m?

Duschtuch - Grau Farbe
100% Baumwolle - Gewicht: 450 gr/m?

PzxCT:16
Pz xIN: 4
Pack: Gancio + Card

MISURE: 90x140 cm

874118

056471 H 5

57477

Asciugamano viso - Colore grigio :z x :’:J 14;3

. ZX H
100% cotone - Peso: 450 gr/m?2 Pack: Cancio + Card
Standard face use towel - Grey color
100% Cotton - Weight: 450 gr/m? MISURE: 55x100 cm
Serviette standard pour le visage - Couleur gris 874117
100% coton - Poids: 450 gr/m?
Standardhandtuch, Gesichtsgebrauch - Grau Farbe ” I| ”
100% Baumwolle - Gewicht: 450 gr/m? 56471
Asciugamano ospite/bidet - Colore grigio :z X ICNT 1722

. Z X IN:
100% cotone - Peso: 450 gr/m2 Pack: Gancio + Card
Guest/bidet towel - Grey color MISURE: 40x60
100% Cotton - Weight: 450 gr/m? AU em
Serviette d'invité/bidet - Couleur gris 874116
100% coton - Poids: 450 gr/m?
Gdstetuch/Bidet - Grau Farbe ” I| ” ml‘ Hlm m
100% Baumwolle - Gewicht: 450 gr/m? 56471 || 557453
Tappeto scendidoccia - Colore grigio gz X ICJ:36

. Z X IN:
100% cotone - Peso: 850 gr/m? Pack: Gancio + card
100% Cotton shower mat - Grey color
Weight: 850 gr/m: MISURE: 45x65 cm
Tapis de bain 100% coton - Couleur gris 874119
Poids: 850 gr/m?
Duschmatte aus 100% Baumwolle - Grau Farbe ” | |
Gewicht: 850 gr/m?

57484

755



GOLD

Accappatoio 100% cotone
con cappuccio, tasche e cintura.
Colore acqua marina. Peso: 410 gr/m?

100% Cotton bathrobe with hood,
pockets and belt - Turquoise color.
Weight: 410 gr/m?

PzxCT:12
PzxIN: 1
Pack: Gancio + Fascia decoro

874125-S 874125-M

Peignoir de bain 100% coton avec capuche, 056471 6471
poches et centuire - Couleur turquoise.
Poids: 410 gr/m?
874125-L 8741 25-XL X L

Bademantel aus 100% Baumwolle mit kapuze,

Taschen und Glirtel - Tiirkise Farbe.
Gewicht: 410 gr/m?
56471 056471 557
Telo doccia - Colore acqua marina PzxCT: 16
Pz xIN: 4

100% cotone - Peso: 450 gr/m?

Shower towel - Turquoise color
100% Cotton - Weight: 450 gr/m?

Serviette de douche - Couleur turquoise
100% coton - Poids: 450 gr/m?
Duschtuch - Tiirkise Farbe

100% Baumwolle - Gewicht: 450 gr/m?

Pack: Gancio + Card

MISURE: 90x140 cm

874123

56471

Pzx CT:48
Pz xIN: 12
Pack: Gancio + Card

Asciugamano viso - Colore acqua marina
100% cotone - Peso: 450 gr/m?

Standard face use towel - Turquoise color

100% Cotton - Weight: 450 gr/m?

Serviette standard pour le visage - Couleur turquoise
100% coton - Poids: 450 gr/m?

Standardhandtuch, Gesichtsgebrauch - Tiirkise Farbe
100% Baumwolle - Gewicht: 450 gr/m?

MISURE: 55x100 cm

557545 H

874122

56471

PzxCT:72
PzxIN: 12
Pack: Gancio + Card

Asciugamano ospite/bidet - Colore acqua marina
100% cotone - Peso: 450 gr/m?

Guest/bidet towel - Turquoise color
100% Cotton - Weight: 450 gr/m?

Serviette d'invité/bidet - Couleur turquoise

MISURE: 40x60 cm

874121

100% coton - Poids: 450 gr/m?
Gdstetuch/Bidet - Tiirkise Farbe ” I| ” ml‘ Hl‘ m H
100% Baumwolle - Gewicht: 450 gr/m? 56471 I 557538
Tappeto scendidoccia - Colore acqua marina Pzx CT: 36

Pz xIN: 4

100% cotone - Peso: 850 gr/m?

100% Cotton shower mat - Turquoise color
Weight: 850 gr/m?

Tapis de bain 100% coton - Couleur turquoise

Pack: Gancio + card

MISURE: 45x65 cm

874124

Poids: 850 gr/m?
Duschmatte aus 100% Baumwolle - Tiirkise Farbe ” IlH mmlm | H
Gewicht: 850 gr/m? 056471 " 557569

756
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A

PzxCT:12

PzxIN: 1 —_—
Accappatoio 100% cotone Pack: Gancio + Fascia decoro feridras
con cappuccio, tasche e cintura.
Colore blu pastello. Peso: 410 gr/m?

874130-S 874130-M
100% Cotton bathrobe with hood,
pockets and belt - Pastel blue color.
Weight: 410 gr/m?
Peignoir de bain 100% coton avec capuche, 87 056471 T 563607 87 056471 T 563591
poches et centuire - Couleur bleu pastel.
Poids: 410 gr/m?

74130-L 74130-XL

Bademantel aus 100% Baumwolle mit kapuze, 874130 874130
Taschen und Giirtel - Pastellblau Farbe.
Gewicht: 410 gr/m?

8" 056471 563584 81 056471 563614
Telo doccia - Colore blu pastello PzxCT: 16

Pz xIN: 4

100% cotone - Peso: 450 gr/m?

Shower towel - Pastel blue color
100% Cotton - Weight: 450 gr/m?

Serviette de douche - Couleur bleu pastel

Pack: Gancio + Card

MISURE: 90x140 cm

874128

100% coton - Poids: 450 gr/m?
Duschtuch - Pastellblau Farbe | I| ” ‘l“ ‘ Hl” ”H
100% Baumwolle - Gewicht: 450 gr/m? gl1"056471 I "563560
Asciugamano viso - Colore blu pastello Pzx CT:48

PzxIN: 12

100% cotone - Peso: 450 gr/m?2

Standard face use towel - Pastel blue color
100% Cotton - Weight: 450 gr/m?

Serviette standard pour le visage - Couleur bleu pastel

Pack: Gancio + Card

MISURE: 55x100 cm

874127

100% coton - Poids: 450 gr/m?
Standardhandtuch, Gesichtsgebrauch - Pastellblau Farbe ” I| ” ‘l“ ‘ Hlm m
100% Baumwolle - Gewicht: 450 gr/m? gl 056471 Il 563553
Asciugamano ospite/bidet - Colore blu pastello PzxCT:72

Pz xIN: 12

100% cotone - Peso: 450 gr/m2

Guest/bidet towel - Pastel blue color
100% Cotton - Weight: 450 gr/m?

Serviette d'invité/bidet - Couleur bleu pastel

Pack: Gancio + Card

MISURE: 40x60 cm

874126

100% coton - Poids: 450 gr/m?

Gdstetuch/Bidet - Pastellblau Farbe ” I| ” ‘l“ ‘ Hl‘l” H
100% Baumwolle - Gewicht: 450 gl’/m2 8l 056471 563546
Tappeto scendidoccia - Colore blu pastello Pz x CT: 36

100% cotone - Peso: 850 gr/m? E:cxkl-'\g:ncio +card

100% Cotton shower mat - Pastel blue color

Weight: 850 gr/m: MISURE: 45x65 cm

Tapis de bain 100% coton - Couleur bleu pastel 874129

Poids: 850 gr/m?

Duschmatte aus 100% Baumwolle - PastellblauFarbe
Gewicht: 850 gr/m?

05

3577

6471 H 56

8
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Tappeto 100% poliestere con fondo antiscivolo
(tessuto esterno: flanella / interno: spugna / fondo: pvc)

100% Polyester carpet - flannel fabric and foam fill with non-slip pvc back side

Tapis en 100% polyester - tissu de flanelle externe et éponge interne avec fond en pvc antidérapant
100% Polyesterteppich - aul3en Flanellgewebe und innen Schwamm mit rutschfester PVC-Unterseite

176201 176202
jLL L
056471 8056471 Il 56539
176203 176204
| LT
817056471 8/l"056471 Il 565410
176205 176206
UL L
056471 I 56542 8056471 Il 56543
176207 176208
rcan (NIRRT MR
MARINA T 056471 056471 I 56545
176209 176210
UL JATRE
PASTELLO 056471 Il 56546 56471 I 56547.

758

Misureincm:45x75 PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Card+gancio

Misureincm:50x90 PzxCT:24 PzxIN:6 Pack: Card+gancio
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Tappeto 100% poliestere con fondo in gomma antiscivolo. Peso: 1300 gr/mq +/- 5%
100% polyester mat with TPR rubber non-slip back. Weight: 1300 gsm +/- 5%
Tapis en 100% polyester et face arriére en caoutchouc antidérapant. Poids: 1300 gsm +/- 5%

Teppich aus 100 % Polyester und rutschfester Gummiboden. Gewicht: 1300 gsm +/- 5%
176001

81 056471 559563

176003

8 “ 056471

559587

GRIGIO

176005

8 “ 0564

71 55961

00 “

176007

ncaun IR
MARINA 81056471 Il 550624

Misureincm:40x60 PzxIN:6 PzxCT:24 Pack:Card+gancio

176002

8 “ 056471

559570

176004

8 “ 056471

559594

176006

8 “ 0564 559617 “

71

176008

81l 056471 559631

Misureincm:45x75 PzxIN:6 PzxCT:24 Pack: Card+gancio




NUVOLA

Tappeto 100% poliestere con fondo antiscivolo in cotone + latex. Peso: 1300 gr/mq +/- 5%

100% polyester mat with non-slip back in cotton + latex. Weight: 1300 gsm +/- 5%
Tapis en 100% polyester et face arriére en caoutchouc antidérapant en coton + latex. Poids: 1300 gsm +/- 5%

Teppich aus 100 % Polyester mit rutschfestem Boden aus Baumwolle + Latex. Gewicht: 1300 gsm +/- 5%
176102
T

176101
LI |
81 056471 559648 8!l 056471 5596!
176103 176104
LU LI
81 056471 559662 81 056471 559679
176105 176106
I TR
81 056471 559686 81 056471 559693
176107 176108
haun LU LI
MARINA 81 056471 559709 81 056471 559716
Misureincm:40x60 PzxIN:6 PzxCT:24 Pack: Card+gancio Misureincm:45x75 PzxIN:6 PzxCT:24 Pack: Card+gancio

760



Tappeto bagno in cotone (100% cotone) con antiscivolo. Peso 1000 gr/mq + 5%
100% cotton Bathmat with non-slip back. Weight: 1000 gsm/m2 + 5%

Tapis de bain 100% cotton antidérapant. Poids: 1000 gsm/m2 + 5%

100% Baumwolle badematte mit rutschfester. Gewicht: 1000 gsm/m2 + 5%

282009-B

.3 J'J'!I

Misure in cm: 40x60 Pz x IN: 12 - 4 Disegni assortiti

Pz x CT: 36 - 4 Disegni assortiti  Pack: Cavallotto

—
feridras
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SOPRALAVATRICE

KIT
DOPPIO FISSAGGIO
A PARETE INCLUSO

3

BIADESIVO 3M

B!

VITI E TASSELLI

764

997002
Scaffale sopra-lavatrice salvaspazio
in acciaio bianco con 3 ripiani

White steel 3 level rack
suitable for washing machines

Etagéres au-dessus de la machine a laver avec 3 niveaux
en acier blanc allargata

Weil3es Stahlregal mit 3 Ablagen tiber
der Waschmaschine

Misure incm: P 26,5/36,5x L 66 xH 177
PzxCT:6 Pack: Colour box

8 H 056471 550614 H




COPRIWATER

I
feridras

606000

Display copri WC 183012,

con monitor 13” e video illustrativo incluso
Display for 183012 seat cover,

with 13” screen and explanatory video

Affichage pour housse de siege 183012,
avec ecran 13“ et video explicative

Anzeige fir sitzbezug 183012 mit 13“
bildschirm und erlduterungsvideo

Misure in cm: L 50 x P 40 x H 144 (MONITOR COMPRESO)

471

SCATTO RALLENTY
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183012

Copriwater universale 18” termoindurente
a chiusura rallentata e cerniere a scatto 1.4 KG

‘w'

Universal toilet seat cover 18”’thermosetting
with slow close and quick fixing hinges 1.4kg

Abattant wc universel 18”thermodur
a fermeture lente et avec systéme de fixation rapide 1.4kg

QICE IS RRU GRCT |

We-sitz universal 18”mit langsamer abenskung
und abnehmbaren scharnieren 1.4kg

PzxCT:6
Pack: Display Box

033237 | p3gaad

765



COPRIWATER DINAMICO
INEW |

Copriwater universale in polipropilene
a chiusura rallentata

DINAMICO

COERWATER UNIVERYALE 1§ FOLIPECIPIENE
& IR REULENTATA

3|3 D [soFr@cLose

f-:

w
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o
-
U
|_%
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o
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183055
Copriwater universale in polipropilene
a chiusura rallentata

Universal polypropylene wc seat cover with slow motion
Abattant wc universel en polypropyléne avec fermeture lente

Universal-wc-sitz aus polypropylen mit slow schliessen

Pz x Display: 17  Pack: Color box

9

057737 971792 H

8

766



COPRIWATER

-

878003
Copriwater Universale in Polipropilene

Universal Polypropylene Toilet Seat
Abattant WC Universal en Polypropyléne
Klobrille aus Polypropylen

Pz x CT: 20 - Colore Bianco Pack: Display Box

8 H 0332 846785 H

37

LT
Couriwaae
Enbierssis

Ei FUAF wiiing

—
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COPRIWATER

878004
Copriwater Universale in Polipropilene

Universal Polypropylene Toilet Seat
Abattant WC Universal en Polypropyléne
Klobrille aus Polypropylen

Pz x Display: 20 - Colore assortiti Grigio - Tortora

Pack: Cavallotto
9

811033237 ' 846938

768



GANCIO A VENTOSA

ferldras—

013001
Display box gancio multiuso a ventosa in ABS.

ABS multifunction hook
with suction in display box

Display box crochet multifonction en ABS
avec venteuse.

Display box haken aus ABS mit saugnapf.
Pz x Display: 72  Pack: Blister card

0 550522

56471

8

769



APPENDIN|

202002
Set 2 appendini multiuso biadesivi in PS

2 multifunctions adhesive hooks in PS
2 porte habits adhésifs polyvalents en PS
2 selfkleber haken aus PS

Pz x Display: 120 - 3 colori assortiti
Pack: Blister card

8 ‘ 0332 846952 H

37

770



202001
Set 4 appendini multiuso biadesivi in PS

4 multifunctions adhesive hooks in PS

4 porte habits adhésifs polyvalents en PS
4 selfkleber haken aus PS

Pz x Display: 180 - 3 colori assortiti

Pack: Blister card
846945 H

033237

8

771



GANCIONE

GANCIO

700030
Display box gancio a“S” in PP per termoarredi.

“S"” hook in PP for decorative radiators in display box.

Display box crochet a “S”
pour radiateurs décoratifs en PP.

Display box “S” kleiderhaken
fiir heizkorper in PP.

Pz x Display: 147 Pack: Card

237 H 849359 H

033

8

772



CARRELLO SPACE

c —
feridras

221202

Carrello in metallo 3 ripiani
Portata 5 kg per ripiano
Ruote con freno

Metal trolley 3 shelves
Capacity 5 kg per shelf
Wheels with brakes

Chariot métallique 3 étagéres
Capacité 5 kg par étageére
Roues avec freins
Metallwagen 3 regale

Kapazitdt 5 kg pro regal
Réder mit bremse

Misure in cm: 72 x 41 x 31
Pz x Display: 20 - 2 colori Bianco - Nero
Pack: Color box

8 H 057737 ' 972737

773



1SISTEMO

774

Cucina

790004

Scaffale portaoggetti multiuso in plastica con 4 ripiani.

4 tiers plastic universal storage basket.

Etageéres polyvalent en plastique avec 4 clayettes.
Multifunktions storage regal kunststoff mit 4 boden.
Misureincm: L 31,2xH82,5x19cm

Pz x Display: 28
Pack: Termoretraibile + Label

8 ‘ 033237 45580 H

Tubolari trasparenti
effetto diamante



—IORI & FARFALLE

c —
feridras

¥ .

528006
Appendini a ventosa “Fiore e Farfalla”.

Suction hooks display box “Flower - Butterfly”.
Display box crochets avec ventouse “Fleurs et Papillons”.

Display Box Haken mit saugnapf “Blumen und Schmetterlinge’.

Pz x Display: 240 - 3 colori assortiti Pack: Card

8 H 0332 830746 H

37

775



SOLE & CUORE

528011
Appendini a ventosa “Sole & Cuore”.

Suction hooks Display Box “Heart - Sun "
Display Box crochets avec ventouse “Soleil - Coeur”.

Display Box Haken mit saugnapf “Sonne - Herz".

Pz x Display: 240 - 3 colori assortiti Pack: card

8 ‘ 033 837301 H

237

776



B

512014
Appendini in ps” Omino”.

PS hooks display box (Omino line).

Display box crochets en ps “Petit homme”.

Display Box Haken aus PS“Omino”.

Pz x Display: 200 - 3 colori assortiti
Pack: Card

ll 12'1323?. Blﬂ?ﬁ!l

ferldras—
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KUNG FU
INEW

Verde Bianco Nero

A4

Grigio Tortora Blu Pastello

FISSAGGIO CON VITI

FISSAGGIO CON ADESIVO 3M

528031

Display box appendini Kung Fu

con doppia modalita di fissaggio: viti - adesivo.
Display box Kung Fu hooks

with double fixing mode: screws - adhesive.

Display Box d‘affichage Kung Fu
avec double mode de fixation: vis - adhésif.

Display box Kung Fu haken
mit doppeltem Befestigungsmo

Pz x Display: 200 - 6 colori assortiti  Pack: Cavallotto + Polybag

56471 64550

778



TARGHE {E
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TARGA
TOILETTE

0&%

rll'ﬂ'l'l"E A TRAFFT E RAGEY UV

=r il

TA RGF&. L il s
TOILETTE M &
TARGA

TOILETTE

e - &
TARGA | pr——
TOILETTE i TARGAQ

TOILETTE

528030
Targhetta Toilette adesiva in alluminio

Aluminum adhesive Toilet plate
Plaque de toilette adhésive en aluminium
Selbstklebende Toilettenplatte aus aluminium

Pz x Display: 170 Pack: Blister card

CORCON e

60pz 60pz 25pz 25pz

563539 H

779



CUPIDO

mm Porta scopino SALVASPAZIO
con spatola in silicone flessibile e antigraffio

SPATOLA IN SILICONE:

forma sottile e flessibilita

per la pulizia dei bordi

e degli angoli piu stretti del wc

« Antigraffio

+ Piuigienica

« Piti resistente

« Si pulisce e si asciuga rapidamente
+ Non si deforma

—

014008
Portascopino in acciaio e plastica con spatola in TPR

Steel and plastic toilet brush holder with flexible TPR brush

Porte-brosse de toilette en acier et plastique
avec brosse flexible en TPR

Toilettenbdiirstenhalter aus Stahl und Kunststoff
mit flexibler TPR-Blirste

Pz x Display: 60 (30 Bianchi + 30 Cromo)
Pack: Color box in display

3 ”97 839H

8“0577 I4

1
780



PORTASCOPINO

c —
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'ﬁ;__;._‘_-_ Fariaseapess

X

014001
Display box porta scopini“Pino”
in plastica 3 colori assortiti.

“Pino” plastic toilet brush
holders in display box.

Display box porte brosse wc “Pino”
en plastique.

Display box wc blirstenhalter “Pino” aus
plastick.

Pz x Display: 60
Pack: Label

SH 056471

550577

781



PORTASCOPINO
INEW |

Farineceping

014002
Display box porta scopini “Pino”
in plastica 3 colori assortiti.

“Pino” plastic toilet brush
holders in display box.

Display box porte brosse wc “Pino”
en plastique.

Display box wc blirstenhalter “Pino” aus
plastick.

Pz x Display: 60

Pack: Label
8‘ 0564 550584 H

71

782



PORTASCOPINO CACTUS

oAaril g

i
Bl =g

014007
Display box porta scopino in plastica

Plastic toilet brush holder display box
Présentoir de porte-brosse WC en plastique
Kunststoff-Toilettenbirstenhalter-Displaybox

Pz x Display: 60 (24 Bianchi + 18 Tortora + 18 Grigi) ~ Pack: Label

8 H 05 563430 H

6471

783



014004

Display box porta scopini CON TECNOLOGIA AGLI IONI DI ARGENTO

CONTRO | BATTERI 2 COLORI ASSORTITI

Toilet brush holder display box WITH SILVER ION TECHNOLOGY

AGAINST BACTERIA2 ASSORTED COLORS

Présentoir porte-brosse WC
AVEC LA TECHNOLOGIE DES IONS D’ARGENT
CONTRE LES BACTERIES 2 COULEURS ASSORTIES

Displaybox fiir Toilettenbiirstenhalter
MIT SILBERNE IONENTECHNIK GEGEN BAKTERIEN
2 verschiedene Farben

Misureincm:L48xH 111,5xP 48
Pz x Display: 48 - 2 Colori assortiti Bianco/Verde
Pack: Color box

BH 0564 ‘ 555794 H

|71
784

AZIONE ATTIVA

contro i batteri grazie agli

IONI D'ARG
BN 100% Made in fa



PORTASCOPINO

503001
Display box portascopini in acciaio.

Steel toilet brushes display box.
Display box porte brosses wc en acier.
Display Box WC-Biirstenhalter aus Stahl.

Pz x Display: 64 Pack: Termoretraibile con label

033237 7 BM0006 ‘

785



PATTUMIERA

503005
Display box pattumiera 3 Lt in acciaio cromato

3L chrome steel dustbin display box
Présentoir poubelle 3 Lt en acier chromé
3-Liter-Abfallbehdlter aus verchromtem Stahl

Pz x Display: 80 Pack: Termoretraibile con label

0564 ‘ 563454 H

71

8

786



SPATOLA [ERGIVETRO
m feridras—

528022
Spatola tergivetro universale in plastica e gomma.

Universal squeegee for shower and bathroom.

Raclette universelle puor la salle de bain et pour la douche.
Universal-Rakel zum Bad und Dusche.

Colore: 3 colori assortiti (Bianco/Grigio, Nero/Grigio, Grigio/Verde)

Misure in cm: 22 x 24 cm
Pz x Display: 80 (32 Bianco, 16 Nero, 32 Grigio) Pack: Label

237 H 845047 H

8! 033

787



1 APPETO DOCCIA

FONDO ANTISCIVOLO
MASSIMA ADERENZA
RESISTENTE E SICURO

782005

Tappeto doccia angolare antiscivolo in PVC
Angular PVC anti slip bath mat

Tapis angulaire antidéparant en PVC
Anti-rutsch duchematte aus PVC

Misure in cm: 54 x 54 cm
Pz x Display: 72 Pack: Label

BH 0564 ‘ 556548 H

71

788



PEDANA

1 O O % .-.-.-.-.----
ANTISCIVOLO

RESISTENTE
SICURA

782002
Pedana doccia in PVC con antiscivolo

PVC Bath mat with no slip-back
Plate forme de duche en PVC anti déparant

PVC Duchematte mit rutschfester

Misure incm:50x 50 Pz x Display: 72 Pack: Label

BH 033237 H 8

39121

789



PIANTANE

NEW

154304
Piantana portasciugamani in acciaio bianco.

White steel towel stand.
Porte-serviettes sur pied en acier blanc.
Weil3 stahl Handtuchalter.

Misure in cm: 22 x 22 x H 82
PzxCT:6 Pack: Scatola stampata

8‘ 0564 557965 H

71

154302
Piantana portascopino e portarotolo in acciaio bianco.

White steel floor toilet brush with paper holder.
Porte-balais de wc et porte-rouleau en acier blanc.

Weil3 stahl stidnder mit Papierrollenhalter
und WC biirstengarnitur.

Misure in cm: 22 x 22 x 58
PzxCT:4 Pack: Scatola stampata

8 H 0564 553349 H

71

790
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NEW

154303
Piantana portasciugamani in acciaio cromato.

Chromium-plated steel towel stand.
Porte-serviettes sur pied en acier crome.
Handtuchaufbewahrung aus chromiertem Stahl.

Misure in cm: 22 x 22 x H 82
PzxCT:6 Pack: Scatola stampata

8 ‘ 056471

557958

154301
Piantana portascopino e portarotolo in acciaio cromato.

Chromed steel floor toilet brush with paper holder.
Porte-balais de wc et porte-rouleau en acier cromé.

Chromiertem stahl stdnder mit Papierrollenhalter
und WC biirstengarnitur.

Misure in cm: 22 x 22 x 58
PzxCT:4 Pack: Scatola stampata

8 H 05 3332 H

6471 55

791



PIANTANE

906012
Piantana portasciugamani 3 bracci in acciaio bianco opaco, h 93 @ 22 cm.

3 arms white matt steel towel holder, h 93 @22 cm.
Porte-serviettes sur pied avec 3 bras en acier blanc mat, h 93 @22 cm.

3-armiger Handtuchhalter aus mattweifem Stahl, h 93 @ 22 cm.

PzxCT:4 Pack: Scatola stampata

8 ‘ 0564 4 H

71 55706

906011
Piantana portarotolo e portascopino
in acciaio bianco opaco, h 80 @ 22 cm.

Matt white steel free-standing toilet brush
and paper holder, h 80 @22 cm.

Porte bross wc et porte-papier toilette sur pied
en acier blanc mat, h 80 @22 cm.

Wec-garnitur mit biirstenhalter und rollenhalter
aus mattweifSem Stahl, h 80 @ 22 cm.

PzxCT:4 Pack: Scatola stampata

8 ‘ 056471

557057

792



L=

906002
Piantana portasciugamani 3 bracci in acciaio cromato.

3 Arm chrome steel free standing towel rack, h: 93 cm.
Porte-serviettes sur pied en acier chromé avec trois bras, h: 93 cm.

Handtuchstdnder aus verchromtem stahl mit 3 armen - héhe: 93 cm.

PzxCT:4 Pack: Scatola stampata

E-l Q‘J-EEFI B44302 |

906001
Piantana portarotolo e portascopino in acciaio cromato, h: 80 cm.

Chrome steel free-standing toilet brush holder and
toilet paper holder, h: 80 cm.

Porte bross wc et porte-papier toilette sur pied en
acier chromé, h: 80 cm.

Wec-garnitur mit biirstenhalter und rollenhalter aus
verchromtem stahl-h6he: 80 cm.

PzxCT:4 Pack: Scatola stampata

E-l 03-323?' BHEEIEI
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PIANTANE

151035
Piantana portarotolo e portascopino in acciaio bianco.

Steel free standing toilet paper holder and toilet brush holder.
Porte-papier toilette et porte brosse wc sur pied en acier.
WC-Garnitur mit Biirstenhalter und Rollenhalter aus Stahl.

PzxCT:6 Pack: Scatola stampata

033237 E'l'lﬁd-

151036

Piantana portarotolo e portascopino in acciaio cromato.

Steel free standing toilet paper holder and toilet brush holder.
Porte-papier toilette et porte brosse wc sur pied en acier.
WC-Garnitur mit Biirstenhalter und Rollenhalter aus Stahl.

PzxCT:6 Pack: Scatola stampata

ﬂ:'lﬂ?'!.?l BIIGEE |

794




PIANTANA BEGY _{

154601

Piantana portarotolo in acciaio cromato
con portascopino in plastica

16x18 x54 cm

Chrome steel floor toilet paper holder

with plastic toilet brush holder

16x 18x54cm

Support porte-rouleau en acier chromé
avec porte-balais en plastique
16x18x54cm

Rollenhalterstédnder aus verchromtem Stahl
mit Kunststoffblirstenhalter

16x18x54cm

PzxCT:6 Pack: Color Box

8 ‘ 05 563638 H

6471



SALTELLY

474008

Saltello in acciaio e abs 38 mm con decorazione EMOTICONS

Steel and abs 38mm pop up plug with “EMOTICONS” decoration

Bouchons pour évier en acier et abs 38 mm avec décor “EMOTICONS”

Stopsel Fiir Waschbecken Aus Stahl Und Abs 38 mm Mit Dekoration “EMOTICONS”

Pz x Display: 84 Pack: Label

845054

033237

8
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474005
Saltello in acciaio e abs 38 mm con decorazione

Steel and abs 38mm pop up plug with decoration
Bouchons pour évier en acier et abs 38 mm avec décor
Stopsel Fiir Waschbecken Aus Stahl Und Abs 38 mm Mit Dekoration

Pz x Display: 84 Pack: Label

ﬁllﬂﬂE:ﬁ"lB |

37348
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COBRA

865001
Sturalavabo in PP.

Drain snake display box in PP.
Display box débouchoir en PP.
Display box PP aaugglocke. |

Pz x Display: 120 Pack: Card

033237 " B41384
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AREATORE

121040
Areatore “maschio” con limitatore di portata d’acqua

Display box - “male” aerator with water flow limiter.
Display box aérateur “male” avec limiteur de débit eau.
Display Box Beliifter “Mann” mit Durchflussbegrenzer.
Pz x Display: 144 Pack: Card

B‘ WEFI BITASE ‘

121041
Aeratore “femmina” con limitatore di portata d’acqua.

Display box - “female” aerator with water flow limiter.
Display box aérateur “femelle” con limiteur de débit eau.
Display Box Beltifter “Frau” mit Durchflussbegrenzer.

Pz x Display: 144 Pack: card

3] ‘ 03323?' BITIG3
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ROMPIGETTO

784001
Rompigetto con snodo FIL.22X1F.

Antisplash with swivel FIL.22X1F.
Aérateur a émerillon FIL.22X1F.
Strahlregler mit schwenk FIL.22X1F.
Pz x Display: 140 Pack: Card

B‘ OE-EEFI Eiﬂﬂﬁﬂl

784002
Rompigetto flessibile FIL.22X1F.

Flexible antisplash with swivel FIL.22X1F.
Aérateur flexibles FIL.22xTF.

Strahlregler flexibel FIL.22XTF.

Pz x Display: 100 Pack: Card

E‘ WSEFI‘ BI307T ‘
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Ghiera in giu:
L'acqua esce da una
comoda doccetta.
Utilissima sempre

Ghierain su:
L' acqua esce miscelata con aria,

piacevole sensazione
e grande risparmio

Q)

Ghiera in giu:
L'acqua esce da una
comoda doccetta.
Utilissima sempre

Ghierain su:

L' acqua esce miscelata con aria,
piacevole sensazione

e grande risparmio




CLICK CLACK [=] 34 [m]
NEW o

Dotato di un filtro a cestello anti-intasamento all'interno E

Facile da installare
Per fori da 34 a 40 mm grazie alle due guarnizioni di gomma fornite
Adatto per lavabi da bagno e cucina

iﬁ ;.:
ClickClaick

Dofcic O Ln MG O Casheio
aniragsomeniio ofiemo II|I|..---

784004
Saltello in ABS Click Clack

Chromed abs Click Clack
ABS chromés Bouchon Click Clack
Verchromter ABS Click Clack

Pz x Display: 84  Pack: Blister in display

057737

972
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DOCCETTA BOEING
Alta pressione +200% di una doccetta normale -
che garantisce anche un risparmio dell’acqua

Trattiene il 90% delle impurita E
grazie al filtro in dotazione GUARDA IL VIDEO
(3 filtri in dotazione)

Soffione doccia anticalcare

p o B o WERE ]

017130
Doccetta Boeing con elica girevole

Hand shower with rotating propeller
Douchette avec hélice rotative
Handbrause mit Schwenkschraube

Pz x Display: 80 Pack: Color box

63645
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DoceETTAN G /A

GUARDA IL VIDEO

Doccetta monofunzione

dal design innovativo.
Easy Clean, Anticalcare.

017116

Doccetta monofunzione ad alta pressione e risparmio d’acqua.
Dal design innovativo e con sistema easy clean.

La doccetta in abs cromato é dotata di attacco universale
Dimensioni:H21cm @ 8,5 cm

High pressure water saving single function hand shower.
Innovative design with easy clean system.

Abs chrome hand shower with universal plug
Specifications: H21cm @ 8,5 cm

Douchette une fonction a haute pression et a épargne d'eau.
Conception innovante et systéme facile a nettoyer.

La douche en ABS chromé est équipée d’'une connexion universelle
Dimensions: H21cm @8,5cm

Hochdruck-und wassersparende Einzelfunktionsdusche.
Innovatives Design und leicht zu reinigendes System.
Grole:H21cm @ 8,5cm

Pz x Displa: 80 Pack: Color box

8!l 056471 5567



ECco GETTO

017118

Miscelatore multifunzione, 3 tipi di getto selezionabili

dal pulsante laterale. Snodo sferico a 360°.

Adatto a tutti i rubinetti comuni con filettatura standard 22/24 mm.

Multifunction tap, 3 types of jet selectable from the side button. 360 ° spherical joint.
Suitable for all common taps with standard 22/24 mm thread.

Mélangeur Mitigeur, 3 types de jets sélectionnables depuis le bouton latéral.
Articulation sphérique 360°. Convient a tous les robinets courants
avec filetage standard 22/24 mm.

Multifunktionsmischer, 3 Strahlarten wahlbar Gber die seitliche Taste.
360° Kugelgelenk. Passend fiir alle gangigen Wasserhahne
mit Standardgewinde 22/24 mm.

Pz x Display: 150

Pack: Card
56471"561696

8 H0
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ROLL

NEW/ [=] 16
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feridras

Aereatore rompigetto universale
Girevole in abs

[=]

- Doppia rotazione per un totale di 720° GUARDA IL VIDEO
« Doppia funzione getto areato

e doccetta girando semplicemente la ghiera
- Con adattatore universale

per rubinetti da 22/24 mm
« 4 Livelli di filtraggio per rimuovere

tutte le impurita’
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784003
Areatore rompigetto universale girevole in ABS

Universal aerator antisplash in abs with double swivel
Aérateur universel antisplash en abs avec double émerillon
Universal-Luftsprudler Antisplash in ABS mit Doppeldrehgelenk

Pz x Display: 96 Pack: Double blister

0

56471 563621 H
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DOCCINO EASY

GUARDA ILVIDEO

v

Doceino FASY

Grazie al supporto adesivo
€ molto facile da installare
evitando di forare la parete.

? @
Q-
9 s

FACILE DA FISSAGGI0
INSTALLARE | CON BIADESIVO

017117
Doccetta a due funzioni in abs cromato
Laccio doccia flessibile da 150 cm

Two functions abs chorme hand shower
150 cm shower hose

Douchette deux fonctionnes en abs chromé
Flexible 150 cm

Handbrause mit zwei Funktionen in verchromtem ABS

Misureincm: H10x@ 5,5
Pz x Display: 75
Pack: Color box

8 H 0564 559198 H
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017113
Doccetta in abs cromo otto funzioni
Dimensioni: H22 cm @ 8 cm

Eight-function chromed abs hand shower
Specifications: H22 cm @8 cm

Douchette en abs chrome huit fonctions
Dimensions: H22 cm @8 cm

Abs duschkopf aus chrom 8 funktionen
GréBe:H22cm @ 8cm
8! 0332

849205 H

Pz x Display: 84 Pack: Label 37

807



SALISCENDI E DOCCETTA

017080
Saliscendi cromato
con doccetta monofunzione.

Sliding bar shower
monofunction chrome.

Ensemble de douche
chromé avec douchette
mono fonction.

Verchromte Brausestange mit Hand-
brause Einzelfunktion .

PzxCT:10 Pack: D-Blister

8 | MSEET. amazl

713001

Set doccetta con ugelli in pvc anticalcare
e laccio doccia in acciaio inox 150 cm.
Scale-preventing pvc shower head set

and 150 cm steel shower hose.

Set douchette avec buses en PVC anticalcaire
et tuyau de douche en acier inox 150 cm.

Dusch-Set Mit Antikalk-Diisen Aus Pvc
Und Duschschlauch Aus Edelstahl 150 Cm.

PzxCT:24 Pack: D-Blister

almzﬁ |

BI5TES
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SUPERSOFT

ferldras—

974002
Display box tappeto super morbido con fondo antiscivolo, 100% poliestere
(esterno: tessuto flanella / interno: spugna / fondo: pvc) - Peso: 880 gr/mq +5%
Super soft mat with anti-slip backing and 100% polyester

(flannel fabric/fill:foam/backing: pvc) - Weight: 880 gsm +5%

Tapis avec antidérapant ultra doux, 100% polyester

(extérieur: flanelle /intérieur: éponge / fond: pvc)- Poids: 880 gr/ mq + 5%

100% Polyester badematte mit Antirutsch,

(auB3en: Flanell / Innenmaterial: Schwamm / Boden: PVC) Gewicht: 880 gr/ mq + 5%
Misure in cm: 40 x 60

Pz x Display: 40 - Colori assortiti Tortora/Grigio

Pack: Cavallotto

8 H 033 849014 H

237
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PARURE BAGNO

962001

Parure bagno in cotone con antiscivolo.
Peso 1000 gr/mq * 5%

3 pcs set cotton bathroom rugs.

Weight: 1000 gsm/m2 + 5%

3 pieces tapis de bain en coton.

Poids: 1000 gsm/m2 + 5%

3 Stiick Badematten Baumwolle.

Gewicht: 1000 gsm/m2 + 5%

Colore: 3 colori assortiti (Ecru - Grigio - Tortora)
Misure in cm: 50x80 50x40

Bl el

Pz x Display: 35 Pack: Cavallotto

845245 H

033237

8
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895002
Tappeto a righe 100% cotone.

Peso: 1100 gr/mq + 5%

100% cotton striped rug display box.

Weight: 1100 gsm/m2 + 5%

Display box tapis 100% coton double face.

Poids: 1100 gsm/m2 + 5%

Display box 100% Baumwolle Anzeigefeld Streifenteppich.
Gewicht: 1100 gsm/m2 + 5%

Misure in cm: 45 x 75

Pz x Display: 66 - 3 colori assortiti
Pack: Label

El ﬂﬂ?‘.‘ﬂl !‘H‘rﬂﬁl
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Le misure, caratteristiche strutturali e cromatiche degli articoli descritti in questo catalogo
possono differire dal prodotto reale e non sono vincolanti per il produttore.

Sizes, structures and colours of the products described in this catalogue
may differ from the real products and are not binding for the producer.

Les mesures, caractéristiques structurelles et chromatiques des articles décrits dans ce catalogue,
peuvent étre différentes du produit réel et elles ne sont pas contraignantes pour le fabricant.

Die Grof3en und Struktur- sowie Farbeigenschaften der in diesem Katalog dargestellten Artikel kdnnen
vom tatsdchlichen Produkt abweichen und sind daher fiir den Hersteller nicht verbindlich.
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Marchio in esclusiva proprieta di Brand srl
Via Boscofangone snc - Zona Industriale ASI
80035 Nola (NA) Italy - Tel. +39 081 5116321
Fax +39 081 5116484 - info@feridras.it
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